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INTRODUCTION

The life story of the Skendov family began
in the famous revolutionary village of Nevo-
liany, the region of Lerin in the Aegean part
of Macedonia. It is the village where a galaxy
of Macedonian intellectuals, revolutionaries,
businessmen and other personalities were
born or originate from, who have made ef-
forts for the affirmation of the Macedonian
ideals and who have achieved remarkable re-
sults in many areas.

The life of Donna Skendov - Scotland, how-
ever, started in Bitola in 1944, in the city of con-
suls, culture and education, but then in 1951
she went to Canada with her parents where
she lives now. From her native Macedonia she
has taken the unique feeling that she is a Mace-
donian, and that she will remain a Macedonian
no matter in which part of the world she lives.

There is no nobler work than the feeling of
shedding light on the historical truth about
a family, about a Macedonian woman and
her generation as Donna Skendov - Scotland.
Gaining an insight into the family and indi-
vidual horizons of the Skendovs and of Dana
reveals the picture of the fate of the Mace-
donians from Biblical Macedonia, especially
those exiled from their grandfathers’ roots
from the Aegean part of Macedonia.

The fate of the Skendov family was to leave
Macedonia in turbulent times filled with perse-
cution, injustice, fear and everything that war
and undemocratic systems could bring. The
road took them in several Balkan countries,
eventually to move to Canada, where Dana has
been living with her family for over sixty-four
years thus far. However, although this virtuous
family lives in a democratic Canada, their
second homeland, she’s remained consistent
with her age-old Macedonian nationality and
with her grandfathers’ roots in Macedonia.
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It could be rightly said that the members
of the Skendov family are great supporters
and admirers of both their second homeland -
democratic Canada and their native Macedonia.
Therefore, it can be said that they are a kind of
a bridge between Macedonia and Canada. This
is confirmed also by the words of Dana that a
person should try hard to shape their future,
keep their family traditions, customs, religion,
mother tongue, culture and all other benefits
in order to leave permanent marks for the fu-
ture generations who are to preserve and fos-
ter the Macedonian ancient values.

The life story of Donna Skendov - Scotland
is, at the same time, a kind of a story and his-
torical truth about Macedonia, and through it
is the truth about the Macedonian Diaspora
as well. This autobiography about her life path
is a sublime projection of the latest phase of
the history of a humble immigrant on the
crossroads between Macedonia and Canada.
Hence the importance of this autobiography
transcends the frameworks of a typical book
about the life of a Macedonian family abroad.
The emigration story of Dana and her family,
the Skendovs, is the same and the only one,
identical and similar, and different to the des-
tiny and odyssey of many Macedonians who
are scattered throughout the world.

As an explanation, the autobiography of
Donna Skendov - Scotland is a mirror of her
life path, destiny, past, present, a part of her
personal and family achievements, as well as
a part of the future of her family. Therefore
we can say that this autobiography briefly
projects a part of Macedonian history. It is an
interesting and an eternal work of a modest
Macedonian family from Aegean Macedonia.

This book portrays a part of the picture of
Dana and her family, the Skendovs, the young



BOBEA

"KMBOTHaTa MpuKasHa Ha CemejCcTBOTO
CKeHA0BM 3aroy4yHazsa BO MO3HATOTO PEBO-
NyuMoHepHo ceno HeBosjaHu, /lepuHCKO, BO
erejckMoT aen Ha MakegoHuja. Cenoto BO
KOe Cce pOA4eHU UM MMaaT MOTeK/Oo naejasa
MaKeAOoHCKMU WMHTEe/NeKTya/Iuu, peBO/yLMOHe-
pY, BU3HUCMEHU U APYrM /IMHHOCTU KOU Ce
bopene n aeH-geHec ce 6opaT 3a adupmanmja
Ha MaKefoHCKUTE uAea M U KOU MOCTUrHazNe
BMAHWU Pe3y/NTaTh Ha NOBEKE NO/nHba.

MuBoTtoT Ha faHa CkeHgoBa-CKOT/AAHA,
nak, 3arno4Han Bo butona Bo 1944 roguHa, BO
rpaAoT Ha KOH3y/UTe U rpagoT Ha KyATypaTa
n obpasoBaHMeTOo, 3a NOTOa BO 1952 roAunHa
3ae/4HO CO poauTennTe aa 3aMmmHe Bo KaHapga
Kage WTo XunBee u geHec. Og pogHaTa Make-
AOHMja Taa ro noHece e4MHCTBEHOTO YyBCTBO
feKa e Makeg0HKa 1 feKa Ke OCTaHe Toa Kage
W AQ KMBEe, Ha KOj U Aa € Ae/ Ha 3emjaTa.

Hema nobaaropogHa paboTa o4 4yBCTBOTO
Aa Cce 0CBeT/In UCTOPUCKATA BUCTMHA 33 e4HO
CemMejCTBO, 3a egHa Makego0HKa U Hej3UHOTO
NMOKO/1eHWe Kako WwTo e faHa CkeHaoBa-CKOT-
NaHa. NPOHMKHYBaeTO BO CeMejHUTE U UH-
AMBUAYA/IHUTE XOPU3OHTM HA CEeMejCTBOTO
CKkeHAO0BM M Ha flaHa ja OTKpMBaaT C/MKaTa
3a cypbuHata Ha MakegoHuuTe o4 6ubaamc-
Ka MakegoHwuja, 0cobeHO 3a NpOroHeTUTe 04
CBOMUTE AeA0BCKM OTHULLTA, Of, €rejcKMOoT Aen
Ha MakepgoHuja.

CypbuHata Ha cemejctBoTO CKEHA0BU
buna ga ja HanywTn MakegoHuja BO HEMUP-
HUTE BpeMMUHa UCNO/IHETU CO MPOrOHU, He-
npaBgu, CTPaB M C€ OHa LUTO MOMe A4a ro Ao-
Hece BOjHaTa M HeAEMOKPATCKUTE CUCTEMM.
MaToT rm oaHeAn Ha noBeKke Ha/sKaHCKM Mpoc-
TOpW, 32 Ha KPajoT Aa ce npecesaTt U ga ro
MOYHAT CBOJOT MBOT BO KaHaaa, Kage [aHa
CO CBOETO CeMEejCTBO XUBee NMoBeKe 0f rne-
Aecet roagmHu. Merytoa, nako osa f06s1ecHO

CeMejCTBO XMBee BO AeMOoKpaTcka KaHapa,
HMBHAaTa BTOpPa TAaTKOBMHA, TOA OCTaHa AO-
C/1e|HO Ha CBOjaTa BEKOBHA MaKeA0HCKa Ha-
LMOHa/IHa NPUNAaAHOCT U Ha CBOUTE ,e/,0BCKU
KOopeHu BO MakegoHuja.

Co nNpaBO MOXe Aa Cce Kaxke AeKa Y/1eHo-
BUTE Ha cemejcTBOTO CKEeHAO0BM Ce rosiemu
NMPUBP3aHMLM U MOYUTYBAYM HA HUBHATa BTOPA
TaTKOBMHA —A4eMOKpaTcKka KaHaaa v pogHaTa
MakegoHuja, 3aToa 6e3 coMHeHue moxe aa
ce MOoTeHUMpa AeKa CemejCTBOTO MpeTCTaBy-
Ba e4eH BUA MOCT Mery MakegoHuja n KaHa-
Aa. CeTo TOa ce noTBpAYBa co 36opoBuTe Ha
[laHa geka Tpeba voBeK aa ce 6opu 3a cBOjaTa
MAHWHA, A3 T'M YyBa U HeryBa cemejHute obu-
Yyau, Tpaguumumnte, peaurujata, Majd4MHUOT ja-
3K, KyATypaTa 1 cuTe apyru npuaobmuBku, co
Lies Aa OCTaBM TpajHU Benesn 3a ngHuTe reHe-
pauuu, kon Tpeba Aa rv NpoAo/IKaT APEBHU-
Te MaKe0HCKM BpeAHOCTM.

KuBoTHaTa npuKasHa Ha [faHa CkeHgo-
Ba-CKOT/1aHy, , UICTOBPEMEHO, € e/eH BUA CTO-
pyja n UCTOPUCKA BMCTMHA 3a MakegoHuja, a
MpeKy Hea 1 Ha MaKe0HCKOTO UCE/IEHULLITBO.
Co oBaa aBTOobMOrpaduja 3a Hej3UHUOT KUBO-
TeH naT, cy6/IMMMPaHO Cce MpOoeKTUpa HajHo-
BaTa $asa Ha MUCTOpMjaTa Ha eAHa CKPOMHA
Mce/sleHNYKa Koja e Ha pacnetve mery Make-
AoHuja n KaHaga. Co Toa 3Ha4YeweTo Ha OBaa
asTobuorpaduja ru HagMMHYBa pamMKUTE Ha
0B6MYHO A,e/10 33 KMBOTOT Ha €4HO MaKepoH-
CKO CeMejCcTBO HagBop o4, MakegoHuja. Nce-
/leHMYKaTa npuKasHa 3a /JaHa 1 3a Hej3UHOTO
cemejctBo CKEHAOBM € U UCTa U eANHCTBEHa
M C/IMYHA U MAEHTUYHA M Pas/IMiHa CO CyAOuH-
CKMTe naTewecTBuja Ha 6pojHu MakegoHuUM
KOW Ta/IkaaT no CBETOT.

MHaky, aBTOOMOrpadujata Ha [aHa
CkeHgoBa - CKOT/1aHA, NpeTcTaByBa or/1e4ano
Ha HEj3UHMOT XMBOTEH NaT, Cy40uHa, MUHATO,
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generation, her husband Blair Scotland, their
life story and destiny, their life together, and
their achievements. This autobiographical
work presents the historical, life, family, and
expatriate opus, mainly of Donna Skendov -
Scotland, in a very interesting and narrative
way, both in English and Macedonian.

In addition to being a lover of Toronto, the
Canadian life, democratic processes and free-
dom, she is also a great advocate and lover
of Macedonian poetry and the written word,
Macedonian spiritual life and Macedonian
community, thanks to her homeland Mace-
donia. At the same time she is well known,
proven and recognized in the Macedonian
community in Toronto for her exceptional
poetic achievements, especially through the
Literary Association “Brothers Miladinovci”
which is active within the MOC “St. Clement
of Ohrid” in Toronto.

In this autobiography of Donna Scotland
an attempt is made to shed light on her life
path. The book consists of several parts,
each having several chapters representing a
chronological and thematic rounded whole,
although in general they are connected and
complement each other. This book contains a
number of photographs and other materials
that should contribute to a more complete
presentation of her versatile and precious
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personality. Donna makes an attempt to
bring in the most important moments of her
life and work in a narrative form with every-
day narrative manners.

For the author of these lines another fact
is also important It’s the acquaintance, friend-
ship and good relations between our parents
since fifty years ago until today. Therefore,
I’d like to personally thank Donna and her
family for their kindness and honor to entrust
me with the edition, translation and printing
of this important autobiography, a work re-
vealing a part of the interesting life story of
Donna Skendov - Scotland and her family that
is read in one breath.

Therefore, | gladly recommend this auto-
biography of Donna Skendov - Scotland to all
readers, because the book is not only a torn
part of the truth about her life and achieve-
ments, but it is also a set of facts, accounts
and contribution of the author of the written
word. In addition, the message and goal of
this work is to be an incentive to future gen-
erations, regardless of where they live, not to
forget the roots of their ancestral land, to be
the followers of the love for the homeland,
ancestors’ roots, language, church, culture,
customs, beliefs through which they will be
the guardians of the Macedonian truth and
their ancestors’ land Macedonia.

Slavé Katin



CeralHoCT, AeN Of Hej3UHUTE IMYHU U CeMEj-
HW MOCTUrHYBama, Kako U Aen 04 UAHMHATA
Ha Hej3MHOTO CeMejcTBO. 3aToa MOXe aa ce
KaXke geKa co oBaa aBTobuorpaduja Bo kpat-
KMW LPTU Ce MPOEKTUPa e4eH Aen 04 MaKe-
AOHCKaTa uctopuja. Taa e nHTepecHa 1 nper-
CTaByBa BEYHO £,€/10 Ha €4HO CKPOMHO MaKe-
AOHCKO cemejcTBO 0y Erejcka MakegoHuja.

Bo oBaa KHura e gageH gen og C/MKata
3a /laHa ¥ Hej3MHOTO cemejcTBO CKeHAOBM,
M/1aA0TO NOKO/IEHME, Hej3UHUOT conpyr baep
CKOT/N1aHA,, HMBHATA XXMBOTHA NPUKA3Ha U CyA-
H61Ha, HUBHMOT 3ae4HUYKM KUBOT U MOCTUTHY-
Batba Ha CeKoj nzaH. Bo aBTobUorpadckoTo
A€/710, HA MHOTY WHTepeceH, HapaTUBEH Ha-
YMH, HAQ AHI/IMCKMU U HA MAKEAO0HCKM ja3uK ce
npe3eHTUPaHU UCTOPUCKUOT, }KUBOTHUOT, Ce-
MEjHUOT, UCE/NEHNYKMOT U TBOPEYKMOT Onyc,
npeg ce Ha flaHa CkeHpo0Ba - CKOT/1aHA,

Taa, nokpaj Toa WTO e B/bYHEHWK BO
TOPOHTO, BO KaHajCKUOT XMBOT, AEMO-
KpaTcKkuTe npouecu u cioboau, Taa e ronem
pPOAHOKpaeH NOOOPHUK U B/bYOEHMK BO Ma-
KeAOHCKMOT MOeTCKM nuwaH 36op, BO Ma-
KeA,0HCKOTO AYyXOBHO KMBEEHEe U MaKe/aOH-
CKaTa 3aegHuua. MctoBpemMeHO €O CBOETO
CKPOMHO MOETCKO NOCTUrHyBahe e No3HaTa,
AOKaXKaHa M Npu3HaTa BO MakeAOHCKaTa 3a-
eaHuua Bo TOpoHTO, ocobeHo npeky /luTe-
paTypHOTO ApYLTBO ,,Bpaka MuaaguHosLmu
LWITO € BO pamkute Ha MIIL, ,,CBeTn KanmeHT
Oxpupackun Bo TOpoHTO.

Bo aBTobuorpadujata Ha faHa CKeHpo-
Ba-CKOT/1aHA, ce npaBu 0bug pa ce bpau
CBET/IMHA BP3 HEj3UHMOT KMBOTEH naT. Tpy-
A0T € KOMMOHMPaH BO HEKO/IKY Ae/1a, BO KOU
CEKOj MMa Mo MoBeKe r/1aBu, NpeTCTaByBajKu

XPOHO/IOWKA M TemaTCKa 3aoKpYyrKeHa
LLe/IMHa, MaKo BO OCHOBA Tue MerycebHo ce
HagoBp3yBaaT M ce AOno/HyBaat. Bo peno-
TO Ce nomecTeHu rosnem 6poj dotorpadpum u
APYyr¥ maTepujaaun Kou Tpeba ga npugoHecat
33 MOLEe/I0OCHO 3aro3HaBakbe Ha Hej3MHaTa
MHOTyCTpaHa 3HayajHa /IMYHOCT. [laHa npasu
0bug Aa rv npuKaxke no3HavajHUTe MOMEHTH
0/, HEj3MHUOT KUBOT U A€/10 Ha e/,eH HapaTu-
BEH HA4YMH CO OOUYHM PACKaXKyBaAYKM MAHUPMU.

3a aBTOpPOT Ha OBME peaoBM Of NocebHo
3Hayeme e n egeH apyr ¢pakt. Toa e no3HaH-
CTBOTO, NpWjaTe/NCKUOT OAHOC U aobpute
pe/auMM Ha HaluTe poauTenn o4 npeg ne-
AeceTrHa roguHN 40 AeHec. 3aToa U MojaTta
Nn4Ha 6/1arogapHOCT KOH /laHa M Hej3SUHOTO
CeMEejCTBO 3a YKaKaHOTO BHMMaHUE U 4ecT
A3 ja ypeaam, npesegam M oTrneyatam OBaa
3Ha4vajHa aBTObBMOrpaduja, feno co pen og
MHTEpeCcHaTa XMBOTHA cTopuja Ha [laHa Ckeh-
A0Ba-CKOTAaHA U HEej3UHOTO CemejcTBO, Koja
Ce ynTa BO eAeH 3aMB.

3aToa co 3340BO/ICTBO Ha CUTE YUTaTe/In
ja npenopayyBam ABTobuorpadumjarta Ha flaHa
CkeHgoBa-CkoTAaHA, BuaejkM KHUrata He e
CamMO OTKMHAT AeAn O BUCTMHATA 33 Hej3UHU-
OT XXMBOT U NMOCTUrHYBama, TYKy Taa e u 36up
Ha GaKTu, MCKaXKyBama U NpUAOHEC Ha aBTOp-
KaTa KOH nuLaHnoT 360p. lMpuToa, nopakaTta
Ha A,e/10TO e TOa HeKka buae NOTTUK Ha gHUTE
reHepaumu, 6e3 pas/amnka Kage ce Haoraar, 43
He rv 3abopaBaaT KOpeHUTe Ha Npagea0BCKa-
Ta 3emja, ga buaaTt NpoAo/MKyBa4M Ha /bybo-
BTa KOH POAHUOT Kpaj, AeA0BCKUTE KOPEHMU,
ja3uk, UpKBa, KyATypa, 0bu4aj, BepyBama, co
WITO Ke 6uaaTt YyBapu Ha MakeAOHCKaTa BUC-
TUHA U AeA0BCKaTa 3eMja MakegoHuja.

Cnase KaitiuH
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PART

MACEDONIA - MY BIRTH COUNTRY

... Your image devours me, oh Motherland
Your voice calls me day and night
My sorrow for you will always reveal
Incredible lush shores...

Nikola J. Vapcarov

OUR ROOTS IN MACEDONIA
AEGEAN MACEDONIA - OUR DESTINY
LERIN - A PART OF THE MACEDONIAN INSUBORDINATION
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MAKEAOHUIA - MOJATA POAHA 3EMJA

... [alukOBUHO, Ud IUKOW WBOj Mme ouusd
M Waka 2naco Wieoj Me 8UKA geH U HOK
»Kanlua eeyHo Uo wiebe mu oliKkpusd
HesugeHu u uygewiHU 6bpezosul...

Hukona J. Bauyapos
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HAWKUTE MAKEAOHCKN KOPEHU
ErEJCKA MAKEAOHUJA - HAWLWATA CYABUHATA
JIEPUH - AE/N1 O4 MAKEAOHCKUOT HEMOKOP



OUR MACEDONIAN ROOTS

My message is that we should never forget
our Macedonian roots, who we are and where
we came from, and always live with hope and
know that tomorrow will be a better day. | say
that because my roots are in Macedonia. That is
my fatherland which geographic location makes
it the crossroads of various civilizations, religions,
traditions, and customs. Therefore, it is said that
Macedonia is a Holy and Biblical land. With its an-
cient and with millennial-long history, Macedonia
is the pride, joy and sorrow, dream and reality of
every Macedonian. It is no coincidence that the
paths of many tradesmen and caravans passed
here, and for many military expeditions, armies,
winners and losers it was the battleground for
many centuries. It means that every stone, every
lump of black earth, every river and mountain
speak of the turbulent history of Macedonia.
Even today, Macedonia continues hiding in itself
many secrets from the past, which will probably
be a challenge for future generations.

About the destiny and historical develop-
ment of Macedonia from ancient time up today,
a large number of both foreign and domestic au-
thors have written from ancient times up to the
present. Some authors have tried to distort the
Macedonian story, while others have presented
the historical facts about Macedonia and the
Macedonian people too easily.

According to the book in English “The Contri-
bution of Macedonia to the World Civilization”
by Academic Antonije Shkokljev-Doncho, Slave
Nikolovski-Katin and Risto Stefov, Macedonia has
been a country of turmoil, but also a country of
beauty and mystery where the strong survived
war, famine, conquerors, insults and empires;
preserving their name at the same time. Since
the glorious times of Philip and Alexander of
Macedonia, during the reign of Rome, the Byzan-
tines and the great migrations of the Slavs to the
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south, During this long and rich period only two
nations, two peoples have chosen the name of
this country as an integral part of their identity
- the ancient Macedonians and the present-day
Macedonians. It is this strong connection which
spans millennia that shows the dedication of
these peoples to their country, ethnic Macedonia.

In @ number of documents it is written that
in the rich history of Europe, it is hard to find a
people like the Macedonian one who suffered so
many upheavals during their national establish-
ment. Itis hard to find another people in the world
who had so turbulent history, as well. Therefore,
it could be said that destiny was history to many
peoples, while for the Macedonians, history was
their destiny.

Judging objectively, the Macedonian people
on the Balkans, whose best dance is the ancient
one called “Teskoto” could not help having such
fate and past. Macedonia was not only always
at the point where many swords and yataghans
crossed, where sabers and daggers crossed, but
it was also the place where a number of differ-
ent cultures clashed and intersected each other.
In fact, Macedonia of that time was and now is a
cradle of civilization, a focal point as one of the
most ancient civilization.

It seems Philip Il of Macedon and Alexander 111
of Macedon (the Great), are the most significant
figures in the ancient period. They were warriors,
strategists, geniuses and kings of ancient Mace-
donia. They have changed the course of history,
the boundaries of continents, the philosophy of
the life paths, therefore even after three thou-
sand years they remained to be constant inspira-
tion and admiration in perpetuity.

According to the historical facts, Philip Il of

Macedon (359-336 B.C.) came from Argeada
dynasty. He is the son of King Amynta, the



HAWWNTE MAKEAOHCKHU KOPEHU

MojaTa nopaka e geka HWKoraw He Tpeba ga
v 3abopaBrMe HaluMTe MaKeA0HCKU KOPEeHH, Kou
CMe U1 04, Kaje CMme AOoLL/e, U CeKorall 4a Xusee-
Me CO HajeX 1 Aa 3Haeme geKa Ke uMame noao-
6po yTpe. Toa ro Benam bugejkn MakegoHuja e
MojaTa pogHa 3emja. Taa e mojaTa geaoBCKa 3emja
yuja reorpadckaTta non106a ja npaBM KpCTOCHMLA
Ha pas/IMYHU UMBUAN3ALMU, PE/IUTUK, TPAAULUU U
obuyan 3aToa ce Benn geka MakegoHuja e 61b-
/MCKa, cBeTa 3emja. Taa co CBojaTa APEBHOCT U
MW/IEHMYMCKa BEKOBUTOCT € ropAocCT, PasocT u
Tara, COH U1 jaBe 3a cekoj MakegoHel,. He cay4ajHO
Ha MHOTy TProBUM WM KapaBaHW TyKa MM MOMMUHY-
Ba/le NaTULLTaTa, @ 32 MHOTY BOEHU eKcneauLmu,
BOjCKM, nobegHULM M MopaseHu Taa buna mHo-
rYBEKOBEH MergaH. Toa 3Hauu geKa CeKoj KaMeH,
CeKoja rpyTKa LpHa 3emja, CeKoja peKa U Nn/1aHuHa,
360pyBaaT 3a 6ypHaTa uctopuja Ha MakegoHuja.
N geHec MakegoHuja ce ywTe BO cebe Kpue MHO-
ry TajHU o4, MMHATOTO, KOW, BEPOjaTHO Ke buaaT
npeAmv3BYK 3a HapeAHUTE reHepaLmu.

3a cygbuHaTa U UCTOPUCKMOT pa3Boj Ha Make-
AOHMja, 04 aHTUYKO BPeMeE 40 AeH-AeHeC, MULLYBa-
/e rosiem H6poj CTPaHCKM U AOMaLLHU aBTopu. He-
Kow ce obuaese 4a ja UCKPUBAT MaKeA0HCKaTa CTo-
pVja, @ HEKOU /IECHO ' NMPE3EHTUPAAT UCTOPUCKUTE
dbakTu 3a Makeg0HWja M MaKeAOHCKMOT HapOA.

Cnopeg, KHMrata Ha aHr/IMCcKM jasuk ,,lpuaoHe-
COT Ha MakKegoHHWja BO CBeTCKaTa uMBUAM3aLmja“
04 akagemMuk AHToHuje LLUKok/beB - oH4o, Crase
HukonoBckum - KatuH n Pucto Credos, MakegoHuja
€ 3eMja Ha mpempexja, HO M 3emja Ha ybaBuHM,
3emja Ha MUCTEpUM U OMCTOj, Kade LUTO CU/HUTE
Nyre npexkuBease BOjHU, I1aj, OCBOjyBayu, HaBpe-
AV, UMMepun, NpUTOa 3a4yBYBajKu ja BO/ILLebHOCTa
Ha cBoeTo ume. O, Be/IMYeCTBEHUTE BPEMUHA Ha
®uamn n AnekcaHgap MaKegoHCKK, MPeKy pum-
CKUTE U BU3AHTUCKUTE B/1Iageera, NPeKy ronemmre
MuUrpaumu Ha CI0BEHUTE Ha jyr 1 NoTrarakbeTo No4,

OTomaHckaTa umnepwuja, Hus oBoj goar u 6orat
BPEeMEHCKM Nnepuog camo 4Ba Hapoga ro usbpasne
MMeTO Ha OBaa 3eMja 3a Hepa34BOoeH Ae/1 Ha CBOjOT
MAEHTUTET - apeBHUTe MakegoHun n MakeaoH-
LuuTe AeHec, a Toa NpeTcTaByBa CM/IHA BPCKa KOja
AaTVpa Og NpeA MUAEHUYMU, YKaXKYBajKM Ha noc-
BETYBareTO Ha OBME HApOAM Ha cBOjaTa bubancka
3emja eTHMYKa MakegoHuja.

BO MHOry AOKyMeHTM e 3anoLlaHO AeKa BO
borartaTa uctopuja Ha EBpona TewlkKo e ga ce Haj-
A€ HapoJ, KaKOB LUTO € MaKea0HCKMOT, KOj MMman
TO/IKY MHOTY NMpeBMpara CO CBOETO HALMOHA/HO
KOHCTUTYyMpame. TelKo e BO CBeTOT Aa Ce Hajae
APYr Hapog, KOj uman u TOoAKy B6ypHa uctopwja.
3aToa 4ecTo ce Be/n geKa Ha MHOry Hapoau Cya-
6buHaTa um Busna uctopmjaTta, a Ha MakegoHeuoT
ucTopujata My buna cyabuHa.

MakegoOHCKMOT Hapoa Ha basnkaHOT Ha KoOj
Hajs,06pOTO OPO MY € aHTUYKOTO OPO, KOE Ce BMKa
,, TEWKOTO”, 06jEKTUBHO M HE MOMKe/ Aa Uma no-
MHaKBa cyabuHa M MMHaTO. MaKkeAoHMWja He camo
LITO OTCeKoraw 6uaa Ha ceyun0TO Ha MHOryTe
Me4eBM U jaTaraHu, cabju u Kamu, TyKy BO Hea ce
cyApyBsane v NpekpcTyBase MHOTY pPas/IMiHU Ky -
Typu. M ako TOKMy Taa MakegoHuja, BCYLUHOCT
6una n e Ay/nKa Ha UMBWUAM3ALUCKUTE CpeauLlTa
KaKo eAHa HajcTapa umsuan3auuja.

Ce ynHm duaumn Il MakegoHCKM 1 AnekcaHgap
[l MakegoHckM (Bennku), ce HajaHayajHUTe Nnd-
HOCTM BO aHTMYKMOT nepuog. Tue 6une BOWHM,
CTpaTesu, reHujasilu U KpasneBu Ha aHTM4Ka Ma-
KeaoHuja. Tue ro cMeHuja TEKOT Ha UCTOpMjaTa,
rpaHULMTE HA KOHTMHEHTUTe, duaosodujata Ha
XUBOTEKOT, 3aTOa U NO TPU UAjagn rogmMHM 0CTaa
Aa buaaTt HenpecTajHa MHCMMpaLMja U BOCXMUT 33
BEYHU BpeMUba.

Cnopeg uctopuckute ¢aktu, duamun BTopwm
MakegoHckum (359 - 336 roguHa npes Xpucra) no-
TEKHYBa 04, AuHacTujata Apreaau. Toj e cuH Ha
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MEMORIES

Macedonian king became of 23 years of age.
Philip the monarch in all his wisdom, knowledge,
experience, courage and militancy, opened the
doors of his native Macedonia to the world.

However, most, territorial, political, military
and economic rise and flourishing, and most un-
noticed anywhere else on Earth, Macedonia ex-
perienced at the time when on the throne was
the most successful sage, strategist, military
commander and fearless fighter Alexander Il of
Macedon (the Great). He was born in Pella, of
father Philip, and mother Olympia from Epirus, in
July 356 B.C. of the Argeada dynasty.

Alexander Ill of Macedon (the Great) became
acquired the fame ingenious strategist, warrior,
general, sage and a visionary for a great world
state. He subdued his successful military cam-
paigns in Anatolia, Syria, Egypt, Persia and Meso-
potamia, extending the boundaries of Macedonia
to Afghanistan and India. Under his command

were a number of countries, kingdoms, empires,
tribal communities, peoples and nations on thou-
sands of square miles.

Wherever he fought and conquered, Alexan-
der Il of Macedon (the Great) introduced spe-
cial power and authority, with respected local
traditions and customs. At the same time he was
the initiator and organizer of major construction
feats. To this day remain traces of some names,
cities, towns and landmarks erected in Alexan-
der’s time.

According to the historical facts, just one month
before he was 33 years, the legend Alexander Ill of
Macedon (the Great) died under still controversial
circumstances in July 323 B.C. in Babylon.

Heroes go - but acts, records, myths and
legends remain. Alexander Il of Macedon (the
Great) Insert a new chapter in world history, mil-
itary doctrine, in literature and culture, especially
in the Macedonian truth.
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CEKABAHA

KpaZnoT AMUWHTA, a NOCTaHa/l MaKe40HCKM Kpaa Ha
23 roguiuiHa Bo3pact. Puamn MOHaApXOT CO ceTa
CBOja My4pOCT, 3Haewe, WCKYCTBO, BOWUHCTBE-
HOCT 1 XpabpocT, ' OTBOPM BPaTUTE Ha HeroeaTa
poaHa MakepgoHuja KOH CBETOT.

MeryToa, Hajrosnem, TepuTopujasieH, NoaMTHNY-
KW, BOEH M EKOHOMCKM NOoAeM 1 NpouyT, He3ana-
MeTeH 1 He3abesiexxaH 6110 Kage Ha APYro MecTo
Ha n/iaHeTata 3emja, MakegoHuja goxuBeja BO
BPEMETO KOora Ha NpecTo/10T € HajyCrneLHUOT MyA-
peu, cTpaTer, BOjcKoBOgel, U becTpalueH Hopel,
Anekcargap lll MaxkegoHcKu (Be/'ll/ll-(l/l). PoaeH e
BO [Mena, og TaTtkOoTO PMamn u majkata Oammnuja
Enupcka, BO jyaun 356 rogmnHa npeg XpucTa, og, Aun-
HacTujaTa Apreagum.

AnekcaHgap Il MakegoHcku (Be/MKK) CTEeKHy-
Ba C/1aBa Ha reHujasneH cTparter, BOWH, BOjCKOBO-
Aeu, MyapeLl, U BUSMOHep 3a ro/siemMa CBEeTCKa Ap-
»KaBa. M NOKOpUA CO HeroBuTe yCrelHU BOEHM
noxoau Axagoawja, Cupwja, Ervner, lMNepcuja m
MeconoTamuja, NpoLWKMPYBajKU MM FPaHULMUTE HA
MakegoHuja cé go AsraHuctaH u UMHguja. Mog,

HeroBaTa KOMaHga Ha W/jagHWULM KBaApaTHU Ku-
nometpu bune 6pojHU apKaBu, LAPCTBA, UMIe-
pyM, N1eMeHCKM 3aeHNL M, HAPOAM U HaLMK.

Hacekage Kage wWTO BOjyBan M OCBOjyBan,
AnekcaHgap Il MakegoHcku (Beankn) BoBeayBan
nocebHa B/acT M ynpasa, Npwu WTO MM NOYUTYBAA
W /I0Ka/IHUTe Tpaauumum n obuyan. EgHospemeHo
6U/1 MHULKWjaTOP M OpraHM3aTop Ha ro/1eMu rpaau-
Te/ICKM noasusun. [0 AeH-geHec oCTaHase Tparu
0/, HEKOM MMMHA, FPAA0BM, MecTa i obesexja no-
AWrHaTU BO A/1IeKCaHApOBOTO Bpeme.

Crnopes UCTOpUCKUTE AKTHU, CAMO eaeH Me-
cel, npes, 4a Hamno/HU 33 FOAWHU, ereHaaTa Anek-
caHaap Il MakegoHcku (Beanku) ymupa nog, ce
yLITEe KOHTPaBEP3HU OKO/IHOCTU BO jy/In 323 roau-
Ha npeg Xpucta Bo BaBu/ioH.

YecTo ce Be/n geKka xepouTe 3aMUHYBaaT - HO
AenaTa, 3anucuTe, npegaHunjata, MUTOBUTE U /1e-
reHauTe octaHysaaTt. AnekcaHgap Il Makegon-
cku (Benuku) BnuLwa HOBO Mor/aBje BO CBETCKATa
UCTOpUWja, BOEHaTa AOKTPUHA, BO AMTepaTypaTa u
Ky/TypaTa, 0cobeHo BO Make0HCKaTa BUCTHHA.
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AEGEAN MACEDONIA -
OUR DESTINY

Macedonia has been a country of turmoils, but
also a country of beauties, of mysteries where the
strong have survived wars, famines, conquerors,
insults, and empires preserving at the same time
their name. However, Aegean Macedonia is the
destiny of my family Skendov from the village of
Nevoliany, district of Lerin (at present- Florina).

Since the glorious times of Alexander of Mace-
donia, during the reign of Rome and Byzantine
and the great migrations of the Slavs to the south,
Macedonia has been a crossroads of civilizations,
cultures, religions, languages and nations. Each
stone, each lump of black soil talks about this tu-
multuous history which is hiding in itself many se-
crets from the past.

The national composition of the population in
the Aegean part has undergone great ethnic alter-
nation and fluctuations, especially after the Balkan
Wars and after the partition of Macedonia. Up to
the Balkan Wars, the Macedonian population in
the Aegean Macedonia was in the majority. The
Macedonians under the Greek authority were and
still are subject to assimilatory tortures and forced
emigration with the primary goal to change the
ethnic composition of Macedonia. However, the
Macedonians have not only existed in the past, but
they exist now and are going to exist also in the
future because it is not easy to uproot one people
from the place where they have been living during
centuries in spite of all measures of violence and
denationalization.
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According to their characteristics and cus-
toms, the Macedonian people are completely
alien to Greece linguistically and ethnically. That
is the reason why the Greek bourgeoisie has built
a policy of physical extermination of the Mace-
donia people and changing their ethnological
composition to its own benefit since the time
it has expanded its authority over the Aegean
Macedonia. It has accepted this policy as a basic
tool even more because the abundant funds in-
vested in Macedonia by that time through the
Patriarchate and schools in Macedonia didn’t pro-
duce the expected result.

The Greek bourgeoisie, with the intention
of erasing any mark that reminds of the Mace-
donian character of Aegean Macedonia passed
a law, in November 1926, to replace the Greek
names of villages and towns, names of moun-
tains, fields, place names, rivers, etc. The law was
published in the Official Gazette of the Greek Gov-
ernment “Efimeristis Kiverniseos” No. 332 dated
21 November 1926, while the new Greeks names
were published in the Official Gazette No. 346.

In Aegean Macedonia, not far from Lerin, is
the village of Nevoliany, birthplace of my parents,
where they spent both pleasant and sad times, now
the Greek nationalists and chauvinists are mak-
ing strenuous efforts to deprive the Macedonians
from their national spirit, and to destroy and bury
deeply the rich historical and cultural past of the
Macedonian people from Aegean Macedonia.



Er'EJCKA MAKEAOHUJA -
HALUATA CYABUHATA

MakegoHuja e 3emja Ha NpemMpexja, HO 1 3emja
Ha y6aBWHU, 3eMja Ha MUCTEPUU U ONCTOj, Kage WTO
CU/HUTE /iyfe MpeKuBease BOjHMW, rag, OCBOjY-
Ba4u, HaBpeau, UMNepuu, NPpUTOa 3a4yBYBIjKM ja
BO/ILLeOHOCTA Ha cBoeTO ume. MeryToa, Erejcka
MakegoHUWja e cysbuHaTa Ha MOETO CemejcTBO
CkeHgoum og cenoTo HeBonjaHu, /lepuHCKO.

Og Be/M4ecTBEeHWUTE BpeMuba Ha AnekcaHaap
MaKea0HCKH, NPeKy PUMCKUTE U BU3AHTUCKUTE
B/1ageera U NpeKky ronemmte murpauum Ha Cno-
BeHWTEe Ha jyr, MakegoHuja Guna packpcHuua
Ha UMBU/AM3ALMH, KY/ATYPU, PE/IUIUM, ja3uLM U Ha
Hapogau. CeKkoj KameH, CeKoja rpyTKa LpHa 3emja
360pyBa 3a oBaa 6ypHa UCTOpHUja, Koja ce yluTe BO
cebe Kpre MHOry TajHU 0, MUHATOTO.

HauMoHaZHMOT COCTaB Ha HaceneHueTo BO
€rejcKMOoT Aen MMa MPETPrneHO ro/ieMU eTHUYKM
U3MeHU, 0CODeHO No BasikaHCKUTe BOjHU U MO no-
aenbata Ha MakegoHuja. o bankaHCKuTe BOjHU
MaKefOHCKOTO HacesneHue BO Erejcka Makego-
HWja 6mno HajopojHO. MaKegoHUUTE Nog rpyKa
B/1ACT 6U/ie un Ce ywTe ce NoA/M0KEeHU Ha aCUMK-
/IATOPCKU TOPTYPU U MPUCUAHA eMUrpaumja, co
€/AMHCTBEHA Len A4a Ce U3MEHM eTHUYKMOT COCTaB
Ha MakegoHuja. Merytoa, MakegoHUUTE He camo
WITO NOCTOene, MOCTojaT, TYKy M Ke MOocCTojaT,
3alUTO He e /IeCHO Aa Ce UCKOPEHU efdeH Hapos,
TaMy Kaje LUTO KUBEe/ CO BEKOBU U NMOKpPaj cuTe
MepPKM Ha HAaCW/ICTBO U AeHaLMOHaAn3auuja.

MaKkeg0HCKMOT Hapog, cnopes CBOUTE Kapak-
TEPUCTUKKU U 0BMYaM, ja3MHYHO M €THUYKK U e Tyr

Ha pumja. Og TME NpUYMHK rpYKaTa byprkoasuja
0/, NPBMOT MOMEHT, KOra ja npowmpu/aa cBojata
B/1ACT Hag Erejcka MakegoHnwja, nsrpagmaa noam-
TUKA Ha PU3M4KO UCTpebyBarbe Ha MaKe0HCKUOT
Hapog, U MeHyBarbe Ha €THO/IOLKMOT COCTaB BO
cBOja KopucT. Toa ro npudatnia Kako OCHOBHO
CpeAcCTBO, ylTe MoBeKe WTO Obu/HUTE MmaTe-
pujasnHM cpeacTBa, AOTOrall B/IOXKYBAHW MpPeEKy
MaTpujaplumjata v yanaumwitata B0 Makegonuja He
ro Aaze O4eKyBaHUOT pesyaTarT.

l'pukaTta byprkoasuja, co Hamepa aa ro usbpu-
e cekoj besier WITO NOTCETYBA HAa MaKeA4OHCKUOT
Kapaktep Ha Erejcka MakegoHuja, BO HOemMBpH
1926 roAnHa AOHEe/a 3aKOH 33 3aMeHa CO TPYKH
MMUHA Ha ce/saTa U rpagoBuTe, Ha3MBUTE Ha Naa-
HWHUTE, NO/INHATa, TOMOHUMUTE, PEKUTE UTH. TOj
3aKOH e objaBeH BO C/1y*KOeH BECHMK Ha rpyKaTta
B/1aga ,,Edumepuctuc KuBepHuceoc” 6p. 332 o4
21 HOeMBpPM 1926 roAMHA, @ BO UCTUOT BECHUK Op.
346 ce o0bjaBeHM HOBUTE MPYKM UMUHbA.

Bo Erejcka MakegoHuja, Heganeky og /lepuH
ce Haora cenoto HeBosjaHKU, poAHOTO MeCTO Ha
MOUTE poAauTeInTE, Kage WTO TME NOMUHa/e
NPWjaTHU U TaXKHU BpeMUmba. TaMy AeHec Baajee
HaLUWOHa/IHO U NMO/UTUHYKO POMCTBO. IPUKMUTE Ha-
LIMOHA/IMCTU U LUOBMHUCTM NpaBaT ronemu ycuabu
Aa ro 06e3/mM4aT MaKeg0HCKMOT HaLMOHA/NEeH AyX
M 43 ro yHUWTAT U A41abO0OKO ga ro 3akonaat 6ora-
TOTO UCTOPUCKO U KYATYPHO MUHATO Ha MaKea0H-
CKUOT Hapog, o4 Erejcka MakegoHuja.
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LERIN - A PART OF THE
MACEDONIAN INSUBORDINATION

If you set off from the Solun (Thessaloniki)
Fields or from Bitola babam Bitola to Lerin
(Florina) and the village of Nevoliany in order to
pay a visit or to be a guest, then it is more than cer-
tain that you’re going to be enthralled when the
heavenly beauty of this area, which is situated in
Aegean Macedonia and known and remembered
as a place of the Macedonian insubordination,
glory and history, opens up before your eyes.

Lerinis a wonderful place with distinctive marks,
with Macedonian rich and preserved customs,
traditions, past, present and future. The written
records and traditions confirm that in Lerin and its
surroundings, especially in Nevoliany, the Mace-
donians by birth were a dominant population for
centuries. Many generations of Macedonians, de-
spite all hardships and pressures, have preserved
and maintained their mother tongue, reputation
and pride forever. These features are noticeable in
one way or another even today when one comes
to the town, especially to the surrounding villa-
ges. Not long ago Lerin was connected by regular
railway with Bitola, but it was interrupted at some
point of time. However, they’re already working
on reestablishing this railway link to Macedonia.

Lerin is an important town and the capital of
the prefecture for more than a hundred years,
ever since its liberation from the Turks. It was
always in the focus of attention - both in riots
and wars, boycotts, persecutions and in peace,
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development and prosperity. Injustice, evil
forces, and terrors of the regimes and of denying
the Macedonians, and their creative efforts and
national successes, have left their traces in Lerin.

Many freedom fighters from the region of
Lerin gave their lives because they were inspired
by the ideals of free Macedonian people and coun-
try. In addition, they paid a heavy price with heavy
casualties, murders, atrocities and terror for their
participation as partisans in the Democratic Army
of Greece as well. The history does not forget it.

When one sets their foot in Lerin they soon
feel the magic of the life existing through centur-
ies, as well as the hospitable Macedonians, gor-
geous architecture, traditionalism, but also the
magic of the new and progressive. When visitors
sit down for coffee, Turkish delight or fresh beer
and wine in the restaurants in some of the famous
alleyways and boulevards it is as if both time and
events march before their eyes.

But it should be underlined that Lerin is the
home of the headquarters of “Rainbow”, the pol-
itical party of the Macedonians, and the editorial
office of “Dawn”, the first Macedonian news-
paper. Not far is the Archaeological Museum, the
Art Gallery, many examples of architectural solu-
tions typical for this region. Furthermore, there
are traditional houses that have retained the fea-
tures of the passing time, and also schools, town
hall, clubs, cafes, places for rest and recreation.



JIEPUH - AE/N O/
MAKEAOHCKHUOT HEMOKOP

AKo TprHeTte og ConyHckoTo one uau og bu-
Tona 6abam butona, co Hamepa ga nojauTe Ha
BM3UTa WM NOAOATO aa Buaete rocTuH BO /lepuH
M BO CenoTo HeBosjaHu, TOraw e CUrypHo Aeka
Ke BbuaeTe marencaHu Kora npeg Bac ce oTBOpa-
aT pajckute yb6aBMHM Ha OBOj Aen pacnoc/iaH BO
erejckMoT gen Ha MakegoHuja, NO3HaT U 3aname-
TEH W KaKO MPOCTOp Ha MaKeg0oHCKMOT HEMoKop,
c/1aBa 1 ucTopuja.

/1epuH e NpeKpPacHO MeCTO CO KapaKTepUCTUY-
HM 6enesn, co MakedOHCKM 6oratu M 3a4yBaHu
obuyan, TpaguLMM, MMHATO, CEralHOCT U UAHUHA.
Hw3 3anuncuTe 1 npeaaHujaTa, ce NOTBpAYBaA AeKa
BO HEro W oKo/IMHaTa, ocobeHo Bo HeBosjaHm co
BEKOBM HajbpojHn bune MakegoHuuTe no pod.
MHoryTe reHepaumm MakegoHUM, U NMOKpPaj cuTe
Terobu 1 NpuTUCOLM, rO 3a4yBas/le 3aceKkorall Maj-
YMHMOT jasuk, yr1eA0T u ropaocTa. Tue ocobmHM
ce 3abeneyBaaT Ha edeH WU APYr HAYUH U ge-
Hec Kora ce goara BO rpagoT, a 0co6eHO BO OKO-
HWTe cena. He Taka ogamHa /lepuH 6elue noBp3aH
M CO peAoBHA Xe/se3HMYKa npyra co butona, no-
TOa NpeKuHaTa, na Beke ce paboTu Ha Toa NOBTOP-
HO Aa 6uae Bo dyHKLMja OBOj Ke/€3HUYKU NpaBeL,
KOH Peny6/11Kka MakegoHuja.

/IepuH e 3Ha4aeH 1 r/1aBeH rpag Ha npedekTy-
paTa yLiTe npeg, cTo rogmtu, no oc10604yBareTo
og, Typumre. MocTojaHo 61 BO POKYCOT Ha HacTa-
HuTe. M BO BYHTOBM 1 BO BOjHU, 6OjKOTH, NPOrOHU U

BO MUP, pa3Boj U npocnepuTeT. OcTaBu/e Tparu BO
HEero HernpasAWTe U 3/10KOBUETO, TEPOPOT Ha pe-
KMUMWUTE U HErMpareTo Ha MaKeAoHLUTE, HO U HUB-
HUTE rpaguTeNcku NoTdaTh U HALMOHA/HM yCrecu.

O4 IepUHCKMOT perMoH MHory 6opum ru gane
CBOUTE KMBOTU HOCEHM 04 ugeannte 3a c1060-
AE€H MaKegOHCKM Hapog 1 3emja. McTo Taka u 3a
y4eCcTBOTO Ha MapTu3aHWTe BO [lemMOKpaTcKaTa
apmuja Ha 'puuja, n1aTuja OrpoOMHa LieHa Co rone-
MU KpTBW,yOUCTBa, SBepcTBa U Tepop. Toa ucto-
pujaTta He ro 3abopasa.

Kora ke ce cTanHe BO /lepuH, Habpry ce 4yB-
CTBYBa MarmjaTa Ha XMBOTOT HMU3 BEKOBUTE, KAaKO
M Ha rocto/bybuBute MakegoHLUM, pacKoLlHaTa
apXMTEKTYpa, TPAAULMOHA/ZIM3MOT, HO U HOBOTO
M nporpecmMBHOTO. Kora Ke ce cegHeTe Ha Kade,
/IOKYM WM npecHa 6upa 1 pyjHO BUHO Ha HEKOj 0/,
rnosHaTuTe coKauu u ByneBapw, npes rnoceTute-
/10T KaKo ga gedunanpa BpemeTo U HacTaHuTe.

Ho Tpeba ga ce 3Hae peka BO /lepuH ce ce-
AMLUTATa Ha napTujata Ha MakegoHuuTe ,,BuMHO-
XUTO M Pegakuujata Ha NpBUMOT MaKeaO0HCKM
BECHUK ,,30pa“. He e gasneky HU ApXeo/0WKNOT
My3ej, YMeTHUYKaTa rasepuja, MHOryTe npumepo-
LM Ha apXUTEKTOHCKUTE pelleHuja KapaKTepuc-
TWYHM 33 OBa MecTo. TaMy MMa TPaAULMOHA/IHU
KYKM LUTO 'M 3agprKaze b6esesnTe Ha BpemMeTo, Ha-
Tamy MMa WKO/U, FPaACKOTO cobpaHue, KAy6oBMy,
Kady/mmwaTa, MecTaTa 3a O4MOP 1 peKpealuja....
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PART

OUR BIRTH PLACES

Along the Aegean - Macedonians
Along the River Vardar - Macedonians
Under the Pirin Mountain - Macedonians

Glorious name, unconquerable

Folk song
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THE ROOTS IN THE VILLAGE OF NEVOLIANY
NEVOLIANY IN THE BOOK BY RISTO KIRADZIEV

NEVOLIANY IN THE BOOK BY MICHAEL A. DIMITRI (KEATHLEY)
BITOLA MY BIRTH PLACE
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HALWWNTE POAHN MECTA

[Nlokpaj Ezej MakegoHCcKu
[Mokpaj Bapgap MakegoHcku
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THE ROOTS IN THE VILLAGE OF NEVOLIANY

To write about the past and present of the vil-
lage Nevoliany,(Nevoliany has three different spell-
ings by different authors: Nevoliany, NEVOLIJANY,
NEVOLIANY) district of Lerin, in Aegean Macedonia
and about Macedonians living in partitioned Mace-
donia is a responsible task, but at the same time it
provides great pleasure. In this time of globaliza-
tion it is an amazing feeling when you find, in one
place, the largest and most important part of the
historic truth about the events, personalities, past,
present and future of this glorious Macedonian re-
gion since time immemorial.

Nevoliany is one of the largest urban villages
in Aegean Macedonia. It is a part of the Macedon-
ian migrant workers’ reality; their destiny, past,
present and future. The village of Nevoliany is 3
km south of the town of Lerin and it is situated
at the foot of the mountains Kula and Lopush-
nec; towering over the village grove (koriya) is
the peak of Kalugeritsa. Ariver flows through the
village and the waters of this stream (also called
Matica by the villagers) used to drive about 15
water-mills and also watered the kitchen gardens
found in the front of every house, as well as most
of the fields of Nevoliany. The Chetirska stream
flows from the Mount Lopushnec. Nevoliany
has its own mountains and fields and it is locat-
ed between the town of Lerin and the villages
of Lazheni, Pesochnitsa, Kuchkoveni, Maala and
Krapeshtina.

According to the monograph “The Village
of Nevoliany-Lerin District” (1986) by late Risto
Kiradziev from Toronto, In the past, the mountain
of Lopushnec was owned by a Turkish bey who
later sold it to the villages of Nevoliany and Neret.
The greater share was bought by Nevoliany and
the bey Karasaliya kept a small portion which he
later sold to the Nevoliany village community.

Also, according to the same monograph it is
very likely that the village of Nevoliany has existed
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as a settlement inhabited by Macedonians for
many centuries. Indeed, it seems to have pre-dat-
ed the empire of Tsar Samuil (976-1014 A.D.). Later,
during the time of Turkish rule, Turks also came
to live in the village and therefore, according to
some figures, the population of the village in 1913
was 1,833, while in 1920 it has been recorded as
having 1,520 inhabitants. (The Balkan Wars of 1912-
13 had overthrown the Turkish stranglehold on
Macedonia). In 1928 Nevoliany had 1,478 inhabit-
ants, while according to the census of 1940, there
were 1,731. In 1971 the figure was placed at 732,,0f
which two-thirds were Macedonians and the rest
were Greek refugees from Asia Minor who were
resettled with the exchange between the Greek
and Turkish governments in 1924 and after. These
figures display the intensive emigration of Mace-
donians at this time to overseas countries. It was
in particular the horrific Civil war in Greece, which
drove a great number of families and individuals
to flee to different countries, to escape the terror-
ism of the reactionary forces.

According to what has been handed down
through the generations, the village of Nevoliany
was located down in the fields (pole) in the place
known as Shuldur, which was once the very name
by which the village was referred to. The road
used to lead through the village from Lerin to the
beautiful town of Kostur and its lake. Many cara-
vans with camels, mules and horses used to pass
through the village, as this was the only means of
commercial transport between these towns at
the time.

The villagers had considerable problems with
these merchants, especially those who came
through by night. Not only did they steal livestock
which they would then sell in Kostur, but they
also broke the windows of the village houses. It
was for this reason that in about the year 1518 the
villagers had resolved to move the village away



KOPEHUTE BO CE/ZIOTO HEBO/IJAHU

fla ce nuwyBa 3a MMHATOTO M CerawiHoOCTa 3a
cenoTo HesonjaHw, /lepuHcko, BO Erejcka Makego-
Huja 1 32 MaKkegoHuUUTe 0g nogeneHa MakegoHuja
€ 04roBOpHa 33a43a4a, HO UCTOBPEMEHO NMPUYMHYBA
ro/1emo 3340BO/CTBO CO HAM/IMB Ha MHOTY €MOLUM.
Bo oBa Bpeme Ha cBeTcKa r/106a1u13aumja npekpac-
HO e 4yBCTBOTO KOra Ke ce Hajge Ha e4HO MecTo
Hajro/1€MMUOT M Haj3HA4ajHMOT AN 04, eAHa UCTOPU-
CKa BMCTUHA UCNpern/ieTeHa Co HacTaHUTe, /IMYHO-
CTUTE, MMHATOTO, CerallHoOCTa U MAHMHATA Ha e4eH
y6aB MaKe,0HCKM Kpaj /IMLLIEH O He3abopaBoT.

Bo Erejcka MakegoHuja, NOKpaj gpyrute noro-
/IeMU ce/a, CeKako e n HeBosjaHu. Toa e gen og
BMCTUHATa 3a MakegoHuja, 3a ne4yanbapcTBoTO,
3a MMHATOTO, 3a cerawHocTa 1 3a ugaHuHara. Ce-
N0TO HeBoO/ljaHM ce HAora Ha 3 KUIOMETPU jy»KHO
04, rpasoT /lIepuH 1 e pacnoc/1aHo BO NOAHOXje-
TO Ha naaHuHuTe KyAaa u /lonyliHew, HenocpegHo
nog Kanyrepuua u cesnckarta kopuja. Hu3 cenoto
Teye HeBonjaHCKa Peka. Bogute Ha 0Baa pekunyKa,
KOja cesaHuTe ja BMKaaT n Matuua, BO MMHaTOTO
BpTE/1a OKOAY 15 BOAEHWLM U 'Y MO/IMBA/IA CE/ICKU-
Te rpagMHU LWITO MM MMasa CeKoja KyKa, a UCTO U
noroaem gen og HesonjaHckoTo none. Og, /lonyww-
Hel, goara n peknykaTta Yetupcka. HeBosjauu uma
CBOja N/1aHMHa U ro/1e U ce Haora mery rpagoT /le-
pyH u cenata /laxkenu, lNecoyHuua, Ky4ykoBeHMU,
Maana v KpanewTuHa.

Cnopeg nogatouuTe Ha MoHorpadujaTa,,CenoTo
HeBojanu - /lepuHcko® (1986) o4 MOKOjHUOT PucTo
Kupayumes, Koj xuBeelle BO TOPOHTO, BO MUHATO-
TO M/IAaHUHCKMOT MacuB /lonyliHewl, My npunaran
Ha HeKoj Typcku ber, KOj moToa ro npogan Ha ce-
nata HeeosjaHu 1 Ha HepeT, nputoa noronemmoT
A€/ ro Kynuao cenoTo Heper, nomanuoT gen ce-
NnoTo HeBosjaHu, a HeWTO NomanKy 3agpan be-
rot Kapacasuja, Koj noToa CBOjOT A&/ 1 ro npogan
Ha ce/sicKaTa OnwTMHa.

McTo Taka, cnopes nogatouuTe Of wucTaTa
MoHorpadwuija, BepojaTHo, cen0To HeBoAjaHK, Kako

ce/IcKa Hacen6a, NocTon MHOry BEKOBU, U e Hace-
/IEHO CO MaKeAOHCKO Hace/IeHue yLuTe 04 BPEMETO
npeg CamyunosoTo Llapctso. lMogouHa, Bo Bpeme-
TO Ha TYPCKOTO BAageere, BO Ce/10TO Ce Haceu-
/e v Typum Taka LWITO cnoped, HeKoU NoaaToum BO
1913 rogmuHa, cenoto 6poeno 1.833 xuteau, a BO
1920 rogmHa umano 1.520 xuteam. Bo 1928 roau-
Ha BO HeBoO/jaHu xuBeese 1.478 xutenu, gogeka
cnopeg, nonucoT 04, 1940 roaMHa e 3aBegeHo AeKa
BO Ce/10TO *KuBeaT 1731 xuten. [logaToumTe, nak,
0g4, 1971 roAMHa NOKAXKyBaaT AeKa BO CeN0TO UMa-
/10 732 XUTEN3, Of KOU 2/3 ce MaKeAoOHUM, a OCTa-
HaTWUTe Ce rPYKM A0CENeHULM AOjAEHU NO 1924 ro-
AvHa. OBKe OpOjKM jacHO CBegoYaT 3a MaCOBHOTO
uce/yBare Ha Hace/1IeHMeTo BO MOHOBO BpeMe BO
NpeKyoKeaHCKuTe 3emju. Bo HemupHUTE roauHu
Ha paraHckaTa BOjHa BO 'puuja MHOry damuanm u
noeauHumM npeberHasne BO pa3Hu 3emju, berajkm o4,
TEpPOpPOT Ha PeakLMOHEPHUTE CU/N.

Kako wWTO ce packaxKyBazno 0Og npageao wu
Aepo, cenoto Hesonjanu nopaHo 6110 0uMpaHo
BO M0/1€TO Kaj MeCHOCTa HapeyeHa LLlyaayp v Taka
Ce BMKa/ZI0 HeKOe Bpeme M CaMOTO Ce/10, LTO Ha
TYPCKM 3HAYyesno ,,MOMMHK-3acTaHu’. Hu3 cenoto
MWHYBa/1 NaToT Oy, /lepuH 3a Koctyp. TOKMy HuM3
OBaa Hacesnba MUHyBa/le M KapaBaHUTE CO Kamu-
/1, MA3ru 1 KOk — KOM BO TOa BpeMe buse eanH-
CTBEHMOT Ha4YMH 3a npeHecysare Ha TprosckaTa
CTOKa BO CMNOMEHaTUTE rpagoBMu.

CenaHute TOraw uMmasne AOCTa Maka Of Ku-
payuuTe LWTO MUHYBa/se HWU3 CenoTo, ocobeHo
HOKe. Ha MUHyBame HU3 cefI0TOTHME UM FO Kpage-
ne A4obUTOKOT 1 ro npogasasie Bo KocTyp, U UM ru
Kpllesie CTak/iaTta og, npo3opuuTe. 3aT0a, OKOAY
1518 roguHa, cenaHuTe pelun/e ga ro npemectaTt
CenoTo MoAaneky o4 naTtoT, Ma/iky MOBUCOKO,
TOKMY Ha MeCTOTO Kage LUTO Ce Haora u geHec.
Ho, 3a oBa Tpebaso ga ce npawaar TypckuTe
B/1acTU. Koyobalumja Ha ces10To Torawl 6u/a HeKoj
no ume Hukoza Tonan u T0j ce pewwna ga nojae
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from the road, where it is still found today. How-
ever, in order to do this, they had to ask for per-
mission from the Turkish authorities. At this time,
the village mayor (kodgobashiya), Nikola Topal
decided to go to the Turkish authorities for per-
mission. When the mayor had put the case before
the Turkish administration (valiya) he was asked:

Why do you want to relocate the village? (gyaur
- the Turks referred to the Christians as infidels).

Because of the hardships, sir (effendi), because
of the hardships”, replied Mayor Topal, explain-
ing the reasons and the wish of every villager that
their houses should be away from the main road.
It was in this manner that the right to relocate the
village was granted and this is the reason it was
called Nevoliany.

This, in brief, is the main legend about the ori-
gins of the village. However, with the coming of
the Turks to the village the composition of the
village changed: 80% were Macedonians (Slavs
and Christians) and 20% were Turks (Muslims).
Even though the Turks were a small fraction of
the population they owned the most fertile land.
Thus, just as the fields belonged to the village bey
Karasaliya, so did the power over the Macedonian
villages. The villagers had firstly to work the fields
of the bey and only after that could they work on
their own fields and gardens. Again, during the
corn harvest in summer, under the threat of the
bey, the villagers had to agree to work only one
day on their own harvest, because the very next
day the herds and flocks belonging to the bey
would be grazed in their fields. From generation
to generation stories have been told and handed
down about the sufferings and oppression of the
Macedonian people.

To illustrate further, on the day of the har-
vesting of the corn crop, the Turkish bey would
go to the road which led to the corn fields and
would sit on the ground cross-legged. Next to
him, stuck in the ground would be his dagger so
that all the villagers who passed on the way to the
fields would see it. This was to ensure that they
would obey his order that his land (chiflik) was to
be worked first, after which there would be time
to take care about their own land.

According to the data of Risto Kiradziev in the
olden days there were five churches in Nevoliany:
St. Ilija, St. Dimitriya, Janoa church, St. Petka and
the Church of Our Lady (Bogoroditsa).

In the time of the Turkish rule Janoa church
had been destroyed, and because it had been
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situated outside the village, the Turks did not al-
low its reconstruction. The ruins of this church
were evidenced up until the Second World War.
At that time Trayan Mishkata, from Nevoliany
built a small church on the same spot at his own
expense. He placed aniconand alamp init and he
left some money with Ilo Yovanov and made him
promise to look after the church and to keep the
lamp lit after his death.

The church of St. Dimitriya is located in front
of the house of the Kiradgichini family and it
was well preserved during the Osmanli rule. The
church is fenced by a three meter high wall and in
its yard are found a great number of fruit-bearing
and ornamental trees which are a real adornment
for both the church and the village. This church
was cared for by Mitse and Mitseitsa (his wife)
Aleksov. During the First World War the church
was damaged and the church yard was badly neg-
lected, but whilst the Aleksov couple was alive
they managed to maintain the church and took
care of the iconostasis. Later, the women in this
part of the village looked after the church, as the
villagers as a whole and the Church Committee
did not care sufficiently for it because it was fall-
ing into ruin.

The church of St. llia, which was located in the
upper part of the village, had also suffered the
ravages of time. A small chapel was built in its
place for which Kole Traychev was responsible.
Every year on llinden (St. llia’s day) a great cele-
bration and festive gathering took place here. All
the people from the village, young and old would
gather on this feast day. This magnificent trad-
ition is retained until this very day in the village,
even though after the Greek Civil war (1946-1949)
almost three quarters of the population resettled
elsewhere.

After the above-mentioned churches were in
total ruin, the people in the village would flock
around the church of Sveta Petka, which accord-
ing to the inscription on the stone wall in front of
the altar was built in 1832.

However, due to the rapid growth of the vil-
lage, the church became too small for its needs.
For this reason, the villagers united, raised the
money amongst themselves and with their own
hands started to build the new Church of Our Lady
(Bogoroditsa) in 1900. It was a large and beauti-
ful church the like of which could not be seen in
the entire Lerin district or even Lerin itself. The
church is built from cut stone, entirely the labour



CEKABAHA

Kaj TYPCKMOT Ba/uja ga nobapa 403BoAa 3a npe-
MecCTyBare Ha cenoTo. Kora Hukosa Tonan my ro
NoCTaBwu/ NpaLLamkeTo Ha Ba/njaTa, TOj ro npaluan:

3o0wTo, H6pe rayp, cakal ga ro npemMecTyBaLl
cenoTo?

Og HeBO/ja, epeHaM, 04 HeBO/ja - My PeKo
Koyobalwmjata Tonas, objacHyBajkm My ru npw-
YuMHUTE M OapareTo Ha CUTe Ce/laHW, HUBHUTE
AOMOBM aa 6GUaaT noAazneky o4 r/1aBHUOT Mar.

Taka 6una gobueHa go03BO/1ATA 32 NpemecTy-
Batbe Ha Ce/10TO U Buaejku Toa G110 CTOPEHO no-
pagu HeBO/jUTe, 3aTOa U Ce/0TO o A06U10 ume-
TO HeBojaHm.

Toa e HaKpaTKO slereHaarTa 3a cesn0To Hesoja-
HW. Ho, 1 co ncenyBamweTo Ha TypuuTe COCTaBOT
Ha HaceneHWeTo 6ua: 80% MakeaoHCKU C/10BEHM,
XpUCTHjaHu, a 20% buae Typuu, Mycammanu. Mako
Typuute bune gaseky nomanybpojHu, Tue ja no-
ceayBa/ie Hajn/ogHaTa 3emja. MimeHo, nosneTo My
npunarano Ha ce/nckmoT 6er Kapacanuja, Kako u
B/1aCTa Haj MaKeAoHCKUTe cenanu. Tue Tpebano,
NnpBO, Aa MM 3aBpLUAT CMTe NO/CKM paboTu Ha Ge-
rOBMUTE HMBM, NMa NOTOA HAa CBOUTE HUBU U BaByM.
/leToTO, Nak, Kora ce 6epesa nNyeHKara, cute ce-
NaHu no Hapegaba Ha 6eroT Tpebano ga ce goroso-
paT ga cu ja cobepat nueHKaTa camo 3a e/eH AeH,
3aToa WITO C/1€4HUOT A,EeH BO TUE HUBW B/ieryBase
CTagaTa Ha 6eroT ga macaT v UM npaBe/e LWTeTa
aKO MYeHKaTa He busia cobpaHa. OBOj TEXKOK porn-
CKM KMBOT Ce NpeHeCyBa/ 04, NOKO/IEHME Ha NMOKO-
/IeHME CO KaXkyBarbe 33 MaKuTe U CTpagamata Ha
rnopobeHnTe MakegoHuM.

Ha npumep, Ha geHoT Ha 6epbata Ha BoraTu-
OT POy, Ha NYeHKaTa, usnerysan 6erot Kapacanvja
Ha MaToT WTO BOAM KOH MO/IETO U CeaHyBas Ha
3emjaTta co CKpCTeHu Ho3e. [0 3aboayBasn HOXKOT
B 3eMja Kpaj cebe, aa ro raegaat cenaHuTe WTO
MUHyBa/sie u Kapacaauja nog 3akaHa UM Hapegy-
Ba/l Ha CMTe 4a 04aT NPaBO BO HErOBUOT YUPAUT
A2 My ja cobepaT n4eHKaTa o4 HMBUTE Na NoToa A4a
Ce MorpuKart 3a CBOMTE HUBM.

Cnopeg, nogaTtouute Ha Pucto Kupapmes BO
ce/s10 HeBo/ljaHu BO CTapo Bpeme MMasio 5 LPKBU U
Toa: ,,CBetn Uanja“, ,,CBetn Aumutpuja“, ,,JaHoa
upkea“, ,,Ceeta lMetka“ u ,,CBeta Boropoguua““.
,,JaHOa LpKBa‘ 3a Bpeme Ha TypCKOTO B/ageere
buna pasypHata, a buaejkn ce Haorasa HagBoOp 04
cenoto, Typuute He UM A03BO/IU/IE HA Ce/aHUTE
MOBTOPHO Aa ja U3rpagaT. YpHATUHUTE OrMCTOjyBa-
/le cé A0 KpajoT Ha BTopaTta cBeTcKa BojHa. Torawu
TpajaH MuLwKkaTta og HeBoAjaHM cO CBOM CpeacTBa Ha
TOa MeCTO NoAMrHa/ e4HO Masio MaHacTupye, Tamy

NnoCTaBMU/1 MKOHA U KaHAW/10, a Ha Mo JoBaHOB My
OCTaBW/ 3aBET U HELUTO Napu, No HeroBata CMpPT Aa
CE rpuXKK 3a TOa LpKBHUYE U Aa o na2im KaHAW/10TO.

LUpkBaTa,,CBeTU AUMUTPUja‘, LUTO Ce HAora BO
cenoTo npeg KupaymimHute noptu, 6usa gobpo
COYYyBaHa 3a BpeMe Ha OCMaH/IMCKOTO B/lajeetse.
Taa e orpageHa co 3 MeTpM BWCOK SWg, a BO
aB/MjaTa Ha LpKBaTa MMa MHOrybpojHM U pasHu
NA0AHU U eKOPaTUBHM 4pBja WTO NpeTcTaByBaaT
BMCTMHCKM YKpac Kako 3a L|pKBaTa, Taka M 3a ce-
N0TO. 3a OBaa LpKBa ce rpuxkesne Muue n Muuej-
ua Asnekcosu. 3a Bpeme Ha [IpBaTta cBETCKa BOjHA
LipKBaTa HacTpagana, aB/vjaTa buia pasypHara,
HO A0AeKa cemejcTBOTO A/IeKCOBU Bu/ie KM1BK THe
ce rpurKesie 3a Hea M HeKaKo ro OAprKyBase u ce
rpuMKe/ie 1 33 MIKOHOCTACOT Ha LpKBaTa. [loToa 3a
LipKBaTa Ce rpuxKe/ie }KeHUTe 04 MaasnoTo, Cé 40-
AeKa ce/cKaTa OMWITUHA U LiPKOBHATA YNpaBa He
ce Morpuu/e Kako WwTto Tpebaso 3a oBaa LpKBa
LITO Nponarana.

M upkeaTta ,,(BeTH Manja“, wTo ce Haora Ha
rOPHWMOT KPaj 04 Ce/10To, Nponarasa co TeKOT Ha
BpeMeTO M Ha Toa MeCTO MOoCTOe/ 0 Masno MaHa-
CTMpYe 3a Koe ce rpuken Kone Tpajues. OBge ce-
KOja rognHa Ha AeH ManHAEeH ce ogprKyBa rosnema
npoc/asa U HapoaHa Becenba. Ce cobupa ueno
ceno, U CTapo 1 M/1ago, Ha naHaryp. Osaa ybasa
Tpaguumja Npoao/IKYBa U A0 AEeH-AeHec, MaKo ce-
noTo no paraHckaTa BojHa Bo 'puuja (1946-1949)
€ Npeno/I0BEHO Y PeYUCH TPU YETBPTUHU OZ, KuUTe-
/ITE Ha Ce/I0TO Ce ucesunne.

Mo mponarakeTo Ha ropecrnomeHaTuTe LPKBM,
ce/10To ce npucobpa oKoy LpKBaTa ,,CBeTa [eTka“,
u3rpageHa ywre BO 1832 roguHa, cropeg, HanmcoT
Ha KaMeéHaTa n/104a npeag caMmoT O/41Tap Ha LpKBaTa.

Ho, buaejkn cenoTo nocrojaHo ce pasBuBasio u
pacTteno, oBaa LpKBa BeKke Ou/1a Masa 3a cenoTo.
3aToa cenaHuTe Ce 34pYKU/e U CO CBOW MpPU/IO-
34 1 /IM4Ha A,006poBO/IHA paboTa BO 1900 roguHa
3anoyHa/se co u3rpagba Ha HoBaTa LpKBa ,,CBeTa
Boropogauua“, ronema u ybaea KakBa LUTO Hema-
/10 BO Liena /lepuHCKa OKO/Uja, Na HUTY BO rpagoT
/lepuH. UpkBaTta 6uia rpageHa o4 ge/kaH KameH
0/, BpeAHWTe paLe Ha HeBO/IjaH4YaHM BO TEKOT Ha
AeceT roguMHun u 6una 3aBpLueHa U OCcBeTeHa BO
1910 rogmHa. Hag rnaBHaTa BpaTa Ha UpKBaTa Ha
ro/emMa KameHa nsio4a 6ua HanuwaH A4aTymMoT Ha
usrpagbata u co KMpU/ICKO NMCMO Buae HanuLwaHu
MMUHbATA Ha I1aBHUTE MHULMjaTOPU 3a U3rpasba-
Ta. Ho, BO 1925 roguHa, rpuKMTeE BAACTM UCTIpATU/IE
crneuujasHO YOBEK KOj CO an1eTo ro nsbpuwan cio-
BEHOMaKeA0HCKMOT HATMMC Ha Taa rn/oya.
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of the villagers themselves who worked on it for
10 years, thus finishing it in 1910. Over the main
entrance door there was a large commemorative
stone on which were written in Cyrillic letters the
date of the building of the church and the names
of the main people responsible for its construc-
tion. However, in 1925, the Greek government es-
pecially appointed a man to chip off the Macedon-
ian inscription from that foundation stone with a
chisel.

Unfortunately, forallthe good things that were
happening in the village, the Greek authorities in
1926 began to change the name of all villages and
towns of Aegean Macedonia, replacing the Mace-
donian names with Greek ones. Initially, the pro-
posed name-change for Nevoliany was “Perivoli”

(this means “gardens” in Greek). However, there
was opposition to this from the villagers them-
selves. At that time, the Greeks put up a sign on
the wall of the blacksmith’s workshop owned by
Lazo Misketo, on which was written “Horio Periv-
oli” (The Village of Perivoli). One night the placard
was replaced by another on which was written:
“Down with Perivoli, long live Nevoliany”. In the
end, of course, because the name change was a
law from the Greek government the village was
renamed “Skopia”. This word in Greek means
“sentry box” (watch-house) or “observing from
on high”. However, the people of Nevoliany, like
all other Macedonians, still refer to the village by
the original and beautiful name given to it by the
ancestors - NEVOLIANY.
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3a Xa/, BO 1926 rogmHa rpykuTe BAaCTH 3anou-
Ha/ze Aa rv npeMMeHyBaaT cuTe ce/la v rpagoBu BO
Erejcka Makego0HWja, OAHOCHO Aa ' 3ameHyBaaT
HUBHWUTE C/IOBEHO-MAKEAOHCKU UMUHbA CO FPYKM.
Bo no4eToKOT TWe npeaaoxkuie HeBosjaHu ga ce
BUKa MepuBo/u (LUTO Ha rPYKM 3HAYM ‘rpaguHa’).
Og, CTpaHa Ha cenaHWTe UMazno U CNpOTUBCTABY-
Barbe Ha Taa og/yKa. Toraw nocrtaBuie U eseH
n/akaT Ha SMAOT Ha KOBayHMLATA Ha /1azo Muc-
KETO Ha KoOj nuwyBaso xopwo Mepusoau (ceno

NMepusoau). EgHa HOK, TOj n/iaKaTt GuU/a cUMHAT U
Ha HeroBo MecTo 6u/ 3a/seneH Apyr Ha KOj nuLy-
Bas0: ,,Jony NepuBoau — fla kmuBee HeBosjaHn .
Ha kpajoT, ce pa3bupa, co 3akoH 6110 HapegeHo
MEHyBame Ha UMETO M TaKa Ce/10TO ro Hapek/e
Ckonja. OBoj 360p Ha rpyYkM 3HauM ,,CTpaxkap-
HMLA“ uaun ,,HabwyayBare og BUCOKO. Ho, He-
BO/IjaH4YaHM, Kako 1 cute MakegoHLm, cen0To cu
ro BMKaaT CO OPUrMHa/IHOTO U yH6aBoO MMe WTO My
ro gagoa npagegosumte - HEBO/IJAHMN.
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NEVOLIANY IN THE BOOK
BY RISTO KIRADZIEV

According to the data of Risto Kiradziev: “Tra-
ditionally, the people of Nevoliany engaged in the
tilling of the soil and the breeding of livestock.
More specifically, they produced wheat, beans,
strawberries and other products. However, it was
difficult to subsist from these activities when in the
time of Turkish rule the most fertile fields belonged
to the occupiers. Consequently, the villagers would
cut wood in the mountain and then sell it in Bito-
la. They had to load the wood on donkeys, mules
or horses and then travel on foot 30 km to Bitola
in order to earn a meager sum of money. On their
return trip they would give rides to some Jewish
merchant or Turk for a small fee. From Nevoliany
to Bitola they left at midnight in order to arrive
there in the morning, and after selling the wood,
they would buy some essential materials for surviv-
al and return on the same day.

In the 19th century the very hard life forced
the more determined villagers to emigrate tem-
porarily for economic reasons (pechalba) to Is-
tanbul, Anatolia and Romania. They accepted
any work they could find. When America opened
its doors to immigrants, a few people from Nevo-
liany went there just before 1900 for similar rea-
sons. Among the first were Lexo Arbaliya, Vane
Lazhenko, Kotse Jikov, Kotse Dostin and others.
During the Huriyjot (a statute for liberation which
h was proclaimed in Solun and Skopje promising
political freedom to Christians and Muslims after
the success of the Young Turk revolution in 1908,
ed.) a greater number of young people went to
America, where after a stay of a few years, they
would come back to the village and would buy
fields and build new houses.
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In addition, after the llinden Uprising (1903) up
until 1914, many families resettled in Bulgaria as for
instance did Petse Stoynichin, Naum Chepkezo, Ris-
to Nanov, Petse Popov, Mito Popov, Risto Lazhen-
kin and others.

Emigration from the village continued after World
War | as well. People were moving to the U.S., Cana-
da, and Australia. Many of them took their families
with them completely, abandoning their properties
in the village. This process became even more inten-
sive after the World War II. It might appear as if the
people no longer loved their native land at this time,
but of course the underlying causes for this popula-
tion movement are very complex and may one day be
a subject for deeper and more systematic research.

Nevoliany is (or rather was) one of the largest
villages around that town, with 300 houses and
with a population of over 2,900 up until 1946. How-
ever, the mass emigration to overseas countries
drastically reduced the population of the village
from 2,900 people to a mere 600 in 1962. This fact
wrings the heart of every person from Nevoliany.

At this point | am reminded of the stories told by
the village elders concerning the year 1924 when the
last of the Turkish inhabitants left Nevoliany. In their
place, indeed taking their very same houses and
land, came the Madzhirs, a tribe of Greeks from Asia
Minor and Caucasus. At that time, before he left the
village, the Turkish bey Karasaliya had these parting
words for the Macedonian villagers, “I know that
you are happy that we, the un-baptized Turks, are
leaving. But you should know that you will never be
free because we are merely being replaced by bap-
tized Turks”, wrote Risto Kiradziev in his book “The
Village of Nevoliany-Lerin District”.



HEBO/1JAHN BO KHUTATA HA
PUCTO KUPALINEB

Crnopeg nogaroumte Ha Pucto Kupaymes: ,,He-
80/1jaHYdHU, OCOBGEHO 80 MUHAWOWO UpeiexmHO
ce 3aHumdasase co 3emjogenciiso, 2pdguHapciliso
u ctuoyapciuso. M logouyHa cesollio Upoussegy-
sawe #uo, M1eKo, 2pas u jazogu. Ho, 3a epeme
Ha WypcKollio endgeerbe, bugejku Hajlinogopog-
Hullie Husu 2u Uocegysane Typuyuile, WeEWKO ce
museewe 0g 0sue 3dHUMaAred. 3alliod, cenaHuie
wozdw cobupaa gpsja 6 U/1dHUHA U 2u Upogasaa
80 buliona. Tpebawe co HaliogapeHulle gpsed Ha
Mazapured, Md32u U KOkbU gad ce UoMUHe Ualt og 30
Km UewKu 3d gd ce cliuzHe go butiona u ga ce 3apa-
6oulliu HeKoj epow. Ha spakarbe, Udk, Kavysase og
Bultiona 3a /lepuH Hekoj EepeuH ipzosey, uau He-
Koj TypyuH 3d HeKkoj epow Kupuja. Og HesosjaHu 3a
Buiiona ce tlipzHysawe Ha UO/HOK 3a gd ce ciiuzHe
ytipowio 80 butliona u ucliuoili geH, OWKAKo Ke 2u
Upogagea gpeailia U Ke Kylall Hewo UoipebHo
3a ez3ucllieHyujad, ce 8pakaa Hasag.

Tewxuoll wusowW 2u Haltlepa topewutllenHuite
Ce/1dHU yuwltie 0g MUHAlUoOW 8eK ga ogall Ha teyas-
6a 80 UctiaHby, AHagouja u 8o PomaHuja. Tue tpu-
PaKaa cekakea paboilia witio um ce Hygewe. Koza ce
olwisopuU Uawioll 3a AMepuUKd, HEKOU He8o/1jaHYaHu
ywitie Upeg 1900 20guUHd 3aMuHdd 3a AMepuKd Ha
ueyanba. Medy Upsutlie 6ea /lecko Apbanuja, BaHe
JlawmeHko, Koue llukos, Kouye JoclliuH u gpyau. 3d
speme Ha ypuellioll ywilie loseke maagu nyze 3d-
MUHadd 3d AMepuKd Kage Wio U0 HEKO/IKy20guieH
Upecitioj ce 8paKaa Hazag 80 ce/aoilo, cu Kyliysaa o
HeKoja HUBd U cu zpdged HOBU KYKU.

Medywioa, lio MnuHgeHCcKoW o 80CIdHU U go 1914
20gUHA MHO2Y pamuiuu ce ucenuja u 8o byzapuja,
Kako Ha Upumep: leue CltiojHu4uH, Haym Yelikeso,
Pucltio HaHos, Tleue lNouos, Mutio llolos, Puctio

/laeHKuH u gpyau. Bo Amepuka ce uceau Kpciue
Tanacyeuwo.

Ucenysarsellio lipogomu u tio lMpsatia csellickd
80jHd. /ly2eio 3amuHysdad 3a CoeguHewiuwie Ame-
pukaHcku Apmwasu, KaHaga u Asctupanujd. MHo-
2YMUHd Wio2dw Ccu 2u 3emadd u csoutlie ¢pamuauu,
Hauywildjku 2u ceouilie KyKu u umolliu 80 ce-
/owio. Toa ucenysdrbe gobu gumMeH3uu Ha MACOBHO
Halywiuaree Uo Biiopatua ceelticka 80jHa u ocobe-
Ho U0 MpaéaHckalua 8ojHa 80 Mpuuja (1946-1949). Ce
YUHU 3d MOMEHIU gekd Ha /yéellio UM ce ogmuau
ctiapuotti Kpaj. Ce pasbupa gekd UpuuyuHuiie 3d
0ead liojasd ce t0g/naboku u UoUOWPECHU U MO ce-
6uU Hekozaw Ke bugat lpegmelli U Ha Upoy4vysdrse.

HesonjaHu e egHo (uau, moxwebu, bewe) og
tuozonemuite cena 80 /IepuHcka OKo/ujd, co 300
KYKU U CO Hag 2900 »uilieau cé go 1946 20guHa.
Medyitioa, macosHuilie ucenysarea 80 UpeKyoKedH-
CKulie 3emju gosegod go Wod gd ce HamMaau Hace-
/1eHuUellio Ha ce/n0lio 0g 2900 HA camo 600 Mcullienu
80 1982 20guHa. HesosjaHu bo/1HO 0gekHysad 080j
Pakili 80 cpuellio Ha CeKoj HeBO/jaHYAHeU,

Heso/1HO, cu 20 cliomeHy8am Kawcy8dr-elWio Hd
uocwapuiue 3a Wod geka Ko2d 80 1924 20guHd cu
3aMuHy8ada u lUoc/1egHulue WypcKu #uiuenu og He-
80/1jaHU, d Hd HUBHO Mecllio U 80 HUBHULIE KYKU ce
gcenysada mayupuwie og Masa Asuja u Kaskas u um
ce gogenysaa umowiuitie Ha Typuullie, 6ezolti Kapa-
cdauja tpeg ga 20 Halywwiu ce/n0lo UM peKo Ha
HeKou ce/ndHu: ,,3HaM geKka ce pagysadile wilo cu
ogume Hue HekpclleHullie Typuu, HO 3Hdjlie geKkd
HUKO2dw Hema ga ce ocnoboguilie 0g ogue Kpcilie-
HuU Typyu wiio goddaailli Ha Hawe mecltio®, Hanu-
wan Pucto Kupaymes BO cBojata KHura ,,Ceno
HeBosjaHu-/lepuHcko®.
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NEVOLIANY IN THE BOOK
BY MICHAEL A. DIMITRI (KEATHLEY)

In addition, in the book “Nevolijani-Portrait
of a Macedonian Village” by professor Michael
A. Dimitri is written: “When Vardarska Macedo-
nia was liberated as one of six republics making up
Yugoslavia in 1945, many Macedonians from the
village of Nevoljani also fled north across the bor-
der. Many of these Macedonians also believed that
they would soon return to their native villages to
resume their lives once the hostilities ended. This
dream was quickly shattered, however.

The Greek government had encouraged this
northern flight to rid itself of the Macedonians.
Once they left, the Greek government locked
the door. The Macedonians could not return. The
homes and property of the Macedonian refugees
were confiscated as the world lauded Greece as
“the birthplace of democracy.”

Because of their strong love for their village and
Macedonia, the Nevlolijantsi who emigrated con-
tinue to send their support home. The first of their
project was to help in the construction of a new
water system in Nevolijani.

it is symbolic of the villagers that the wells were
connected to the same source of water and that
each was shared. The sharing of the effort to im-
prove the water supply as well as the sharing of the
water itself is tangible proof of the bond the villag-
ers share and their oneness as a people.

Most important, however, is the pride that the
people of Nevolijani have in this project. Having suf-
fered so many hardships that were largely out of
their control, building the water system was one
time when the Nevolijantsi were empowered to
overcome the odds and one time when their uni-
ty as a people, in spite of the fact that many were
living abroad, would shine through”, says Dimitri.

In addition in his book for Nevolijani Prof.
Michael A Dimitri says that since the end of the
Greek Civil War seventy-five years ago, little has
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improved for the Macedonians of Aegean Mace-
donia and the village of Nevoljani. Those who
stayed behind in the village continue to face the
hardships of oppression by successive Greek
governments. As Greece tries to feign democ-
racy and participation in the world community,
its legislature continues to pass anti-Macedonian
laws denying the existence and history of one of
the largest ethnic groups within its borders. The
Macedonian language is also denied and referred
to as a “Greek dialect” by the Greek government
in spite of the fact that every other linguist, uni-
versity, and nation recognized Macedonian as a
separate language related to those of Eastern
Europe and the obvious evidence that Macedon-
ian is a language with very ancient roots.

Also, Prof. Dimitri wrote in his book: “Further-
more, those Macedonians from Nevolijani and other
areas of Aegean Macedonia who left the country
voluntarily for work or safety, or involuntarily be-
cause they were forced to leave by the Greek gov-
ernment, are still denied the chance to go home.
Nevolijanitisi, like other Aegean Macedonians, are
denied passage at the border. Their rights to their
property have been terminated.

When pressured on this issue of repatriation,
the Greek government and its representatives have
alluded to the idea that to allow such a minority,
which had once been a majority with its own nation-
al aspirations, back within its borders would create
problems for Greece’s national security. The fear re-
mains ever present in the confiscated Macedonian
territory that forms northern Greece today, as well
as in Pirinska Macedonia (the portion controlled by
Bulgaria) that the Macedonians will again rise up to
demand the independence and reunification of their
country. This became increasingly an issue when the
portion of Macedonia given to Serbia (Yugoslav-
ia) known as Vardarska Macedonia declared its in-
dependence peacefully from Yugoslavia in 1991”.



HEBO/1JAHN BO KHUTATA HA
MAJKA A. AMMUTPU (KUT/IN)

McTo Taka, c1egHOBO € HamuLaHO BO KHWra-
Ta ,,HesgosjaHu - Uoplipeli Ha egHO MAKegOHCKO
ceno* og tpogecopoiti Majkn A Aumuipu: ,,Koza
Bapgapcka MakegoHuja 6ewe oc1060geHa Kako
egHa og wectle pellyb/uKu KOU ja covuHyead Jy20-
C/1a8Ujd 80 1945 20guHd, 20/1em 6poj MakegoHyu og
cesnowio HesosjaHu ucilio taka usbezaa Ha cesep,
Ha gpyzaiid clipdHa og 2paHuyditd. M1 mMHO2ymuHa
0g osue MakegoHuu 8epysaa geka HACKOpO Ke ce
epaliall 80 pogHUWie cend ga upogoaiail o C80-
utie wusoliu OWKAKO Ke 3depwdili Helpujalies-
cwigaitia. Ho, HUBHUOW cOH 6p30 6ewe pasHUWAH.

lpukallia 8snaga 20 UoWiUKHA 08d UpebezHy-
gare Ha cesep 3d gd ce 0c1060gu 0g Makegoh-
yultie. OWKAKO WiUe 3dMuHdd, 2p4vKkdiid 6sdga
ja 3akayqu epaitudiid. MakegoHyuwie He moxced
ga ce spaluaiu. Jomosuwie u umoluuiue Hd Ma-
KegoHcKullie bezanuu 6ea KOHPUCKYBAHU gogeKd
ceellio ja panewe pyuja Kako ,,1y/1Ka HA gemo-
Kpattujaitia“’.

Mopagu ceojaitia cusHa /6y608 KOH HUBHOWIO
ceno u MakegoHuja, HesonjaHyutie kou emuzpupad
upogo/mxuja ga ja uclipakadiu ceojattia toggpw-
Ka goma. lpsuoii 0g HUBHUWIe UpoeKiiu bewe ga
UoMOzHaW 80 U3zpagbailia Ha HOBdAllid 60gO8OgHA
mpexa 80 HegosjaHu.

Cumb0/1UYHO 3a cenaHuilie e gexkd byHapuiue ce
Uosp3dHU €O UCWi U3B0Op HA 80gd, KOKO U WOd geKa
Wwaa ce cuogenysdwe. Cliogenysdre Ha Haluopulle
3a logobpysare Ha 80gOCHAbBgys8areio, KAKo U
cuogenysareio Ha camdiud 80gd, € maliepujaseH
goKa3s 3a Uosp3aHOCiUd Ha ce/ndHullie u HUsHdid
cusolieHocl KAKo egeH.

HajéuitiHa e, celiak, 2opgocilia Kojaw o wuilie-
/Auiie Ha HesosjaHu ja gobuja co 080j lpoeKi.
OWiKako gomcusedja WOAKy MHO2y Uewkouwuu
KOUWWO 80 20/1emd mepd 6ed HAgeop Og HUBHA
KOHWpO/1d, YUHOW HA 2pdgerellio Hd cuciuemow
Hd 80ga 80 8peme Koz2d HegojaHyu UOMUHY8dd HU3

20/1emu WewKoliuuiie u Koz2da ce 06eguHujd Kako
egeH U UOKpdj Pakiliolll gekd MHO2YyMUHd Xuseejd
80 cllipaHciligo, Ke oclidHe ga bs1ecka 3dcekozaw”,
Be/n AnmMuTpu

Bo npogokeHue Bo cBOjaTa KHMra 3a Hesonja-
HW, npodecopoT Majka A AUMHUTPU Ben aeKa o4
KpajoT Ha 'paraHckaTa BojHa BO [puuja, npeg, ce-
AymMaeceT U neT roguHu, pe4ncu HULITO He e no-
AobpeHo BO ogHOC Ha MakegoHuuTte og Erejcka
Makegonuja u Ha cenoto HeBonjaHu. OHMe Kou
OCTaHaa BO Ce/10TO M MOHAaTamy ce COoo4vyBaa Co
TELKOTMUTE HA YyrHEeTYBameTO O, CTPaHa Ha cuTe
rpyku Bnagu. floaeka pumja ce obunaysa ga cumy-
/Mpa AEeMOKpaTHja M ga y4ecTBYBa BO CBETCKaTa
33ae/HULA, HEj3MHMOT 3aKOHOAABeHW AOM Mpo-
AO/MKYBA A3 AOHECYBa aHTU-MaKeAOHCKN 3aKOHU
33 Hernpare Ha NOCTOEHETO M Ha UCTopMjaTa Ha
e/Ha 04, Hajro/ieM1Te €THUYKKU FPYnu BO pamMKuTe
Ha CBOWTE rpaHuun. MakegoHCKMOT ja3uk e, UCTO
TaKa, HerMpaH 1 ce HapeKyBa ,,FPYKK AnjanekT" oz
CTPaHa Ha rpykaTta B/a1aAa W NMOKpaj PaKToT AeKa
cuTe APYrv /IMHIBUCTU, YHUBEP3UTETU M Haumu
ro NMpuM3HaBaaT MaKeAOHCKMOT ja3MK KaKo noce-
6eH ja3uk noBp3aH co oHue og McToyHa EBpona
W OYUr/IeAHUOT AOKAa3 AeKa MaKedOHCKM jasuK e
ja3MK CO MHOTY @aHTUYKU KOPEHM.

Mokpaj Toa, npodecopoT ANUMUTPU NULLYBA BO
cBOeTO geno:,,0cseH Wod, Ha oHUe MakegoHuyu 0g
HesosjaHu u 0g gpyzutie kpauwid Hd Ezejcka Ma-
KegoHuja Kou ja Halywiliuja 3emjaitia gobpo8o/HO
3a pabolua unu 6e3begHoc uau poilus ceoja
80/1ja bugejku 6ed UpuUHygeHU gd 3dMUuHdW Og
clipaHa Ha 2pyKailia 8adgd, cé ywiie um e 3abpa-
Hell 8s1e3 80 pyuja u ga ce spawiai gomd. Ha He-
80/1jaHUU, UCIIO KAKO U Ha gpyau e2ejcku MakegoH-
Yu, UM ce 3abpaHysa UpemMuH Hd epaHuyaitd. Hus-
Hutle Updsa Ha ceouttie UMOLU UM ce 0g3emMeHU.

Koea ce tog upuluucok Uo 08d Updwdaree 3d
pelalipujayuja, 2pykaillid 671dgd U Hej3uHullie
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MEMORIES

In addition Michael Dimitri says that it is iron-
ically, for the average Macedonian, all this pol-
itical wrangling is not the most important issue.
They have learned the devastation caused by war
and the frailty of human existence. The people of
Nevolijani, as many other Macedonians, only want
peace. The borders may be called whatever any-
one wants - time has planted a variety of govern-
ments and ears on this region - just grant peace
and freedom, true democracy to all peoples of
the Balkan region.

Also, the author of this book says: “This atti-
tude has been demonstrated clearly and consistent-
ly by the Macedonian people as the Republic of
Macedonia has dealt reasonably with threats to its
new independence in the 1990s. Forced to change
its flag, denied the opportunity to use its name for
a time, insulted by the epithet “Former Yugoslav

Republic” and its abbreviation “FYROM” (Former
Yugoslav Republic of Macedonia), which to Mace-
donians sounds like, crippled by the war in Kosovo,
etc., the Macedonian nation and people have con-
tinued to advance the ideas of peace, freedom, and
democracy not by words, but by example.

This is also true in Nevolijani and the larger re-
gion of Lerinsko. Historically, this region has always
been an immovable anchor of Macedonian civiliz-
ation and it remains so today. Close to the border
with the Republic of Macedonia, the Macedonians
of the region maintain close contact with the Mace-
donians across the border while striving for equal
rights under Greek law. They do not seek to stir up
arevolt or civic dissension with Greece, but they do
wish to have equal rights with the citizens who de-
fine themselves as ethnic Greeks”, writes Michael
A Dimitri.
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CEKABAHA

upelicluasHuUyu anygupadii Hd ugejauid gexkd 0803-
MOXMCY8BAHEWO HAa egHO MA/IUUHCILIBO, KO HeKozaul
6use MHO3UHCILIBO CO CB0U HAUUOHA/HU dcuupad-
yuu, ga ce spalliu HA3dg 80 Hej3uHUlIe 2paHuyu
6u co3gaso pobsemu {0 HAYUOHANHAWIa 6e3beg-
HocW Ha lpuuja. Cupasoli ocluaHysd UOoCWiojd-
HO UpucyilieH 80 KOH(UCKYy8AHAWIAd MAKegOHCKA
weputliopuja Koja ja co4yuHysa cesepHa [puuja
geHec, Kako u 80 lMupuHcka MakegoHuja (geso
KOHWIPO/IUPAH 0g clupdHd Ha Byzapuja) geka Ma-
KegoHyuiie UOBWOPHO Ke ce KpeHdll ga uoba-
pdali He3dsucHOCW U 0beguHysdre Hd ceojditia
3emja. Osa cilliaHd o4uziegeH Upobiem Kozad geaoil
0g MakegoHuja witio U GpuliagHa Ha Cpbuja (Jyzo-
cndsuja), Go3HAlU KAko Bapgapcka MakegoHuja,
Upozaacu c80ja He3d8UCHOCW HA MUPEH HA4YUH 0g
Jyzocnaasuja, 80 1991 20guHa““.

Bo npogonxkenvne Majkn AumnTpu BeAun aeka
€ UPOHUYHO LLUTO 3a NPOCeYHMOT MaKkegoHel, cute
OBME MO/IMTUYKM Mpenupara He ce HajBaKHOTO
npaware. Tue ro MMaaT NoYyBCTBYBAHO YHULLTY-
BareTO NpeAn3BMKaAHO o4 BOjHA M o4 cs1abocTa
Ha YOBEKOBOTO NocToewe. HapogoT Ha Hesonja-
HW, KaKo U MHOTY Apyrn MakeaoHLM, Camo CakaaT
MUp. I'paHMLMTE MOXKe Aa Ce HapeyaT Kako LTo
CMTe CaKaaT - BpeMeTO UMa MOCTaBeHO pas/InyHU
B/13A4M M yLLIX BO OBOj PErmMoH - Camo AajTe Mup U
cn106043, BUCTMHCKA AeMOKpaTHja 3a cuTe Hapo-
AV Ha bazskaHoT.

McTo Taka, aBTOpPOT Ha oBa geno senu: ,,080j
cliag ce gokamd jadcHO U goc/i1egHO 0g ClUpdHa Hd
MaKegoHCKUO Hapog Koza Pellybauka MakegoHuja
ce clipasysawe pd3yMHO cO 3dkaHutie Uo csojatud
HOBd He3dsucCHOCW 80 1990-wulle. lIpuHygeHu ga
20 UpOMeHU 3HAMeWo, NUWEHU 0g MOWHOCWIA gd 20
Kopucluu ceoellio ume, HaspegysaHu 0g pedepeH-
yawa,,lMoparewHa JyzocnoseHcka Pellybauka“ u og
KpatueHkaltia ,,®UPOM* (liopaHewHd jyz0c/n08€eH-
cKa Pelly6/1uka MakegoHuja), Koja 3a MakegoHyule
38y4YU KAKO MAKEgOHCKU 360p 3a u3melll, ocakailie-
HU 0g 80jHatlia 80 KOcoso, UlliH, MaKegoHcKallid Ha-
uuja u Hapog Upogoucysaaili ga 2u tpomosupaail
ugeutlie 3a Mup, c1060ga U gemoKpdiliuja He co 360-
posu, WyKy co ged.

Oea, ucluo Waka, eawu u 3d HegosjaHu u 3d
UowupoKuoW pezuoH 80 /lepuHCKO. Mcliopucku,
080j pezuoH ollicekozaw bus UpuyspCclieHo cugpo
Hd MaKegoHCKauid yusuau3sayuja u geHec ocllidHy-
8a akad. Bo 64u3uHa Ha 2panuyailia co Pellybauka
MakegoHuja, MakegoHyuilie 0g pezuoHOW ogp-
wcysaditi 6/UCKU KOHIUaKu co MakegoHyuilie og
gpyzawid clupdHad Hd 2pdHuydiud, gogeka ucliospe-
MeHo ce 6opaill 3a egHakeu lipdsd cliopeg 2p4KUol
3dKOH. Tue He cakaall ga Uposouupdaili pesoAil
unu 2pazaHcku pasgop co lpuuja, WyKy cakaait ga
umaait egHaksu lipasa co 2pa2aHuilie Kou ce gegdu-
Hupaaili cebecu Kako eliHUYKU Tpuu“, nuwyBsa
Majkn A AumuTpu.

"MCTO KMPALIMEB

CEJIO HEBOJIJAHHU
JJEPUHCKO

CKOIIJE 1986
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BITOLA, BABAM BITOLA

Bitola, millennium city or the city of the con-
suls, as it is called. It is the city where | was born
in 1944 and where | spent part of my childhood
that has left deep traces in my memory from that
postwar period in Macedonia.

As an explanation, Bitola is the largest urban
center in the Pelagonia Valley which stretches
in the southwest part of Vardar Macedonia. The
valley is surrounded by mountains which most-
ly belong to the Republic of Macedonia and the
rest to Aegean Macedonia belonging to Greece.
Pelagonia Valley, although surrounded by moun-
tains, is very well connected with the neighbor-
ing and distant areas from the aspect of traffic
communication.

Bitola is located on both sides of the river
Dragor, at an altitude of 590-640 m. The terrain
on which the city lies is slightly tilted from west
to east, to the valley floor. This position creates a
nice, friendly climate during spring, summer and
autumn. Winters are cold and often with fog.

In its immediate vicinity is the archaeological
site of the ancient city Heraclea Lyncestis, found-
ed in the 4th century BC by Philip Il, the ruler of
ancient Macedonia. This ancient city experienced
turbulent and glorious history interwoven with
dazzling successes and destruction. The penetra-
tions of the Slavic tribes in the late 6th century
brought an end to the life in the ancient city of
Heraclea.

The name ‘Bitola’ was mentioned for the first
time in a charter from the time of Tsar Samuil from
1016 under the name “Obitel” (Abode) - old Slavic
word meaning monastery apartment, a family.

Since the late 15th and early 16th century the
Jews, who were expelled from the Inquisition
in Spain and Portugal, began to settle in Bitola.
Then trade began to flourish in the city, and new
trades also emerged. Jews also exerted their in-
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fluence over the spiritual and material culture of
the Macedonians and Turks.

In 1840 Bitola was the seat of Sandzak. When
the Turkish authorities transferred the seat of
the Rumela province from Sofia to Bitola, the
city became one of the largest military and ad-
ministrative centers in European Turkey and a
large military garrison.

Bitola traders maintained links with Italy, Aus-
tria, England, France, Romania, Egypt and others.
They had their own branches in Thessaloniki,
Vienna, Leipzig, Trieste, Odessa and other trading
centers. The number of workshops and shops in
Bitola increased to more than two thousand, and
in various parts of the city there were over 20 spe-
cial markets: Horse market, Fat market, Cereal
market, Bean market, Sheep market, etc.

In 1944, simultaneously with the liberation
of the villages and the Bitola district, schools
were opened in the Macedonian language and
besides the primary schools, secondary schools
in Macedonian were also established in the city.
The Higher Technical School, which started func-
tioning in 1961, grew into the Technical Faculty
in 1977, when the School of Law was also es-
tablished. Many hundreds of students from the
southwest region of Macedonia and beyond got
their education at these higher schools.

The overall development and economic
growth of Bitola led to its transformation into the
second university center of Macedonia thanks to
its University “Sv. Kliment Ohridski”, established
on 25 April, 1979. In addition to its colleges and
universities from Bitola, it is also a home to the
higher educational institutions from the region of
south-west Macedonia.

On 14 November 1944 the first theater play
in the Macedonian language was performed in
Bitola, i.e. in the Republic, marking the launch of



BUTO/IA, BABAM BUTO/IA

Butona e, MUAEHUYMCKM rpaa, Uav rpagoT Ha
KOH3Y/IUTe, KaKo LUTO ro HapeKyBaaT. Toa e rpa-
AOT BO KOj jac ce poauB BO 1944 roguHa U nomu-
HaB geAn o4, MoeTo AETCTBO, 3a WTO OCTaHaa g/1a-
BGOKM Tparu Ha ceKkaBare 04 TOj MOBOEH Nepuoy,
BO MakegoHuja.

MHaky, BuTona e Hajronem rpagcku LeHTap BO
MenaroHuckaTta KoT/mHa WIToO ce npoTera BO jyro-
3anagHuoT aen Ha Bapgapcka Makegonuja. Kotau-
HaTa e 3arpageHa CO N/IaHUHU Yuj Hajros1eM den m
npunaraat Ha Penybsuka MakegoHuWja, a ocTaHa-
TUOT gen Ha Erejcka MakegoHuja LITO e BO COCTaB
Ha 'puuja. NenaroHnckata KoT/mHa, nako e 3arpa-
AeHa CO N/aaHWHK, coobpaKajHo e molHe aobpo
MoBp3aHa Co COCeAHUTE U NoAaseqyHnTe 061acTu.

Butosa e pacnocsiaHa Ha gBeTe CTPaHWU Ha peKa-
Ta [parop, Ha HagMOpPCKa BUCOUM Ha Of, 590-640 M.
TepeHOT Ha KOj /1eXku rpagoT e 6/1aro HaBa/lieH o4,
3anag, KOH UCTOK, KOH KOT/IMHCKOTO AHO. BakeaTa
MecCTomno/103k0a yC/10ByBa npujaTHa KAMMa BO Te-
KOT Ha NPO/IETHUTE, /IETHUTE N €CEHCKUTE MeeLm.
3umuTe Ce CTYAEHU M 4eCTOonaTh CO Mar/a U CUmbakK.

Bo HeroBa HenocpepgHa 6/m3MHa ce Haora ap-
X€O/I0WKNOT /IOKA/IMTET Ha aHTUYKMOT rpag Xe-
pakneja /IMHKeCTUC, OCHOBaH BO 4-OT BEK npeq
Xpucta og ®uaun Bropmn MakegoHCKH, BAageTe-
/10T Ha aHTM4Ka MakegoHuja. OBOj aHTUYKMK Fpag,
AOXMBean bypHa M C/1aBHa UCTOpMja ucnpensieTe-
Ha co 6/1eckaBu ycnecu un pasypHysamna. Co npo-
AMPakbeTO Ha C/I0BEHCKUTE N/1eMUba KOH KpajoT
Ha 6-OT BeK, npecTaHas *XMBOTOT Ha aHTUYKUOT
rpag Xepakaeja.

[pBraT nmeTo buToNa ce cnomeHyBa BO e4Ha
nosenba og BpemeTo Ha uap Camyua o4 1016 rogu-
Ha nog umeTto ,,06uten” - cTapoc/0BeHCKM 360p
LUITO O3Ha4YyBa MaHaCTUPCKM CTaH, CeMejcTBO.

04, KpajoT Ha 15-0T M NOYETOKOT Ha 16-0T BE€K BO
BuTosa noyHane ga ce HacenyBaaT EBpeunte WTO
6use npoTepaHu o4 MHKBU3MLMjaTa o4 LUnaHuja

u MNopTyrasuja. Toraw BO rpagoT noro/sem 3amas
3e/1a TProsujaTa, a ce nojaBu/ie 1 HOBU 3aHaeTu.
EBpeuTe n3BpLUM/IE U HEKOU B/AMjaHU]ja BP3 AYXOB-
HaTa M MaTepujanHaTa Ky/ATypa Ha MakegoHuute
n Typuure.

Bo 1840 roguHa Butosna 6buna ceaguwte Ha
CaHyak. Kora Typckute BaacTu ro npedpavie ce-
AVWTETO Ha PymeninjcknoT nawanak og Coduja Bo
BuTo/a, rpagoT CTaHan egeH o4 HajroiemMuTe aa-
MWHUCTPATUBHU U BOEHU CPeAMULLTa BO €BPONCKa
Typumja ¥ roiem BOEH rapHu13o0H.

BuTONCKMTE TproBuuTE OApPXKYyBa/sle BPCKU CO
UTanuja, ABcTpuja, AHramja, PpaHumja, Pomanuja,
Erunet un apyru. Tne umane ceou puamjaam so Co-
/IyH, Buena, /lajnuur, Tpct, Ogeca v gpyrn TproBCKM
LeHTpu. bpojoT Ha paboTuaHMLMTE U NPOAABHULU-
Te BO buTo/1a ce 3ronemun Ha noBeKe oz aBe uija-
AV, @ BO Pa3HU 4e/10B1 Ha FPaAoT ce Haorase npeky
20 cneuujanHu nasapu: At-nasap, Macrt-nasap, *Kut-
Hu-nasap, lpaBnasap, OB4K-Nasap u 4pyru.

Bo 1944 roauHa, HanopeaHo co ocao6oay-
BaeTO Ha ce/saTa U HU3 BUTO/CKO ce oTBOpane
YYM/IMLLTA HA MaKe/0HCKHM jasuK, a BO rpagorT, no-
Kpaj OCHOBHUTE, Ce OTBOPW/IE U CPEAHU YHUAULLITA
Ha MaKeAoHCKM ja3uK. BuliaTa TexXHWYKa LWKOo/a,
LITO MoYHaza Aa paboTu BO 1961 roguHa, npepac-
Haza BO TexHWYKM PpaKkyaTeT BO 1977 rOAUHA, KOra
ce popmunpan n ocHoBan U lMpaBHUOT dakyAaTeT.
MoBeKke CTOTULM CTYAGHTM O4 jyrosanagHuoT pe-
rMOH Ha Makeg0HWja U MOLUMPOKO Ce LWKo/yBase
HM3 OBUWE BULLU LLKO/IN.

CTOMaHCKMOT U CEBKYMHMOT pacTe Ha butosa
AOB€/1 4,0 HErOBO NpepacHyBake BO BTOP yHUBEP-
3UTETCKM LeHTap Ha MakegoHuja, Koj, NoKpaj Bu-
lWMTe WKOAM U pakynTeTn og butona, BO CBOjOT
COCTaB M 06eAnHyBa BMCOKOLUKO/ICKUTE MHCTU-
TYUMKW O4 PErMoHOT Ha jyro3anagHa MakegoHuja,
YHuBep3uteToT ,,CB. KanmeHT Oxpuackn” ocHo-
BaH Ha 25. 4. 1979 roguHa.
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the activity of the National Theatre. In the past
decades of free and creative development, this
Theater numbered itself among the best, winning
the highest awards.

Certain efforts in the field of science were also
evident in Bitola before liberation, but real results
in this regard have been achieved in the past half
century. The establishment of The Association of
Sciences and Arts (DNU) in 1959, with the launch-
ing of its newspaper “Prilozi” (Contributions),
and with the establishment of publishing house
“Razvitok” (Development) conditions were cre-
ated for a broad development of science, litera-
ture, art and culture in general. Nowadays more
than several hundred scientists, writers, artists
and the like actively work in Bitola.

The film industry in Bitola has an important
tradition. The brothers Manaki were the first
cameramen on the Balkans. Starting from 1979
the city has established a film festival as an im-
portant window into the world.

Other institutions and associations in the field
of culture are also active in Bitola, such as: Main
Library, Institute for Protection of Monuments of
Culture and Natural Rarities, Museum which has
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numerous and significant movable and immov-
able monuments of culture, Historical Archive
with a rich collection of documents of all periods
and from all areas of life, Zoo Garden, and more.
Amateur life is also developed whose most suc-
cessful representatives are: the national festival
of folk dances and songs “llinden days”, which
has successfully promoted its activity for dec-
ades, while the cultural and artistic associations
of “Sv Naumov” and “llinden” are among the
most successful in the country.

Bitola is the main economic industrial center in
southwestern part of the Republic of Macedonia.
Many of the largest companies in the Republic
are located in Bitola. Pelagonia agricultural en-
terprise is the largest food producer in the coun-
try. Water system ““Strezevo” is the largest in the
country and has the best technological units and
opportunities. The three power plants of REK
Bitola produce nearly 80% of electricity in the
country. Refrigerator factory “Frinko” was the
leading company for electric appliances. In addi-
tion, there are also significant capacities in textile
and food industries. So it is not by pure chance
that people say, Bitola - babam Bitola.
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CEKABAHA

Ha 14.11.1944 roavHa, Bo BrToNa b1aa usBeaeHa
rpBaTa TeaTapcKa NpeTCcTaBa Ha MaKe40HCKM ja3uK
BO Peny6/1MKaTa, a TOa ro 03Ha4M/10 OTNOYHYBatbe-
TO o paboTa Ha HapogHWoT TeaTtap. Bo nsmuHaTu-
B HEKO/IKY AeLeHnn Ha c10604eH 1 TBOPEYKM pas-
BOj, TeaTapoT ce B6poun mery HajaobpwuTe, 0CBOjy-
BajKM HajBUCOKM HarpaAu 1 npusHaHuja.

M3BecHW HacTojyBara BO 06/1acTa Ha HaykaTa
BO butosa ce eBuaeHTHU U npes 0c1060ayBare-
TO, MeryToa, BUCTUHCKU pe3y/ITaTv BO 0Baa CMUC-
/1a Ce MOCTUIHATK BO U3MMHATMOT NO/IOBMHA BEK.
Co ocHoBaweTO Ha ApyWITBOTO 33 Hayka U ymeT-
HocT (AHY) BO 1959 rogmHa, Co NOKpeHyBakbeTO Ha
HeroBoTO r/1acu/0 ,,Mpuio3un”, co popmmpameto
Ha M3gaBaykaTta gejHocT ,,PasBuTtok” ce cospgane
YC/10BM 3a LUIMPOK 3aMaB Ha HayKaTa, /iMTepaTypa-
Ta, YMETHOCTA U Ha Ky/TypaTta BoonwTo. Cera BO
Butona akTMBHO paboTaTt noBeKe CTOTULM HAyUHM
paboTHMLUM, NMMcaTeNn, yMETHULMU U C/IUYHO.

®PunamcKaTa gejHOCT BO BuTona uma 3HavajHa
Tpaguumja. MmeHo, bpakata MaHaku ce npBuTe CHK-
MaTtesnu Ha BasnkaHoT. Mo4vHyBajkm 04, 1979 roguHa
BO rpagoT ce BOCNoCTaBua PUAMCKMOT decTmBan
LUTO NpeTCTaByBa 3Ha4aeH Npo3opeL, BO CBETOT.

Bo Butosa paboTat v Apyrv MHCTUTYLUH, aej-
HOCTM M acouujanauu og, obnacta Ha KyaTypara:

MaTtuyHa 6ubsnoTeKa, 3aBog 3a 3aWTMTA Ha
CMOMEHULMTE Ha KyATypaTa W NpuUpogHUTE peT-
KocTH, My3ej Koj pacrnosara co 6pojHu 1 3Ha4ajHK
ABWXKHU U HEABWMHM CMOMEHUUM Ha KyATypaTa,
NcTopucKkM apxmB co 6oraTt GpoH4 Ha AOKYMEHTH
0/, CUTE NepUOAMN U 04 CUTE AOMEHU Ha KUBOTOT,
3oorpaaunHan gpyro. PassreH e amaTepCKUOT Ku-
BOT UMM HajyCreLllHn NpeTcTaBHuuUmM ce: Penybany-
KMOT PpecTnBas Ha HapOAHWU UrpU U NecHu ,,1ank-
[AEHCKM AeHOBU’’ KOj MOBEKe AeleHnI YCreLwHo ja
pasBuBa CBOjaTa gejHocT, a KYA ,,Ctus Haymos”
»WnHaeH” ce B6pojyBaaT mery HajycrelHnTe Bo
Penybanka MakegoHuja.

Butona e rnaBeH EeKOHOMCKU MHAYCTPUCKH
LLleHTap BO jyro3anagHuoT gen Ha Penybanka Ma-
KeAoHuja. Fonem 6poj og HajronemuTe KOMMaHUK
BO Peny6/uvKata ce Haoraat Bo butona. Menaro-
HUCKMOT 3eMjogdeNCKM KOMBMHAT e HajroNemMuoT
NpoOM3BOAMTE/N HA XpPaHa BO Ap»kasaTta. BogHuot
cuctem ,,CtpexeBo”, e Hajronem BO Peny6/uKa
MakegoHwja 1 nma Hajgobpu TEXHONOLWKK eaUHU-
LM U MOXKHOCTU. TpuTe TepmoeneKkTpauu Ha PEK
Butona npousseagysaat peyncu 80% og CTpyjaTa
BO 3emjata. PabpwukaTta 3a ¢ppuxugepu ,,OpuH-

belle BOogevyKa KOMMaHWja 3a e/1€KTPUYHU
anapaTu. MCTo Taka, MMa 3Ha4yajHU KanauuTeT BO
TEKCTW/IHATa 1 npexpaHbeHaTa uHaAyCcTpuja.

REPA CTOJMERCRA=AHTHR
CAARE HUROAORCKU-KATHH

RO ‘16\"1' HA kE%THTC
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PART

CANADA - MY NEW HOMELAND

RN e RS

Red and golden dawn!

Sweet sister of mine Dawn!

The Sun rises from afar
Will you ever rise
So powerful, so powerful and lovable
Over the valleys and forests
Over the fields and rivers

Over my Motherland?

Koco Racin

O, CANADA - BEAUTIFUL COUNTRY
IMMIGRATION FROM MACEDONIA TO CANADA
TORONTO - MY CITY IN CANADA
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KAHAAA - MOJATA HOBA TATKOBUHA

30po0 3/1aWiHa U pymeHa!
30p0 31dliHd Uocecwpumo!
Tu u3s2pesdaw Ha gasnexy
Aanu egHaw Ke uszpeew
CusHo, cusHo, gypu MU/1HO
Hag gos08u u Hag 2zopu
Hag loaurea u Hag peku
Hag mojatua TalukosuHa?

Kouyo PayuH

: R |
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O, KAHAAO -YBABA 3EMJO
MCENYBAKETO O4 MAKEAOHUJA BO KAHAAA
TOPOHTO - MOJOT rPA4, BO KAHAAA



O, CANADA - BEAUTIFUL COUNTRY

Many like to call Canada the “land of the fu-
ture”. It is a country with a population of about
thirty million people, mainly from English and
French origin. However, there are over one hun-
dred other nationalities, including about 150,000
Macedonians from all parts of Macedonia. It con-
sists of the following 10 Provinces: British Colum-
bia, Saskatchewan, Alberta, Manitoba, Ontario,
Quebec, Nova Scotia, New Brunswick, Newfound-
land, Prince Edward Island and two Territories:
The Yukon and the North-West Territory. There
are two official languages, English and French.
Members of various nationalities speak their na-
tive language. Some Nationalities have their own
schools and some have language classes where
they learn their mother tongue.. They also have
churches, and associations.

The Capital City is Ottawa with a population of
about 800,000. It is located in Ontario, and it is a
home for other big and important metropolises
such as: Montreal, Toronto, Vancouver, Edmon-
ton, Winnipeg, Quebec City, Calgary, Halifax and
others. Canada has a continental climate, sub-arc-
tic in the south and polar in the north. The best
known rivers are the St. Lawrence, McKenzie and
Nelson River. Of the lakes we know Lakes Ontario,
Simcoe, Huron, Erie, Winnipeg, and others. The
best known mountains are the Rocky Mountains,
which stretch across the western part of Canada.

Before the arrival of the Europeans, Canada
was populated mainly with Indians and Inuits. It
is believed that the Normans arrived, for the first
time, in the 11th century. However, it is believed
that Giovanni Cobato (John Cabot), an Italian sail-
or working for England, first discovered the east
coasts and the Labrador Peninsula in 1497. The
first immigrants from Europe were the French,
who founded Quebec in 1608, led by Samuel de
Champlain. In 1620 Canada was known as “New
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France”. In the abovementioned year they found-
ed a special company in order to colonize the
new land and to exploit its enormous natural
resources.

During the 17th century the English colonists
also arrived in Canada. They also fought with the
Iroquois and slowly conquered territories expand-
ing towards the west. At the beginning of the
18th century, the French-English war in Europe
caused certain conflicts in Canada as well. As the
conquest policy in Europe, led by Lui XIV, some-
how neglected Canada, the dominance began
shifting from the French to the English. During
the war for the Spanish inheritance the English
managed to take over some territories. With the
Utrahtisk Peace Agreement in 1713 they were ac-
knowledged the right to the territories around
Hudson Bay. During the Seven-Year long war, the
English conquered the entire territory of Canada
and it was granted to them by the Paris Peace Ac-
cords in 1763. During the 19th century there was
a great migration and expansion of the colonists
towards the west, which led to formation of the
Canadian confederation with the status of a do-
minion in 1867.

Till the end of the 19th Century Canada was an
agricultural and cattle breeding country whose
basic wealth consisted of forests and huge areas
of land growing the renowned Canadian wheat
which is exported. Farming dominated in this
economic structure, as was the case in USA. How-
ever, industry began developing towards the
end of the 19th century. Excellent conditions for
industrial development enabled this significant
commercial branch to develop tremendously.
Hence, presently Canada is and industrial and
agricultural global power in which foreign cap-
ital particularly that of USA has a huge influence.
Canada possesses great water energy resources



O, KAHAAO -YBABA 3EMJO

KaHaga e 3emjaTta Ha MAHMHATA, KaKO LWITO MHO-
rYMUHA ja HapeKyBaaT. Taa e gp»kaBa BO KOja Xu-
BEaT TPUeCeTMHA MW/IMOHU XKUTE/M, [/1aBHO Of,
AHI/INCKO M PPaHLLyCKO MOTEK/0, a UMa U Hag, CTO
APYTY HALMOHA/IHOCTH, Mery KOU U OKO/y 150.000
MakegoHuu og TpuTe aena Ha MakegoHwuja. Taa e
COCTaBeHa 04,10 MOKpauHU (MpOoBUHLMK): AnbepTa,
BpuTaHcka Konymbuja, Ksebek, Manutoba, Hoea
LLIkoTcka, by BpaH3suK, bydayHaneHa, OHtapuo,
octposoT [puHy EgBapac u CackaveBaH; rnortoa
04, ABE CaMOCTOjHU TepuTopuu - JykoH n Cesepo-
3anagHata 06/41acT Ha ApKTUYKMOT (PpaHLycKu-
oT) apxunenar. C1yK6eHu jasuum ce aHrIMCKUOT
n $paHUycKMoT. MNpUnagHMUmUTE Ha CUTE HapoAwm
ro 36opyBaaT MajuMHMOT ja3uK, UMAaT CBOMU Yyuu-
JMLLTA, LPKBY, ApylITBa. [/1aBeH rpag e OTtasa co
OKo/y 800.000 XMUTe/M U Ce Haora Bo OHTapuo, a
BaXXHW rnorosiemu metponoau ce: MoHTtpean, To-
poHTO, BaHkysep, EgMOHTOH, BuHunek, Keebek,
Kanrapwu, Xaamdakcr, Bunasop v apyrv. Bo Kanaga
B/1ag,ee KOHTUHEHTA/Ha K/IMMa, Ha jyr cybapKTHyKa
W No/1IapHa Ha ceBep. Hajno3HaTtu peku ce CeHT /lo-
peHu, MeukeHsn n HencoH, a og esepata opHo,
XjypoH, Mpwu, OHTapuo, Bununek u apyru, goaeka
HajNO3HAaTU N/IaHWHK Ce KapnecTuTe MAaHWHK WTOo
ce npoTeraar Ha 3anagHuoT aen Ha KaHaga.

Mpepa goaraweTo Ha EBponejuute, KaHaga 6una
Hace/ieHa, rMaBHoO, cO MHaujaHumTe MpoKesun u co
Eckumn. Ce npeTtnocTasysa geKa Bo Xl BeK 3a np-
BnaT gowse HopmaHute. MeryToa, ce cmeTa geKa
BO 1497 roguHa npBO Ce€ OTKPUEHW WMCTOYHWUTE
6perosu 1 noayoctpoBoT /labpagop og LloBaHu
Ko6ato (LloH KaborT), utanujaHckn mopensosel,
BO c/y»k6a Ha AHr/vja. TMpeu gocenennum og Es-
pora 6une ®paHuy3uTe, KOM BO 1608 rogMHa nog
BoaCTBO Ha Camye LLlanseH ro ocHoBasne Keebek.
Bo 1620 roguHa KaHaga e nog umeto ,,Hosa PpaH-
umja‘‘. UctaTta roguHa popmupaHa e 3acebHa Kom-
naHuja co 3aga4a ga ce Ko/I0HM3upa HoBaTa 3emja u
£ Ce KopuCTaT Hej3uHuTe rosiemu 6oraTcTaa.

Bo TekoT Ha XVII BeK ce gocenyBaaT U aHr/mc-
KM KO/IOHUCTU KOM, UCTO TaKa, Bogesie 6opbu npo-
TMB MpoKe3uTe 1 nocTeneHo 0CBOjyBasie NpoCTo-
PU¥ 1 Ce npowunpyBase KOH 3anag. Bo noyetokoT
Ha XVIII Bek, PpaHLyCcKo-aHr/McKaTa BojHa 8o Es-
pona npeam3BrKana cyaup v Bo KaHaaa. bugejkm
OCBOjyBay4kaTa no/mMTuKa BO EBpona, BogeHa o4
/lyj X1V, ja 3anoctaBuaa rpuxara 3a Kanaga, npe-
B/1aCTa NoYHana ga npeora og PpaHuy3uTe Ha AH-
rAn4aHmTe. Bo TeKOT Ha BOjHUTE 33 LWNAHCKOTO Ha-
C1eaCTBO, AHI/IMYaHUTE yCrneasne Aa OCBOjaT egeH
Hej3UH Aen n Cco YTPaxTUCKMOT MUp BO 1713 roau-
Ha MM e MpM3HaTO NPaBOTO Ha 06/acTUTE OKOAY
XapcoHOBUOT 3a/uB. Bo TeKOT Ha ceaymroamiu-
HaTa BOjHa, AHr/IM4aHuTe ja ocBou/e uena KaHa-
Aa W Taa UM npunagHana co MapuckMoT MUpPOBEH
AOroBOp BO 1763 roguHa. Bo TeKoT Ha XIX BeK ce
BpLUE/IO rO/1I€8MO HacenyBatbe U LUMPEeHe Ha KO-
HUCTUTE KOH 3anag, WwTo Bo 1867 rogmHa A0Beno
A0 dopmupamwe Ha KaHaackaTa KoHdpegepauwmja
CO CTaTyC Ha AOMUHUOH.

Cé Ao KpajoT Ha XIX Bek, KaHaga 6usa 3ewmjo-
[e/1CKO-CTOYapCKa 3eMmja, Yue OCHOBHO boraTcTBo
ce COCTOeN0 Of, WYyMW U OFPOMHM KOMI/IEKCH
3eMja 3aceaHa CO npoYyeHaTa KaHagCka niaeHuua
KOja ce u3Be3yBa. Bo TakBaTa eKOHOMCKa CTPYkK-
Typa npeoBaasgyBaso GapmMepCTBOTO, KaKO LITO
6uno caydajot Bo CA/. MeryToa, npu KpajoT Ha
XIX BeKk noyHyBa pasBOjOT Ha MHAYCTpujaTa. U3-
BOHpeAHUTE YyC/I0BM 33 WMHAYCTPUCKU PasBoj ja
£AOBeAyBa OBaa 3Ha4ajHa CTOMaHCKa rpaHKa Ha 3a-
BUAHO HUBO. TaKa, geHec KaHaga e MHAYCTPUCKa
1 3emjoge/ICKa CBeTCKa CMU/a, BO KOja CTPAHCKMOT
Kanutan, ocobeHo og CA/, Ma ronemo B/vjaHue.
KaHaga noceaysa orpomMHo 60raTcTBO BO BOA€EHa
eHepruja, a pa3BueHu ce: npexpaHbeHaTa, MeTas-
HaTa, aBTOMOOW/ICKaTa, 4pPBHATa, KOXapcKaTta u
XemMMuCKaTa MHAYCTPUja, paduHMpareTo Ha HadTa
W APYrY rpaHKuK. MCTO Taka ce pasBUEHU U 3eMjo-
Ae/ICTBOTO, /10BOT M pubosoBOT. Taa e BTOpaA
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and highly developed food, metal, automobile,
timber, leather, and chemical industry, oil refin-
ery, and other branches. It also has highly de-
veloped agriculture, hunting, and fishing. After
Russia it is second in the world in its wealth of
coniferous forests, It also has a highly developed
railway, automobile, air, lake, and road transport.

Today Canada is considered a world example
of multicultural society. Since the Second World
War in this democratic and multinational coun-
try there have been many significant cultural
and economic changes. This meant great trans-
formation in its ethnic structure. It was the first
country in the world to officially recognize the
multicultural diversity and to support the con-
stant and consistent non-discriminatory policy.
Hence, they declared multiculture as the policy of
the Canadian government. This means that every
person has the right to free conscience, religion,
opinion, expression, peaceful gathering and

socializing, freedom to nurture their own culture,
propagandize and practice their own religion, and
use their own mother tongue.

Thelegislationand the multicultural policy of Can-
adais especially tolerant towards all national church
communities, including the Macedonian Orthodox
Church. The Macedonian church communities have
become real bridges for comprehensive advance-
ment of the relations between the Macedonians
and other nationalities living in Canada.

Therefore, Canada is often referred to as the
“Promised Land” for Macedonians, especially
from the Aegean part of Macedonia, who enjoy
every human right in Canada. On the other hand,
in their own country, they are treated as foreign-
ers; they are denied their national identity; they
are subject to assimilation, denationalization and
systematic extermination from their own land.
It is this reason that Macedonians in Canada
rightfully and proudly sing the hymn “O, Canada.”

HISTORY OF CANADIAN MACEDONIAN HISTORICAL SOCIETY

The Canadian Macedonian Historical Society was originally started in 1990 as the Canadian Macedonian
Place Historical Society with its Mission Statement: To record the achievements of Canadian Macedonians
over time and place, as well as document the ongoing traditions, culture, religion, language and history of
events, starting with the immigration of Canadian Macedonian seniors and their descendants. It was incor-
porated as the Canadian Macedonian Historical Society in 1991 with a distinctive logo and brochure.

The aims of the Society are:

e To chronicle and describe the Canadian Macedonian historical experience;

¢ To record the achievements of Canadian Macedonians over time and place;

» To document the traditions, culture, religion, language and history of the Macedonian people in Canada;
¢ To compile and record the participation and contributions of Canadian Macedonian veterans during the wars

e To support and assist in the accurate presentation of Macedonian history;

* Torecognize outstanding Canadians of Macedonian descent for their contribution to the Canadian community;
e To promote public interest in the history of Macedonian and Canadian Macedonian experiences by

encouraging research therein;

* To initiate and promote Macedonian historical and archaeological research;
e To establish and maintain a permanent resource centre with a library and museum, and
e To support other complementary purposes consistent with these objects.

The Society presently maintains a library/resource centre in the lower level of Canadian Macedonian Place,
with more than 3,000 books, in both Macedonian and English, most about the history and culture of Mace-
donia, which can be accessed through our website www.macedonianhistory.ca. We collect photographs,
Macedonian village costumes, and other memorabilia of our early immigrants. Over the years an average
of 3-4 lectures per year have been conducted, a symposium on immigration stories, entitled, “Let Me Tell
You a Story” in 2007 and 2010, 10 book launches, 3 film premieres, 16 academics which included doctorates
and knowledgeable and passionate folks who gave lectures on their chosen subjects. The website is being
updated where all activities will be recorded. They are currently interviewing our many Canadian Macedon-
ians who have made a great contribution to both Canada and to the Macedonian community whose stories
must be recorded and preserved for our future generations. These interviews and the older interviews are

currently being added to our website and to YouTube.

The Canadian Macedonian Historical Society will be celebrating its 25th Anniversary in November 2016.
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CEKABAHA

3emja Bo cBeTOT (no Pycuja) no 6oraTcTBO Ha ye-
TUHAPCKU LLIYMU, @ UMA AOCTUrHATO BUCOK CTeneH
Ha pa3BOj Ha *Ke/Ne3HWYKMOT, aBTOMOBU/ICKUOT,
BO3AYLUHWOT, €3ePCKMOT U PEYHUOT COOOPaKa].

[leHec, KaHaga ce cmeTa 3a CBETCKM nNpumep
Ha MyATUKYATYpHO onwTectso. Og BrtopaTta
CBETCKA BOjHa BO OBaa AeMOKpaTcKa U MHOry-
HauMoOHa/Ha 3emja ce 0ABMBaaT 3HayajHU CO-
UMjaNHW, KYATYPHU M €KOHOMCKM npeobpasdwu,
a CO TOa U ronemMa TpaHcpopmaLmja BO Hej3UHU-
OT eTHUYKM COCTaB. Taa e npBa 3emja BO CBETOT
Koja oduLUMjaHO rO NpuU3HaBa MYATUKYATYPHU-
OT MO3auK U1 ja NpOoA0/IKYBa KOHTUHYMpaHaTa U
AocC/eHa HeAMCKPUMMHATOPCKa NO/IMTUKA, a CO
TOa MY/NTUKY/ATypaTa ce npor/acu 3a no/iMTuka Ha
B/1agaTta Ha KaHaga, Kage LWTO CeKoj MMa rnpaso
Ha c1o06oga Ha cBecTa, BepaTa, MmMcaaTa, uspa-
3yBameTO, MUPHOTO cobupame 1 gpyxeme, He-
ryBare Ha COMCTBEHaTa KyATypa, nponarvpame

W NpUMEHyBare Ha CONCTBEHaTa pe/iuruja u yno-
Tpeba Ha MajUMHUOT ja3mK.

3aKOHOAABCTBOTO M MYATUKYATYpHATa MO/U-
TWKa Ha KaHaga ce 0cob6eHOo To/IepaHTHU KOH cuTe
HaUWOHa/IHM BEpPCKU 3aeaHULM, BKAYHYBajKM ja
MakegoHckaTa npaBoOC/i1aBHa LpKBa. MakepoH-
CKUTE LPKOBHM OMWTWHM CTaHyBaaT C& MnoBeKe
BMCTUHCKM MOCTOBM 33 C€CTPaHO 30/1MKyBare Ha
MaKeAOHCKMOT Hapo4 M APYrMTe HALMOHA/NHOCTU
LITO XMBeaT BO KaHagja.

3aToa yecTo ce Be/u aeka KaHaga e ,,BeTeHaTa
3emja“ u 3a MaKkegoHUMTE, 0COBEHO Of erejckuoT
Aen Ha Makeg0HUja, Kov Bo KaHaga rv y»kuBaar cuTe
4YOBEYKM Npaga. JoaeKa BO CBOjaTa pO4Ha 3emja Tme
ce TYfMHUM; UM Ce OCMOpYBa HALMOHA/HUOT UAEH-
TUTET, BP3 HUB Ce BPLUM acUMUIaLMja, AeHaLMOHa-
/M3aLmja v CUCTeMATCKOo UCTpebyBarbe 04 pogHaTa
rpyTKa. 3aT0a, CO NpPaBo U CO rOpA0CT MaKesoHLM-
Te BO KaHaga ja neaT xumHaTa,,0, KaHaga...“.

MCTOPUJA HA ,,KAHAACKO-MAKEAOHCKOTO UCTOPUCKO APYLLUTBO*

,»KaHaA,CKO-MaKe40HCKOTO UCTOPUCKO APYLLTBO* MPBMYHO 3aM0OYHa CO CBOjaTa aKTUBHOCT BO 1990 roAMHa, CO CBOja C/1e/-
Ha lMporpama Ha akTMBHOCTHM: Aa I'M AO0KYMEHTUPA, OAHOCHO A4a BOAM €BUAEHLMjA HA AOCTUrHYBatbaTa Ha KaHagCKuUTe
MaKeZOHLM CO TEKOT Ha BPEMETO M HaceKade, Kako U Aa r'M AOKYMEHTUPA TEKOBHUTE TPaAWLIMM, KYATypa, penuruja,
ja3uK 1 McTOpUja Ha HacTaHUTe, MOYHYBAjKM 04 A0CE/YBatbETO Ha KaHa4CKO-MaKe0HCKUTE NMPBU 40CENEHULM U HUBHUTE
noTomuy. OBa acoumjauuja belle perncTMpaHa Kako ,,KaHagcko-Mmake40HCKO UCTOPUCKO 4PYLITBO BO 1991 roAnHa, CO

KapaKTEPUCTUYHO /10r0 1 BpoLuypa.

Lleante Ha acouujaumjaTa ce:

¢ /la BOAM XPOHO/IOLLKM 3aMMC U A FO OMNMLLE KaHaACKO-MaKeg0HCKOTO MCTOPUCKO UCKYCTBO;

e /larv AOKYMEHTUPA AOCTUrHYBakba Ha KaHaaCK1Te MaKeAoHLM, CO TEKOT Ha BDEMETO M HaceKaae;

¢ /larv AOKYMeHTUPA TPaAnLIMHUTE, KYATYpaTe, pe/urujaTta, jasukoT U UCTopujaTa Ha MaKeAOHCKMOT Hapo4 Bo KaHaaa;
¢ /la cobupa 1 eBUAEHTMPA MaTepuja/in 33 Y4eCTBOTO M MPUAOHECOT Ha KaHaACKO-MaKeAOHCKMUTE BeTepaHu 3a Bpeme

Ha BOjHUTE;

* /lajanoAAp*KU 1 4@ MOMOrHe BO TOYHOTO NPETCTaByBakbe Ha MaKeAOHCKaTa UCTOPHja;
e /laru npusHae U3BOHpeAHWTe KaHaraHu o4 MaKeA0HCKO NMOTEK/10 MOPaAyW HUBHUOT NPUAOHEC KOH KaHa/ACKaTa 3aeqHu1L3;
e [la ro MPOMOBMPA jaBHMOT MHTEPeC BO UCTOpMjaTa Ha MaKeAOHCKOTO U KaHaACKO-MaKeAOHCKOTO MCKYCTBO CO

MOTTUKHYBaHE Ha UCTPaKyBatba BO TOj MOr/e;

* /la MHULMPA U MPOMOBUPA MaKeZOHCKU UCTOPUCKM U apXEO/OLLIKU UCTPAXKYBAtba;
* /la BOCMOCTaBM M OAPKyBa MOCTOjaH peCypCeH LeHTap co 6ubanoTeKa 1 My3ej, Kako u
¢ /la NoAApPXM 4PYrv KOMM/IEMEHTAPHU Lie/I1 BO COr/IaCHOCT CO OBUE Lie/.

/A pylUTBOTO BO MOMEHTOB OAp»KyBa 61G/1MOTEKA/peCypCeH LieHTap Ha NMOHUCKOTO HUBO BO ,,KaHa/ACKO-MaKeAOHCKHUOT
AOMY, O MoBeKe 04, 3.000 KHUMM, HA MAaKeAOHCKM U Ha aHT/IMCKU ja3uK, HajMHOTY 3a UCTOpUjaTa U KyATypaTa Ha Makeso-
HWja, Ha KOja MOXe ga ce MpuUcTanu Npeky HawaTta Beb cTpanuua: www.macedonianhistory.ca. Cobupame dpotorpadpum,
MaKe/,0HCKM Ce/ICKU HOCWU U APYTU NMPEeAMETU Of, HaLIUTE MPBUYHU fOCE/EHULM. BO TEKOT Ha roguHaTa npoceyHo ce
OAP)KYBaaT 3-4 Npe/aBatba roAMLLIHO; Ce 04PrKaa U CUMMO3MYMU 33 CTOPMM NMOBP3aHM CO HALLUTE 40Ce/IeHULIM, HAaC/I0BEH
,»J03BO/IETE MU /1@ BU KaXKaM e/ Ha NpuKasHa’”’, BO 2007 1 2010 roAuHa, 10 IPOMOLMM Ha KHWUTH, 3 UAMCKM npemuepw, 16
aKaAeMU LM, BKAY4yBajKU 4OKTOPAHTH 1 MPU3HATH €HTY3M]jacTH, OAp»Kaa NpeAaBatba Ha HUBHa ogbpaHa Tema. Beb-cajtoT
Ce akypupa M ce apXMBMPAaT CUTE aKTUBHOCTU. BO MOMEHTOB ce MHTEpPBjyMpaaT Halu 6pojHM KaHagCKkuM MaKegoHLM
KO fa/1e ro/1IeM NpUgoHecC U Bo KaHaga M KOH MaKegoHCKaTa 3ae4HULA, YU CTOPUM MOpa Aa Ce eBUAEHTMPAAT U YyBaaT
3a HapegHuTe reHepauuu. OBMeE MHTEPBjya U MOCTapUTe MHTEPBjya BO MOMEHTOB Ce A4,0/4aBaaT Ha HallaTa Be6 cTpaHuLa

n Ha YouTube.

KaHagcko-MaKke4,0HCKOTO MCTOPUCKO 34pY»KeHUe Ke ja c1aBu CBOjaTa 25-TOAMLLIHUHATA BO HOEMBPU 2016 roguHa.
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IMMIGRATION FROM
MACEDONIA TO CANADA

In the publication “The Macedonians in USA
and Canada” by Slave Nikolovski-Katin it is said
that at the end of the 19th century and the be-
ginning of the 20th century, Macedonians started
working in overseas countries such as the U.S.,
Canada, Australia and South America (especially
Argentina). Thus, it is known that the first migrant
workers from Macedonia arrived on the North
American continent in 1885, while the first large
group was from the village Bouf, Lerin Region
and left in 1898. The first Macedonian - immigrant
workers arrived in Australia after the First World
War, while the first groups arrived in South Amer-
icain 1924.

The process of going abroad to earn a living
and moving away from Macedonia to the United
States and Canada respectively was characteris-
tic of the traditional migration areas: regions of
Lerin, Bitola, Prespa, Kostur, Ohrid, Voden, Prilep,
Struga, Solun, Tetovo and other parts of Mace-
donia. The immigration waves from these parts
increased after the 1903 Ilinden Uprising, but they
became more intense after the Balkan Wars and
the First World War, which, instead of bringing
liberation from the five-century old slavery, led
to the triple partition, oppression, assimilation,
denationalization and physical destruction of
the Macedonian identity and culture. All this was
done by Macedonia’s just liberated neighbours:
Bulgaria, Kingdom of Yugoslavia, Greece and Al-
bania. What happened in the previous period
during several centuries and what happened af-
ter the First World War led, for a relatively short
period, to great migration movements and ethnic
changes in certain parts of Macedonia that had
disastrous consequences for the Macedonian
population.

Some more realistic estimates indicate that,
from the mid 19th century to the present, more

60

than one million Macedonians from all parts of
Macedonia have moved to different countries.
In the absence of complete statistical and other
data, it is very difficult to accurately determine
the exact number, but it is estimated that about
500 thousand Macedonian immigrants live in the
U.S., Canada and Australia, out of whom about
150,000 live in the U.S., approximately 150,000
in Canada, and more than 200,000 in Australia
and New Zealand. It is estimated that more than
150,000 Macedonians live in Europe and other
countries. It is also estimated that about 50,000
immigrants of Macedonian origin live in South
America, Egypt, Great Britain, South Africa and
Eastern European countries, as well as in Turkey,
where there are more than 300,000 Macedon-
ian-Muslims and ethnic Turks from Macedonia.

Immediately after their arrival in their new
environments in the postwar period the Mace-
donians started making attempts to organize
themselves. In the beginning they were individ-
uals-immigrants who had declared themselves
to be anti Communists in the detention camps.
Those immigrants in Greek camps, however, who
had declared themselves as Macedonians were
exposed to a special regime of torture. They were
mainly members of the Macedonian National
Committee (MNC), later renamed the Committee
of Liberation of Macedonia (OKM), of the Move-
ment for Liberation and Unification of Macedonia
(DOOM), the National Liberation Front of Mace-
donia (NOFM), and other organizations.

The early Macedonian immigrant workers in
the past and Macedonian expatriates later came
mostly from rural backgrounds and lived in a
more difficult economic situation, having less
education and low professional qualifications, un-
like today’s immigrants who mainly have higher
education and are professionally trained. Hence,



UCENTYBAKBETO O/
MAKEAOHUJA BO KAHAAA

Bo nybsukauujata ,,MakegoHumte Bo CA/ u
Kanaga“ og CnhaBe HUKON0OBCKU - KaTuH ce Ben
A€Ka Mpu KPajoT Ha 19-0T BEK U HA MOYETOKOT Ha
20-0T BeK MakegoHLMTe novHazne ga o4art Ha ne-
Yanba BO npekyokeaHckute 3emju, CA/, KaHaga,
ABcTpasuja u Jy:kHa Amepuka (0cobeHo ApreHTu-
Ha). Taka, ce 3Hae geka npeuTe nevanbapu og Ma-
Kea0HWja MPUCTUIHA/IE HA CEBEPHO-aMEPUKAHCKM-
OT KOHTUHeHT BO 1885, a npBaTta noro/sema rpyna
npeTexHo o4 cenoto by, /lepuHcko, BOo 1898
roguHa. Bo Asctpaauja npsute MakegoHum - ne-
Yanbapu npucturHane no lMpBaTta cBeTCKa BOjHa,
a npBuTe rpynu Aow/ie BO 1924 roguHa, c/IM4HO
Kako M BO Jy:kHa AMmepuKa.

Meyan6apcTBOTO, OAHOCHO MpecenyBameTO,
nak, o4 MakegoHuja Bo CAZ u KaHaga 6u/i10 Ka-
PAKTEPUCTUHYHO 33 TPAAMLMOHA/IHO UCE/NEHUYKU-
Te KpauwrTa: /lepuHcKo, butoscko, lNpecnaHcko,
Kocrypcko, Oxpugcko, BogeHcko, [lpuaencko,
Crpywko, ConyHCKo, TeTOBCKO U Apyru Ae/10Bu
Ha MakegoHwuja. UceneHnykuTe gBuKema oy oBue
KpauLuTa ce 3acuaunsie no NAMHAEHCKOTO BOCTaHue
BO 1903 roAmMHa, a 0cobeHo ncenyBareTo bu10 ns-
pa3eHo no baskaHckute BOjHM M no [pBaTa cBeT-
CKa BOjHa. Kou HamecTo cnoboga o4 neTBeKOBHO-
TO pONCTBO, Ha MaKkegoHUUTE UM AOHene TPOojHa
nogenba, yrHetyBare, acMMuIaLMja, AeHaLMOHa-
mn3aumja v GU3MYKO YHULITYBaAHE, LUTO MM CNpoBe-
AyBasie ropaHo oc1060aeHuTe coceau, byrapuija,
Kpancka Jyrocnasuja, MNpumja u Anbanuja. OHa Wwto
Ce ¢/1y4yBa/io BO MMHATOTO BO NEPUOAOT Of HEKO/I-
Ky BEKOBMW, Mo l1pBaTa CBETCKA BOjHA, 3@ pe/1aTUBHO
KycO BpemMe BO 0A4/e/HU Ae/10BU Ha MakesgoHuja
HacTaHa/e KPYNHW MUrPaLMOHK ABUXKEHA U €THWNY-
KM M3MEHM KOU MMmasie KaTacTpodasiHm nocaeamum
33 MaKeAOHCKOTO Hace/sieHue.

Hekou nopeasinu npoueHkn 36opyBaat Aeka
04, CpeamHaTa Ha 19 BEK 4,0 AeHec 04, CUTE A, e/10BM
Ha MakegoHuja, BO pasHM 3eMju BO CBETOT ce
npecesunne Hag egeH MuAnMoH MakxeagoHuu. Bo

OTCYCTBO Ha LE/I0CHU CTaTUCTUYKU U APYrK MO-
AaTouu, MOLLHE TeLKO € peasiHo ga ce yTBpAM
TOYHMOT 6poj, MeryToa, ce MpoueHyBa geKa BO
CA/, KaHaaa v BO ABCTpa/uja KmMBeaT OKoay 500
Unjagn MakegoHCKU A0Ce/1eHULM, Of KOU OKOAY
150.000 BOo CA/l, npmb/MKHO 150.000 BO KaHa-
A3, 1 Hag, 200.000 BO ABCTpasuja u Hoe 3enaHg,.
Ce npoueHyBa geka Bo EBpona 1 Bo gpyru 3emju
XuBeaTt Hag 150.000 MaKeaO0HCKU uceneHuuu. Ce
npoLeHyBa geKa OKO/Y 50.000 A0Ce/1eHMLM CO
MaKe0HCKO MOTEK/10 KMBeaT BO, JyxHa Amepu-
Ka, ErvneTt, Benuka bputanuja JyxkHa Adpuka u
BO MCTOYHOEBPOMCKUTE 3eMju, KaKo 1 BO Typuuija,
Kage MmMa rnoseKke og 300.000 MaKegoHUM - MyC-
JIMMaHU 1 eTHUYKKU Typum og MakegoHuja.

YwrTe co AoaraweTo BO HOBUTE CPeAUHM BO MNO-
BOEHWOT nepuod, MakegoHUMUTE BO HOBUTE Cpe-
AVHY npaBese 06w/au 4a ce opraHusumpaar. Bo no-
4ETOKOT UHULMjaTOPU BUe NoeaUHLMU-EMUTPAHTH
AEK/1IAPUPAHU KaKO aHTUKOMYHUCTHM BO NpudaTHu-
Te noropu. OHWe, NaK, EMUrpaHTU BO rPUKUTE /10-
ropuv Kou u3sjaBu/e geka ce MakegoHuu bune us-
/IOXKEHU Ha nocebeH pexuM Ha u3madyBarwe. Tue
6w/1e, r/1IaBHO, Y/1€HOBU Ha MaKeAOHCKMOT HaLMo-
HazneH komuTteT (MHK), nogouHa npeMmeHyBaH BO
OcnoboauTeneH KomuteT Ha MakegoHuja (OKM),
Ha /JBuereTo 3a oc1o0boayBarbe U 0beauHy-
Barbe Ha Makegonuja (4OOM), Ha HapogHooc-
noboanTeHNOT GPOHT Ha MakegoHuja (HOPM)
W APYrY OpraHu3aLmu.

MHaKy, BO MMHAaTOTO MaKeAOHCKMTE nevanbapy,
a rnoToa u uceneHuumTe buse NpeTexHO O, Ce/ICKU-
Te CpeaArHM, BO MOTELLIKa €KOHOMCKA CoCTojba, co
MOHU30K CTeneH Ha 06pa3oBaHne U CO HACKU CTPYY-
HU KBa/IMPUKALIMK, 33 Pa3/InKa Of, AEeHeLUHWTe Aoce-
JIeHULM KOM, MPETEKHO, Ce CO BUCOKO 0O6pasoBaHue
M CTPY4HO ocrnocobeHn. OTTYKa, r/1aBHaTa Lje/ Ha UC-
enlyBareTo buna obe3besyBarbe Ha OCHOBHaTa ers-
UCTEHUMja U CO3gaBarbe MaTepujasHi pe3epBu 3a
cemejcTBOTO. Man 6poj UceneHnuM ro HanywTuae
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MEMORIES

the main purpose of immigration was to provide
a basic livelihood and earn money for their family.
The number of immigrant workers who left their
homeland for political reasons and just for the
sake of tradition to go abroad to earn a living
was very small. However, among recent gener-
ations, as well as among the newcomers from
more recent times, especially from the Republic
of Macedonia, there are more and more highly
educated immigrants with a higher cultural and
social status that has set a new structural level in
the Macedonian Diaspora. Thus, there are intel-
lectuals among them from different areas of ac-
tivity that have established themselves not only
in Macedonia but also worldwide.

The lifestyle of Macedonian immigrants in the
Diaspora has gone through a partial transform-
ation due to changes in their economic, social,
education, qualifications and increased monetary
potential.

Moreover, many of them, especially from the
Aegean part of Macedonia made their way into
higher society where they live. But in regard to
political life in their new environments and so-
cieties, the Macedonian settlers lag way behind
other ethnic groups, as is the case with immi-
grants from other Balkan countries. However,
their achievements on an economic, spiritual,
educational, cultural and sports level contribute
more and more so they are not treated as second-
class citizens, but as an integral and important
factor in the new communities in the Diaspora,
especially in multiethnic societies as it is Canada.

The earliest forms of gathering of Macedonian
expatriates date back to the time of their massive
arrival in new environments when they brought
with them their culture, traditions, religion and
customs. As a result of that they formed their
religious and cultural associations, as well as as-
sociations for mutual assistance. Their goal was
to preserve Macedonian culture, customs and re-
ligious traditions, to provide money to socially dis-
advantaged Macedonians, and to raise funds to
construct churches, schools and other facilities in
their new environments and in their birth places
in Macedonia as well.

Besides the overseas countries, a large popu-
lation of Macedonians went to the former Soviet
Union during the Civil War in Greece, and settled
in the Caucasus regions. The number of Mace-
donians from Belomorska Macedonia was about
7-8,000 in only Tashkent and surrounding areas
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from 1949 onwards. That number later dropped
rapidly due to the large number of returnees to
Greece, Macedonia and other countries.

Today several thousand Macedonians, mostly
from Aegean Macedonia, live in the former East-
ern European countries: Romania, Hungary, Czech
Republic and Slovakia, Poland, Ukraine, Russia
and other countries. In addition, there are numer-
ous immigrants coming from mixed marriages of
Macedonians from all parts of Macedonia.

The Republics of Croatia and Slovenia, how-
ever, are countries where all rights are guaranteed
to Macedonians as a national minority. They are
countries where their governments, through ma-
terial and financial assistance, help the develop-
ment of minorities to promote their national,
cultural and linguistic values. Thus, the Macedon-
ians serve as a bridge for developing friendly re-
lations among Croatia, Slovenia promoting these
two countries as democratic and civilized society
countries. The destiny of Macedonians in Serbia
and Montenegro is similar if not identical to that
of Macedonians living in Croatia and Slovenia, but
here, due to the problem with the Serbian Ortho-
dox Church, Macedonians don’t have their own
religious churches; but they are organized in cul-
tural and artistic societies and other associations.

There are Macedonians who live in Pakistan as
well and who consider themselves descendants
of the soldiers and generals of Alexander of Mace-
don (the Great). In the Himalayas, in the eastern
part of Pakistan, there is a tribe which differs from
the others. They are tall with a white complexion.
They have their own autonomous territory which
they call Hunza or Hunzacut, they speak Burus-
haski, and identify as Macedonians. The sun on
their red flag has eight gold rays. Recently they
accepted Islam, but retained the old Macedonian
traditions.

In addition, there are Macedonians in Israel
whose fate is similar to that of the Jews. Their
hard life, overall conditions, strong love for their
religion, nation, country, past and future have
made Macedonians and Jews establish their
sovereign and independent states. One of them
is me who has learned from the Jews how pains-
takingly difficult it is and how much sacrifice is
needed to establish a state: how it is even more
difficult to achieve freedom, and how the newly
established state, Republic of Macedonia, is to be
defended, built, protected and developed loftily,
with strong faith, great love and best hope.



CEKABAHA

POAHMOT KPaj MOpagu NO/MTUHKM MPULMHM, KaKo M
04, TpagmumjaTa 3a ogere BO gpyra 3emja. Mery-
TOQ3, Kaj Noc/eAHUTE HEKO/IKY reHepaLmu, Kako U
Kaj goceneHuumTe o/ NOHOBO BpemMe, 0COBeHO 0y,
Peny6/1ka MakegoHwja, ce jaByBa uce/nyBame Ha
/M@ CO BUCOKO 0B6Pa30BHO, M CO MOBUCOKO KYATYP-
HO M COLMja/HO HUBO, LUTO YC/I0BYBA HOB CTPYKTY-
pa/ieH cTerneH BO MaKegoHCKaTa aujacrnopa. Taka,
Mery HYB MMa UHTE/IeKTYa M 04 pas/IMiHu chepm
Ha pas/IM4HM 061aCTU KOU ce adUpMUPaHM He CaMOo
BO MakKeg0HCKU TYKY U BO CBETCKU PpaMKMU.

lpomeHWTEe BO EKOHOMCKAaTa, CouMjasHaTa,
obpasoBHaTa M KBasnubUKaLMOHATA CTPYKTYpa,
napanesHoO CO OCTBAapPEHUOT MaTepujaZieH NoTeH-
Lujan, yc10ByBaaT U AeNyMHa TpaHchopmMaLmja Ha
KUBOTHUTE HAaBUKU HA MAKEAOHCKUTE MUCe/IeHULM
BO AMjacnoparta. [lputoa, ronem 6poj o4 HMB, 0CO-
6eHo opg, erejcknoT Aen Ha MakegoHuja ce npo-
6u/e BO MOBMCOKOTO OMLITECTBO BO KOe XuBearT.
MeryToa, BO NO/IMTUYKUOT KUBOT BO HOBUTE Cpe-
AVHU W OMLUTECTBa, MaKeAOHCKUTE Aoce/IeHnLM
OCETHO 3a0CTaHyBaaT 3a4, ApPYrute €THUYKKU rpy-
M1, a TOa e C/1yyaj U Co Apyrute uceseHnum og 6as-
KaHCcKkuTe 3emju. Cenak, HUBHUTE MOCTUrHYBaha
Ha eKOHOMCKM, AyXOBeH, 0Opa3oBeH, KY/AITYpeH U
CNOPTCKU N/1aH, C& NMOoBeKe NpuaoHecyBaaT TMe 43
He BuaaT TpeTMpaHU Kako rparaHu og BTOp ped,
TYKY KaKO MHTerpa/ieH v BaxeH pakTop BO HOBUTE
cpeAuHu BO aujacrniopata, 0ocobeHo BO My/TueT-
HUYKKTE OMLITeCTBA KaKo WTO e KaHaga.

MpBute popmu Ha cobupare mery mMakeaOH-
CKUTE UCe/eHUUM aaTupaaTt o4 BpemMeTo Ha Mma-
COBHOTO foOararme BO HOBUTE CPeAMHM, Kora co
cebe ja HOcCaT cBOjaTa KyATypa, ja3uK, Tpaauuu-
ute, penurnjata u obuyamnte. Kako pesysTaT Ha
TOa, yLWITe Ha NO4eTOKOT ce popmMpaa 3aeMHO-
MOMOLLHM, Ky/AITYPHU, LPKOBHMU acoLujaLum u 4pyr
BMA ApywTBa. Te nmaat 3a uen 4a ja 3adysaar
MaKegoHCKaTa Ky/aTypa, obuyauTe U BepcKuTe
Tpaguumm, ga ce obesbean matepwujasiHa nomoL
Ha couMjanHo 3arpo3eHnte MakegoHLUM, Kako 1 4a
cobupaart cpeacTBa 3a n3rpagba Ha LpKBH, yuu-
/MWTa U APy 06jeKT! BO HOBUTE CPeAMHU U BO
HWBHWUTE POAHU MecTa, BO MaKegoHuja.

MoKkpaj MpeKymMopcKuTe 3eMju rosnem 6poj
MakegoHuM MmMa u BO nopaHewHUoT COBETCKM
Cojys, gowne BO TeKOT Ha lparaHcKaTa BOjHa BO
I'pumja 1 TMe ce Hacennae BO KaBKacKUTe peruno-
HU. Camo BO TalLUKeHT U OKO/IHUTE mMecTa BO ne-
pYoAOT BO 1949 roguHa, 6pojot Ha MaKkegoHuuTe
o4 besnomopcka MakegoHuja U3HeECyBasn OKOAY
7-8.000. Toj 6poj nogouHa panuagHoO ce HamaauA

rnopaau rosnemmoT 6poj nospaTHULM BO [puuja,
MakegoHuja 1 BO Apyru 3emju.

[leHec BO mMOpaHeLHUTEe MCTOYHO-€BPOMCKU
3emju: Pomanuja, YHrapuja, Hewka n C1oBayKa,
Moncka, YkpauHa, Pycuja u apyru 3emju xuse-
aT HEeKO/Ky uajagu MakepoHuM MpeTeXKHO 0f,
erejckMoT gen Ha MakegoHuja. McTo Taka, nma u
O6pojHM goceneHmum og, MelaHn 6pakoBu Ha Ma-
KeAOoHLM Of CuTe aeno- B1 Ha MakeagoHuja.

Penybauka XpBaTtcka u Penybaunka CroseHuja,
nakK, ce 3emju KagewTo Ha MakegoHuuTe um ce
rapaHTUpaHU CUTE MpaBa KaKO HaLMOHA/NHO Mas-
LMHCTBO. THe Cce 3eMju KagelTo BA3AUTE, NPeKy
mMaTtepujasHa U GUMHAHCUMCKA NMOMOLL, FO Momara-
aT pa3BOjoOT Ha Ma/UMHCTBATA 3a adpupmMaumja Ha
HUBHUTE HALMWOHA/IHU, KYATYPHU U jasuvHU Bpea-
HocTU. CO Toa MaKegoHUMTE CAYXKaT Kako MOCT
3a pa3BuBatbe Ha rnpujaTe/nIcTBO NomMery XpBaTcKka
n CnoseHuja, co MakegoHWja, apupmupajkm ,
Ha TOj Ha4MH, ABETE AP’KaBM KaKO AeMOKpPaTCKU
U rparaHcku 3emju. CygbuHaTta Ha MakegoHumTe
Bo Cpbuja n LpHa lopa e c/nyHa, ako He U 1aeH-
TMYHA CO OHaa Ha MakreaoHUMTe BO XpBaTCKa U
CnoBeHuja. Tyka, 3apagu npobaemoT co CprnckaTa
npaBOC/aBHa LpPKBa, MakeaoHLMTe HemaaT CBOuU
AYXOBHW XPaMOBMU, TYKY C€ OpPraHvM3upaaT BO Ky/-
TYPHO-YMETHUYKM 4PYLUTBA U APYrK acoLmjaLmu.

MUma n MakegoHUM KOU KuBeaT BO lNakucTaH n
KOU CMmeTaaT geKa ce NOTOMUM O, BOjCKUTE U re-
Hepa/auTe Ha AnekcaHaap MakegoHcku (Besmnku).
UmeHo, Ha XumasanTe, BO UCTOYHUOT gen Ha [a-
KUCTaH, UMa rn/ieMe Koe Ce pas/IMKyBa o4 gpyruTe.
Tue ce BMCOKM 1 pycu no 6oja. Mmaat cBoja aBTO-
HOMHA TEPUTOPHja KOja TUE ja HapeKyBaaT XaH3a,
Wn XaH3a-kyT, 36opyBaat OypoLIacku jasuk 1 ce
4YyBCTBYBaaT Kako MakegoHUU. HUBHOTO 3Hame e
LpBEHO U CO COHLE KO€ MMa OCYM 3/1aTHU Kpauu.
Bo ckopo Bpeme ro npumu/ae UciamoT, HO U 3a-
ApXase cTapuTe MakeA0oHCKM TpaguLIuu.

McTo Taka MakegoHum nma u Bo U3paen, uuja
CcyABMHa e c/imvHa Kako Ha cute EBpeun. MakoTtpn-
HWMOT KMBOT, Li&/IOKYMHUTE COCTOjOU, CUHATa /by-
60B KOH CBOjaTa Bepa, Hapo4, 3emja, MMHATO U UA-
HWHa, HanpaBwm U o4 MakegoHuuTe n og EBpente ga
$bopMMpaaT CBOU CyBEPEHU M HE3ABUCHU APXKaBU.
EaeH og HMB CyM U jac Koja og, EBpeunTe yun KoKy
TELUKO, MaKOTPMHO U CO MHOTY MOXPTBYBAHOCT Ce
$opmUupa gpKaBa; KaKo yLUTE MOTELLKO Ce CTEKHY-
Ba ¢/100604aTa U, KaKO CeTO TOa BO3BULLEHO, CO CW/I-
Ha Bepa, CO rozema /byboB U CO Hajro/iema Hagex
Tpeba ga ce 6paHu, rpagu, YyBa U pasBMBa HOBO-
co3g3aaeHaTa gprkaea Penybanka MakegoHuja.
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TORONTO, MY CITY IN CANADA

Toronto is situated on the beautiful north
shore of Lake Ontario and is the Capital City in On-
tario. Since 1951, over the past sixty-four years, it
has gradually grown. Toronto, Agincourt, Scarbor-
ough, North York, Etobicoke, York, and East York
were amalgamated to become the Greater Toron-
to Area (GTA) and Toronto has not only increased
in area size but also has more than doubled in
the size of the population. The City has a transit
system that goes from the airport across the city,
which includes subway lines, buses, streetcars, a
Light Rail Transit and a GO train which connects
the City with the surrounding areas. For more
efficiency, the transportation system is being re-
viewed with new proposed system called “Smart
Track”.

Toronto has evolved into a cosmopolitan,
multicultural city where in excess of 120 nation-
alities live with diverse cultures, customs and re-
ligions. There are many places of worship where
the people may attend to celebrate their various
beliefs - churches, synagogues, mosques and
temples. In 1998 one inner city school had popu-
lation of 400 pupils from 69 different countries
from Junior Kindergarten to Grade 6.

Toronto has come a long way in accepting
all peoples, gay, bisexual and transgender alike.
They are now an integral part of the fabric of our
society and gay marriages are widely and legally
accepted.

My Toronto is a cultural centre with Restaurants
and Bistros offering international cuisine. There is
the CN Tower, which until a few years ago was the
highest free standing structure in the world, The
Art Gallery of Ontario, several Museums including
the Royal Ontario Museum, The Science Centre,
The Hockey Hall of Fame, the Toronto Symphony
Orchestra, Theatres and Ballet. There is even a real
castle, Casa Loma, which was built by Sir Henry
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Pelham for his wife, but when he could no longer
afford it, the City of Toronto took it over and gave it
to the Kiwanis Club to operate for tours, banquets
and weddings. In this way, the castle has been
gradually restored. There are self-guided tours in
many languages.

In the summer months, one can take a ferry
boat across the lake to the Toronto Islands, Cen-
tre Island being the most popular. There are many
things to do; sun on the beach and swim in the
lake, see the beautiful gardens, go on rides or
have a picnic - what a lovely way to spend a day
on an island in the middle of the lake.

High Park was donated to the city on the under-
standing that no alcohol would ever be served in
the park or the ownership of the land would re-
vert back to the donor’s family. Grenadier Pond,
a petting zoo and many hiking trails can be found
here. Thereis also a restaurant which serves lunch
and dinner BUT no alcohol.

The Metro Zoo has animals from all the Contin-
ents and is divided into Continental pods, North
America, South America, Africa, Australia, Europe,
Asia and Antarctica. A mono rail is available to take
people from area to area because of the enor-
mous size of the zoo through the Rouge Valley. It
is a great learning experience and a must see for
children and adults alike. The chimpanzees are my
favourite.

The Ontario Parliament Buildings are located
at Queen’s Park. The Parliament is made up of
the democratically elected Politicians which are
divided into Political Parties, the largest of which
forms the Government and the second largest
Party forms the Opposition. If there is no majority,
all Parties must work together to form a Minority
government to make decisions. The three major
Political parties in Ontario are the Conservatives,
the Liberals and the New Democratic Party.



TOPOHTO - MOJOT I'PAA BO KAHAAA

TopoHTO ce Haora Ha ybaBMOT ceBepeH bper Ha
e3epoTo OHTapMo U e r/1aBeH rpag Ha OHTapuo. Og,
1951 roAmHa, BO TEKOT Ha U3MUHATUTE 64 rOAMHM, TOj
nocreneHo pacrte. TopoHTo, EjumnHkopT, Ckapbopo,
CeBepeH Jopk, MTOBMKO, JOopK U UcTouveH Jopk ce
criovja v ja coumHyBaart [lorosiemara noBpLUMHA Ha To-
poHTo (GTA), gosexka TOPOHTO He Camo LUTO Ce 3ro-
/1eMU1 BO rO/1IeMUHa, TYKY, UCTO TaKa, ro y4BOM CBOETO
Hace/sieHue. IpagoT MMa TPaH3UTEH CUCTEM LUTO ce
npoTera o4, aepoApOMOT Na NpeKy LeanoT rpag, Koj
BK/IY4YBa /IMHUM Ha MOA3eMHaTa »Ke/ie3HuLa, aBTo-
6ycu, TpamBau, rpagcKa U MerypervoHasHa kenes-
HUYKa /IMHMja KOja ro NOBpP3yBa rpagoT CO OKO/HUTE
obnactu. 3a norosnema edUKacHOCT, TPAHCMOPTHUOT
CUCTeM Ce HagorpajgyBa co HOB MpeaA/Ior-cMcTem Ha-
peyeH ,,CmapT Tpak* ("nameTeH Kosocek’).

TOpOHTO ce pa3BuM BO KOCMOMO/IMTCKU, MYATU-
KYATypPeH rpag Kage LTOo noBeKe 0y 120 HauMOoHa-
HOCTU KMBeaAT, a CUTe CO Pas/IMYHU KYATYpU, obudam
u pesnuruja. Moctojat MHOry mecTa 3a 6borocay»kba,
Kage WTO /NyreTo MOXaT Aa MM NpakTUKyBaaT CBOM-
Te pas/IM4HU BepyBaha - LPKBM, CMHAroru, Lammm
n xpamosu. Bo 1998 roguHa eaHO yunauwite BO
BHATPELLIHOCTa Ha rpagoT umalle 400 yYeHWUUU Of,
69 pas/MyHM 3emju, o4 MpeALLKo/CKa BO3pacT A0
6-TO ogpaenexue.

TOpPOHTO M3MUMHA A0/ NAT A0 Npudararse Ha cuTe
Nyre, rej, GBucexkcyasum U Ha TpaHCCEKCYanLm nojes-
HaKBO. TMe ce cera COCTaBeH ge/ 04 CTPYKTypaTa Ha
HaLleTo OMLWTeCTBO, a HpakoBUTE Ha XOMOCEKCyasl-
LMTe Ce LUMPOKO M NPaBHO npudarteHu.

MojoT rpag TOPOHTO e KyATYpEeH LieHTap co pec-
TOpaHu U BUCTpOa WTO HyAAT MHTEepHALMOHa/Ha
KyjHa. Tyka e u CMEH Kynata (CN Tower), Koja 4o
npes4 HeKO/IKy roAuHU HGeLle HajBUCOKOTO 3/aHne BO
CBETOT; YMETHMYKaTa rasepuja Ha OHTapmo, HeKOo-
Ky My3eu, BK/y4yBajku ro u mysejot ,,Pojan OHTa-
puo“, Hay4HnoT ueHTap, Cana Ha C/1IaBHUTE XOKejCKK
UMuUba, CUMPOHUCKMOT OpKecTap Ha TOPOHTO, Ku-
Ho-caau, Onepa u 6aseT. [locTou AypH U BUCTUHCKK
3amok, Kaca /loma (Casa Loma), Koj 61 usrpageH
04, cTpaHa Ha Cep XeHpwu [es1xam 3a HerosaTa Comnpy-
ra, HO Kora TOj rMoBeKe He MOe/ 4a CU o ,03B0/U

TOQ, rpagoT TOPOHTO ro fnpese/ 3aMOKOT U ro rnpe-
Aan Ha kay6ort ,,Kusanuc (Kiwanis Club) ga ro Ha-
MeHU 3a pasr/eayBare, baHkeTH 1 cBasbu. Ha oBoj
Ha4MH, 3aMOKOT nocTeneHo ce obHoByBa. [ocTojaT
pasrieayBarba CO TYPUCTUYKU BOAMYM KOU FrOBOPAT
MHOTY jasuuu.

Bo neTHWTE Meceum MoKe ga ce Bo3uTe co dpepu-
60T npeky e3epoTo go OctpoBuTe TOPOHTO, 04 KOU
LleHTpanHmoT OCTpOB e Hajnony/aapeH. [octojat MHO-
Iy HeLWTa WTO MOXE Aa ' NpaBuTe; 4a Ce COHYaTe Ha
naaxa u ga n/imMsaTe BO €3epoTo, A4a MM pasr/iegysaTe
NpeKkpacHUTe rpaguHK, Aa OAUTE Ha MPOLUETKU UK
Ha MWKHKK - KAaKOB MPEeKpaceH Ha4uH ga ce NomMuHe
e/leH JeH Ha OCTPOB BO CpeauHaTa Ha e3epoTo!

Xaj NMapk my Oele AOHWMpPaAH Ha rpagoT Co noa-
pasbupare geKka HMKOrawl Hema Aa ce TOYM a/IKo-
X0/, BO CMIPOTUBHO COMCTBEHOCTA Ha 3eMjuULITeTO
Ke ce BpaTW Ha3a4 Ha CeMejCTBOTO Ha AOHATOPOT.
EsepueTo 'peHaagmep, 300/10LIKaTa 32 MUIEHUYUIHA
M MHOTY MeLla4vky MaTeKu MOXKe Aa ce HajaaT TyKa.
McTO TaKa, MMa M pecTopaH Kage ce CY>KU pyYeK U
Beyepa, HO HE n ankoxon.

300/10WWKaTa rpaguHa ,,MeTtpo* nocegysa xu-
BOTHU Of, CUT€ KOHTUHEHTU U e nogeneH Ha KoHTu-
HeHTaseH aen, CeBepHa AMepuKa, JyxHa AMepuKa,
AdpuKa, ABcTpanuja, EBpona, Asuja U AHTapTUK.
EaeH BO3 e Ha pacnosiararbe 3a 4a r'v ogHece nyreto
04, eaeH aen A0 Apyr nopaau orpoMHaTa NoBpLUMHA
Ha 300/10LLIKaTa rpagunHa npekxy go/smHata Pym:k. Toa
e ro/IeMo UCKYCTBO M HeLITO LWTO MOopa 4a Ce A0X-
MBee U BUAW U 3a AeLla 1 3a BO3pacHU nogeaHaKkso.
LLinmnaH3aTa ce MOMTe OMU/IEHM.

3rpagaTta Ha OHTAPUCKMOT Nap/aMeHT ce Haora
BO KBuH Mapk (Queen’s Park). CobpaHureTo e cocta-
BEHO 04, AEMOKPATCKM M3bpaHWUTE MO/UTUYAPKU KOU
ce rnoge/ieHn BO NO/IMTUYKM NAPTUK, O KOU Hajrosle-
mMaTta ¢opmupa Blaga, 40AEKa BTOpPATa Mo ro/1eMmHa
naptuja ja opmumpa onosumumjata. AKO He ce m3rsaca
MHO3UHCTBO, CUTE NapTMK Mopa Aa paboTtar 3aeaHo
3a ga popmMmpaaT Ma/ILMHCKa B/1a4a 3a Aa Ce AOHecy-
BaaT OA/YKU. TpUTe r1aBHU MOAUTUYKM NApTumn BO OH-
Tapuo ce: KoH3epBaTMBHaTa, /InbepasHarta n HoeaTta
AE€MOKpaTCKa napTuja.
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MEMORIES

We are fortunate to have in this great city The
Hospital for Sick Children which is known world-
wide and where children come from all over the
world for specialized treatment and life-saving
surgery. The Herbie Fund will assist parents from
foreign countries to have the medical procedures
done at no cost.

Toronto is a World Class Business Centre with
the main financial district located in the heart of the
city on Bay Street. Toronto is also a major Shopping
Centre with stores and boutiques carrying world
renowned brand name of products. The Toron-
to Eaton Centre is open all year round for tourists
except on Christmas Day.

Toronto is a Learning Centre with world recog-
nized Universities including The University of Toron-
to, The Ryerson University which is widely known in
the world for journalism and York University.

Insulin, which has saved the lives of many
people with diabetes, was discovered by the
research done at the University of Toronto by Dr.
Frederick Banting and Dr Charles Best.

In 1923, Dr. Frederick Banting along with Dr.
John MacLeod, renowned doctor in the study of
Diabetes in Canada won the Nobel Prize for Physi-
ology or Medicine for the discovery of Insulin. Dr.
Banting felt that Dr. Best should have also been
included as a winner of the Nobel Prize as he had
been involved in the research, and so he shared
his prize money with him.

Toronto has many Sports Teams including the
Toronto Maple Leafs Hockey team, the Blue Jays
Baseball team, The Raptors Basketball team, The
Toronto Argonauts Football Team and the Toron-
to Football Club (soccer team). The Rogers Centre
(formerly known as the Sky Dome) is a stadium
with a retractable roof so that the various sport-
ing events may be held in all kinds of weather. It
cost the tax payers almost $500 million.

There is a large Macedonian Community in To-
ronto and the nearby cities which has been able
to support four Churches, one in Toronto and in
the nearby vicinities of Mississauga, Markham and
Ajax. St Clement is located in the area of East York
in Toronto and it is not only a place of spiritual liv-
ing, religion and prayer but it is also a gathering
place for the Macedonian people, a place to call
home, a cultural and educational centre. Many
cultural events, festivals, banquets celebrations
take place in the magnificent, spacious hall. The Fa-
cility is also made available to the many Village and
Cultural Associations for their meetings. We are
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most fortunate to have an elevator which makes
all levels of St. Clement accessible to Seniors and
those with disabilities.

There is a Senior Citizens Club and a Seniors’
Lunch is offered once weekly for a nominal price.
This has proven of great success as it offers the
opportunity for people to socialize, share stories
and visit with each other which makes for great
comaraderie. This Group also has trips and a year-
ly banquet in September to celebrate Macedonian
Independence Day.

Makedonka is our Dance Group of which we are
proud and which has won many awards. There is
also a Literary Association, “Brakja Miladinovci”,
the Ladies Auxiliary, Chess Club, Bowling League,
Choir, Drama and Sports Groups. Along with the
Macedonian Community, the United Macedonian
Organization was in the forefront in the building of
St. Clement which was completed in 1965 and will
celebrate its Golden Anniversary in 2015. My Family
are proud members of this Church.

Toronto is a home to the largest concentration
of Macedonians outside of the Balkans, with esti-
mates ranging from between 100,000 to 150,000
Macedonian-Canadians. An active Diaspora com-
munity with a rich history in Canada, the city’s
earliest migrants crossed the Atlantic as tempor-
ary economic sojourners, political refugees, and,
later, as permanent settlers.

Toronto’s earliest Macedonian immigrants
often assumed the most dangerous, dirty, and
low-paying jobs in the city’s factories, tanneries,
and abattoirs. Macedonians worked in Toronto’s
east-end silk mills and knitting factories as spinners
and yarn separators.

With the end of World War |, Macedonia was
partitioned again by the Versailles Treaty, eliciting
protest from the Diaspora community. The mobil-
ization of Macedonian leaders in North America
led to the formation of such groups as the Mace-
donian Political Organization (MPO), which sought
to promote cultural events, heritage, and national
awareness. For some groups, lobbying for an in-
dependent Macedonia was an integral part of their
program; for others, the cultivation and preserva-
tion of Macedonian culture in Canada was of equal
importance. In this vein, a robust social and asso-
ciational life developed amongst Toronto’s Mace-
donians, led, quite often, by ladies’ auxiliaries.
The organizational efforts of Macedonian women
were important in uniting the community through
folk dances, picnics, and other events.



CEKABAHA

CpeKHu WITO BO OBOj ro/1eM rpag ja umame [et-
ckata 60/HMLA, KOja e Mo3HaTa LUMPYM CBETOT M
Kage LITO gela o4 LeanoT CBeT goaraar 3a cneuuja-
/IM3MPAHO /1e4ere 1 33 onepauuu 3a ga UM ce cna-
M KuBOTOT. POHAAUMjaTa ,,Xepbu“ um nomara Ha
poAuTennTe 04 CTPaHCTBO Aa A06ujaT MeAULMHCKK
ncnutysarba 6e3 TpoLuoLm.

TOpPOHTO e CBeTCKM BM3HKUC LeHTap, Yuja r/1aBHa
¢$urHaHcMcKa 0641acT ce Haora BO CpLETO Ha rpagoT
Ha bej CTpuT. TOPOHTO €, UCTO TaKa, ro/IEM TProBCKU
LleHTap €O NpoAaBHULM 1 ByTULM Ha CBETCKM NO3Ha-
TMTe bpeHaoBu 1 npomssoau. LlentapoT ,,MUToH Ha
TOpOHTO e OTBOPEH NpeKy Leaata rogmHa 3a Typuc-
TW, OCBEH Ha BOoXWuK.

TOpOHTO e Hay4eH LeHTap CO CBeTCKM MNpu3Ha-
TU YHUBEP3UTETH, BK/IYHYBAjKM IO U YHUBEP3UTETOT
,, JOPOHTO*, YHMBEp3uTeToT ,,PaepcoH’, Koj e Hawu-
POKO MO3HaT BO CBETOT 32 HOBUHAPCTBO, KaKo U YHU-
BEep3uTeTOT ,,JOPK*.

MHCY/IMHOT, KOJLITO CracyBa »KMBOT Ha MHOTY Ayre
co gujabeTtec, 61U OTKpUEH BO UCTParKyBare CrpoBe-
£ieHO BO YHUBEP3UTETOT ,,TOPOHTO' 04 CTpaHa Ha 4-p
®peaepuk BaHTUHM 1 A-p Yapac becr.

Bo 1923 roguHa a-p Ppeaepuk baHTUHT, 3aegHO
co a-p LloH Makneog, nosHaT nekap BO CTyaujaTa Ha
AvjabeTec Bo KaHaga, ja so6mn Hobenosara Harpagaa
3a du13nosorMja U MeamMLMHA 32 OTKPUBAETO Ha
UHcynnHoT. [-p BeHTUHr mucaewe aeka a-p bect
Tpeba, UCTo TaKa, ga ja cnogenm HobesnosaTta Harpa-
43, buaejkn n Toj belue BKAy4EH BO UCTPAXKYBaHETO.
Ma TaKa, Toj ja NoAe/nu napuyHaTa Harpaga co Hero.

TOPOHTO MMa MHOFy CMOPTCKU TUMOBM, BK/YYY-
BajkM ro M XOKejapCKUOT TuUM ,, TOPOHTO meuna
nmdc (Toronto Maple Leafs), 6ej3a6on Tumor ,,Bay
Llejc (Blue Jays), KOWwapKapckmMoT TUM ,,Pantopc,
bygbanckmor TMM ,,AproyHaytm Ha TopoHTO“
(Toronto Argonauts) u dyabasncku kny6 ,, TOPOHTO .
LeHTapoT ,,Poyepc’ (nopaHo nosHaT Kako Hebecka
Kyro.a), e CTaMOH CO MOABUNKEH MOKPUB, TaKa LLTO
pas/IM4HM CMOPTCKU HACTaHU MOKeE /3 Ce OAprKyBa-
aT BO cuTe Ce30HU. [laHOUYHUTE 0BBP3HULM M YUHM,
peyncu, 500 MU/IMOHU J0NapU.

[Noctoun ronema MakegoHcKaTa 3aegHuLa BO To-
POHTO M OKO/IHWUTE rPag 0By, KOja € BO MOXKHOCT ¢u-
HaHCUCKM 4a NoaAprKYBa YeTUPU LPKBU, eAHa BO To-
POHTO U MO eAHa BO 6/1M3nHaTa Ha Mucucara, Map-
Kam u Ajyekc. Lpkeara ,,CBeTn KaumeHT ce Haora
BO o6/1acTa UcT Jopk (East York) Bo TOpoHTO 1 Taa
He e caMO MecTO 3a 60orocnyKbu U MOAUTBU, TYKY
e 1 3bupanunwiTe Ha MaKeAOHCKUOT Hapog, MecTo
LUTO Ce HapeKyBa ’aoma’. MHOry Ky/ITYpHU HacTaHu,
decTmBanu, NpoMoLUM U MPOC/IABU Ce OApPKYBaaT
BO MpekpacHaTa, npocTpaHa cazia. ObjeKToT e, UCTo
TaKa, Ha pacno/arakbe U 3a MHOTY KY/ITYPHU 34pYKe-
HWja 04 BHATpeLIHOCTa 3a HUBHU cpeabu. HajmHory
CMe CpeKHM WWTO MMame AUPT WTO r'v NpaBu cute

HMBOA Ha ,,CBeTu KanmeHT* gocTtanHu 3a cTapute
/M@ M OHKE CO MPEYKM BO Pas3BojoT.

Mocton u Knyb 3a moctapute rparaHu, Kage ce
C/IY}KM PpyYeK Ha NeH3MOHepUTe eAHall Heae/HO Mo
HOMMHa/Ha LeHa. OBa ce NoKaxKa Kako rosem ycnex,
BuAejkM HYyAM MOXKHOCT 3a /IyreTo da ce ApyKaT, Aa
CrnoAenaTt f0XMBYBaka U Aa Ce NOCeTyBaaT eAHMU CO
APYTU LUTO MM NpaBu ronemu npujatean. OBaa rpyna,
MCTO TaKa, OpraHu3upa natyBara U rogmileH 6aHkeT
BO CenTeMBpM Kora ce npoc/iaByBa /JeHOT Ha Make-
AOHCKaTa He3aBMUCHOCT.

»MaKeg0OHKa* e HaweTo KyATYpPHO-yMEeTHUYKO
APYLUTBO Ha KOE CMe rop/AM U KOe UMa OCBOEHO MHO-
ry Harpagu. Mcto Taka, noctoun u /InTepaTypHOTO
APYWTBO ,,Bpaka MunagmuHoBLM”, }KeHCKU KAy, wa-
XOBCKM KAYy6, Kyr/iaykm knyb u xop. 3aegHo co Ma-
KeAOHCKaTa 3aeaHuua u ObeanHeTaTa Makea0HCKa
opraHusaumja belle BO NpBUTE pesoBU Npey 3rpa-
AaTa Ha ,,CBeTn KaumeHT Koja Helue 3aBpLueHa BO
1965 roguHa, a ke ro Npoc/1aBu CBOjOT 3/1aTeH jyou-
/1ej BO 2015 roguHa. MoeTo ceMejCcTBO e ropg, Y/1eH
Ha oBaa LpKBa.

TOpPOHTO e AOM Ha HajroemaTa KOHLUEeHTpaumja
Ha MakegoHUMTe HagBop o4 baskaHoT, co npouen-
Ka geKa ce paboTu 3a 6pojka o4 100.000 40 150.000
MaKegoOHCKM KaHaranu. Toa e akTMBHA 3aegHuUa
BO aujacniopaTta co 6orata muctopuja Bo KaHaga.
HajpaHuTe murpaHTu BO rpagoT ro npemuHane At-
/IAHTUKOT KaKo NMpUBpPEMEHO eKOHOMCKM MaTHULM,
NMo/IMTUYKK Beranum, a NoAoLHa M KaKo MOCTOjaHu
A0Ce/IeHULM.

MpBUTE MaKeAOHCKM uCeneHUUM BO TOPOHTO
4yecTo 1 npudakasie HajonacHMTe, Ba/IKaHW U HUCKO
n/nateHn paboTHM MecTa BO rpagckute dabpuku,
WTAaBUAHULM U KAaHUUKM. MaKegoHuute paboTene
BO Me/IHULMTE 33 CBU/1IA HAa UCTOK 04 TOPOHTO M BO
babpukuTe 3a nieTere Kako npegayun 1 04BojyBaym
Ha npeaAmBo.

Co KpajoT Ha lNpBaTa cBeTcka BOjHa, MakeaoHM]a
6una NoBTOPHO pacrnapyeHa co BepcajckunoT goro-
BOP, LUTO NpeAu3BUKa/N0 NPOTECTU 04 AujacnopaTa.
MobwuansnpareTo Ha MmakeAOHCKUTE ngepu Bo Ce-
BepHa AmMepuKa a0Beno A0 GopmMuparbe Ha TaKBU
rpynu, Kako MakegoHCKa MO/MTUYKA OpraHu3auuja
(MMO), Koja HacTojyBasa ga NPOMOBMPA Ky/ATypHU
HacTaHW, 3a4yByBarbe Ha Hac/1eACTBOTO M Ha HaLMo-
Ha/HaTa CBeCT. 3a HeKou rpynu, 106MpareTo 3a He-
3aBMCHa Makeg0HWja 6110 COCTaBeH gen 04 HUBHATA
Nnporpama; 3a Apyru, HeryBameTo U 3a4yByBareTO Ha
MaKe/AOHCKaTa Ky/ATypa Bo KaHaaa 6110 og eaHakBa
Ba*KHOCT. BO 0Baa HacoKa, cTabu/ieH onwTecTBeH u
APYLWTBEH MBOT Cce pa3Bua mery MakegoHuuTe BO
TOpPOHTO, NpeaABOAEH Of, YECTO, KEHCKUTE CeKLMU.
OpraHu3auMoH1Te HaMopu Ha MaKeAoHCKUTE KeHu
Bune BaxkHM BO 06eauHyBae Ha 3ae4HMLATa NPeKy
HapoAHUTe 0pa, U3/1eTU U A4PYTU HACTAHMU.
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The late 1940s and 1950s saw the arrival of
some 20,000-30,000 Macedonian immigrants to
Canada, including child refugees from Aegean
Macedonia. The character of post-war Macedon-
ian migrants differed considerably from previous
waves: most were permanent settlers, many
were sponsored by established family members,
vast numbers were well-educated professionals
from urban centres, and the majority possessed a
more developed sense of national identity.

With the establishment of the People’s Repub-
lic of Macedonia within the Federal Republic of
Yugoslavia in 1944, an ethnolinguistic and cultural
project aimed at fortifying a uniquely Macedon-
ian national identity was undertaken. By 1950,
a literary language had been standardized and
by 1967, an autonomous Macedonian Orthodox
Church was established. In the 1960s, the Matica
na Iselenicite na Makedonija (Queen Bee of the
Macedonian Immigrants) was founded to pro-
mote Macedonian culture and facilitate communi-
cations between the Yugoslav Republic and the
various Diaspora communities around the world.
Through the Matica, Toronto’s Macedonians
were able to communicate with their compatri-
ots in the Balkans and even coordinate activities,
such as relief efforts for victims of the 1963 earth-
quake in Skopje.

In the years after the Second World War, To-
ronto quickly became a kind of the locus of Mace-
donian nationalism in North America. Since the
1950s, the associational and cultural life of Mace-
donians in Canada has flourished. Individual com-
munities have inspired local newspaper, radio,
and television programs, sporting groups, liter-
ary societies, historical associations, folk-dance
troupes, and genealogical societies.

On April 28, 1959, the United Macedonians
(UM) was founded in Toronto with the aim of
unifying, strengthening, and maintaining Mace-
donian culture and heritage. United Macedonians
was originally established as a kind of federation
of the various village benevolent societies that
had established themselves in the city.

United Macedonians is headquartered in
Toronto, with chapters in Windsor, Hamilton,
and Montreal. One of the organization’s most vi-
brant and exciting events remains its llinden Holi-
day picnic, held annually in honour of St. llia. In
the ‘60s and ‘70s, the picnic drew up to 25,000
enthusiasts; now, the annual event, held at the
40-acre park llinden Park owned by the United

68

Macedonians in Scugog, Ontario, draws about a
fifth of that number, but still retains its energy
and significance as the Macedonians’ most im-
portant national and religious holiday.

Ontario is one of the richest and most import-
ant Canadian provinces. It stretches from Lake Erie
and Lake Ontario, across Lake Huron to Hudson
Bay. Its capital city, Toronto, lies on the shore of
Lake Ontario. Other important cities are: Ottawa,
the capital city of Canada, Hamilton, Windsor, and
others. Presently Toronto, founded in 1793 as York,
which got its present name in 1834, is the largest
Macedonian colony. Here they have four Mace-
donian orthodox churches. Toronto is also the big-
gest center that has Macedonians from all parts
of Macedonia, where they can freely express their
national, spiritual, cultural and sports values.

Among the hundreds of ethnic groups from
all over the world, about one hundred thousand
Macedonians also live in Toronto. They come from
all parts of Macedonia, but most of them come
from the regions of Lerin (Florina), Bitola and
Prespa, Kostur (Kastoria). Ohrid, Voden (Edesa),
Skopje, and from many other places. As a result
of their high achievements, especially in the econ-
omy, the Macedonians are one of the most im-
portant ethnic groups in Toronto and they play an
important role in the entire life of this city.

The St. Clement of Ohrid in Toronto is a cath-
edral church. It is the first Macedonian Orthodox
church in Canada and one of the most important
and best known churches and cultural and edu-
cational institutions of the Macedonians in North
America and the wider region. The initiative to
establish a church community arose at the fourth
llinden picnic organized in 1962 by the national
organization “United Macedonians” (Obedineti
Makedonci). At that time the organized living
meant desire, unity and love towards the native
land of the Macedonian immigrants in Toronto
and the vicinity. At this meeting held on 7 August
1962, they decided to build the church of St. Clem-
ent of Ohrid. Among the hundreds of Macedonian
immigrants, the formal event was also attended
by Metropolitan Naum, who was the Bishop of
Zletovo and Strumica at that time. On 12 August
of the same year, for the first time, Metropolitan
Naum conducted a religious service in Macedon-
ian, and performed the first Macedonian christen-
ing. This was an event that was remembered and
was written in capital letters in the history of this
church community.



CEKABAHA

KOH KpajoT Ha 1940-TUTe 1 1950-TUTE AOLL/IE OKO-
/1y 20.000-30.000 MaKeg0HCKM ncesneHnum Bo KaHa-
43, BKAYYYBajKu1 r'm u geuata-beranum o4 Erejcka Ma-
KeaoHWja. KapakTepoT Ha MOBOEHUTEe MaKegoHCKU
MUIPaHTU Ce Pas/IMKyBa/l 3HAYUTE/IHO Of, NPETXO4-
HWUTe HGpaHoOBM: NOBeKeTO Hu/e NOCTOjaHn goceIeHu-
LM, MHOTY B1/1e CMOH30pUPaHn 0y BeKe eTabmpanu
4Y/1IeHOBM Ha CemejCcTBa, orpomeH 6poj bune gobpo
obpasoBaHu npodecroHanLm og ypbaHu LeHTpH, a
rnoBeKkeTO noceaysasie MOPA3BMEHO YYBCTBO HA Ha-
LMOHA/IEH UAEHTUTET.

Co popmupareTo Ha HapogHa Penyb/nka Make-
AOHWja Bo pamkuTe Ha PegepaTmBHaTa HapogHa Peny-
6/1Ka Jyrocnasuja BO 1944 roguHa, belue cnpoBegeH
e/,eH eTHO-/IMHIBUCTUYKM U KY/ITYPEH NMPOEKT BO Haco-
Ka Ha yTBpAyBare Ha eAMHCTBEH MaKeAOHCKM HaLMo-
HazeH uaeHTuTeT. [0 1950 roguHa, ce CTaHAApAU3K-
paLle MakeaoHCKMOT IMTEPATYPEH ja3uk, a 40 1967 ro-
AVHa Bellie OcHOBaHa M aBTOKedasHaTa MaKegoHCKa
npaBocC/1aBHa LpKBa. Bo 1960 roguHa ce dopmumpalue
MaTtuuaTa Ha ucenenmumte og MakegoHnuja 3a ga ja
NMpOMOBMPa MaKeaoHCKaTa KyATypa U fa ce 0/1eCHU
KOMYHMKaumjaTa mery jyrocioBeHckata Penyb/mka m
pas/MyHKUTE 3ae4HULM BO AMjacnopaTta LWMpYyM CBETOT.
Mpeky Matuuyata, MakegoHumte Bo TOpoHTO Hea BO
MOXHOCT 42 KOMYHULIMPaaT CO CBOUTE COHApPOAHMLM
Ha baskaHOT, Na Aypv U A4a M KOOPAMHMPaaT aKTUBHO-
CTUTE, KaKO LUTO Ce HarnopuTe 3a MOMOLL Ha KPTBUTE
0g, 3emjoTpecot Bo CKorje BO 1963 rogunHa.

Bo roguHuTe no BropaTta cBeTcka BOjHa, TOPOH-
TO, 32 KPaTKO Bpeme, CTaHa eAeH BUA Ha reoMeTpu-
CKa To4Ka (/I0KYC) Ha MaKeAOHCKUOT HaLMOHA/IM3am
Bo CeBepHa AMepuka. Og 1950-TUTe, ONTECTBEHU-
OT M Ky/ITYPHMOT XMBOT Ha MakegoHuuTe BO KaHa-
Aa bewwe Bo nogeM. MHaMBUAYanHUTe 3aeaHMUM Hea
MHCNUpauMja 3a /I0Ka/IHU BECHWLM, Paguo un Tese-
BM3UCKU NPOrpamu, COPTCKM FPynu, MTepaTypHU
APYLITBA, UICTOPUCKM acoLMjaLum, UTPAOPHU TPy U
reHea/IoWKM ApYyLUTBa.

Ha 28 anpus, 1959 rognHa ocHOBaHa e opraHusa-
umjata O6eauHeT MakegoHum (OM) Bo TOPOHTO €O
uen obeagnHyBarbe, jakHeHe 1 3a4yByBakbe Ha Make-
AOHCKaTa KyATypa u HacnepacTso. MNpBuyHo Obepau-
HeTW MakegoHLM e OCHOBaHa Kako egeH Bug deae-
pauMja Ha pas/IM4HKU Cencku gobpOTBOPHU 34pYKe-
HWja Kou ce Gopmupaa BO rpagoT.

ObeguHeTn MakegoHUM e cO ceauwTe BO To-
pOHTO, CO orpaHouu BO BuHa30p, XaMUATOH M BO
MoHTpean. EgeH og HajBuTanHWTe U HajBo3byau-
BM HacCTaHW Ha OpraHu-3auujata e Hej3UHUOT MauH-
AEHCKM MUKHUK, LITO Ce OA4PKYBa CEKOja rogmHa BO
yecT Ha ceeTu Manja. Bo 60-TUTE U 70-TUTE FrOAMHM,
MUKHUKOT MpPUB/IEKYBALLE U A0 25.000 €HTY3UjacTy;
cera, rogMLWHUOT HAaCTaH LUTO Ce OApP»KYyBa BO NapKoT
,IMHaeH”, Ha 40 akpu, BO concTBeHOCT Ha Obe-
AnHeTn MakepgoHuu o Ckyror, OHTapuo, npus/e-
KyBa OKO/y eAHa neTTuHa o Toj 6poj, HO cenak ja

334p)KyBa eHeprujata M 3Ha4ereTO KaKo HajBakeH
HalMOHa/IeH U BEPCKM NPasHMK Ha MakegoHuumTe.

OHTapuoO e egHa 04 Haj3Ha4vajHUTe U HajboraTtu
KaHaACKM NMpoBUHUMK. Taa ce npoTera o4 e3epata
Mpu n OHTapmo, NpeKy e3epoTo XjypoH 40 3a/MBOT
XapcoH. MaBseH rpag e TOpOHTO, KOj ce mpoTera
AO/1K BperoT Ha e3epoTo OHTapK1O, a APYrv NOBAXK-
HM rpagosu ce: OTaea (r/1aBHUOT rpag Ha KaHaga),
XamunTtoH, BuHg3sop v apyru. leHec TOpOHTO, Koj e
OCHOBaH BO 1793 roguHa, nog umeTo JOpK, a Bo 1834
roguHa ro gobua cerawHOTO UMe, e Hajrosemata
MaKeg0HCKa KO/IOHUWja BO UCEIeHULLTBOTO. TaMy ce
OTBOPEHU YEeTUPU MaKe0HCKU MPaBOC/1aBHU LiPKBH,
a aBe ce Bo dopmupare. UcTo Taka, TOPOHTO e n
Hajro/1eM1OT LeHTap Ha MakegoHuuTe o4, cuTe ge-
/N10BM HA MakegoHuja, Kage WTO TMe ¢10604HO U
M3pasyBaaT CBOMTE BPEAHOCTM HA HAaUMOHa/eH, AY-
XOBEH, KYATYpPeH U CMOPTCKM M/1aH.

Mery cTOTMHaTa €THUYKKM FPYMNU Of LLe/MOT CBeT,
BO TOPOHTO *MBEAT M OKO/y CTOTMHA Majagn Make-
AOHUM. HMB MM Ma Og, cuTe Ae/10BU U MecCTa Ha Ma-
KeAoHwuja, HO HajbpojHM ce og, /lepUHCKO-OUTONCKMOT
n MpecnaHCcKo-KOCTYPCKMOT Kpaj, 04 Oxpugcko, Bo-
AeHcko, CKkorje n og, Apyrv mecTa. lMopaan BUCOKUTE
AOCTpenn, 0cobeHo Ha eKOHOMCKO nose, MakeaoH-
LuuUTe Ce eaHa O4 Haj3Ha4YajHUTE ETHUYKM rpynu BO
TOPOHTO U UrpaaT BarkHa y/10ra BO LLe/I0KYMHOTO ¥W-
Beere Ha 0BOj rpag,

UpksaTta ,,CBeTM KaumeHT Oxpwuacku’ Bo To-
POHTO e KaTegpasHa, MpBa MaKeAoOHCKa MNpaBo-
C/1aBHa UpKBa BO KaHaga u eaHa o4, Haj3Ha4vajHUTE
M HAjMO3HATU LPKBU U KY/AITYPHO-MPOCBETHU UHCTU-
Tyunn Ha MakegoHumute Bo CeBepHa AMepuKa U no-
WMpoKo. UHuumjaTnBaTa ga ce popmupa LpPKOBHA
OnuwTUHa Cce poan/ia Ha HETBPTUOH M/‘IVIHAEHCHVI MUK-
HMK LITO HaLMOHa/HaTa opraHusauuja ,,06eanHeTn
MakegoHuu* ro ogp:Kasna Bo 1962 rogauHa. Taa ro-
AVHa Ha OPraHU3MpaHOTO KMBEEHE 3HaYe1a Keba,
€/MHCTBO M /bYOOB KOH pogHaTa 3eMja Ha MaKe/oH-
CKUTe goceneHnun Bo TOPOHTO M OKO/IMHATa. TaKa,
Ha ronemMuoT cobup, WTO Ce oAp»Kaa Ha 7 aBrycT
1962 roguHa, buna goHeceHa og/yka 3a usrpagba
Ha upkBaTta ,,CBeTn KaumeHT Oxpuacku®. Ha cae-
YeHOCTa, MOKPaj HEKO/IKYTe CTOTULM MaKeaOoHCKU
A0Ce/IeHULM, MPUCYCTBYBA/IE U TOFALLIHUOT 3/1€TOB-
CKO-CTPYMMYKM €MUCKOM, MUTPONO/AUTOT Haym, Koj,
BO TOPOHTO Ha 12 aBrycT ucTaTa roguHa, U3BpLUKU/ 3a
npenaT 60rocay»k6a Ha MakeAOHCKU MajumH jasuK U
MpBO KpLUTeBake. Toa 6ua HacTaH LWTO OCTaHan BO
CeKkaBahaTa M 3anuLaH co rosiemu B6ykBu BO UCTO-
pujaTta M1 MemopujaTa Ha OBaa LpKOBHA OMLUTHHA.

Ha 5 anpwa 1964 roguHa, BO NpUCYCTBO O, Hag,
500 MaKeAOHCKM AO0Ce/eHULM, NPeTCTaBHULM Ha
cpeacTBarta 3a jaBHO umHpopmupare Ha KaHaga,
npujatenn Ha MakegoHUUTE M MPEeTCTaBHULM Ha
OnuwTU1HaTa, 61N NMoCTaBeH KaMeH-TEME/HMKOT Ha
upKBaTa. EgHa rognHa nogouHa, Ha 18 anpua 1965
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The foundation stone to this church was placed
on 5 April 1964 in the presence of over 500 Mace-
donian immigrants, representatives of the Can-
adian media, friends of the Macedonian people,
and community representatives. One year later,
on 18 April 1965, the new Macedonian Orthodox
Church of St. Clement of Ohrid was completed.
Its holy portals were opened to all believers, re-
gardless of which part of Macedonia they came
from. Then, in the presence of a large number
of Macedonian immigrants and reporters, Arch-
bishop Dositej dedicated the church together
with priests from Macedonia.

During its long period of existence this im-
portant church community achieved significant
results in all fields. Today St. Clement of Ohrid is a
church filled with picturesque frescoes and icons
with a carved iconostasis. It has three halls and a
kitchen for about 1.000 visitors, adjoining prem-
ises, and a car park. The church building is now
renovated and represents a beautiful contribu-
tion to the Canadian architecture.

At the great Church-people’s assembly in July
1967 the Holy Archpriest’s Synod of the Macedon-
ian Orthodox Church appointed the present vicar
bishop Tiveriopolski Kiril for Bishop of the newly
formed American-Canadian-Australian Diocese.
The act of enthroning was performed at the St.
Clement of Ohrid in Toronto, on 10 August 1969.
Therefore, this church is not only important for its
great number of activities, but also because of the
many important historic decisions for MOC that
were reached there. It also hosted the first Church
people’s Assembly in September 1975, the Caravan
of Nations, and many other manifestations.

The Cathedral Church of St. Clement of Ohrid is
an example of significant activities and mutual liv-
ing of Macedonians from all parts of Macedonia.
In 2015, Vera Belchevska made history as the first
woman President. It is the biggest and most import-
ant national, holy, religious, cultural and educational
and sports centre, as well as a home for the entire
living of Macedonian immigrants in the metropolis
of Toronto. This is why the Macedonians who come
to the church of St. Clement of Ohrid, in which Vera
Belchevska is the president, feel as if they are at
home, in Macedonia.

HISTORY OF CANADIAN MACEDONIAN PLACE

Canadian Macedonian Place is a Senior Citizen
Residence for seniors from age 50 and upwards
who are able to live independently. Two years
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ago, renovations were undertaken and are now
still in progress. Each apartment is being con-
verted into a luxurious suite, a place where one
can be proud to live and definitely feel like they
have arrived home. CMP has kept the spirit of the
Macedonian people and celebrates the Macedon-
ian culture and heritage.

MISSION STATEMENT: To provide quality
affordable accommodations, food, medical re-
sources and companionship to Seniors of all back-
grounds with an aim to encourage the vibrant
Macedonian culture in the City of Toronto.

CMP has been fortunate to have Zlatka
Cokov, a dedicated, capable and experienced
Administrator who over the past twenty-nine
years has been a great asset in the day to day run-
ning of the Home.

The following is the History of Canadian Mace-
donian Place written by Virginia Stoymenoff, in
honour of the 20th Anniversary of CMP.

Although we are celebrating the 20th Anniver-
sary of Canadian Macedonian Place, thoughts and
planning began 30 years ago. The first informal
gathering took place in the home of John and
Dotsa Bitove on February 12th, 1969, to introduce
the idea of a Macedonian senior citizen home in
Toronto. Present at that meeting were John and
Dotsa Bitove, Alex Christoff, Borislav Ivanoff, Chris
Louis, Lou Mladen, Lou Phillips, Nick Zolumoff.
Many subsequent meetings were held and new
committees elected. By March 14, 1971, ten sub-
committees were formed to start immediate in-
vestigations. On March 30th, 1971, the first official
meeting for the “Macedonian Community Centre
Project” was held at St. George’s Church Hall, at
which the following were elected as chairmen of
committees: Andy Pandoff - Priority Committee;
James Elia - Legal Committee; Chris Louis - Real
Estate Committee; Tom Ylkos - Finance Commit-
tee; Bob Pappas - Professional Committee; Nick
Zolumoff - Building Committee; Boris Ivanoff -
Secretarial Committee; Chris Stavro - Government
Committee; Robert Gill - Fund Raising Committee;
Denny Karstovsky - Public Relations Committee.
Alex Christie and Alex Kelly Christoff were to
share the chairmanship of the Project.

The first official Board of Directors was formed
on July 20, 1971 as follows: John Bitove - Presi-
dent; Boris Ivanoff - Secretary; Dorothy Kizoff -
Corresponding Secretary; Bob Gill - Treasurer; So-
phie Pandoff - Assistant Treasurer; and Vice-Pres-
idents - Vassa Evans, Vesa Pappas, Lou Phillips,
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roguHa, busne npegageHu Kay4yesuTe Ha HoBaTa Ma-
Ke/0HCKa NpaBoC/1aBHa UpKBa ,,CBeTr KanmeHT Ox-
pUACKK“.M BUne OTBOPEHU Hej3MHUTE CBETU MOPTU
3a cuTe BepHUUM, 6e pas/MKa og Koj gen Ha Make-
AOHMja agowe. Toraw, apxmenuckonot JocuTtej, BO
COC/Y>KEeHME Ha CBELITEeHU mua og, MakegoHuja, a
BO MPUCYCTBO Ha rosem H6poj MakegoHCKM gocese-
HULUM M NPETCTAaBHULM HA MeAUYyMUTE, ro U3BPLUNA
YMHOT Ha OCBETYBAHETO.

Bo 0BOj A0/ Nnepuoga Ha NocToere, 0Baa 3Ha4ajHa
LPKOBHA OMWTMHA NOCTUrHaAa BUAHM pe3y/aTaTh Ha
cute no/mma. feHec ,,CBetn KammeHT Oxpugcku‘ e
COMCTBEHUK Ha XpaM BO KOj MMa pe3baH MKOHOCTaC,
a Le/IMOT XpaM € UCMO/HET CO XMBOMUCHU PPeCcKU U
MKOHW. MIMa TpM Casn M KyjHa 3a Hag, 2.000 noceTuTe-
/1, MOMOLLIHM MPOCTOPUM U MAPKMHT. 3rpagata Ha LpkK-
BaTa € peHoBMpaHa W npeTcTaByBa ybaB npw/ior BO
KaHaACKaTa apXmTeKTypa.

[TOKpaj AyXOBHOTO XuBeemwe, ,,CBeTU KAumeHT
OxXpuaACKKU Buia u ocTaHyBa CpeauLLTe Ha KYATYp-
HO-MPOCBETHOTO, HALMOHA/HOTO U CMOPTCKOTO KU-
Beerwe Ha rnorosemMumoT 6poj MakegoHuu. Bo coc-
TaBOT Ha onwTMHaTa paboTaT PO/IKAOPHUTE TPynu
,yMakegonka® u ,,ConyHcku bucepm, Kako u /lute-
paTypHOTO ApywTBO ,,Bpaka MunaguHoBuM®, KeH-
CKaTa ceKkuuja, gpamckaTta cekuuja, bubamnoTtekara,
LIAXOBCKaTa U CNOpTCKaTa CeKLMja, LLpKOBHMOT XOP
W ApYru rpynu. Bo npoctopuTe Ha LpkBaTa pabotu u
MeH3MOHepCKUOT Ky6 ,,loue Aenyes”.

CBeTUOT apxuepejcku cnHog Ha MIIL, Ha ronemunoT
LIpkoBHO-HapogeH cobup BO jyau 1967 rogmHa ro Ha-
3Ha4Yu/1 TOralHWOT BUKAPEH €MUCKOMN TUBEPUOMO/ICKM
Kupwa 3a enuckon Ha HoBodpopmMMpaHaTa AMepUKaH-
CKO-KaHaACKO-aBCTPa/IMCKa enapxuja. A YMHOT Ha BOC-
TO/MHYBAHETO Ce 0ApKaa TOKMY BO ,,CBeTU KanmeHT
Oxpuacku“.Bo TOPOHTO, Ha 10 aBrycT 1969 rogmHa.
3aT0a, OBaa LpKBa e 3Ha4ajHa He camo Nno 6pojoT Ha
AKTUBHOCTUTE, TYKY M MO BaX}HOCTA LITO TaMy ce 40-
HeceHM UCTOPUCKM oaayku 3a MIL. Taka, Taa 6usa
AOMaKuWH Ha npeuoT LipkoBHO-HapogeH cobup Bo cen-
TemBpM 1975 roamHa. Taa e u gomakuH Ha KapsaHoT
Ha HaLMKUTE M HA MHOTY ApYyrv1 MaHudecTauum.

KaTtegpanHara upksa,,(BeTu KanmeHT Oxpugckm
€ npumep Ha 3HaYajHM aKTUBHOCTU U 33€AHUYKO XKU-
Beere Ha MakegoHuuTe o4 cuTe Aenosu Ha Makego-
Huja. Taa e Hajro/1emM U Haj3Ha4aeH HaLMOHaeH, AyXO-
BEH, LIPKOBEH, Ky/NTYpHO-0Opa30BeH M CMOPTCKM LieH-
Tap M AOM 33 CEBKYMHOTO KMBEEHE Ha MaKeA0HCKUTE
A0ce/IeHnLM BO MeTporno/iata TopoHTo. 3atoa, Make-
AOHUMTE KOM goaraaT BO LpKBaTa ,,CBeTn KaumeHT
Oxpuacku“ Bo Koja e npeTcegarten Bepa JenveBcka
Ce 4yBCTBYBAaT Kako A0Ma, BO MaKkegoHuja.

UCTOPUJA HA KAHAACKO-MAKEAOHCKNOT AOM
KaHagcko-makegoHckuot gom (KMA) e mecTo 3a
KMBEEHE HA rParaHu NocTapu 04 50 roAunHU Kou ce
CrMocobHU Aa sKuBeaT cCamoCTOojHO. [peg ABe roguHu

3ano4Ha PEHOBUPaHEeTO Ha UCTUOT KOe 1 cera e BO
Tek. CeKoja HamecTeHa coba e npeTBOpeHa BO /yK-
Cy3eH anapTmaH, TOM/0 KaTye, Kaje LUTO /yreTo Ko-
ULLTO KMBEAT OBAe MOXe ga bugat ropau, u ,aedu-
HUTMBHO, 4@ Ce YyBCTBYBAAT KaKO Aa NMpUCTUrHaie
goma. OBoj flom BO cebe ro yyBa M Heryea AyxoT
Ha MaKeAOHCKMOT Hapo4 M M'M C/1aBK MaKeAoHCKaTa
Ky/Typa 1 Hac1e4ACTBO.

MUCHIA: fla ce obe3bean KBAAUTETHO U Mpu-
$aTAMBO cmecTyBame, XpaHa, MegULMHCKN pecypcun
W ApYyKere 33 NoCTapuTe AnLa o4, cuTe C/10eBU, CO
uen ga ce NoTTUKHE AMHAMMYHATa MaKegoHCKa Ky /-
Typa BO rpagoT TOPOHTO.

KaHapgcKko-MaKke40HCKMOT A0M € CpeKeH LITO ja
uma 3s1aTtka LokoB, nocBeTeH, cnocobeH U UCKyceH
aAMUHUCTPATOP KOj BO TEKOT Ha U3MUHATUTE ABae-
CeT 1 AeBeT ro4uHu e ro/iem KanuTasz BO CeKOjaHeB-
HOTO BOgere Ha [loMOT.

UegyBa ncropujata Ha KaHagcKo-Makeg0HCKUOT
AOM, HanuwaHa o4 BupymHuja CTojMeHOB, BO YeCT Ha
20-TOAMIIHMHATA 04, HErOBOTO pOpMMpam-e.

Mako ja npocsaByBame 20-rOAMLLIHMHATA 04 MO-
CTOemeTo Ha KaHagCKo-mMakegoHCKMOT AOM, pas-
MWUC/TyBaraTa M MIaHMPakeTO 33 HEroBOTO MOCTO-
ere 3arnoyHaa npeg 30 roguHu. NMpeunoT Hepopma-
/leH COCTaHOK ce ogp»ka BO 4OMOT Ha LloH 1 floua
Butos, Ha 12 peBpyapu 1969 rognHa, Npm WTO UMaB-
Me 33 Le/13a npB naT ga ce pasr/iega ugejaTta 3a egex
MaKe/0HCKU NMeH3UOHEPCKM A40M BO TOPOHTO. Ha TOj
COCTaHOK npucyTHu bea LloH 1 Aoua Butos, Anekc
Kpuctod, bopucnas MBaHoB, Kpuc /lyuc, /ly MaageH,
/ly duaunc v Huk 3o1ymos. Ce ogprkaa MHOry noc/e-
£AOBaTe/IHU cpeabu n 6ea n3bpaHun HOBU KOMUTETU.
Ao 14 mapT 1971 roguHa, 6ea dopmupaHn agecet
NOTKOMMUTETM 33 Aa 3anO4YHAT CO NPBUYHUTE AKTUB-
HOCTU. Ha 30 mMapT 1971 rogmHa, ce oapika npsaTa
oduumjanHa cpeaba 3a ,,lpoeKT 3a LeHTap Ha Make-
AOHCKaTa 3aeaHunua“, Bo upkeata Ceetu [opru, Ha
KOja cregHuBe noeamnHum 6ea npuBpemeHo n3bpanu
3a npeTtcegare/im Ha Komucuu: EHau MNMaHa0B — npeT-
ceparten Ha Komucujata 3a npuoputeTy; Llejmc Eanja
- MpaBHa Komucuja; Kpuc /lyuc - Komucujata 3a He-
ABWMXHOCTH; ToMm UiKoC — npeTcegarten Ha Komu-
cvjaTa 3a puHaHcuu; Bob Manac - npetcegarten Ha
MpodecmoHanHaTa komucKja; HUK 301yMOB - npeT-
cegaTen Ha Komucujata 3a usrpagba; bopuc MBaHos
- npetcegarten Ha CekpeTapcKaTa KOMucHja; Kpumc
CraBpo — npetcegaten Ha BiraguHaTa KOMUCH]a;
Pobept Mun — npetcegaten Ha KomucujaTa 3a co-
6upare napu; [eHn KapcTtoBcku - npeTcegaTen Ha
KomucujaTta 32 ogHOCK €O jaBHOCTA. Anekc Kpuctu
n Anekc Kenn Kpuctod ro cnogenysaa npetcega-
BareTO €O [1pOeKTOoT.

MpeuoT oduumjaseH ynpaseH ogdop e dopmmpaH
Ha 20 jy/v 1971 FOAMHA M TOA KaKo LWTO c1eau: LloH
buToB - npetceagaten; bopuc NBaHOB - cekpeTap; Jo-
poTv KM30B - cekpeTap 3a KopecrnoHgaeHuja; 5ob M
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Alex Christie, Alec Christoff. The new organization
was named the Canadian Macedonian Senior Cit-
izens Centre Association at the meeting of Sept
27, 1971, and was officially incorporated by John
T. Evans of Blake Cassels & Graydon, on October
4th, 1971, with a new Charter and By-Laws.

John Bitove was tireless in meeting with vari-
ous government officials - municipal, provincial,
and federal, Ministry of Housing, Department of
Social and Family Services, etc., architects, real es-
tate. The committees were always looking for the
choice building lot. Finally, after months of driv-
ing through Toronto searching for a suitable site
for the Home, John and Dotsa found the perfect
spot. It was a vacant Loblaws store at St. Clair and
O’Connor Drive - in the heart of the Macedonian
community - East York. However, the price was
much higher than we could afford, and though
our real estate committee tried very hard to ne-
gotiate a lower price the vendor’s agent would
not budge. But Dotsa Bitove would not give up.
She personally called on Mr. Gaelan Weston (the
proprietor), explained to him what we planned
to build on the land, but that we truly could not
afford his price. Mr. Weston listened very intently
and sympathetically, then said “leave it with me”.
By the end of that same day his office telephoned
Dotsa and said “Mr. Weston has instructed us to
accept your price”. This lot was 3.32 acres with
a ravine in the back. The natural beauty of the
ravine combined with the ease of accessibility of
the site in the heart of East York provided a pic-
turesque and functional location, and it was felt it
would accommodate a wonderful nursing home
and community centre. The offer was presented
in October 1977 and closed March 30, 1978.

Now the hard work really started! From Octo-
ber 1st, 1977 to the Annual General Meeting of June
28,1978, there were at total of 24 regular meetings
plus many, many more meetings with government
officials, building officials and other committee
meetings. Most of these meetings were held at the
Macedonian Seniors Club at #2 Thorncliffe Pk. Dr.,
Unit 24.

Fund raising was a priority. A professional
fundraiser was hired, and the Honourable Pau-
line McGibbon, Lieutenant Governor of Ontario,
accepted the position of Patron to the Canadian
Macedonian Senior Citizens Centre Association. A
Fundraising Banquet was held on February 11th,
1978 at the Harbour Castle Hilton Convention
Centre, at which over 1,000 people attended who
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donated and pledged $186,000.00 towards the
building fund. Golden Bricks for Golden Years was
another very successful fundraising effort, as was
the dedication of apartment suites for $5,000.00
donations.

The Official Ground Breaking Ceremonies took
place on the site on May 7th, 1978, and the Offi-
cial Dedication of the Cornerstone on September
24th, 1978. Both days were beautiful sunny days,
which prompted the Honourable Dennis Timbrell,
the then Ontario Minister of Health, to proclaim
that “God must be Macedonian”. And indeed He
must be because on June 17th, 1979, the Official
Opening Ceremonies of Canadian Macedonian
Place took place on a beautiful sunny afternoon
after a week of heavy rains!

No sooner had the building commenced it was
time to plan what would go inside the Home; how
it would be furnished and decorated, what extra
conveniences or services would be needed, and
most important, how to raise extra funds to keep
the Home running and provide extra services and
comforts to the residents. Dotsa Bitove formed a
group and hosted a luncheon at Villa Colombo for
women of all ages. Over 500 attended, a commit-
tee was elected and Vassa Evans was chosen first
president. Several names for the new committee
were suggested. Dotsa’s entry DAUGHTERS OF
MACEDONIA was elected, and so began a very ac-
tive and vital group dedicated to the service and
well-being of the residents of Canadian Macedon-
ian Place.

Those were exciting times. Watching Canadian
Macedonian Place emerge from a huge long
hole in the ground was exhilarating. The time
and energy spent was stimulating and enjoyable.
Everyone was happy. What a time!

DAUGHTERS OF MACEDONIA

The Daughters of Macedonia were organized
in 1979 with Vassa Evans elected as the first Presi-
dent. and lasted until 2004, with Krista Koteff as the
last President. With great pride, the ladies from the
Macedonian Community and from all the church-
es, St. George’s, St. Cyril and Methody and Saint
Clement of Ohrid bonded with the excitement of
the Home and with a common purpose, that of the
important fundraising necessary for maintaining
the Home. With very capable ladies having vintage
experience and great ideas, the Daughters quickly
embarked on their fundraising activities.
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-6narajHuk; Codu MaHAOB - aCUCTEHT - H/1arajHKK; KU
nornpercegareau: Baca EsaHc, Beca [Manac, /ly du-
avne, Anekc Kpuctu, Anekc Kpuctos. Ha cocraHo-
KOT OAp»aH Ha 27 cenTtemBpH, 1971 rogMHa, HOBaTa
opraHusauuja belle nMeHyBaHa Kako KaHagcko-ma-
KeAOHCKM LieHTap 3a noctapu rparaHu a opuumjanHo
HeLle perncTpupaH og CTpaHa Ha koMmnaHujaTa LIoH T.
EBaHc og, Baejk Kacac&lpajgoH, Ha 4 OKTOMBPHM 1971
roAuvHa, Co HOBa rnose/ba U NOA3aKOHCKM aKTU.

LloH ButoB belle HeymopeH BO OApKyBakeTo
cpeAbu Co pasHu BAAAMHU NPETCTaBHULM - OMLITUH-
CKW, PEermoHa/IHu 1 COjy3HU, BO MUMHUCTEPCTBOTO 3a
AomyBarbe, OgaeneHure 3a OnwTeCTBEHN U CEMEjHU
YCNYIU UTH., CO aPXUTEKTU, U areHUUN 33 HeABU>KEH
uMoT. Komucunte cekorawl 6apaa coogBeTHa rpa-
AeXXHa napuena. KoHeYyHo, Mo HEKO/IKY mMeceLm BO-
3eme HM3 TOPOHTO BO NOTpara no coogBeTHa /10Ka-
umja 3a lomoT, LIoH 1 Joua Hajg0a COBPLUEHO MeCTO.
Toa belue ucnpasHeTaTa NpoAaBHULLA Ha ,,/106/10C",
Ha aros0T Ha ,,CeHT Knep“ u ,,0’KoHop* - BO cpueTo
Ha MakegoHCcKaTa 3aegHuua — Uct Jopk. Cenak, ue-
HaTa 6eLle MHOrY MOBMCOKA OTKO/IKY LITO MOXKEBMe
Aa CU A03BO/IMME U, MAKO HawaTa Komucuja 3a He-
ABUXKHOCTM HanopHO ce obugyBalle ga nperosapa
3a MOHMCKA LieHa, 3aCTanHUKOT Ha NPO4aBayoT BOO-
nwro He nonywTu. Ho, ,,/loua BMTOB He ce OTKaxa.
Taa /M4HO ro noceTu rocnoguH lesaH BectoH (con-
CTBEHUKOT), My 06jacHM LITO MN/1aHMpame Aa u3rpa-
AVME Ha TOA 3eMjULLTe, HO AeKa HaBUCTUHA He MO-
Keme ga cv ja 403BO/IMME Herosara LeHa. FocnoauH
BecToH caywan MHOry BHUMATe/IHO U CO CUMMNATUM,
a notoa pekoa: ,,OctaBeTe Ha MeHe“. /10 KpajoT Ha
MCTUOT AeH HeroBaTa KaHuenapuja U TenedoHupa-
we Ha doua u U pekoa: ,,focnoanH BecToH HK Haso-
XM ga ja npudatume Bawata yeHa. OBaa napuesa
MMalle 3,32 akpu CO Man A0/ 04 3agHaTa CTpaHa.
MpupogHaTa ybaBuHa Ha A0/10T, BO KOMbOWHaUMja
CO /1lecHaTa AOCTAMHOCT HA MECTOTO BO CPLETO Ha
MUct Jopk, ob6e3bean xuBonucHa u PyHKUMOHAAHA
/I0KalMja u ce NOYyBCTBYBA feKa Ke ce u3rpagm npe-
KpaceH A0M 3a CTapu /ML U LLleHTap Ha 3aedHuuaTa.
MoHyaaTa Gelue npeseHTMpPaHa BO OKTOMBPU 1977
roAvHa, a 3aTBOPEHa Ha 30 MapT, 1978 roguHa.

Cera, HanopHaTa paboTa HaBUCTMHA 3amnoyHa! Og 1
OKTOMBPM 1977 roguHa, Ao FoauwHOTO cobpaHue Ha
28 jyHu 1978 roauHa, ce oAprkaa BKYMHO 24 peAOBHM
ceAH1LM, NYC MHOTY, MHOTY rnoBeKe cpeabu co npet-
CTaBHULM Ha B/1aAaTa, FPageXHu GyHKLMOHEpU 1 ApY-
M Komucuu. NloBeKeTo og, OBUe cpeabu ce ogpkaa BO
Makea0HCKMOT NeH3nOoHepCKU Ky6 Ha yA. ,, TOpHKANG
Mk. A4p.“, 6p. 2, Oaaen 24.

CobupaweTo M ynpaByBaweTO CO CpeacTBaTa
6ewe npuoputeT. bBelwe aHraxkmpaH npodecmnoHa-
/leH PUHAHCUCKU CTPYYHaK, @ NOYUTYBAHMOT [10/1MH
MKruboH, 3ameHuk rysepHep Ha OHTapuo, ja npu-
$aTtv nosmuymjaTa Ha NaTpoH Ha KaHaacKo-Makesa0H-
CKMOT LeHTap 3a nocTapu rparanu. EgeH 6aHkeT 3a

cobupare Ha cpeacTBa ce ogprKa Ha 11 deBpyapy,
1978 roguHa Bo Xapbop Kaca XuatoH, LeHTap 3a
KOHBEHLMM, Ha KOj MpUCYCTBYBaa noBseke o4 1.000
Nyre Kou goHMpaa u BeTHja 186,000 aMepUKaHCKM
£A0/13pU BO TPageHUOT POoHA. ,,3/71aTHU Ty/iM 33
3/1aTHU FToAMHKU" Belle ylwTe eAeH MHOry ycrelleH
o6ug 3a npubupare GUHAHCUCKU CpeacTBa, Ha KOoj
ce cobpaa 5.000 aMepUKaHCKM go/1apuy goHauuja 3a
anapTmaHu.

LlepmoHujaTa Ha 0PULMjaNHOTO OTNOYHYBakeE Ha
rpagexHuTe paboTu ce ogprKa Ha 7 Maj 1978 roguHa,
a oPpULMja/IHOTO OCBETYBaHE HAa KAMEH-TEME/THUKOT
belwwe Ha 24 centemBpu 1978 roguHa. [paTa geHa
6ea yH6aBu U COHYEBMU, LUTO NpeAM3BUKA NOYUTYBAHU-
oT fleHuc Tumbpe, ToralHMOT MUHUCTEP 3a 34paB-
cTBO Ha OHTapwo, Aa u3jaBu gekKa, ,,bor mopa ga e
MakegoHeln“. U HaBucTUHA, Toj Mopa aa e Make-
AOHel, 3aToa WTo 0PULMja/HOTO OTBOpame Ha Ka-
Haf,CKO-MaKe0HCKUOT 40M Ha 17 jyHU 1979 rogmHa
ce o4prKa BO e4HO y6aBo, COHYEBO Non/iagHe nocae
uena cegmuua obuaHM A0XKA0BM!

LUtom 3ano4Ha usrpaagbaTta, Helle Bpeme ga ce
n/1aHupa LWTO Cé Ke B/Ie3e BO AOMOT; KaKo Ke buae
OrnpeMeH 1 geKopupaH, Kou 40MN0/IHUTE/THU NOroAHO-
CTW UK YCIyru Re Brugat noTpebHm u, HajBaxkHo belue
KaKo ga ce cobepaT A0MNO/NHUTE/IHM CpeaCTBa 3a 0A4p-
)yBame Ha JoMOT U 3a 0be3beayBarbe f0ONONHUTEN-
HW yCAyru u yaobHOCT Ha KopucHuuuTe. foua butos
dbopmupalle rpyna 1 Taa Kako AOMaKMH, 3a KeHUTe
04, CUTe BO3pacTu NMpuUpean CBeYeH py4vek BO BW/a-
Ta ,,Konymb0“. MNoseKke og 500 Amua 6ea NpUCyTHY,
bewe dopmmpaHa KomucwHja, a Baca EBaHc belue us-
6paHa 3a npB npeTcegaten. bea npeanoxeHu noseke
MMUHA Ha HoBaTa Komwucuja. lMNpeagsnorot Ha Aoua,
,,KEPKM HA MAKEAOHMJA®, Gelue n3bpaH 1 Taka 3a-
NMoYyHa MHOrY aKTMBHATA M BWUTA/IHA rpyrna nocBeTeHa
Ha ycayrute u 6iarococtojbata Ha cTaHapuTe Bo Ka-
Haf,CKO-MaKeAOHCKMOT A,0M.

Toa 6ea B036ya/MBU Bpemutba. [la ce Hab/byayBa
Kako KaHaACKo-MaKkeAoHCKUOT AOM W3HWKHYBA Of
e/Ha OrpoMHa, A/1aboKa AynKa BO 3eMjaTa belue BO3-
6ya/mBo. MOTpOLLEHOTO Bpeme 1 eHeprija bea ctumy-
/MTUBHM U npujaTHu. Cnte Bea cpekHu. Kakso Bpeme!

KEPKUTE HA MAKEAOHMUJA

KomucujaTa ,,Kepkute Ha MakegoHuja“ 6elue oc-
HOBaHa BO 1979 roamHa, a Baca EBaHc 6elwe n3bpaHa
3anpBanpeTcegaTe/ka U KOMUCHjaTa Bellie aKTMBHA
C& A0 2004 roauHa, co Hukon KoTteB KaKko nociea-
Ha npeTceaartesnka. Co ronema rop4ocT, gamuTe og,
MakepgoHcKaTa 3aegHuLA U Of, cuTe LpPKBU, CBETU
Fopru, CBetn Kupun n Metoamnj u Ceet KaumeHT
OxpuacKu, ce nospsaa co BosbyagaTta Ha AoMOT u
CO e/Ha 3aeAHWYKa Le/ — 3Ha4ajHo npubupare pu-
HaHCMCKKM CpeAcTBa MOTpebHU 3a OfprKyBake Ha
AomoT. Co MHOryTe cnocobHU 4amun CO OFPOMHO UC-
KyCTBO 3a/ cebe 1 co ronemmTte uaeu, ,,Kepkute Ha
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| immediately joined and soon became an en-
thusiastic member on the Board of the Daughters
of Macedonia where | held various positions until
the end.

Initially we had luncheons which were held
on special days such as Mother’s Day. The one
that stands out for me is the Mother’s Day Fash-
ion Show Luncheon which was held at Edwards
Gardens. On that occasion my daughter, Suzanne
was one of the speakers with a tribute honouring
the Mothers.

We had two or three main annual fundrais-
ing events, the Fashion Show, our Bazaar held in
October and a spring/summer Garage Sale which
were all successful. For each event, along with
the President, a Committee was chosen, who
together with the Board members, painstakingly
planned and co-ordinated the affair.

The first Fashion show took place on September
19, 1978 at the Inn on the Park and the last one was
in 1998 at Le Parc. This took many months of plan-
ning with a special Fashion Show Committee and
each year it was a sell-out with the premises always
filled to capacity with an enthusiastic audience.. Raf-
fle tickets were sold in advance and a Fashion Show
advertising booklet, which took many months of
preparation helped generate funds.

For our Annual Bazaar Mary-Ann Koteff was
the Co-ordinator as this seemed to be her forte.
The Bazaar was always well planned with many
months of preparation. Mary-Ann was very art-
istic and creative and spent many hours making
crafts such as one-of-a- kind Christmas decora-
tions and ornaments. Under her guidance, some
of us learned and helped in making these items.

In preparation for the Bazaar Vassa Evans and
Para Floro co-ordinated baking days where many
ladies came to CMP and we all baked many deli-
cious zelnitsi and apple strudel. As well as making
new friends, we often learned something new
from the master bakers. For many years, Jean
Hughes and | went to CMP the night before and
made custard pies.

With expert guidance from Vassa and with the
help of Mary-Ann, | was the Co-ordinator of the
Baking Section for the Bazaar for several years.
Of course, we were always fortunate and grateful
for the many donated baked goods brought by
our Macedonian Domakinki.
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The Bazaar was always well attended with a
crowd of anxious people waiting for the doors to
open. The visitors were also able to go upstairs to
the dining room where they could buy a scrump-
tious lunch or perhaps relax and enjoy a pastry
and coffee after their shopping spree.

The Garage Sale was held in the late spring
or summer. Gently used clothing and interest-
ing donated items, which were collected over
many months were displayed on the front lawn
of Canadian Macedonian Place. It was a bargain
hunters paradise. We also sold hot dogs and pop.
| remember one year, my Grandson, Michael, who
was just a young boy, came with me and also vol-
unteered - he helped the Babas carry their pur-
chases up to their suites.

In1993 I was nominated by Virginia Stoymenoff
for a Volunteer Service Award for 10 years of con-
tinuous volunteer service to Canadian Macedon-
ian Place The Outstanding Achievement Awards
which are co-sponsored by the Ministry of Citizen-
ship and the Ministry of Culture and Tourism and
Recreation of Ontario pay tribute to individuals,
not-for-profit organizations or businesses who
who have made an exceptional contribution to
their community. | proudly accepted the award
which was presented to me in the form of a lapel
pin and a certificate on April 22, 1993.

CANADIAN MACEDONIAN PLACE FOUNDATION.
CANADIAN MACEDONIAN OPEN

The Canadian Macedonian Open was first es-
tablished in 1942 and is now one of Canada’s long-
est running Charity golf tournaments. This golf
tournament is enjoyed by Macedonians young and
old and by friends of Macedonians. All proceeds
go towards the support of Canadian Macedonian
Place. The Canadian Macedonian Place Foundation
also supports other charitable causes whose aim is
to promote the Macedonian culture and language.

For many years, Blair, whose passion was golf,
played at the Canadian Macedonian Open and
every year | attended and helped as a volunteer.
However, when Blair could no longer play as a
result of his rheumatoid arthritis, he also became
a volunteer and in this way he was able to still
attend and watch the players as he usually sat at
a Prize Hole. This definitely was one of our most
enjoyable days of the summer.
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MakegoHuja“ 6p30 rv 3anoyHaa CBOMTE aKTUBHOCTH
3a cobuparbe cpeacTBa.

Jac BegHaw ce MpUKAYYMB M HACKOpPO CTaHaB
PEBHOCEH 4Y/ieH Ha YnpaBHUOT 0a6op Ha ,,Kepkute
Ha MakegoHuja* Kage MaB pasHu PyHKUMM ce A0
NMOCTOEHETO Ha UCTUTE.

Ha no4eToKOT oraHnsMpaBsme py4eLu Kom ce o4p-
’KyBaa BO NocebHM geHOBU, KaKo [eHOT Ha MajKkuTe.
OHOj WTO Cce n34B0ojyBa 3a MeHe e PyyeKkoT Ha [leHoT
Ha MajkuTe, Kora ce oAp»a M MOAHA peBuja BO XO-
Tenor ,,EaBapac rapgeHc’. Mo Toj noBog, Kepka mu
Cy3aH bellie egeH 04 roBOPHULMTE CO FOBOP BO YeCT
Ha mMajkuTe.

MmaBme gBa uau TpY IMaBHU FOAMLLHM HAaCTaHM 3a
npubupame cpeacTsa - MogHaTa peBuja, HawMoT ba-
3ap BO OKTOMBPM U Nnpo/ieTHaTa/neTHa Mpogaxba o4
rapaka u cute 6ea ycneluHu. 3a CeKoj HacTaH, 3ae4HO0
CO npeTceaaTenoT, ce bupalle KOMKCHja Koja, 3aea-
HO CO Y4/1eHOBUTE Ha YNpaBHMOT 0460p, BHUMATE/IHO
M N/1aHMpaLle U KOOpAMHUPaALLE aKTUBHOCTUTE.

lpBaTta MoaHa peBuja ce oap:Ka Ha 19 cenTem-
BpU 1978 roguHa Bo roctuiHuuara ,,Mu“ Bo Mapk, a
nociegHaTa Bo 1998 roguHa Bo ,,/le Mapk“. Ha Ko-
MUCHjaTa 3a MOgHa peBuja n 6ea noTpebHu MHOry
MeceuM 3a M/aHnparbe U cekoja roguHa Taa bewe
pacnpogageHa, a NMpoCcTopuMTe cekorawl npenos-
HW CO eHTy3ujacTM4dKa nybamka. Tomboaa buretute
ce npogasaa ogHarnpes M 3aeAHO CO peK/amMHaTa
6pollypa 3a MmogHaTa peBuja, 3a Koja 6ea noTpeb-
HWM MHOTY MeceLu NoAroTOBKa, NoMaraa 3a ycneLHo
cobupatre PprHaHCUCKM cpeacTBa.

3a HawwuoT lopuweH 6asap, Mepu-EH Kotes
belle KoopaMHATOpKa, BuaejkM ce uMHelle paeka
Taa e pogeHa 3a Toa. basapoT cekoraw 6ewie 06po
MNaHUPaH M TOA HEKO/IKY Meceuu ogHarnpeg. Me-
pu-EH MMalle ymeTHUYKa gylia v belle KpeaTuBHa U
TpoLueLle MHOry Bpeme npaBejku pa4yHu U3paboTkuy,
KaKo LWTO 6ea yHUKaTHUTE U eAUHCTBEHU DOKUKHM
AeKopauum n opHaMeHTH. 104, Hej3UHO BOACTBO, He-
KOM 04, Hac Hay4uja U nomaraa Bo n3paboTkaTta Ha
BaKBWTE YKpacCHW NpegmMeTu.

Bo pamknte Ha noarotoBkute Ha basapor, Baca
EBaHc 1 Mapa ®/10po rm KOOpAMHUPaa geHoBUTe 33
nevemwe, KOra MHOTry gamu goaraa Bo KaHagcko-ma-
Ke,OHCKMOT 40M U CUTE NMeYeBME MHOTY BKYCHM 3e/1-
HULM U LWITPYA/U cO jaboako. OCBEeH LITO CO34aBas-
Me HOBM NpujaTe/ICTBa, YeCTO Yy4eBMe HeLuTO HOBO
04, raBHUTe nekapu. MHory roguHu, Xax Xjys u jac
ogeBme BO KaHagCKO-MaKeg0HCKMOT A0M eAHa HOK
NPeTX0AHO U MeceBMe MUTH.

Co cTpy4HuTE ynaTcTBa Ha Baca n co nomow Ha
Mepu-EH, HeKO/IKY roauHu jac 6eB KoopamMHaTop Ha
CeKuujaTa 3a NoAroTByBarbe neymnsa 3a basapor. Ce
pa3bupa, cexkoralw 6eBme cpekHU U HaarogapHu 3a
MHOTyTe AOHMPaHM MeYMBa LITO M'M HOCea HaluuTe
MaKeAOHCKM A OMaKMHKMK.

BasapoT cekoraw 6ewe go06po noceteH, co TO/-
rMa HeTprne/uBM /yre KOM YeKaa ga ce 0TBOpaT Bpa-
TuTe. MocetTutennTe, UCTO Taka, 6ea BO MOMKHOCT
fa Ce KayaT Ha KaToT rope BO Tpre3sapujaTa Kage
LITO MOXea Aa CU KynaT MHOTY BKYCHO MOArOTBEHU
japerba uan, moxebu, ga ce penakcmMpaaT U Aa YHKU-
BaaT BO neuyuBaTa 1 KadeTo, OTKaKo Ke 3aBpluea co
CBOjaTa KynyBayKa-Tpecka.

Mpopgarkbata og rapaxku ce oAp:KyBalle AoLHa
Ha Npo/ieT /K BO /1eTo. Ma/iky KopucTeHaTa 06/1eKa
W MHTEpeCHUTe AOHUPaHU npeameTH, Kom 6ea cobu-
paHKW BO TEKOT HA MHOry mMecelu, 6ea npuKaxKyBaHu
Ha npegHUOT TPeBHUK Ha KaHagcKo-MakeaoHCKUOT
£om. Toa bellle paj 3a 10BUMTE Ha 34e/1KU. MCTO TaKa,
npogaBaBme XOT-40r U MyKaHKU. Ce ceKkaBam aeka
e/Ha roguHa, MojoT BHYK MajkA, Koj Torawu 6eLue m/a-
[0 MOMYe, 4,0jae CO MeHe U, UCTO TaKa, BO/IOHTMPaLLIe
- UM nomaratle Ha 6abute ga rm ogHecaT KyneHuTte
NMpOU3BOAM U NMPOAYKTU 4,0 CBOUTE anapTMaHM.

Bo 1993 rogaunHa 6eB HOMUHWMpPaHa o4 BupLinHuja
CrojmeHoB 3a HarpagaTa 3a BO/IOHTEPCKM yC/1yrn 3a
10 TOAMHU KOHTUHYMpPaHa BO/IOHTepcKa paboTa BO
KaHagcko-Maked0HCKMOT AoM. HarpagaTa 3a uc-
KAYYUTE/IHO AOCTUrHYBahe, KOja ce KO-CMOH30pupa
04, MUHWMCTEpPCTBOTO 3a AprKaBjaHCTBO U MUHKCTep-
CTBOTO 3a Ky/Typa U Typu3am U YrocTUTE/NCTBO Ha
OHTapuo, o44aBa NOYUT HA NOEANHLM, HENPOPUTHU
OpraHusauuu uam GUpMM KOU Harpasu/ie UCKAYyYU-
Te/IeH NpuaoHecC KOH cBojaTa 3aeaHuua. Co ropgoct
ja npummB HarpagaTta Koja My Helle npegaseHa Ha
22 anpus 1993 roguHa, Bo Gopma Ha yKpaceH 6poLu
3a peBep u cepTudUKar...

®OHAALMIATA HA
KAHA/CKO-MAKE/JOHCKMOT /JOM.
KAHA/CKO-MAKE/OHCKM OMNEH r0/1d TYPHUP

KaHagcko-Maked0HCKM oneH npenat belwe ogp-
»aH BO 1942 ro4uHa, a cera e egeH o4, Hajctapu Typ-
HWpw 3a road Bo 406pOTBOPHM Le/M BO KaHaga. Ha
0BOj ro/Id-TYpHUP Y:KMBaaT MakegoHUMUTE - U Miaan
W cTapu, 1 npujateamnte Ha MakegoHuute. Cute npwm-
X0AM 043aT 3a nogapLuKka Ha KaHagcko-MaKeg0HCKU-
oT gom. PoHaaumjaTa Ha KaHagCKO-MaKeaOHCKUOT
AOM, UCTO TaKa, NOAAPNKYBA U APYrY XYMaHUTapHU
Kay3u 4Yuja Len e ga ce npomMoBUPa MaKeAOHCKaTa
Ky/ITypa 1 jasuK.

MHory rogunmn, baep, uuja ctpact 6ewe rondor,
yyecTByBalle Ha KaHagCKo- MakeAgOHCKUOT TYPHUP
W CeKoja rogmHa jac npucycTByBaB M NoMaras Kako
BO/IOHTep. MeryToa, Kora baep BeKe He moxKelue Aa
Urpa, Kako nocieamua o4, HeroBuoT peBmMaTougeH
ApPTPUTUC, TOj, UCTO TaKa, CTaHa BO/IOHTEP U Ha TOj
Ha4MH Oelle BO MOXHOCT C€ yLiTe 4a NpUCyCTBYBa U
4a v rega urpadute, 6uaejkm obmnyHo cegelue BO
HarpagHaTa gynka. OBa gedpuHntuBHO belue egeH
O/, HalMTe HajNnpUjaTHN 4EHOBM BO TEKOT Ha /leTaTa.
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AEN1 04 MOJATA NCTOPUCKA BUCTUHA

He Upawysaj wwio ciopuad
TalukosuHatlia 3a webe
TyKy wio moxcew wu
Aa cuopuw 3a Hea!

LloH ®. KeHegu

MOETO CEMEJHO CTEB/10
BUCTUHATA 3A MOUTE POAUTE/IN
3/1ATHA CBAABA HA MOUTE POAUTE/IU



MY FAMILY TREE

THIS BIOGRAPHY INCLUDES ONLY THOSE
PARTS OF MY LIFE WHICH I WISH TO SHARE

My Message is that we should never forget
our Macedonian Roots, who we are and where
we came from, and to always live with hope and
know that tomorrow will be a better day.

| came to Canada at age 6 in 1951 and grew up
here and have spent my whole life in my Toronto
with very happy memories which span many
decades.

| am grateful to my parents for having the
vision to immigrate to this great land of Canada
and | feel fortunate indeed. It is an honour and
a privilege to be Canadian, but nevertheless I
cannot forget my roots, the Macedonian people,
the Macedonian culture, the Macedonian music.
| follow all the old Macedonian traditions and cus-
toms which are unique and beautiful. My love for
Macedonia and all that is Macedonian is and will
always be in my heart. | am a product of two dis-
tinct and unique cultures.

Thank you Canada
Thank you Macedonia

In Nevoliany the main occupation of the
people was farming. They lived in the village and
might have a garden growing but they owned
fields, vineyards, orchards, etc outside the vil-
lage and travelled there to work during the day.
Lunch was brought to them by wagon at mid-
day by a family member. The women took turns
working in the fields and the elders stayed home
to prepare meals,,clean, wash, make bread, sew
and do all the daily tasks required in a farming
community tasks.

My parents, Kosta and Elinka Skendov were
both from Selo Nevoliany, Lerinsko, Macedonia.

8o

a) My Mother’s Family

My Baba and Dedo on my Mother’s side were
Risto and Mara Terpin.

My Baba Mara was from the Donches family,
one of six children, 4 brothers and 2 sisters, Done,
Pavle, Risto, Elo, my Baba Mara and Linka.

My Dedo Risto was one of three siblings,
Angia, who died in her twenties, Mitse and my
Dedo Risto.

Baba Mara died in her sleep at a younger age
in her 60.s and Dedo Risto lived to be 88.

My Mother was one of five children, Done
(died at age 16), Georgia, Marko, my mother,
Linka, and Tana (died in her late 20.s).

Her brother Done had died just a few short
months before my mother’s birth. He complained
of headaches and of course at that time not much
was known. From what history | could find, they
seem to have been migraines but possibly he
could have had some other disease process. Be-
ing a girl, my Mother was unwanted and her fath-
er said, “What | am going to do with this girl - |
have lost my son”. My teta Georgia, who was 12
at the time my mother was born told me that they
just neglected my mother and she said: “I gave
life to Linka giving her chewed bread to feed her
so she would not to die - all were surprised that
she survived”. In our Society today, this would
not be allowed but at the time as families had
many children and many lived a life of poverty this
seemed to be acceptable.



MOETO CEMEJHO CTEB/10

OBAA ABTOBMOIPA®UJA T BK/1YHYBA CAMO OHUE AE/I0BU
04 MOJOT XXUBOT KOU CAKAM AA T CTIIOAE/IAM

Mojama nopaka e 0eka HUKozaw He mpeba 0a 2u
3abopasume Hawume MaKkeOOHCKU KOpeHU, Kou cme U
00 Kaoe cme oowle, U cekozaw 0d wuseeme co Hadexn

u 0a 3Haeme OeKkd ympe 0eHom Ke 6ude nodobap.

Aojaos BO KaHaga Ha 6-roguiiHa BO3pacT BO
1951 rogmMHa, U3pacHaB TyKa M ro MOMUHAB LLe/IMOT
CBOj XXMBOT BO MOjOT rpag TOPOHTO, CO MHOTY Cpek-
HM CMOMEHU KOM Ce NpOoTeraaT NnoBeKe AeLeHnu.

bararogapHa cym MM Ha MouTe poAuTe/In KoM
Mmaa BU3Mja g4a UMUrpMpaaT BO 0Baa rosema u 6o-
rata 3emja KaHaga u, HaBUCTMHA, C€ YyBCTBYBaM
cpekHa. Yect e u npuswieruja ga ce buge Kaxaran-
Ka, HO, Cenak, He MOXaM Aa rv 3abopaeam mowuTe
KOPEeHM, MaKeAOoHCKUOT Hapog, MaKeaoHCKaTa
KyATypa, Mys3uKaTa, Tpaguuujata, peaurunjata. v
HeryBam cuTe CTapyu MaKeAOHCKU TPaguLmum n obu-
Yan KOMU Ce eaMHCTBEHU U NMpeKpacHu. MojaTa /by-
60B KOH MakegOHMja U C& LUTO € MaKeAOoHCKO €, 1
ceKoralu Ke 0CTaHe BO MOeBO cpLie. Jac cym npows-
BO/, Ha A4BE Pa3/IMYHU U €ANHCTBEHU KYATYPU.

Bnazogapam, Kanago
Bnazogapam, MakegoHujo

[NaBHOTO 3aHMMatbe, Ha AyreTo LITO XuBeeja
BO ce/s10TO HeBosjaHu Belue 3emjopencTsoTo. Tue
uMaa 6aB4M, noceagyBaa M MO/UHA, /103ja, OBO-
LUTAPHMLM KOU Ce Haoraa Ha4BOp 0/, Ce/0TO U THe
MOpaa ga naTyBaarT 40 Tamy 3a ga paboTaT npeky
AeH. PyyekoT nm belle HOCeH HaniagHe, Co KaMu-
OHYe, 04, CTPaHa Ha HeKOj Y/1eH 04, CeMejCTBOTO.
KeHute ce meHyBaa 1 paboTea BO No/MHaTa, a
CTapuTe OCTaHyBaa AOMa Aa NOAroTBaT jasere,
Aa ncuncTar, Aa ucnepar, 4a mecar /1eb, ga wwujat
W A2 r'v BpLUAT CUTe AHEBHM 3a4a4M NoTpebHu BO
e/Ha 3emjogencka 3aegHuua.

MowuTte poautenm, Kocta n Eamnka CkeHpgoB, 1
ABajuaTa ce og cenoTo HeBonjaHu, o4 /IepuHCKo,
MakegoHuja.

a) CemejcTBOTO Ha MajKa Mu

Baba Mu 1 gego MU 04 CTpaHaTa Ha Majka Mu
6ea Mapa v Pucto TepnuH.

Baba mn Mapa belwe og cemejcTBOTO [lOHYe-
BW, LWIECTY/IEHO CeMejCTBO - 4 GpaKka u 2 cecTpu:
[oHe, NaBne, Pucto, Eno, 6aba mu Mapa u /InHKa.

Aepo mu Pucto belwe egeH oa TpojuaTa 6paka
M cecTpu: AHra, KOja NOYMHA/NA Ha CBOM ABaeceT
roaguHu, Muue n aego mu Pucro.

Bbaba mn Mapa noumHaza Ha crnvere, Ha Ma-
A,a BO3PacT, OAHOCHO Ha 50 roAgunHK, a aeao Pucto
Aoxuneea 88-roguilHa CTapocT.

Majka Mn e egHo og neTtte pgeua: AoHe
(noumHan Ha 16-roguiiHa Bo3pact), Moua, Mapko,
MajKa Mu, /InHKa 1 TaHa (No4nHaaa Ha 20 FOAUHM).

HejanHnoT 6paTt [loHe noYmMHan camo HEKO/IKY
MeceLu npeg paraweTo Ha Majka mu. Ce Kazen Ha
rnaBo60/1ku 1, ce pazbupa, BO TOa BpemMe He MHO-
ry nosHarta 6os1ect. Og neKapcKaTa UcTopuja WTo
MOMe fa ce Hajae, Ce YMHM, AeKa BO Mpallare
6una murpeHa, Ho MOXKebu MMan n HeKoja Apyra
bonect. bugejku buna gesojue, majka My He Busa
CaKaHa, a TaTko m Bene: ,,lLITo ga npaBam co oBa
yyne - MeHe CMHOT MM 3arvHa®. TeTka mu loua,
KOja MMana 12 rogMHU Kora ce poguaa Majka Mu,
MM KaxyBallle feKa e4HOCTaBHO, ja 3aHeMapyBa-
/e MajKa MW U Taa Besena: ,,Jac ja oxKmBeaB /IuH-
Ka, |IBaKaMm /ienye 1 ja paHaM ga He ympe - cute
ce 3a4yamn/ie LWTO Taa OCTaHa/a *KmBa“. Bo geHelwu-
HOTO Halle OMWTEeCTBO, OBa (4a HE Ce CaKa KeH-
CKO ZeTe) He e 403B0/IEHO, HO BO TOA BpEMeE KOora
cemejcTBaTa MMasie MHOTYy Aela W KuBeese BO
CUpOMalLITHja, OBa BepojaTHO 610 nNpudaT/nBo.
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The family lived a simple life, farming and
raising a family without too much excitement.
The girls did not wander to far from the house
and were taught to sew, knit, crochet, cook,
wash, in preparation for marriage and of course
to be obedient housewives “dobri domakinki”.
All the sisters married husbands from Nevoliany
and as well brother Marko’s wife was from the
same selo.

Teta Gutsa married into the Deligeorgy family
to husband Gele. Gele passed away at a very
young age, leaving her widowed at age 29 with
three sons and one daughter, Elo, Kosta, Lazo
and Mara. Her life was tragic and sad. She was
left to raise four children under 10 years of age.
Lazo was killed at around the age of 17. A few of
the village boys had gone out to gather wood in
the forest and were captured by the Partisan and
with threats were forced to join them. Shortly
thereafter, he was killed. He died alone with no
burial and no grave. Although she lived a life of
hardship, Teta Gutsa had strength of character
and raised a fine family.

My Uncle Mike (Marko) married Kata Strumos
Uncle Mike came to Canada at a young age for
a better life, leaving his wife and one daughter
Sophka, in Nevoliany. He went back every few
years and it each time, there was a new addition
to his family, Gona, Mito and Kotse. He became
a Restauranteur and became the proprietor of
West Hill Restaurant on busy Kingston Road. He
worked tirelessly in his business. After Dedo Ris-
to, his Father, passed away, he eventually brought
his family to Canada in the 1950’s from the village,
Aunt Kata their son Kotse with his wife Aritula,
who were newly married came first. Then Mito
with his wife Tina and their two children, Chris
and Mary, arrived from Poland. Sophka and her
two children, John and Olga came to Toronto
to join her husband, Peter Minos. Gona and her
husband Tom Nolan resided in Akron, Ohio in the
United States. After being on his own for such a
long time, | think Uncle Mike was overwhelmed
to have some many people around him but loved
and enjoyed his family, especially his grandchil-
dren. His life was finally complete. Unfortunately,
he had a massive heart attack and passed away
suddenly in September of 1968.

Teta Tana married Petse from the Lazenka
family. She had two children, Tomka and Tase.
Her husband Petse had immigrated to Australia
and plans were underway to send for his son to
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join him there. Sadly, Teta Tana died in her 20’s,
leaving her children Tase and Tomka orphans.
The tragedy continues. In 1948 Tase was about 17
years of age when he and a few friends went into
the forest to gather fire wood. A Sentry (guardian
of the forest) who was from the village of Neret
had been killed and coming out of the forest on
their way home, the boys were caught by some
of the Korofilatsi (I believe that these were a
self-appointed police and not all from Nevoliany)
and asked for information about the murder. The
boys had no knowledge of the incident but never-
theless, they were taken by force and were so
severely beaten as to be almost unrecognizable.
Tase was told they would be back for him and be-
ing frightened he left home to hide in the forest
and then joined the Partisans. Shortly thereafter
he was severely wounded and left to die alone.

There were numerous young boys from many
villages in Aegean Macedonia who encountered
the same fate. They were tortured and killed and
have no marked graves.

b) My Father’s Family

My Baba and Dedo on my Father’s side were
Anastasia and Naum Skendov.

My Baba Tasa (Anastasia) was from the
Atanasov family, one of six children, 3 brothers
and 3 sisters, Risto, Krste, Kole, my Baba Tasa,
Neda, and Panda.

My Dedo Nume had only one older brother, Kole.

Dedo Nume who drank heavily passed away in
his early 40s and it is thought that the alcohol had
much to do with this. However, our family has to
appreciate that he was very hard working, a very
productive farmer and very shrewd in business
with a brilliant mind for money and finance.

My Baba Tasa was a very calm and relaxed,
loving soul looking after family. She took every-
thing in stride and did not worry too much which
was a great attribute and she lived to be 92 years
old. At one time my Dedo put her up in the “yasli”
- the attic, and took the ladder away because she
hid his liquor and she was there for 3 days.

My Father was the oldest of five children. He
was a twin but his twin died at birth. Then there
was Goce, Tomka, Stefo and Mara.

My Father’s life was by no means easy as his
father was a tough master.

One of the stories he told was that as a 7
year old young boy he was sent to the “bostan”



CEKABAHA

CeMejCcTBOTO »KMBE/10 eAHOCTaBeH KMBOT W
6e3 MHory Bo36yga, 3aH1MMaBajKku ce o 3emjosen-
CTBO. [leBOjKkNUTe He Ta/Ka/ze ga/ieKy o4 KyKaTa u
yyesie ga lwujaT, naeTar, BesaT, roTsar, nepar, ce
noaroTsyBase 3a bpak u, ce pa3bupa, ga bugat
»»400pH, MoCcAyLWHM gOMakuHKK . CuTe cecTpu ce
OMa’Ku/le 33 HeBO/ljaH4aHu, a U XKeHaTa Ha bpaToT
Mapko 6una og cenoto Heposjanu.

TeTka lNoua ce omaxkuna 3alene, og cemejcTBO-
TO flennropru. lene noYmMHan MHOry maag, ocTa-
BajKM ja BAOBMLA HAa BO3PACT 04, 29 rO4MHU CO TpU
CMHa 1 egHa Kepka: Eno, Kocta, /1azo u Mapa. Hej-
3MHUOT UBOT BW/A TparM4veH u TaxkeH. buna ocra-
BEHa cama ga noAurHe YeTUpu geLa nog 10-roguiu-
Ha BO3pacT. /1a3o 6ua ybueH Ha BO3pacT 0g, OKOAY
16 roguHu. HeKou og, cencknTe MOMUMHA OTULL/IE
Aa cobupaaTt gpBa BO LymaTta U 6usie 3apobeHun
0f, CTpaHa Ha NapTM3aHUTe U CO 3aKaHu buae npu-
Hy4eHW A4a UM ce npuapykaT. Habpry notoa, T0j
6un ybreH BO TEKOT Ha egHa OMTKA CO BAagmHaTa
BOjCcKa. YmMpesn cam, HeMaso Koj ga ro norpeba u
He My ce 3Hae HM rpoboT. MaKo K1Beena Bo rose-
Ma 6ega 1 Mu3epuja, TeTka l'oua busia cu/Ha xkeHa
W ycrneasna ga nogurHe 4obpo cemejcTso.

Byjko mn Mapko ce oxxeHun co Kata Ctpymoc.
Toj gowwon Bo KaHaga Ha MAaam rogmHu Bo noTpara
no noAo6ap *MBOT, OCTaBAjKM M1 conpyraTta u Kep-
kata Copka Bo HeBosjaHu. Ce Bpakan Mo HEKO/KY
roAMHM 1 CEKOj naT Kora goara/ MMa/io MpUHOBa BO
cemejctBoTO: ['OHa, MuTO M Koue. PaboTen Bo pec-
TOPaHW 1 CTaHa/ CONCTBEHMK Ha pecTopaHoT ,,Bect
Xun“ (West Hill) Bo npomeTHata y/mua KMHrCToH
poya. PaboTten HeymopHo. OTKako adeao Pucto,
TaTKO My, MOYMHAA, TOj HA KPaj ro AOHeN CBOETO ce-
MejCTBO 04, CenoTo BO KaHaga, BO negeceTTuTe ro-
AvHn Ha XIX Bek. TeTka KaTa, co cmHoT Koue 1 cHaa-
Ta ApuTyna, Kon bune mnag 6paveH nap, npuUCTUrHa-
ne npsu. Notoa cregen Muto co conpyrarta TrHa u
HUBHUTE ABe gela, Kpuc n Mapwja, KoM NpucTUrHa-
ne op Moncka. Codkra 1 HejsuHUTE aBe aeua, ['opre
1 OAra, gowwsie BO TOPOHTO Aa My Ce NMpUAPYKaT Ha
conpyroT lletap MuHoc. ['oHa 1 conpyrot Tom Ho-
NlaH ce Hacenune BO AKpoH, Oxajo, B0 CAA. OTKa-
KO 6u/1 oCTaBeH cam co cebe TO/IKy 40/ro Bpeme,
MUC/IaM geKa BYjko Majk 6un ob3emeH oy, 4yBCTBa
M CaKan OKO/ly Hero ga MMa MHOTY CBOU 6/1IMCKH, U
YXMBas CO LEN0TO CeMEjCTBO, 0COBEHO CO Herosu-
Te BHyUM. KOHEYHO, }KMBOTOT, My BU/1 UcnoaHeT. 3a
an, npeTpre/ TeXOK CPLEB yaap U NoYMHan HeHa-
AejHo, Bo cenTemBpu 1968 roguHa.

TeTka TaHa ce omaxkmna 3a lNeye, o cemejcTBO-
TO /lazeHka. Mmana gse pgeua, Tomka u Tace.

ConpyroT leue Beke 61a 3aMuHaT 3a ABCTpa/vja
W M/IAaHUPan Aa ro roe/seye CUHOT Aa My Ce npu-
APY*M Tamy. 3a Ka/i, TeTka TaHa noymHana mAaa-
AaHa 20 rogmHu, OCTaBajKkM r1 cBomTe geua Tace 1
TomKa cupauuma. Ho, Tparegujata npogo/kuia.
Bo 1948 roaunHa Tace Mman OKO/y 17 rOAMHU Kora
TOj M HEKO/IKY Apyrapuuiba OTHULL/IE BO LWyMaTa 43
cobupaat orpeBHO ApBo. EgeH BOjHUYKM cTpaxap
(4yBap Ha WwymuTe) Koj Bun og cenoto Hepet 6un
ybueH Kora u3zeron og Wwymata Ha nat 3a A0oMma,
a MOMuYMHaTa bune paTeHn og HeKou Kopoduia-
um (BepyBam Tue Gea eaeH BUA MOAMLAJUM U He
6ea cute og HeBo/ljaHM) 1 KOM Ce pacnpallyBaa 3a
ybuctsoTo. MOMUMHbaTa He 3Haesie HULITO 33 WH-
LMAEHTOT, HO, Cenak, busie 3emeHu co cuaa u ToA-
Ky CYpOBO MpeTenaHu, LUTO YOBEK He MOXe/ 4a v
nperno3Hae. Ha Tace My pek/e geka Ke ce BpaTtat
1o Hero, n buaejkn 6ua ncnaaLleH ro HanyLwTnA 40-
MOT M OTMLLIO/ 4@ Ce CKPME B LUYMa, Kage LITO Habp-
ry notoa 6un TelKo paHeT 1 OCTaBeH 4a yMpe cam.

Mmano ronem 6poj Maagum MOMUUEbA Of, MHOTY
cena BO Erejcka MakegoHuja Kou ce coo4mnae co
ucrtaTta cyabwuHa. buane namadvyBaHu n yomsaHu u
HemaaTt obesiexxaHu rpoboBMu.

6) CemejcTBOTO Ha TaTKO MU

Baba My 1 gea0 My 04, TaTKOBA CTpaHa ce AHa-
cTacuja u Haym CkeHg0BM.

Baba Taca (AHacTacuja) e og cemejcTBOTO ATa-
HacoBU, e4HO 04 LecTe deua - 3 bpaka u 3 cecTpu:
Pucto, Kpcte, Kosne, 6aba Taca, Heaa n MNaHga.

Aepo my Hayme uman camo egeH nocrtap 6par,
Kone.

Aepno Hayme, KOj nuen MHOry, nOYMHas Ha
40-TOAMLIHA BO3pacT M Ce€ CMeTa AeKa a/lkoXo-
/0T UMas ronema NOBP3aHOCT CO HeroBaTa CMpT.
Cenak, HalleTo ceMejcTBO MOpa Aa ro ueHn $ak-
TOT AeKa Toj 6ua MHory Tpyao/abybus, cnocobeH
3emjogesiel, u MHOry cnocobeH 3a 613Huc, co bpum-
/IMjaHTEH YM 33 napy U GUHAHCUM.

Bbaba Taca belue MHOry CMUpEHa 1 CTa/loXKeHa
*eHa, BO YMja AyLla UMaLLe MHOrY /by6OB KOH ce-
MejcTBOTO. He ce TydKalle MHOry 1 He ce cekupa-
e npemMHory, wro belwe oA/M4Ha ocobmHa 1 Taa
AOXMBea 40 92-roAgMLIHa CTapocT. Bo egHa npw-
/IMK3, A€A,0 ja Ka4na Ha TaBaHOT, ja TPrHaz ckasaTa
rogasneky bugejku Taa My ro CKpuia asIkoxo/10T U
ja ocTaBmA ga ceamn Tamy peymcu 3 geHa.

TaTKko Mu BUA HajCTapOTO AeTe o4 neTTe gela.
Bun 6/n3Hak, HO ApyrMoT 6/AM3HAK NOYMHAA Npu
camoTo parare. [MoToa, Tyka ce loue, TomKa,
Credo 1 Mapa.
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or watermelon patch to stay there all night and
guard against robbers who would steal the water-
melons. He said that he shivered all night and was
frightened of every sound and of course there
were wild animals, but nevertheless he was told
that if he wanted to eat he had to help out.

Another time, still a child, he was sent for
firewood in the forest with his donkey. To his
amazement, he had the misfortune to encounter
a huge bear of whom the villagers spoke. He was
so frightened that he soiled his underwear and he
left the donkey and firewood and ran. He was so
scared of what his father would do to him that
he stayed in the forest and did not return home
for three days. In the meantime, they found the
bones of the eaten donkey. When he came home,
instead of his father being glad, he was repri-
manded for leaving the donkey as his father said
that he would now have to spend money to buy
another one.

His father was planning on building a new
house and my Father, still a child of perhaps 10
years of age was told how many rocks he had to
get out of the river, Matica (which ran by their
home) each day and again he was verbally abused
if he did not fulfill his quota - from all the heavy
lifting, he was bowlegged.

As their home was on the river, in the Ortho-
dox Faith, each January on St. John the Baptist
Day, the Holy Cross is thrown in the water. The
Cross was thrown in the water by his house. The
young men and boys of the village came here
to dive and attempt to retrieve the Holy Cross for
good health. Afterwards, they would come into
the house to put on dry clothes and have some-
thing to eat and have warm drinks.

There are many more such stories but | have
chosen a few to give an example of the kind of
childhood my Father had.

c) Dedo Nume’s Early Years
in the United States

My Father’s Family has a very interesting history.

Dedo Nume heard of the riches in America
and that you could shovel gold on the sidewalks,
so he and a couple of friends, Krste Biskari and
Kosta Skendo (cousin) decided to go to there to
seek their fortune. They went in the late 1800’s
to Akron, Ohio in the United States where they
met up with my Baba Tasa’s 3 brothers, Risto,
Krste and Kole and they were later joined by Krste
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Biskari’s brother Nick. They opened up a Bread
Factory which was called DANAS Bakery- it should
have been TANAS, named after their father but
the Americans misspelled it. They all worked very
hard and did indeed become quite wealthy.

Risto and Krste stayed in the United States
while brother Kole went back to Nevoliany. My
Dedo Nume, along with his 2 friends also went
back home and what is amazing is that they all be-
came brother-in-laws, marrying my Baba Tasa and
her two sisters, Krste married Neda and Kotse
married Panda.

Itisinteresting in the fact that it was 3 brothers
and 3 brother-in-laws had the bakery and they all
got along so well and kept in touch over the years
and never lost track of each other even though
they were separated by an ocean.

Nick, who was Krste Biskari’s brother went
through many hardships in the Akron area but in
the end he established Nick Yanko’s Shish-ke-bob
House Restaurant which became famous and pol-
iticians and celebrities from all over the United
States dined in his restaurant.

d) Dedo Krste Atanasoff

The other historical story of interest is that of
my Baba Tasa’s brother, Krste.

When my Baba Tasa came from Nevoliany
for my wedding, Dedo Krste came as well from
Akron, Ohio and visited with us. Brother and Sis-
ter met for the first time after almost 60 years
(1906 being the last time). It was a very emotion-
al moment for both of them and although there
was much happiness, there were many tears over
the lost years of living oceans apart. There was
non-stop conversation about their life and their
families.

Dedo Krste recalled his early days as a young
man and his life as a Komita (Freedom Fighter)
and the followings are his memories as he related
them to us.

Krste was born in 1883 and was an llindenets
who joined the fight for freedom against the
Ottoman Empire in 1903 but afterwards, he re-
mained a Komita (Freedom Fighter).

In the year 1906, In Nevoliany, there was
Priest, Pope Anastas, who was a Greek informer
and because of him many villager were arrested,
imprisoned, beaten, tortured and killed and so
the Komiti decided that for these reasons he had



CEKABAHA

KMBOTOT Ha TaTKO MU HUTY Ma/IKy He Bua neceH,
buaejrkn TaTKo My 6U/ ronem gOMakuH M rasaa.

EAHO 04 C/lydyBaraTa LUTO HU M KakyBalle
Helle geKa Kako 7-TOAMLLHO MOMYE o UcnpaTu/ie
Ha HMBaTa co BOCTaH 4a OCTaHe Tamy Le/1a HOK U
43 ro YyBa H60CTAHOT Of Kpaguu. Hu Kaskysalue
AEKa Lle/1a HOK Ce Tpecen U Ce MAaLLeN 04 CEKOj
3BYK, @ CEKaKO AieKa TaMy UMa/io U AUBU XKUBOTHH,
HO, Cenak, U3Ap»Ka/ 3alTo My 6110 peyeHo aeka
aKo CaKa ga jage, Toraw Mopa ga nomara.

Apyr naT, ywTe Kako gete 6un ucnpaTeH Aa
cobupa gpBa BO LymaTa CO HEroBoTo Marape. Ha
HEeroBO M3HeHagyBake, ja UMaa Taa HecpeKka 4a
CpeTHe OrpOMHa MeyKa 3a Koja cenaHuTe 360py-
Ba/zie. bua TOAKY ucn/alleH WTOo M ,,Hano/HWA
rakuTe, rv OCTaBW/ mMarapeTo W ApsaTa U nobe-
rHas. Bua TO/KY ucnaalleH o4 OHa WTO Ke My
c/leau og, TaTKO My MOpaaMU Toa LITO OCTaHaA BO
LymaTa U He ce BpaTW/a 4oma Tpu gHu. Bo mery-
BpeMe, r'v Hall/le KOCKUTE Ha KyTpOTO Mmarape.
Kora ce Bpatua goma, HamecTo Aa My buae muao
Ha TaTKO My, TOj ro NMPeKOopyBa/l LUTO ro HanyLTUA
MarapeTo v cera ke Mopa ga noTpoLLM Napw 3a 4a
Kynu yLuTe eAHo.

TaTKO My N/IaHMpan 4a U3rpaAM HOBaA KYKa, U Ha
TaTKO MM, KOj yluTe 6Un aeTe Ha 10-TOAULIHA BO-
3pacT, My HapegyBas KO/IKy KaMetba CeKOjaHEeBHO
Mopan ga u3Bseve og pekata Matuua (Koja Te-
4ye/sa Kpaj HUBHWMOT 40M) U MOBTOPHO 6/ HaBpe-
AYBaH aKo He ja ucnosHesn Hopmata. Og, ceTo Toa
KpeBatbe TELIKM KaMmera ce 3406ua co nocieaun-
LM MO HEroBOTO 34 paBje, CTaHa/l KPUBOHOT.

Bugejkn HMBHATa KyKka buna 4o peKkaTa, ceKkoj
jaHyapu Ha CseTu JoBaH KpcTuten, npaBoc/aBeH
LIPKOBEH MpasHuK, CBETUOT KPCT ce $pp/1a/ BO pey-
HWUTe BoaM. KpcToT 61 Ppp/iaH Bo BoAMTe Kpaj He-
roeaTa Kyka. Miaam Mmaxun u MOMYMHba 0, Ce/10TO
Aoarazne TyKa ga ce HypHaT U ga ce obugat ga ro
n3Bagat CBETUOT KPCT 3a 4a MM C/1€4M BO XXUBOTOT
cpeKka u 4obpo 3gpasje. loToa, ogene BO KyKaTta
A3 ce npec/ieyaT BO CYBM a/IULLTA, HELUTO Aa jaaaT
W 4a Ce HanwjaT ToNAu nujanauu.

MocTojaT MHOry BaKBW C/y4YKM, HO K3DOpaB
HEKO/IKY 3a Aa MPUKarkaM KaKBO AeTCTBO MMas
MOjOT TaTKoO.

B) MpBuTe roauHu Ha geso Hyme Bo CAJ,

CemMejcTBOTO Ha TaTKO MW MMa MHOTy MHTe-
pecHa uctopuja.

Aepo Hyme caywan 3a 6oratctBoTo BO AMepu-
Ka W fieKa YoBEK MOXe €O /IoMNaTa 4a Kora 3/1aTo no

TPOTOapuTe, na TOj U HEKO/IKY npujatenn, Kpcre
Buckapu n Kocta CkeHao (pogHvHa) oanydune
Aa 04aT Tamy ga cv ja npobaat cpekaTa. OTuwne
npu KpajoT Ha 1800 roguHa Bo AKpoH, Oxajo, BO
CA/l, Kage WTO ce 3arno3Haze co TpojuaTta bpaka
Ha 6aba Taca: Pucto, Kpcte 1 Kose. NMogouHa um
ce npuapy*xua u Huk, 6paTtoT Ha Kpcte Buckapu.
OTBOpw/ie nekapa, HapeveHa ,/aHac Gejkepu
- Tpebano ga ce BUKa ,,TaHac‘, NO TaTKO UM, HO
AMepMKaHLUMTE NOrpeLlHo ro Hanuwasne. MuHane
MOLLIHE MaKOTpreH rnepuog, cute paboTesie MHO-
ry HanopHoO W, HABUCTUHA, MHOTY ce 36oraTuse.

Pucto n Kpcte octaHane Bo CoeguHeTute
AMepuKaHCKM AprKaBu, gogeka bpatoTt Kose ce
Bpatua BO HesoAjaHu. leao mu Hyme, 3aegHo co
HeroeuTe ABajua Npujatenn, UCTO TaKa, ce BpaTu-
/1e A,OMa, HO, OHa LUTO € HEBEPOjaTHO, e AeKa cuTe
TWe CTaHa/le 3eTOBLM, OAHOCHO POAHUHM, Buaejku
TOj ce oxeHun co 6aba mu Taca, a gpyrapuTe co
Hej3nHuTe gBe cecTpu - KpcTe ce oxeHua co Hegaa,
a Koue co MNaHga.

MHTepeceH e ¢aKToT WTO Tpojuata OpaKa,
O/AHOCHO TpojuaTta 3eTOBLM, UMa/ie NeKapHuLa 1
TO/IKY A06po ce cnoxKyBase u buae NocTojaHo BO
KOHTaKT BO TEKOT Ha MHOTY rOAWHU 1 HUKOraLl He
nsrybune Tpara egeH oz Apyr, nako bune ogaene-
HW CO OKeaH.

HuK, Koj 6un 6pat Ha KpcTe, MUHan HU3 MHOTY
TEWKOTUM BO 0b6s1acTa AKPOH, HO Ha KpajoT ro
OCHOBa/n pecTopaHToT ,,Shish-ke-bob House
Restaurant Ha HuK JaHKo, KOjlITO cTaHas nosHaT
M 3aT0a NO/UTUYAPU U CAaBHM IMHYHOCTU 04 Lena
AMepuKa ce rocTesie BO HEroBUOT PeCTOPaH.

r) Aeao Kpcre ATaHacos

Apyra UHTepecHa UCTOPUCKA MpUKa3Ha e Taa
3a Kpcre, bpaTt Ha 6aba mu Taca.

Bo 1965 roaunHa, 6aba mu Taca gowna og He-
BO/IjaHM 32 MojaTa CcBaAba, a u geno Kpcte gowon
og, obnacta AKpoH, Oxajo Ha rocTu Kaj Hac M 3a
npB MaT no, peuncu, 60 roguHu (Bo 1906 6u10 no-
C/legeH naT) ce BUAen co cectpa cu. Toa 6ua mHo-
ry eMOTMBEH MOMEHT 32 HMB /BajL,aTa U MaKo UMa-
/10 MHOTY CpeKa, MMa/zi0 U MHOTY CO/131 3a usrybe-
HUTE FOAMHUN KUBEEjKM pasge/ieHn CO OKeaHuTe.
MocTojaHO pasroBapa/ie 3a HUBHUTE KMBOTM U 3a
cemejcTeaTa.

Aepno KpcTe ce NnoTceTun Ha HerosuTe AeHOBU
KaKo M/1aj, YOBEK U Ha HErOBMOT MBOT KaKO KO-
MUTa U eBe HEeKO/IKY HeroBM cekaBarba LUTO TOj '
noBp3yBa CO Hac.
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to be eliminated. The Komiti drew straws and my
Dedo Krste, who was also the youngest of the
Komiti, drew the shortest straw and so he was
the chosen one to assassinate Pope Anastas. He
had no choice in this matter.

On the night of August 19, 1906, he went to
the Priest’s home with his bayonet and rifle and
when the Popadija answered the door, he asked
to see Popo. She immediately sensed that there
was something wrong and said that Popo was
sleeping but Dedo Krste told her to wake him up
and when Pope Anastas came into the room, he
shot him dead, took off and went across the bor-
der to Bitola and never went back to Nevoliany. In
Biitola he married Fania and they had a daughter
Vetsa (Betty). The story about Dedo Krste’s deed
was written in a Bitola newspaper on December
11,1906. However, to date | have not been able to
confirm this article as it has proven to be difficult
to find in the archives in Bitola.

Dedo Krste left his family in Bitola and went to
Akron, Ohio to become a partner in the Bread Fac-
tory which has been written up earlier in the book,
Just prior to World War I, he went back to Bitola
and brought with him to Akron, his wife, Fania and
Vetsa. They had another daughter, Amelia (Millie).
Betty married Dr. Nick Tsaloff, a prominent doctor
in Akron Ohio. Millie married Dr. Frank Simonetti, a
Professor at the University of Akron.

Vetsa’s son Victor became a Radiologist and
married Elizabeth whose father was John D.
Voelker, a Michigan Supreme Court Justice and
who was the author of the best-selling novel “
Anatomy of a Murder” written under the pen
name of Robert Traver. This courtroom drama
was based on an actual 1952 murder case in which
he was the Defense Attorney. In 1959, this was
made into a movie starring Jimmy Stewart and
Lee Remick and was nominated for 7 Academy
Awards including Jimmy Stewart for best actor.
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Kpcte 6un pogeH Bo 1883 roguHa m ctaHan
ManHaeHel, npukayyyBajku ce Bo 6HopbaTa 3a
cnoboga npotnes OTOMaHckaTa Mmnepuja BO 1903
roAMHa, HO U Noc/e Toa Toj ocTaHan komuta (60-
pey 3a c10604a).

Bo 1906 roguHa, BO HeBosjaHn umano egeH
CBELUTEHMK, Mon AHacTac, 3a KOro, o4 MpUHUHU
HejacHM 32 MeHe, KOMUTUTE OA/NyHW/Ie Aa O e/TUMU-
HupaaT. Komutute Bevesne chamku u geao mu Kp-
CTe, KOj 61 HajMNag KOMUTA, ja U3B/IEKOA HajKpaT-
KaTa c/1amKa 1 6un n3bpaH ga u3BpLUM aTeHTaT Bp3
nonoT AHacTtac. Heman HMKakoB usbop.

HoKTa Ha 19 aBrycrt 1906 rogmHa, oTMLLOA BO
AOMOT Ha MonoT cpege HOK co 6ajoHeT 1 nmyLika
M KOra nornagukaTa ja oTBOpuW/ia BpaTaTa, peKo
AeKa caKa ga ce BMAmM co nonoT. Taa BegHaLl Hace-
TW/Ia ,eKa HeLLITO He e BO pes U peK/a AeKa nonot
cnve, HoO gepo Kpcte 1 HapeauAa ga ro pasbyau u
Kora nonoT AHacTac B/eros Bo cobara, Toj nykana

BO HEro, C 3aMmMHaa U OTULLIO/ MPEKY FPaHML,a BO
BuTona n HMKoraw He ce BpaTtua BO HesonjaHu.
Bo Butosa ce oxeHua co PaHuja U nmane Kepka
Beua (BeTn). 3a 0BOj HacTaH NoBp3aH CO AeAo
KpcTe nuiyBasio BO eaeH BECHUK BO butoa Ha 11
AeKeMBpH, 1906 roguHa. MeryToa, 40 AeH-geHec

He MOXaM fa NoTBpAam 3a OBOj Hanuc, buaejku
Ce MOKaXKa geKa TelKO MOXe Aa ce NpoHajae BO
apxusuTte BO butosa.

[eano KpcTe ro octaBua cemejcTBOTO BO buto-
/1a 1 3aMmHan 3a AKpoH, Oxajo ga cTaHe napTHep
BO MeKapara, CnomMHaTa NpeTxo4HO BO KHUrasa.
HenocpeaHo npeg lpBaTta cBeTcka BOjHa, ce Bpa-
TW/ BO brToAa 3a Aa rv noHece co cebe BO AKpPOH
conpyrarta, PaHuja u KepkaTa Beua. Mmane nywte
e/AHa Kepka, Amenvja (Muaun). BeTn ce omaxuia
3a A-p Huk LanoB, ncTtakHaT AOKTOpP BO AKPOH
Oxajo. Muan ce omaxkuna 3a a-p PpeHk CMMOHe-
™, npodecop Ha YHUBEP3UTETOT BO AKPOH.

BukTOp, cMHOT Ha Beua, ctaHan paguonor u ce
oxeHun co Eansabera, umnj Tatko 6ua LloH A. Bo-
e/lke, cyamja BO BpXxoBHUOT cyg Ha MuuureH, as-
TOp Ha pomaHoT-becTcesnep ,,AHaTOMMja HA eAHO
ybucTBo*, HanuwaH nog nceBgoHUMOT PobepT
TpaBep. OBaa cyacKka gpama ce 6asupana Bp3
BUCTMHCKM C/1y4aj Ha yOrucTBO BO 1952 roAuHa, BO
KOj TOj 6un agBokaT- 6paHuTen. Bo 1959 roamnHa
CHUMeEH e n duam co Linmun CtjyapT m /In Pemuk BO
r/1aBHUTE y/n0ru U o4 AKagemujata 6Gun HOMUHK-
PaH 3a 7 Harpaau Ha ocKap, BKAYYYBajKu ro Linmum
CTjyapT 3a Hajgobap aKkTep.
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TESTIMONIAL OF MY PARENTS’ LIFE

My parents came from humble beginnings and
were truly genuine people. They were peaceful,
kind, helpful, honest and loyal. Good Macedon-
ians and loyal, happy citizens in their new home-
land, Canada. They were the kind of people you
would want to have for your friend and for your
neighbour. I am proud to call them my parents.

Although, as young children they were not
afforded the opportunity of being able to go
to school, but although they attended school
for only two winters, they were smart and
accomplished. Even as youngsters, their summers
were spent working in the fields. Basically, they
had an equivalent of a Grade 1 education. It is
amazing that they could read and write in two
languages, Greek which they learned in school
and Macedonian which they taught themselves.
They were able to speak four languages fluently,
Macedonian, Greek, Bulgarian and Serbian. My
Mother read the Holy Bible in the Macedonian
language from cover to cover. They learned much
as they were interested in literature and read
many books in Macedonian, some of which came
from the Albert Campbell Library in Scarborough
which had a Macedonian literature section

They came to Canada at an older age with one
wooden suitcase and a mountain of debt. They
worked long hours to save enough money to pay
back what they owed for the sponsorship and
passage fares. With all the stress, my Father be-
came very ill with diabetes and was put on insu-
lin injections which he administered himself each
morning for the remainder of his life. Although
they could speak English adequately, they were
unable to master reading and writing.

They were wise and knew what was worth
more than the value of money, the most valuable
assets in life, their family. They practised what
they preached and lived each day to the fullest,
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appreciating whatever they had been able to
accomplish, something of their own. They were
not wealthy but they were rich in love. They
taught us respect and that when we have respect
for ourselves, we can then appreciate and respect
others.

As | was an only child, I always had the best
that my parents could afford to buy for me in
the way of clothes, shoes and books. It was only
when | became older, around the age of 14, that
| began to notice my Father’s clothes such as his
pants and jackets and that they were unco-or-
dinated, the colours did not match and they did
not fit him properly. My friends’ fathers dressed
much differently. When | asked him about this, he
just said that he did not need expensive clothes
for his work at the factory. One day, | saw an item
of clothing he had purchased in a bag and when |
looked at the bill of sale it was from the Salvation
Army Store. | realized then that he always bought
the best for me but did without much for himself.

My Father believed in knowledge and encour-
aged school and learning, not only by reading of
books but also by listening to the examples and
teachings of our elders. They were always proud
of every one of my accomplishments, no matter
how great or small.

My marriage followed by the birth of their
Grand-daughters Suzanne and Dena renewed
their life. They were indeed proud Grandparents.
There was nothing that they would not do for us
or them and my parents were always included
and valued in our lives.

In 1977, for the first time since 1944 they visited
Macedonia. Suzanne who was 10 at the time, was
fortunate to have been included in the trip. They
travelled to many cities including Skopje, Bitola,
Resen, Ohrid. All my Father’s relatives and a few
of my Mother’s came to Bitola from Nevoliany



BUCTUHATA 3A MOUTE POAUTE/IU

MowuTe poanTenu Mako MMaa MOLLHE CKPOMHO
notekno, 6ea BUCTUHCKK ronemu nyre. bea mup-
HW, /by6e3HM, NOArOTBEHM CEKOMY Aa NMOMOrHaT,
YyecHu n gobpoHamepHu. o6pu un n0janHn Make-
AOHLUNUTE, CPEKHM rparaHn BO HOBATa TaTKOBMHA,
Kanaga. bea TakBu /1yre Kou 61 cakase ga rim uma-
Te 3a BalUM npujatenn u coceam. fropga cym wwTo
MMaB TaKBW POAUTE/IN.

MaKo KaKo gelia He UM 6110 OBO3MOKEHO A3
043aT Ha y4u/1uwITe, CeMnaK, oAe/e Ha Y4uauTe
camo gBe 31umMu, bune nameTHM u y6aBo BocnuTa-
HW. [lypy 1 Kako MAagu, /eTata rm noMuHyBase
paboTejku Ha HMBW. BCYLLIHOCT, MOXe aa ce Kaxke
AeKa 3aBplumae camo nNpeo ogaeneHune. Ho, Hese-
POjaTHO e LITO MOXKe/1e Aa YMTaaT M NULLYBaaT Ha
ABa ja3MKa - FPYKM LITO ro y4yesie BO y4nauwTe U
MaKeA0HCKM KOU caMuTe ro y4ese. buine Bo MOX-
HOCT ga 300pyBaaT YeTUpH jasuum TeYHO - Make-
AOHCKM, FPYKU, OyrapCKu 1 Cpricku jasmk. Majka mu
ro ymtawe CBETOTO NMMCMO Ha MaKeA0HCKM jasuK,
0/ MOYEeTOK A0 Kpaj. Hayuuja mHory buaejkm ce
WHTepecupaa 3a /iMTepaTypa v YMTaa MHOTY KHUTU
Ha MaKeAOHCKM jasuK, 04 KOU HEKOU M1 3emaa 04,
6ubnnoTtekarta ,,An6ept Kemben* Bo Ckapbopo,
KOja mana oaaen 3a MakeaoHCKa MTepaTypa

[Aowie Bo KaHaga NoBO3pacHU CO efeH ApBeH
Kydep v naaHWHa og gonrosu. PaboTtese mHory
YacoBU 3a ga 3awWwTeAaT AOBO/IHO Mapu Aa rv naa-
TaT rno3ajMeHuTe Mapu U AO/roBUTE 3a MaTHUTe
Tpowouum. Nopagu cute Tve CTPEeCOBU TaTKO MM
ce pasbonen og avjabetec U Mopan ga 3ema UH-
CY/IMHCKM UHjEKLMMU KOU TOj CaMUOT CU M CTaBa
CeKoe yTpo A0 KpajoT Ha XMBOTOT. Mako moxene
Aa 3bopyBaaT aHr/IMCKM COOABETHO, Cenak, He Mo-
esle fa COB/AAAAT YUTake U NULLIYBakbe.

Tue 6ea MHOry mMyApu /Ayre u 3Haeja WToO e
OHa LUTO € NOBPeAHO 04 BPeAHOCTa Ha napwure,
HajBpeAHMOT KanuTa/n BO UBOTOT - a Toa Oele
HMBHOTO CemMejcTBO. [0 MpaKTMKyBaa OHa LWITO ro

nponoBegaa CeKOj AEH U KuBeeja CeKoj AeH BO
NMOTMNO/IHOCT, MOYMTYBAjKM FO OHa LWITO Gu/ie BO
MOMHOCT A3 ro nocTurHat 6e3 Hu4vuja nomout. He
bea 6oratv, ama HMBHUTE YeCHU aywn HGea bora-
TH CO /bY60B. He yyea ga nountyBame u geKa Kora
MMaMme MOYUT KOH Hac camuTe, Torall Ke moxeme
Aa v LeHuMe 1 noumTyBame Apyrure.

Buaejkn 6eB eaMHCTBEHO peTe, ceKorall ro
MMaB HajgobpoTo WTO MOWUTE pOAMTE/NIM MOXKea
fa Cv A03BO/IAT A2 MM KynaT 3a 06/1eKa, 06yBKu
M KHUru. [lypm Kora notrnopacHas, Ha OKOAY 14 ro-
AWHW, MOYHAB aa 3abesiexXyBam geka o0b6/1eKaTa Ha
TATKO MM, KaKO LUTO C€ MaHTa/IoHUTE U jaKHUTE, e
KpajHO HecooaBeTHa, bouTe He ce coBrnaraa u He
My 6ea TO4HU. TaTKOBLUTE HA MOUTE Apyrapyntba
ce 06/1eKyBaa cocema nouHaky. Kora ro rnpatuas
3a 0Ba, TOj CAMO MM peye AeKa Hemy He My Tpeba
cKana ob/1eKa 3a paboTa Bo dpabpukara. EgeH aeH,
BMAOB eaHO nap4e ob/1eKa WTO ro Kynua 1 Kora
ror/7iegHaB BO cMeTKaTa, chaTvB AeKa e KyrneHo
0/, NpogaBHMLaTa Ha ApmujaTta Ha cnacoT. Toraw
chaTmB geKa ceKorall ro Kynysas HajgobpoTo 3a
MeHe, HO MHOTY MOMa/IKy Tpolues 3a cebe cu.

TaTKO MW BepyBallle BO HayKaTa W 3HaeHeTo
u ro ogobpysalle u oxpabpysalle oAeHeTo Ha
yUMAuLITE U YHEHETO, He CaMO CO YMUTarbe KHUMK,
TYKY, UCTO TaKa, CO C/yLlatbe NpUMepU U ydejku
o4, HawmTe noctapu. Cekoraw b6ea ropam Ha ce-
KO€ MOe€ NOoCTUrdHyBame, Ha CeKOj NM/1aH BO XMUBO-
TOT, 6e3 pas/nka ganv e ron1emMo uUim Maso.

MojoT bpak cnegelle no parawbeTo Ha HUBHU-
Te BHyKM - Cy3aH 1 [leHa Kou UM ro npenopoaumja
XMBOTOT. HaBuctuHa 6ea ropgu 6aba m pgego.
Hemalle HewTO WTO He Ke Hamnpasea 3a HWB, 3a-
TOQ MOUTE poAUTE NN CeKorall 6ea NoYMTyBaHU U
BK/IyYEHU BO HALUMOT KMBOT.

Bo 1977 roguHa, 3a npenaT of 1944 roAuHa,
THe ja nocetuja MakegoHnuja. Cy3aH, Koja Toraw
MMalle 10 roguHu, 6elle cpekHa LWITO ja 3emaa co
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where they celebrated and were reunited at a
family dinner. Some of the relatives who came to
Bitola included Baba Tasa, Father’s Mother, his
Sister Mara and numerous other family members.
They visited Brother George, his wife Raina and
their family Stefan and Maya in Bulgaria where
they visited their farm outside of Sofia and spent
time reminiscing their childhood memories.

In 1982, Makedonka, our dance group from
Sveti Kliment was invited to visit and perform in
Macedonia. Suzanne was lucky to be chosen as
one of the dancers and as she was only 15 years
of age. Baba Linka and Dedo Kotse decided that
it would be of benefit if they were to go along
and be there in case of need. Since Dena had not
been to Macedonia, we decided to send her along
this time. Suzanne stayed and travelled with the
Dance Group and Dena remained with her Grand-
parents but they met often.

There were many Dance Groups from Stransvo
and while the groups were performing in Resen,
there was a Pageant. From the Makedonka, Chris-
tine Givens was picked and awarded first place
and Suzanne came in second. She was absolutely
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thrilled and was given many prizes including
embroidered table cloths, a bedspread, and many
more beautiful gifts.

On this occasion, the family again came from
Nevoliany to meet in Bitola and this time Dena met
them for the first time. At the end of Makedonka’s
tour, Suzanne joined Dena, Baba and Dedo and
together they all visited many Macedonian towns,
cities and churches. They again went to Bulgaria
to visit Brother George and Family in Sofia and the
beach at Golden Sands on the Black Sea

In 1985, my Parents went on their most mem-
orable trip, the highlight of their life, a real adven-
ture. They travelled with a group of Macedonians
on a seven week trip to Russia where they visited
seven cities, one city per week including- Mos-
cow, Kiev, St. Petersburg, Tashkent. They saw the
Moscow Circus, attended the Ballet, Conservator-
ies, met with Macedonians in Tashkent and took
daily morning and afternoon bus tours in every
city. They were most impressed with the beauti-
ful subways and cleanliness. They were treated
royally and when they came back were able to
disband much of the propaganda about Russia.

- My faarogapadM Ha cuTe WTO
Aojiaoa Ha HawwTe qeno Kocta w Gaba
EmHKa 18 oM o decTHTaar jviiie-
jOT. neaeceT TOAMMM O] CTANYBARCTO
no Gpak, Ce pagypaM wTo DeycpBa co

HAC C¢ M HaWMOoT Wajerap kva Tadac
CrpyvMac, HeropuoT cuH Maji, Koj
Kako JeceTrofUMIHo JeTe M BeRda

mped neaeceT MAMHM, ¥ HeroBaTa Co=
npvra Marga

Cera cakan A HEXAM HEIUTO Moo=
peke 3 roJesMoTo NATPHOTCHO YYH-
CTEO i JeyG0B KOH CTAPATA TATHOBHHA
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i Margenonnja, 23 HejIMHATAE CHABHA
neropija o Gopba 3a caoBoga, 3a Hej-
IHHATE TPagHUMja ¥ KYJITYPa, CeTo
GUTaTeTRO HE MAKELOHCKHOT Hapod da
ro MPEHCCCME M Ha  HALLIMTE  Jeua,
Ywme Zoaro I8 HH OERHBECTC, Ipard
HEALLI HAJMILTH,

Brayvunre Ha Kocra
i Emunka CRengonn
Toponra, Kanana



CEKABAHA

HuB. [laTyBase BO MHOry rpagosu, kako Ckonmje,
Butona, PeceH, Oxpua. CuTe pogHMHM Ha TaTKO
MU Y HEKO/IKYMUWHA Og, CTPaHa Ha MajKka Mu goLuse
BO Butona og HeBonjaHu, Kage wTo ce cobpasne
CuTe M NpocC/aaBm/e Co cemejHa Beyepa. Mery pog-
HWHUTE KoM golae Bo butona 6une n 6aba Taca,
MajKka Ha TaTKO MM, Hej3uMHaTa cectpa Mapa wu
MHOTY ApPYr1 Y1€HOBU Ha CeMejCTBOTO. Tue ro no-
cetune 6patot ['opru, HerosaTa conpyra PajHa
cemejcTeaTa Ha CtedaH 1 Maja Bo byrapuja, kage
LITO ja moceTu/ne HMBHaTa papma Hagsop og Co-
duja, NTOMUHYBajKM ro BpeMeTO TaKa LITO Ce npu-
CeKaBasie Ha COMEHUTe o4, AeTCTBOTO.

Bo 1982 roauHa, ,,MakegoHKa“, HaweTo mno-
3HaTO KY/ITYPHO-YMETHUYKO APYLUTBO O/ LpKBaTa
,,CBeTn KanmeHT! Belle noKaHeTo Aa ja noceTu U1
Aa HacTanu Bo MakegoHuja. Cy3aH umalle cpeka
Aa buge usbpaHa Kako egHa o4 Urpaopkute bu-
Aejkn nmatlue camo 15 rogmHu. baba /InHka u geao
Koue ognyuune aeka ke 6uge og, KOPUCT ako U
TMe naTyBaaT 3ae4Ho 3a ga buagaT TaMy BO C/1y4aj
Aa noTpebaat. bugejku JeHa He 6uia BOOMLITO
BO MakegoHuja, 0BOj NaT pelumemMe 4a ja mucnpa-
Tumen Hea. lMpwu npectojoT BO MakegoHnuja CysaH
naTyBa/ia Ha TypHeuTe co ,,MakegoHKa“, goaeKa,
rnak, /JleHa octaHasa co 6aba m u geno 1, HO cec-
TpUTe 4ecTo ce cpeKaBare.

MMazno MHOTy UrpaopHU FPYnu Og, CTPAHCTBO
M AogeKa HacTanyBase BO PeceH ce ogpxyBan
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ns3bop Ha ybasuua. KpuctuH M'ueHc og ,,Make-
AOHKa‘ ro ocBousa npBoTo MecTo, a CysaH bua
BTOpa. Taa belwe ancosnyTHO BOOAYLIEBEHA M
A06U MHOTY Harpaau, BKAYy4yBajK1 BE€3eHUW YaplLua-
¢$u 3a Maca, NOCTe/IHMHA U MHOTY APYru NpeKpac-
HW nogapouu.

Bo oBaa npuivKa cemejcTBOTO MOBTOPHO A0-
w0 oA HeBonjaHu Aa ce BuAaT BO brutona 1 0BOj
naT /eHa 3a npB naT ru 3anosHaza. Ha KpajoTt o4
TypHejaTa Ha ,,MakegoHKa“, Cy3aH ce npukay4u/aa
KOH geao u‘, u 6aba v‘ u 3aegHO npolueTane HU3
MHOTY Makeg0HCKM rpagoBu U MOBTOPHO OTULLAE
BO byrapuja Bo noceta Ha 6paToT llopy u ce-
mMejctBoTO BO Coduja, Kako 1 Ha 3naTHuTe [ecoum
Ha LipHoTo Mope.

Bo 1985 roamHa, Moute poguTe M 3aM1MHane Ha
HMBHOTO Haj3Ha4ajHO MaTyBare, Koe 6110 HMBHA
BUCTMHCKA }KMBOTHA aBaHTypa. [1aTyBasie co rpyna
MakegoHuUM BO cegymHeaeHa noceTa Ha Pycuja,
Kage rnocetune ceaym rpagoBsu, Mo edeH rpag,
Hepae/HO, BK/AyYyBajkm v MockBa, Kues, CaHKT
MeTepbypr, TalwKeHT. [0 NOCeTU/IE MOCKOBCKUOT
LMPKYC, rnegane H6anetcka npeTcTaBa, noceTune
roBeKe KOH3epBaTOpPUymU, Ce cpeTHase co Ma-
KeaoHUM Og TallKeHT 1 oge/1e co nNpeTnaagHeBHU
W non/agHeBHM aBTOOYCKM TYpU Ha MpoLLeTKa BO
roBeKe rpasosu. Mima/ie Kpa/sicKu npyem 1 Kora ce
BpaTu/ie 61/se BO MOXKHOCT fa pa3oTKpujaT rosnem
Aen o nponaraHaarta npotms Pycuja.
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GOLDEN WEDDING ANNIVERSARY
OF MY PARENTS

In 1987, we celebrated my Parents’ 50th
Golden Wedding Anniversary with a Gala Dinner
for about 150 guests at a famous Restaurant in To-
ronto called Tony’s Ballroom. Our most honoured
guest was in attendance, the oldest Kum of the
Family Skendov, Tanas Strumos, over 80 years
of age. He was in Canada at the time my Parents
married and so their son, Mike who was 7 years
old at the time was Kum in his place and married
my parents. Kumot Mike and Kumata Magda
Strumos were present on this special day as well.

After a superb dinner, it was time for the fes-
tivities to begin and of course, they always start
with introductions and speeches, following which
our great band Biser entertained us with their
lovely music and songs and it was a joyful evening
of oros and dancing.

The Master and Mistress of Ceremonies were
Blair’s and my nephew, Greg Scotland and our
daughter, Dena. The following are the speeches
prepared for this special occasion by my husband
Blair and our daughter Suzanne In the speech
Blair said:

Dear Relatives and Friends

I would like to thank each and every one of you
for coming here today to help celebrate the Fiftieth
Golden Anniversary of Kosta and Linka, Donna’s
Mom and Dad, my Baba and Dedo.

Fifty years of married life is a long time and |
know there are not many people that can claim
this great achievement.

Very briefly, | would like to outline now how
Baba and Dedo happen to be honoured this even-
ing at the Head Table celebrating this milestone
event.

They were both born in Selo Nevoliany where
they grew up as children. One day much to Baba’s
surprise her Mother and Father told her that this
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was the man she was going to marry and not
having much say in the matter they were married
on May 9, 1937.

They were happy together but they also had
their hardships but with strong determination,
devotion to one another and an optimistic out-
look on life, they managed to overcome the many
obstacles.

Dedo left Nevoliany at age 25 and has not been
back since. They lived in other countries and it
was in the City of Bitola that they have some of
their fondest memories, for that is where their
daughter, my wife, Donna was born.

In April of 1951, they set sail for Canada in
search of a better life arriving in Toronto, penni-
less, unable to speak English, in debt for three
passage fares and having to adapt to a new way
of life. They lived with Baba’s brother, Marko,
over arestaurant in West Hill.

In the fall of that same year, 1951, Pilkington
Glass was building a new glass plant in Scarbor-
ough. Dedo got a job there where he worked until
his retirement in 1980 where they honoured him
with a special dinner for his many years of excel-
lent service.

They both worked long and hard hours and
within two years of arriving in Toronto they man-
aged to purchase their first home on Hogarth Av-
enue in the Broadview and Danforth area. They
had various boarders at the time to help offset
their expenses.

Eventually, they moved to Scarborough, to a
new home and also closer to Pilkington.

Baba and Dedo are two wonderful people who
live for their family.

There is nothing that they will not do for
Donna, myself, Suzanne and Dena. Many a time
Donna and | have come home from work in the
winter time and we find that the snow has been



3/1ATHA CBAABA
HA MOUTE POAUTE/IU

Bo 1987 roauHa, ja npocsiaBmBme 3naTHaTa
roguwHuHa (50-TMOT jybunej) o4 BeH4YaBKaTa Ha
MOWTE poAUTeNH, CO CBEYEHa Beyepa 3a OKOAYy
150 rOCTM BO MO3HATUOT pecTopaH BO TOPOHTO
»Tony’s Ballroom*. MmaBme cpeka mery Hac ga
buge TaHac CTPyMOC, HQjCcTapMOT KyM Ha ce-
MejcTBOTO CKEeHAOBM, KOj MMalle rnoBeKke og 80
roguHu. Toj 6ua Bo KaHaga Kora mouTe poauTenu
cTanu/ie BO 6paKk M Taka HMBHUOT CUH, MajK, KOj
TOralw UMana 7 roguHu, 61a Kym Ha HErOBO MeCTO U
rM BeH4an moute pogutenun. KymoT Majk 1 Kymata
Margaa CTpymoc, UTo Taka, 6ea npucyTHU Ha OBOj
nocebHO 3Ha4YaeH AeH 3a MoUTE PpoAUTE/N.

Mo Be/n4ecTBEHATa Beyepa, 3arnoyHa U npoc-
N1aBaTa U, ce pasbupa, Taa cekorall 3anoyHyBa Co
BOBe/, U rOBOPM, MO LUITO HAllaTa Mno3HaTa rpyna
,,bucep‘‘ Hé 3abaByBallle CO NpeKpacHa My3uKa U
necHu u Toa belle pagocHa BeYep MUCMo/HeTa co
MecHu 1 opa.

BoguTenu Ha cBeyeHocTa 6ea per CKoT/1aH4,
BHYK Ha Baep v fleHa, HawaTa Kepka. NoToa c1e-
AyBaa roBopuTe nNogroTseHu 3a oBaa crneyujanHa
npuroAa Ha MojoT conpyr bsep u HawaTa Kepka
Cy3aH. Bo obpakameTto Baep peye:

Apazu poOHUHU U npujamenu,

Cakam ga Bu ce 3ab/1arogapam WTO A0j40BTE
OBZe AeHec aa ja MpoC/iaBMMe negeceTTara ro-
AWLIHMHA, OAHOCHO 3/1aTHUOT jybunej, Ha Kocta u
/IMHKa, Majka 1 TaTKo Ha [laHa, a Mmoun 6aba u gepo.

NeaeceT roguHy HGpayveH KMBOT € A0/Aro Bpe-
Me ¥ 3HaM geKa He MOCTOjaT MHOTY /lyF'e KOU MOXKe
Aa ce nodanaTt co BAKBO ro/1IeMO AO0CTUTHYBake.

HakpaTko, cakam ga Bu npeTcTaBam Kako 6aba
W Aeao Aojaoa Ao OBOj MUI Aa ceaaT Ha 4e/10 Ha
MacaTa OBaa Be4yep, NpoC/1aByBajKu O OBOj 3HaYa-
€H HacTaH.

M aBajuata ce pogeHn BO cenoto HesonjaHwm,
Kage M WTO pacHese Kako geua. EgeH geH, Ha

ro/1emMo U3HeHaayBake Ha 6aba, HejsuHuTe poauTe-
/I M peK/e AeKa OBa e YOBEKOT 3a KOj Taa Ke ce OMa-
XM 1 BUAejRM HEMano LITO MHOTY 43 KaxKaT 3a OBa
npallame, Tue ce BeH4Ya/1e Ha 9 Maj 1937 roguHa.

Buie cpekHu 3aeaHO, HO, UCTO TaKa, MOMMHA-
/1€ HU3 MHOTY TEeLUKOTUM, HO CO LiBPCTa PELIEeHOCT,
NMOCBETEHOCT e/eH KOH APYr Y ONTUMMUCTUYKM MO-
r/1e4 Ha KMBOTOT, yCrnease Aa HagMUHAT MHOTY
npeyKu.

Aepno 3amuHan o4 HeBoO/ljaHM Ha BO3pacCT 04, 25
I'O,CI'MHM MM OTTOrMAW HUKOrawl He ce Bpamn Ha3a,a,.
*KuBeesne BO gpyru 3emju, HO 04 rpagoT butona
HOCAT eAHU Of HajMU/IMTE CEKaBama, buaejku Toa
€ MeCTOTO Kage WTO ce pogwuna [laHa, HMBHATA
KepKa, a Moja conpyra..

Bo anpua 1951 roguHa, 3amuHane Bo KaHaga
BO rnoTpara rno nogobap xuBoT. [lpucturHane Bo
TopoHTO, 6e3 cKkplueHa napa, He 3Haejku ga roso-
paT aHr/IMCKK, BO A4,0/FOBU 3@ NAaTHUTE TPOLLOLM, A
MoOpasie ga ce NnpucnocobaT U Ha HOBMOT HAYMH Ha
UBOT. MKmBeesie Kaj MapkKo, bpaToT Ha 6aba, Hag
e/leH pecTtopaH Bo Bect Xus.

EceHTa uctata 1951 roguHa, pabpukaTta 3a cTa-
KN10 ,,MMUAKUHITOH rpagesa HOB NoroH Bo Ckap-
6opo. flego Hawon paboTa u paboTen Tamy ce 40
NMeH31OHMpaeTo BO 1980 rogmHa, Kage LTo My
npupegawae cneumjasiHa cBe4eHa Beyepa 3a MHory-
Te roAMHU OA/IMYHO paboTetbe.

W pBajuata paboTese A40/MM U TELIKU HYacOBMY,
HO BO Nepuog, 04, ABe rogMHu o4 NpUCTUrHyBare-
TO BO TOPOHTO, ycneane ga ro KynaT CBOjOT MNpB
AOM Ha aBeHujaTa ,,XorapT“ Bo o61acTa bpoyasjy
n flandopTt. Bo TOoa Bpeme MmMasne MHOry noTcra-
Hapu Kako AO0mMo/IHUTe/IeEH U3BOP 3a MOKpMBaHe
Ha CBOWUTE TPOLLOLM.

KoHe4yHo ce npecennne Bo Ckapbopo, BO HOB
AOM M1 MOBAUCKY 4,0 ,,[TUAKUHITOH .

Baba 1 geao ce npekpacHU /iyre KOM KMBeaT 3a
CBOETO CemejCTBo.
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MEMORIES

shovelled off our driveway and walk, or the house
has been cleaned and vacuumed, or that dinner
has been prepared and just waiting for us. When
Suzanne and Dena were younger, Donna and |
would go out for an evening and they never failed
to come over and look after the girls. Anytime
Donnaand|, Suzanne and Dena had any problems,
we could always turn to them and they would al-
ways give us good, sound, sensible advice.

In the summer time Baba likes her flowers
and Dedo his garden. Quite often you would find
them at our house working. Dedo would be plant-
ing peppers, tomatoes, flowers, pruning, digging
up the earth, all time consuming jobs. In fact, so
far this spring they have done the weeding, the
flower beds and vegetable garden have been dug
up and we have cucumbers growing.

Baba and Dedo are members of Sveti Kliment
Macedonian Orthodox Church,The United Mace-
donians, The Nevoliany Benevolent Association
and Dedo is a member of the Canadian Legion,
Macedonian Division.

On behalf of our family, | would personally like
to thank you Baba and Dedo for everything you
have done for Donna and I, Suzanne and Dena
and we wish you the very best of health, happi-
ness in the years to come.

Suzanne’s Speech
Dear relatives and friends,

On behalf of my Grandfather and Grandmother
I would like thank you for coming on this important
day, their Fiftieth Anniversary. We wish that you all
to live long enough to experience such ajoy.

We are happy that this evening we have among
us the oldest Godfather of the family Skenov, God-
father Tanas Strumos, his son Mike Strumos, who
as a seven year-old-child was the Godfather at the
marriage of my Grandfather and Grandmother, as
well as his wife, Godmother Magda.

[ want to say a few things on my behalf and on
behalf of my sister Dena. Our Grandparents are
love us very much and we also love them. There is
nothing they wouldn’t do for us. They come to all
events at our school and at all our concerts.

When we were small girls, our Grandfather and
Grandmother would tell us stories every night and
we still remember those stories. When Grandma
took us to school every day, she never com-
plained about the cold weather, nor was she tired.

From the respect they’ve cultivated for others,
we were also inspired to follow their footsteps
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and become good Macedonians because they’ve
always advised us to keep the Macedonian name,
Macedonian tradition and culture, and to pass it on
to our sons and daughters, to our grandchildren.

Sometimes, Dena and | didn’t listen to what
our Grandparents taught us in our interest, but
we know that they only wanted the best for us.

Our Grandparents are good Parents, good
Grandparents, good Macedonians, and good Can-
adians.

Grandma and Grandpa, we are very happy to
have you and every single day is more joyful and
happier just because of you.

Thank you for everything.

May you be healthy and well, and live long
enough to see and be at the weddings of our
children.

As stated in both Blair’s and Suzanne’s speech-
es, their life revolved around our family. They re-
joiced at Suzanne and Dena’s weddings but they
were ecstatic with happiness and felt blessed to
see the birth of their first Great Grandson, Mi-
chael Kosta born in July 1993 (Dena’s son).

They were 78 years of age but insisted on look-
ing after Michael as they did not want him being
cared for by strangers. Although one might think
this difficult for people of their advanced years,
they seemed to blossom. My Father entertained
and played with Michael while my Mother made
him her homemade soups and manjas.

In December199s, just prior to the birth of
William, | resigned from my job to be a “stay at
home Baba and with the help of Blair we took
over the care of our Grandsons. In January 1996,
their second Great Grandson, James William, was
born, (Suzanne’s son) and there are no words to
describe Dedo Kotse and Baba Linka’s joy. These
boys gave them back their youth and they saw in
them the lost years with their own sons.

After more than 60 years of marriage, with
some struggles through life but with many happy
family times with myself and Blair, they were also
blessed with two Grand-daughters, Suzanne and
Dena and six great Grandsons. Unfortunately, my
Mother only lived to see two of them, Michael and
William, before she passed away in on May 1, 1998.
Just a few short weeks later, on May 29, Tommy
was born which brought tears to my Father’s eyes
that my Mother was not here to witness his birth.
My Father passed away on March 9, 1999. It was
very obvious to us that they were a team and he
found it very difficult for him to be without her.



CEKABAHA

He noctou HUWITO WITO He 6K ro Hanpasu/e 3a
[aHa, 33 MeHe, 1 33 CBOUTE OMW/IEHN BHYKM Cy3aH
n AeHa. MHory natv fJaHa U jac 3MMHO Bpeme f0-
arajku goma og paboTa r/segame AeKa CHeroT og,
raTekaTa e MCYUCTEH, KyKaTa e cpe/eHa, U Tonia-
Ta BKyCHa Beyepa e NoAroTBeHa 1 ce Yeka camo Ha
Hac. Kora Cy3aH u fleHa 6ea nomanu, [laHa v jac ke
u3/1e3eBMe HaBeyep U TWe CeKorall goaraa ga ce
rpuKaT 3a geBojunmarta. Cekoraw Kora fJaHa u jac,
Cy3aH 1 [leHa MMaBMe HeKakBu npobsemu, ceko-
rall MO»KeBMe Aa CBpaTUMe BO HUBHMOT TOMO/1 ,OM
W TWe CeKorall H1 gaBaa 406pu 1 pasyMHU COBETU.

/lete, 6aba 1 Aeao MOLUHe 4ecTo Ke 1 Hajae-
Te Kaj Hac goMa Kako paboTaT HewTo BO rpaguHa-
Ta, AeAO ja cakalwe rpaguHaTta a 6aba ru cakawe
LBeRuMHbaTa. Jeao cagu nunepKu, 40MaTH, LIBEeKUHbA,
KOMa, Kpou 1 pabotu apyrn pabotu Kom og3emaat
Bpeme. BcylHOCT, 1 OBaa npo/sieT Tve BeKke ucr/e-
BW/IE, TM UCKOMA/Ie LBETHUTE /IEU U 3€/1eHYYKOBATA
rpaguvHa, a BeKe 1 KpacTaBUYKUTE pacTaT.

Baba n gepo ce uneHoBM Ha MaKepgoHCKaTa
NnpaBOC/1aBHa LpPKBa ,,CBeTu KanmeHT*, Ha Obeaun-
HeTM MakegoHuUM, Ha AOOPOTBOPHOTO APYLUTBO
,,HeBonjann*, a geno e yneH u Ha KaHaackara /e-
rmja, MakegoHcKa gvBu3suja.

Bo MMe Ha HawweTo cemejcTBO, jaC IMYHO cakam
Aa Bu ce 3abnarogapam Bam, 6abo n gepgo, 3a ce
LUITO CTe HanpaBsu/e 3a [laHa, 3a MeHe, 33 BHYKUTE
Cy3aH u [eHa, 1 BU NOCaKyBaMe MHOry 34pasje u
CpeKa BO roguHuTe LWTOo goaraar.

Bo obpakaremo Cy3aH ucmakHa
Apdzu Hawu poOHUHU U npujamenu,

Cakam o4 MMeTo Ha geao v 6aba ga Bu ce 3a-
6/1arogapam LWTO A0j40BTE Ha OBOj 3HAYaeH AeH,
Ha HMBHMOT negeceTTH jybusej. locakyBame u Bue
A KMBeeTe A0BO/IHO A40/r0 U A3 A04eKaTe BakBa
pasocT.

Ce pagyBame LUTO OBaa BeYyep CO Hac e U Hajc-
TApvoT KyM Ha damuavjata CKeHOBM, KyMOT Ta-
Hac CTpymoc, cvH Ha Majk CTpymoc, KOj Kako ce-
AYMIOAMWLLIHO AeTe rv BeHYan geao 1 6aba, Kako u
HerosaTa conpyra, KymaTta Marga.

CaKaMm ga KaxaM HeKo/IKy paboTu Bo Moe nme
M BO UMETO Ha MojaTa cecTpa AeHa. Aeno u 6aba
MHOry Hé caKkaaT M HMe UM ja BO3BpaKkame /bybHo-
BTa. He nocTou HewTo WTo TMe He Bu Hanpasuie
3a Hac. /loaraaT Ha CMTe HacCTaHW BO HALLeTOo y4yu-
JIMLLTE U HA CUTE KOHLEPTHU.

Kora 6eBme maneyku, aepo n 6aba cekoja Be-
yep npeg Cnuvere HU packakyBaa MpUKasHKU Kou
U AeH-geHec 1 nameTume. baba 6elue HeymMoOpHa,
He HOoCellle Ha YYM/I1LITe CEKOj AeH, Taa He ce n/a-
LIeLe HUTY 04, 3MMaTa HUTY Og, CTyA0T.

MoHekoraly, /leHa U jac He r1 cayLaBme 6aba m
Ae/,0 Kora He noay4vyBaa 3a Halue 406po, ama 3Ha-
eme /ieKa TMe ro cakaaT camo Hajgo6poTo 3a Hac.

Og HYB ABajua, 04 HMBHOTO MerycebHO mnouu-
TyBame 1 Hue gobrBme gobap npumep Kako ga ro
C1e4MMe HUBHWMOT CBETO/ NaT U ga bugeme go6pu
MakeaoHKM, Braejrun TUe ceKorall He COBETYBaa Aa
ro YyyBame MakeA0HCKOTO MMe, MaKeoHCKaTa Tpa-
AvuMja v KyATypa 1 UCTOTO /3 UM o NpeHecyBame
Ha HaLLMTe CMHOBU U KePKM, Ha HALLMTE BHYYUHbA.

[Aepo v 6aba ce pobpu pogntenu, gobpu 6aba
u geao, 4o6pu MakegoHuu, 406pu KaHaraHu.

Babo v gepn0, MHOTY CMe CpeKHM LITO Be UMame
M LUTO CEKOj A€H CMe NnoBece 1 1 NOCPeKHM COo Bac.

Bu 61azo0gapume 3a cé.

Bugeilie »usu u 3gpasu 3degHO CO HAcC U goye-
Kajwie ceagbu 00 Hawuilie geyd.

Kako WTOo e HaBeAeHOo W BO roBOPOT Ha Bb/iep u
BO roBOpPOT Ha Cy3aH, HUBHUOT XMBOT C€ BpTELLE
OKO/1y HalleTo cemejcTBO M O0Kko/y Cy3aH u fleHa. Ce
paayBaa Ha HUBHWUTE CBag oM, HO Bea KpajHO cpek-
HU 1 ce YyBCTBYBaa 6/1aroc/10BeHU Kora ro goue-
Kaa parameTo Ha HUBHOTO MPBO MpaBHy4e, Majk/
KocTa, BO jy/1 1993 rogmHa (CMHOT Ha [leHa).

Toraw nmaa 78 roguHu, HO MHCUCTUPaAa THe aa
ro yyBaat Majks, buaejku He cakaa HeKou apyru
fia ce rpuKaT 3a Hero. Mako Hekoj b1 moxken ga
NMOMMUC/IM fleKa OBa e TELLKO 3a /1y['eTO BO MOOAMMU-
HaTU roAWHM, TUE KaKOo Aa npouBseTaa. TaTKo Mu
ro 3abasyBsalue v urpatle co Majk/, gogeKa majka
MU MY 'Y MpaBeLlle Hej3UHUTE AOMALUHW CYynu U
MaHLIN.

Bo gexemBpu 1996 roauHa, npes aa ce poau
Busjam, ja HanywTtme paboTara 3a 4a bugam,,6aba
poma‘““ n co nomolw Ha Brep ja npesesos rpuxarta
3a HawwuTe BHy4YMHa. Bo jaHyapu 1996 rogauHa, ce
pPOAM HUBHUOT BTOP NMpaBHyK, Buaujam Llejmc (cuH
Ha Cy3aH) ¥ He nocTojat 360poBM ga ce onuiue
pagocTa Ha geao Koue n 6aba /lInHka. OBue MOMm-
YnHba UM ja BpaTHja M/1aA40CTa U TUE BO HUB MU I/1€-
faa nsrybeHuTe rogMH1 CoO HUBHUTE CUHOBM.

Mo noseke og 60 roguHu Bo Opak, CO HeKowu
NMOTELUIKOTUMN HU3 KMUBOTOT, HO CO MHOTY CpPeKHO
CemejHO MOMMHATO Bpeme CO MeHe 1 co brep, Tne
6ea 6/1aroc/z10BeHM CO ABe BHyuutba-Cy3aH 1 Dena
W LLIECT MpaBHY4MHba. 3a Ka/l, Majka M1 40KMBea 4a
BUAM camo gBe, Majka n Buanjam, npeg taa ga no-
YMHM Ha 1 Maj 1998 rogmHa. HeKko Ky HeaenM NoToa,
Ha 29. Maj ce poam ToMM, KOj ro pacrn/iaka TaTKO MU,
buaejrku MajKka M1 He ja go4veKaa Taa poxba. TaTko
MM MOYMHA Ha 9 MapT, 1999 roamHa. Toa 6eLue MHo-
ry ouur/e4Ho 3a Hac geKka Tve 6ea Kako TUM M 3a
Hero Gellle TELIKO Aa *KuBee H6e3 mMajka Mu.
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A PART OF OUR LIFE IN CANADA

Oh, Macedonia
Always enslaved
Never free
You do not know, but
People died for you
Real heroes
Died for you
Close to Staso

A Poem for Staso Karadza

MY PARENTS’ TRAVEL THROUGH LIFE
MOVING TO VOJVODINA
LIFE IN CANADA - NEW BEGINNINGS
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Vv

AEN O4 HALUNOT KMBOT BO KAHAAA

O, MakegoHujo
Cee uopobeHa
Hukag cnoboga
Tu He cu suwna
3a webe 2uHea
Haj6aw jyHayu
Ewe kaj Cuaco
Cluaco Kapaua

[lecHa 3a Tawko Kapaua

KUBOTHUOT NAT HA MOUTE POAUTE/IN
NMPECE/IBATA BO BOJBOAUHA
KUBOT BO KAHAAA - HOBU NMOYETOLUMU



MY PARENTS’ TRAVEL THROUGH LIFE

My parents knew each other as children and
my mother did not like my father because he
always threw rocks at her but to her amazement,
his parents picked her to be his bride as she
was pretty, a good worker, was able to cook,
embroider, knit and do all that was required of a
dutiful Nevolianka nevesta

They were married on May 9, 1937. My Mother
went to live with her in-laws as was the custom.
Her younger sister-in-law was only 7 years old at
the time they married. The unfortunate part was
that although her father-n-law was one of the
wealthiest men in the village, having made his for-
tune in the Bakery in Akron, he drank heavily. He
was a tyrant, a dictator - all the produce and har-
vest was rationed as he wanted to sell as much as
possible to make more money.

All summer and fall my father and mother
would work in the fields and when winter came,
the father would throw them out and tell them
they were no good and lazy and so they had to
find a room in someone’s house to survive over
the winter. My mother worked for the family dur-
ing the day and embroidered by candlelight at
night - she embroidered “koshuli” for many of the
young women in the village for their hope chests
“their ruo” as it was called. For this job, people
gave them food but basically they almost starved
each winter with some of the cousins bringing
them to help them live out the winter.

Each spring the father would beg them to
return home to help with the work and ask for
forgiveness and say that he didn’t know why he
had kicked them out. My parents had two boys
born in “chuzdi kujki” Vane and Tase. Vane died
at 9 months of age but | am not sure of the cause,
probably because my mother was undernourished
and did not have milk to breastfeed as was the
custom in those days. Tase was about a year old
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when he developed diarrhea and my mother took
him to Lerin to see a doctor. On the way there he
had a “gevreche” in his hand and was nibbling on
it. The doctor gave him an injection and he died in
her arms on the way home. This is just one of the
many tragedies in their life.

In 1939-1940 during the Greek-ltalian war my
father was recruited into the Greek army and was
sent to the war front. He was captured by the
Italians and was prisoner of war for six months at
which time my mother was told that he had been
killed in action. There was an exchange of prison-
ers and my father was released. To my mother’s
surprise he came home which was great as she
was pregnant. He said that he was treated very
well by the Italians and in fact put on weight - he
said he never ate so much macaroni as in those
six months.

Due to the unsavoury situation with his father
in Nevoliany, In late 1941, my Father and Mother
decided to leave the village for a better life in Bul-
garia. There, my father got a job in a winery which
was owned by Naum Chepkeso. a man from
Nevoliany. It involved making wine, liquors and
other alcoholic drinks and of course the making
also required tasting the products for their qual-
ity. My father feared that he might also become
an alcoholic like his father in that atmosphere as
he could easily become addicted to drinking and
so he quit that job and went into construction.

They were still in Bulgaria, when in 1943 Tzar
Boris was summoned to Germany because he
would not give up the Jews for deportation and
on his return, he suspiciously died within a few
days. According to my research, apparently a
secret agreement had been signed by Bulgaria
and Germany for the deportation of 20,000 Jews
from Aegean Thrace and Vardar Macedonia but
there were only 11, 343 Jews and so another 8,000



KNMBOTHUOT NAT HA MOUTE POAUTE/IU

MowuTte poauTenu ce mMo3HaBa/ze YLITE KaKo
AeLa 1 Ha MajKa MM He M ce gonaran TaTKo Mu, bu-
Aejru TOj cekorawl dpaan co Kamera no Hea, HO
Ha Hej3MHO U3HEeHaayBake, poAUTeNnTe peLunse
Aa ja oMaxaT TOKMY 3a Hero, buaejku Taa 6una
ybaBa, BpeaHa, paboT/1Ba, 3Haesna ga roTeu, Aa
Be3e, Aa naeTte u ga paboTm Cé WTO ce 04eKyBa/o
og, fobpa HeBecTa-HeBO/ljaHuYaHKa.

Ce BeH4Yane Ha 9 Maj 1937 roguHa. Majka mm otu-
LI/ A4a KMBee BO HeroBaTa KyKa, Kako LWTo 6uao
06unyaj. HerosaTta nomana cectpa Mmana camo
7 TOAMHU Kora TWe cTanusie BO Opak. HecpekHu-
OT Aen b1/ Toa WTO MAKOo Hej3SUHMOT CBeKop bua
eaeH o4 HajboraTuTe Nyre BO C€N0TO, OTKAKO ro
crneyanmnn ceoeto H60raTcTBO BO MEKapHMLATa BO
obnacta AKpOH, TOj MOYHaA ga NMe MHOrY, ce 04-
Aa/1 Ha a/IKOXO/10T MOPaAM LUTO Ce OAHecyBas He-
Pa3yMHO, Kako ro/1eM TUPaHWH U guKTaTop. Cute
NMPOAYKTU U CETa KEeTBa Ce pacrnpese/yBase Kako
LUTO CaKa/ TOj - Aa Npogase 3a 4a Crevanu KoKy
LUITO € MOXHO NoBeKe.

Mo ueno 21eTo 1 Lena eceH TaTKo MU 1 MajKka MU
paboTesie BO NO/MHATA, @ KOra 3MumMata Ke goLua,
TOj 1 6pKan o4 A0Ma, Be/1ejk1 UM AeKa He buse go-
6pw, TYKY MP3/IMBU U AeKa MOpPa Aa CY HajaaT coba
BO HeuYMja KyKa ga npexkuBeaTt BO TEKOT Ha 3umarTa.
Majka mun paboTena 3a cemejCcTBOTO MPEKY AeH, a
HOKe Ha CBeKMU, Be3esia KoLy /1 3a rosiem 6poj Mom-
UMHba BO C€/10TO, 33 HUBHOTO PYBO, KaKo LUTO IO BU-
Kase. 3a oBaa paboTa, /yreTo UM ZaBasie XpaHa, HO
BO OCHOBa TWe, peyuncu, r1agysase cekoja 3uma, co
MCK/TYHOK Ha HEKOW POAHMHM KOW UM HOCE/1e HeLLTO
XpaHa v ce obuaysase 4a UM NMOMOrHarT.

CeKoja nposieT TaTKOTO I'M MO/Ie/l Aa ce Bpa-
TaT A4oma 4a My NomorHaT Bo paboTata n 6apan
MpoLUKa 04, HWB, Be/1ejK1 UM feKa He 3Hae 30LTO
M uctepasn o4 aoma. Moute pogutenun pogune
ABe feyuntba B ,, Ty Kyru“ - Bane n Tace. BaHe no-
YMHa/ Ha BO3PacT 04, 9 MeceLu, HO He CyM CUMIypHa

3a NpMYMHATA, BEPOjaTHO, 3aTOa LUTO Majka MU He
6112 40BO/IHO XpaHeTa U HeMasla M/IeKO 3a fl0ehe
KaKo LUTO 6110 06M4aj Toraw. Tace MMan egHa ro-
AVHa Kora ce pa3bosies o4 Auvjapeja v majka Mu ro
ogHena BO /lepuH Ha neKkap. o naToT AoTamy, Ap-
e/ reBpeye B paka v rpuuKan og Hero. /lekapoT
My A3/ UHeKLM1ja U TOj MOYMHa/ BO Hej3MHUTE paue
Ha maT KoH goma. OBa e camMo eAHa o4, MHoryTe
TpareAuu BO HUBHUOT KMUBOT.

Bo nepuogoT 1939-1940 roauHa, 3a Bpeme Ha
I'pYKO-UTaMjaHCKaTa BOjHA, TAaTKO MU Bu/ perpyTu-
paH BO rpykata apmuja 1 bun ncnparteH Ha GpoHT.
Bun dateH og UtanujaHumTe n 6un BoeH 3aTBope-
HMK LIeCT mecelu, a 3a Toa BpeMe Ha Majka MU M
pekne geka e youeH BoO akuuja. Mmazno pasmeHa Ha
3aTBOPEHULM U TAaTKO MU BUi 0c10604eH. Ha usHe-
HagyBame Ha Majka MM, TOj ce BpaTu1 AOMa, LITO
6110 0aMuHO, buaejkn Taa Guna bpemena. M Ka-
Xan geka UtanmjaHumTte MHory gobpo ce ogHecy-
Ba/le KOH Hero U 4eKa, BCYLLHOCT, Ce Nonpasu/ - pe-
KO/ leKa HMKOraLl npeg, Toa He jagen TO/IKY MHOTY
MaKapOHM KaKo BO TUE LLeCT MeceLM.

lMopaan HempujaTHaTa cuTyauumja CO HEroBMOT
TaTKO BO HeBO/jaHW, KOH KPajoT Ha 1941 roguHa
TaTKO MU U MajKa MM 04/1y4u/1e Aa ro HanyLuTaT ce-
N10TO U 3a nogo6ap *MBOT Aa 3aMuHaT BO byrapuja.
Tamy, TaTko Mu g4o6un paboTa BO egHa BUHApHja,
KOja buna Bo concTBeHocT Ha MuTto Yenkeco, co-
cenaHey, og HeonjaHu. NpousseayBsasne BUHO, ast-
KOXO/1 U 4PYrv a/IKOXO/HU NMUjanaum u, ce pasbupa,
6un0 noTpebHo aa ce gerycTnpaaT NpousBoAuTE
3a KBa/mMTeT. TaTKO MU CTPaByBaA Ae€Ka U TOj Kako
TaTKO MY, MCTO TaKa, MOXe Aa CTaHe a/IKOX0/m4ap
BO TaKBO OIMKPYXXYBame U geKa /1eCHO MOXe aa
CTaHe 3aBUCHUMK OZ Nnere, Na 3aT0a Ce OTKaXKan 04,
Taa paboTa 1 NnpemMnHan BO rpageHULLTBO.

Tue 6une Bo byrapuja Kora Bo 1943 roguHa uap
Bopwuc 6un nosukaH Bo Mepmanuja, buaejkm He ce
cor/sacysan co genopTauujata Ha EBpente, HO no
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had to be deported from Bulgaria. According to
history, rumour has it that he was poisoned for
not obeying that order.

In 1942, my parents had another child, a baby
boy who died at birth. In the fall of 1943 my par-
ents decided to go to Bitola. My father opened
up a fruit store which became very successful and
my mother met “Dedo Odja” or as he was called
the “Doseets” (a soothsayer) with whom she be-
came very good friends. They lived in the house
of Elka Giorgievski’s father. | was born there on
September 22, 1944.

| was a breech birth, born at home, with a par-
tially dislocated hip which went unnoticed for
many years. Interestingly, Dedo Odja had told my
mother that she would have a girl, “ama ke ima
edna mana sho ne ke mu prechi mnogu vo zivo-
tot” that she would have a child with a physical
ailment but he could not foretell what that afflic-

tion would be.

My mother welcomed and helped many
women who came from Nevoliany with their chil-
dren as their husbands were Partisans and they
fled the village to come to Bitola. We all slept
in one room and to this day some are still are
friends. One such family was Mara Strezov with
her children George and Tomka. They eventually

 MAKELOHCKOT
HCENEH/HKY
MEYAT
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came to Canada and George often tells me stories
of those days and how my parents helped them.

In 1944, my father joined the First (1st) Udar-
na Brigada from Aegean Macedonia in Bitola. His
leaders were Goce, Titan, Lefter (Code Names)
and Mihail Karamengieff. He went from Bitola to
Gostivar and Shar Planina.

In 1945 Brigadata se rasformira (reformed) in
Skopje and he then was in the 8th Division, Nar-
odna Odbrana za Makedonija.

From 1945 to 1947 he was a Sentry (guard) in
Bitola, Velushina;, Border Sentry - Kremenitsa-Me-
geli, Nakolets, Dupeni (Prespa), then across Lake
Prespa by rowboat to Stenje at the Albanian bor-
der. He marched in rain and snow up to his waist
for Makedonija. Finally he was demobilized from
Skopje ‘“Voeni Otsek”

Being a vojnik (soldier) my father was able to
get bread which was scarce. George Strezov told
me that he shared that bread with their family
which he said “umirame za lep i Striko Kotse ni
pomozi da ostaneme zivi”. | felt so proud to hear
that my Dad was a giving and thoughtful man
who shared what he could to help others.

In November 1947, my parents welcomed the
birth of twin boys, Risto and Traijan.

CJIABE KATHUH




CEKABAHA

HeroBOTO BpaKare MOo4YMHa/ BO POK O, CamMo He-
KO/IKY /l€Ha Moy, COMHUTE/IHU OKO/IHOCTU. Ouurnes-
HO AeKa b1/ noTnuLIaH TaeH 40roBop 3a genopra-
Linja Ha 20.000 EBpen og erejcknoT gen Ha Tpakuja
n Bapgapcka MakegoHuja, HO MMano camo 11.343
EBpew, na 3aToa ywre 8.000 Mopano Aa buaat ge-
noptupaHu og byrapwja. Cnopeg nctopujaTta, ce
C/IyLLHazie HeKou 036opyBarba geKa LapoT 6ua oT-
pYyeH 3a HeMo4uTyBar€e Ha Taa Hapeaoa.

Bo 1942 roguHa moute poauteaiv 4obuse ywrte
esAHo mallKo H6ebe Koe rMoyMHano npu paraweTo.
EceHTa BO 1943 roguHa Moute poguTenn oaayiu-
/e aa oaat BO butona. TaTKoO MM OTBOpU/ MPOAaB-
HMLA 32 OBOLLUje Koja paboTena MHOry ycreLuHo, a
MajKa MK ce 3amno3sHaja co ,,4eA0 oya‘, co Koro
CTaHazie MHory Ao6pwu npujatesn. MouTe poauTe-
/M XMBeene BO KyKaTa Ha TaTKOTO Ha Eaka Meop-
rMeBCKa. Jac cyM pogeHa BO Taa KyKa, Ha 22 cen-
TeMBpPU 1944 roguHa.

PogeHa cym Kap/M4HO, CO A€/1YMHO U3MeCTeH
KO/IK LITO OCTaHa/N0 He3abenexuTe/IHO MHOry
roguHu. MHTepecHo, Ho ,,aea0 owa‘“ 1 pekoa Ha
MajKa MU gieKa Ke UM Cce poAM 4yne, ama Ke uma
eZHa MaHa KojaliTo Hema ga My npeyvu MHOrY BO
KMBOTOT, ama He MOKe/ 4a NpeABUAM LLITO TOYHO
Ke buge Toa.

Majka My npeyekana u UM MOMOrHazna Ha MHO-
Iy KeHW Kou goarane og HeBosjaHU cO HMBHUTe
Aeua, buaejkn HUBHUTE conpysu buae napTusaHu,
a Tve usberase og cen0TO 3a A3 Aojaat Bo buto-
na. CuTe cnuesme BO edHa coba v 40 AeH geHec
cé ywrTte cme npujatenu. EgHO TakBO cemejcTBO
6ewe Mapa CTpe3oBa co HejauHuTe geua fopru u

TomKka. Tve Ha KpajoT Aojaoa Bo KaHaaa u [opru
4eCTO MM KaKyBa NpuKasHu o4, The 4eHOBMU U KaKo
MOWTE poAUTE/IN UM MOMarase.

B0 1944 rognHa, TaTKO MU Ce NMPUKAYy4UI Ha [1p-
BaTa yaapHa bpuraga og Erejcka MakepgoHuja Bo
Butona. Herosu Bogauun 6une lNoue, TutaH, /led-
Tep (wudpurpaHu umuba) U Muxaun KapameHru-
eB. Co cBojaTa bpuraga ogen Bo butona, Moctu-
Bap v Wap MNaaHuHa.

Bo 1945 roauHa 6puragara ce pacpopmmpana
Bo CKorje 1 Toraw Toj 6un Bo 8 AnBU3Mja, Ha Ha-
poaHooC/10004MTe/IHATa BOjCKa Ha MakeaoHuja.

Og 1945 40 1947 roguHa TaTko My paboTen
KaKo BOeH cTpakap (4yBap) Bo Butona, BenylumHa,
rpaHu4HMOT npemuH Kpemenuua-Merenun, so Ha-
Koneu, Aynenu (Mpecna). Co YyH npeky lMpecnax-
ckoTo E3epo cturnysan go Crere, Ha rpaHmuaTa co
AnbaHuja. Mewayen no A0XA U CHEr 40 NO/I0BUHA
3a g06poTo Ha MakegoHuja. U Hajnocse 6ua gemo-
6unmnsunpar og CKONCKMOT BOEH OTCEK.

Kako BOjHMK, TaTKO Mu gobusan neb WTo TO-
ral ro Hemaso 40BoHO. [opru CTpe3oB MM pac-
KakyBalle geKa Toj ro gesen n1e60T KO/Ky WTO
MOXe/ CO HEeroBOTO CeMEejCTBO KOe, KaKo LUTO
Besewe: ,,YMupaBme 3a /€6, a cTpuko Koue Hu
romaralie ga octaHeme KuBu“. Ce 4YyBCTBYBaB
TO/IKY ropAa Kora c1yLiaB geka TaTKo My 6ua ga-
peX/MB U COMYBCTBUTE/IEH YOBEK, KOj rO Aesien
OHa LUTO o UMa/l 3a 4a UM NMOMOTrHe Ha ApyruTe.

Bo HoemMBpU 1947 roguHa mouTe poauTenute
ro nosapasu/e paramweTo Ha 6/M3HaumTe PUcTo u
TpajaH.
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MOVING TO VOJVODINA

In 1948, my parents received orders that all
the Macedonian people from the Aegean part of
Macedonia that were in the Peoples Republic of
Yugoslavia were to be relocated to the villages in
Voijvodina close to the Hungarian border, some
in Krushevlje, some in Gakovo and other villages.
These villages had been populated prior to the 2nd
World War by Shwabians but had been deserted
during the turmoil of the War and the villages were
uninhabited. Although no real reason was given
at the time, it is thought that because the Social-
ist Republic of Yugoslavia wanted to go with the
United States of America and not with Stalin and
the Soviet Union, these people were a threat. It
was a time of great upheaval everywhere, especial-
ly across the border with the Greek Civil War and
with the Partisans fighting for communism, and
so in order to avoid any incidents along the border
and major problems because Yugoslavian Policy
had changed, a decision was made to evacuate
those Macedonians from the Aegean part of Mace-
donia, considered refugees, and move them as far
away from the border as possible. Soon thereafter
the border was closed.

My Father asked for our family to be par-
doned as | was 4 years of age and the twins only
10 months old but this was denied and we were
shipped by cattle car to Krushevlje. | can picture
myself holding on to my Mother’s dress on a cool
and windy day. Mother carried the twins and my
Father carried the few suitcases which held our
most important few possessions. | remember
the train, dark and cold, lit by a few candles. My
Mother dried the babies’ diapers on the candles
and put them back on. When we got to Krushev-
lje it was hard to find water or electricity and the
houses were all in need of repair in order to make
them livable. The two boys got a severe infection
due to the poor sanitary conditions and basically
they suffered terribly with a severe diaper rash
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with the skin falling off their buttocks and they
died shortly thereafter in one day, two innocent
babies. They were buried and left there in an un-
known land. I survived and remained an only child.

Because of the death of the babies, my Moth-
er became very ill and only her love of God and
prayer seemed to be her consolation. One night
she had a dream in which Bogoroditsa (The Virgin
Mary) came to her and told her to please come
to find us, we have been burned in the church,
please save us “da dojdish, da ne najdish, ne izgor-
ea” and so my Mother went to find any church-
es in the area - that had been burned down. She
went into one church and found two icons still on
the wall, ripped, burned and with water stains.
She took them and my Father made some make-
shift frames with some wood he found and some
glass. Mother carried them in her hands every-
where they went and brought them with her to
Canada, their final destination. They are historical
and | have them and treasurer them as they are a
part of my family’s history.

Father applied for permission to leave Kru-
shevlje due to my Mother’s depression and poor
health and fortunately this time permission was
granted and they were allowed to leave. They
went to Zemun in Serbia. | learned to speak Serb-
ian and when we came to Canada, | only spoke
Serbian and had to relearn Macedonian.

My Father worked in construction building
houses. We lived in a long wooden building which
housed many families, each given one room. There
was a central cook house. | remember my pets, a
dog named Bobe and a cat named Mare. They kept
me happy along with a friend named Snezana...

Food was rationed, we had meat coupons and
the children got milk coupons. | remember going
to the local meat store and asking the butchers
“Ciko Cero, Ciko Pero, oce biti meso za nas danas”
and he responded “Bice, bice devojce”.



NMPECE/IBATA 3A BOJBOAUHA

Bo 1948 roguHa, mouTe poauTenu paobusne Ha-
peaba geka cute MakegoOHUM O, erejcKUOT Aen Ha
MakegoHuja Ko npemuHase Bo dPegepatnbHa Ha-
poaHa Penybauka JyrocaaBuja mopa ga ce npeceaat
BO ce/naTa BO BojBogmHa, Bo 6/M3MHa Ha yHrapckaTa
rpaHuLa, Hekou BO KpylueB/be, HEKOM BO aKOBO U
BO Apyrn cena. OBue cena npeTxoao npeg Bropa-
Ta CBeTCKa BOjHa Ou/ie HaceneHu co FepmaHum, HO
Hbune HanylwTeHW 3a BpeMe Ha HeMUpUTe Og, BOjHaTa
W cera cenata buse HeHaceneHU. MaKo HMKaKBa BUC-
TMHCKa NMpUYMHa He Busia gageHa BO TOa BpeMe, ce
YMHU deKa nopagm Toa wro PegepatnBHa HapoaHa
Peny6avka JyrocsaBuja cakana ga buge Ha cTpaHa-
Ta co CoeanHeTuTe AMepuKaHcku /pxasu, a He Co
CranunH n CoBeTcknoT Cojys, OBUE /iyre ce cmeTasne
3a 3aKaHa. Toa 6u10 BpemMe Ha ronemu npecBpTH
HaceKage, ocobeHo npeKy rpaHuuata nopagu puy-
KaTa rparaHcka BojHa 1 napTusaHuTe Kou ce bopene
32 KOMYHM3MOT U Aa ce u3berHat Kaksu 6u/a10 uH-
LUMAEHTU NO AO/KMHATA Ha rpaHuuaTa u norosemu
npob6/semu nopaam Toa LWITO jyroc/1I0BEHCKaTa noau-
TUKa ce NMpomeHu/aa, buna goHeceHa oa/yKa ga ce
eBaKyupaaTt oHve MakeaOoHUM 04 erejckMoT Aen Ha
MakegoHuja, HapeyeHu beranum, U ga ce ogHecat
LUTO € MOXHO MOBeKe Nnogaseky o4 rpaHuuaTa. Ha-
6pry notoa rpaHuuaTta 6usia 3aTBopeHa.

TaTko mu nobapan HaweTo cemejcTBO Aa buge
NMomMu/ayBaHo, Guaejku cym umana 4 roguHu, a 6,1us-
HauuTe camo 10 Meceuu, HO Toa 6ui10 oabueHo 1
HMe CMe OgHeCeHM, CO 3amnpeXKHW BaroHu, BO Kpy-
wee/be. Moxam ga ce 3amuciam cebe cu Kako ce
AP*KaM 32 GyCTaHOT Ha MajKka MU Ha 1a4HO U BETPO-
BMTO Bpeme. Majka MU 1 gpelle 6/uM3HauuTe, a
TATKO MW HEKO/IKyTe naTHW Topbu BO Kou Hea Haluu-
Te HajBakHW /InYHU NpegmeTn. Ce cekaBam Ha BO3OT,
TEeMEH U CTy/eH, OCBET/IeH CO CaMO HEKO/IKY CBEKM.
Majka My 1 cywelue 6ebellkuTe neseHn Ha CBeKU
M MOBTOPHO I'v 3amoTyBaLle 6eburaTta BO HMB. Kora
cTurHaeme Bo Kpylues/be Helle TelKo Aa ce Hajae
BOAa, a KykuTe b6ea BO s0wa coctojba U mopalle
4 ce rnonpasarT 3a ga CTaHaT ya0b6HU 3a XuBeete.
BavsHaummwaTta aobuja Tewka uMHPeKuuja Kako

pes3y/TaT Ha /IolMTe CAHUTAPHU YC/10BU U, BO CYLLITU-
Ha, Y»KACHO CTpajaa Nopasu UCMMOT Ha KOXKaTa o4
rpybute nenexun. Mopaam TELUKUTE }KUBOTHU YC/10BU
M B/IOLIEHATa 3/paBCTBeHa cocTojba 6/m3HauumTe
Habp30 1 ympea, BO eaeH UCT AeH, 3racHa }KMBOTOT
Ha gBe HeBUHU Oebura. Bea 3akomnaHu U ocTaBeHH
TamMy BO HeKOja HernosHaTa 3eMja. Jac npekmBeas U
OCTaHaB HMBHO €AUHCTBEHO geTe.

Mopaau cMpTTa Ha 6eburbaTa, Majka Mu ce pasbo-
/le MHOTY TeLLKO U eAMHCTBEeHO /byboBTa KOH bora u
MO/IMTBaTa Ce YMHM ja yTelwyBaa. EgHa HOKR, coHuna
COH BO Koj Boropoguua (Jesa Mapwja) goLuna Kaj Hea
W ja 3amMo/au/a ,,Aa AojaeLl, Aa He Hajaell, He n3ropea
BO LIPKBaTa, Te MO/IMME CMacu HE“ 1 Majka MM OTULL/IA
4a 6apa upKBa Bo 6/1M31Ha - LUTO Ou/1a 3anaseHa. Baer-
/1a BO e/lHa LpKBa W MPOHALL/IA ABE UKOHM LUTO yLUTe
CTOe/1e Ha SUAOT - UCKUHATU, U3rOPEHU U CO AaMKU 04,
BOZa. M 3e/1a 1 TaTKO MU HanpaBwA APBEHU PaMKU U
WM CTaBW/ CTak/10. Majka MU MM HOCena Co Hea CeKa-
A€ Kage WTO ogene 1 rv goHesa Bo KaHaga, HMBHaTa
KpajHa gectuHaumja. Tue ce NCTOPUCKM U TU YyBaMm U
LleHaM KaKo e/ 04, UCTopujaTa Ha MOETO CEMEjCTBO.

TaTKO MM an/mMLMpan 3a 403B0/A A4a ro HanywTaT
KpylweBs/be nopaagu genpecujata Ha Majka MU U /10-
LIOTO 34paBje U, 3a cpeKa, oBoj nat um 6u10 A03BO-
/IeHO A3 ja HanywTaTt 3emjata. Taka 3amMMHaBMe BO
3emyH, Bo Cpbuja. Tamy HayumB ga 360pyBam Ha
CPMCKM jasuK 1 Kora gojgoBme Bo KaHaaa, 36opyBas
CaMO CpPIICKK, HO MOPaB Aa Hay4am U MaKea0HCKM.

TaTko MM paboTele BO rpageKHUWTBO. Ku-
BeeBMe BO e/Ha A0/ra ApBeHa 3rpaga Bo Koja bea
CMeCTeHU MHOry CemMejCTBa, Ha ceKkoe Mo egHa coba.
Mmale ueHTpasHa KyjHa. Ce cekaBaM Ha mMouTe
AOMALUHWM MW/IEHMYMIbA - KYTpeTo Bobu 1 madkaTta
Mape. Tue npogomkuja ga me passece/lyBaart 3aes-
HO O gpyrapka mu CHeKaHa.

XpaHaTa belue orpaHuyeHa, MMaBMe KYMOHM 3a
Meco, a geuarta 4o6uBaa KyrnoHu 3a mseko. Ce ceka-
BaM KaKO OZeB BO /I0Ka/HaTa NpoAaBHULLA 33 Meco
M rv npawysas mecapure: ,,Y4u1ko Lepo, 4mko lepo,
Ke MMa /M Meco 3a Hac geHec?“, a TWe Ke ogroBopea:
,,Ke uma, aesojue, ke uma“.

107



MEMORIES

My Mother’s health improved and | must say
for the tragedies she went through, she was a
very brave person and | hope that | can be like
her in times of adversity. Every Sunday, we went
by ferryboat across the Danube to Belgrade and
| remember going by Tranvaj (streetcar) to the
zoo and my parents took me to a restaurant for
children called “Detska Gradina”, a Children’s
Garden, because | was a poor eater. Although
they had no money, they always seemed to have
money to treat me.

My Mother had a brother in Toronto, Canada
and my Father thought that the best course of
action at this time was to try to emigrate to Can-
ada and so he contacted my Uncle Mike who was
in Canada for many years to ask him to sponsor us
and pay for our passage to Canada, but at first he
refused. Then my Father asked his Uncle, my Dedo
Krste Atanasoff in Akron, Ohio in the United States
if he could sponsor us to the States. Unfortunately,
the quota was full but he offered to give the money
to Uncle Mike so he could sponsor us to Canada
and we thank God every day for this kindness. We
received passports and sponsorship but for rea-
sons unknown to us, the documents were confis-
cated on two separate occasions by the secret po-
lice and always in the middle of the night. Unfortu-
nately, my Father did not have enough money to
bribe them. The Immigration Office told us that we
could leave Serbia and go to Canada through Tri-
este, Italy which at that time was Yugoslavian terri-
tory. My Father opted for this plan as this seemed
the only option in order to emigrate to Canada.
However, he did not realize that they were sending
us to a refugee camp. So with one suitcase and the
clothes we were wearing, having been given a list
of items we were allowed to take with us, we were
shocked when we arrived in Trieste in December
1950. There were two camps, Saint Sava (San Sava)
and Jesuite, the Jesuit camp.

There we slept in a building with several floors
and bars on the windows in compartments sep-
arated by a rope and grey blanket. We slept on
low cots and we even had another lady in the one
corner of our little “tent” who would ask a lot of
questions, put there as an informer.

What a surprise, instead of going to Canada,
they had my father as being born in Nevoliany,
Greece and wanted to send us there which would
have been a death sentence for my Father as they
recognized him as having fought for Macedonia.
My Father used his ‘Licna Karta” from Bulgaria
which is a book where they put stamps in for the
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days youwork and so he said he was Bulgarian but
they still did not sign the papers for visa applica-
tion to Canada. So my Father followed the officer
who worked in the Visa Office home and offered
him a bribe, which he quickly accepted and the
next day he signed the papers for passport appli-
cation. If not for my Father’s quick thinking, his
fate would have been much the same as what
happened to his brother, Stefo, who was taken
from the village labelled as a communist, a fab-
rication, and while being taken to the Island of
Makroniso, he disappeared and never arrived at
his destination, probably killed on the way.

It was just before Easter and | remember go-
ing out walking with my Father and looking in the
store windows in Trieste. We stopped at a Candy
Shop and | looked in the window where there was
all kinds of delicious chocolate bunnies, eggs and
all kinds of different confections. | really did not
know what chocolate tasted like as | had never
had any but it looked delicious. | admired a tiny
blue pail, no more than 1 inch high with tiny can-
dies, much like beads in it. My Father said to me
“naTate cupce, sakam da ti kupa neshto am nema-
me pari’, (he would like to buy me something but
had no money) but on Easter morning he told me
to look under my pillow and there to my great sur-
prise was the little blue pail with the little yellow
candies - my Father always made miracles happen
and oh how | smiled and how happy | was.

And so, we anxiously awaited the final paper
work for travel to Canada and a new, happier life.

It was a week after that, we got the good news
that we would could leave immediately for Can-
ada. We also were fortunate to have help from the
MPO and Arsen Avramov. We were accompanied
all the way to Naples where we boarded the ship,
Nea Ellas. After three rocky weeks on the waves of
the ocean, on April 13, 1951, just after Easter, we ar-
rived in Halifax and then came by train to Toronto.
We arrived at my Uncle’s restaurant in the evening
and | remember my first taste of Canada, a choc-
olate popsicle - nothing had ever tasted so good.

The only unfortunate part of our arrival to Can-
ada was that if the name was not English-sound-
ing, they changed it. My name which was “Dana”
actually, Stojanka, became Donna. My Dad, Kos-
ta became Gus and my Mom, Linka, was given a
choice of either Elaine or Helene and she chose
the latter and thereafter was known as Helene.
However, my Dad refused to change his name to
Gus as he did not like the how it sounded in Mace-
donian and remained as Kosta.



CEKABAHA

34paBjeTo Ha Majka MU ce nogobpu 1 mopa Aa Ka-
»KaM AeKa no Tparegunte H1U3 KOULWTO NOMUMHaQ, Taa ce
MOKaxka Kako MHOry xpabap YOoBeK 1 ce HageBam AeKa
U jac ke Bugam Kako Hea BO Bpeme Ha HeBo/lja. Cekoja
Hezena, ogeBmMe Co TpaeKT npeky /lyHas Bo bearpag n
ce cekaBaM /eKa ce BO3eBMe CO TPaMBaj A0 300/10LL-
KaTa rpaguHa, a poauTe/IMTe Me BOAea BO eaeH pec-
TOpaH 3a gela, HapeyeH ,,/leTcKa rpagnHa‘‘, buaejru
japgeB masiky. Ho, M noKpaj Toa WTo HeMaa napwu, usrie-
A3 [leKa ceKoralll MMaa 3a MeHe Aa Me rno4ecTar.

Majka Mu nmale 6pat Bo TopoHTO, KaHaga, u
TaTKO MM MUC/IELLIE AeKa HajA00pUOT Kypc 3a aejcTBy-
Bakbe BO OBOj MOMEHT € Za ce 0buge ga emurpupame
BO KaHaga v 3aT0a CcTanm/a BO KOHTAKT CO YMHKO MU
Majk, koj 6bun Bo KaHaga Beke MHOry roavHu, Aa ro
3aMO/IM @ He CNOH30pUpa U Aa N/1aTu 3a HalleTo na-
TyBame BO KaHaza, HO Ha NoYeTOKOT TOj 046WA Aa HU
nomorHe. Toraw TaTKO MW o Mnpatlas HeroB1oT BYjKO,
MojoT aeao Kpcrte ArtaHacoB og o6/1acta AKpOH,
Oxajo, Bo CAA, ganu Toj MOKe Aa HE CroH30pUpa 33
a2 3amuHeme Bo CA/L. 3a Xkas, kBoTaTa buaa ucnos-
HeTa, HO TOj Ce MOHYAWA Aa MY A3de Mapu Ha YMYKO
Majk na Toj ga Moxe ga Hé cnoH3opupa Bo KaHaga
U HWe My Baarogapume Ha bora ceKkoj geH 3a oBaa
HeroBa 06puHa. [lobrBMe MacoLM U CMIOH30PCTBO,
HO O/, HeMno3HaTK NPUYMHU 3a Hac, 4OKYMeHTUTe Hea
3an/eHeTu BO /Be OAA4e/HU NPW/INKK Of, CTPaHa Ha
TajHaTa no/muMja U Toa cpese HoK. 3a Kas, TaTKO MU
Hemallue 40BO/IHO Napu 4a M NOTKynu. YnpaeaTa 3a
MCe/IGHULLTBO HU Kaxka AeKa MOXKEeME 4a ja HanyLTu-
me Cpbuja n ga ogume Bo KaHaga npeky Tpct, Uta-
/Ivja, rpag, KojLUTO BO TOA Bpeme belLe jyroc/10BeHCKa
TepuTopuja. TaTKO MU Ce onpegenu 3a OBOj MNAaH,
Bugejku ce uMHellle ageKa e eaMHCTBEHATa onuuja Aa
emurpupame Bo KaHaga. Cenak, He chaTua geka Tme
He npakaaT BO Kamr 3a 6eranuu. U Taka, co egeH Ky-
dep 1 obnekaTa WTO ja HOCeBMe, OTKaKO HU belue
A34EH CNUCOK Ha npegmeTy WTo Hea f03BO/IEHU A3
' noHeceme, 6eBMe LLIOKMPaAHM KOra CTUrHaBme BO
TpcT BO gexkeMBpU 1950 roguHa. Mmalle gBa Kamna -
CeeTu CaBa 1 JE3yUTCKUOT Kamrl.

CnueBme BO e4Ha 3rpada CO HEKO/IKY KaTOBU U
peLleTKn Ha Mpo3opuuTe, BO 3acebHW npocTtopuu
OAAE/IeHU CO jarkuHba U CMBU Keburba. CnueBme Ha
C/lamapKu, a TyKa uMmallle ywTe egHa rocrnora Koja
Helle cmecTeHa BO aro/10T Ha HAWKWOT man ’waTtop’,
KOja mocTaByBallle MHOTY NpaLlama, N0CTaBeHa TaMy
Kako uHdopmaTtop.

KakBo u3HeHagyBarbe, HaMecTo ga ogume BO Ka-
HaAa, OTKaKOo A03Haa AeKa TaTKo MU e pogeH Bo He-
BO/jaHu, [pumja, TMe cakaa 4a He BpaTaT Ha3ad, WTo
Ke belle cMpTHa Ka3Ha 3a TaTKO My, buaejkun chatu-
/le aeka ce 6bopes 3a MakegoHuja. TaTKO MU ja UCKO-
pUCTUA AMYHATa KapTa og byrapuja, Bo Koja nmano
Byrapcku neyaTt 3a g4eHOBUTE Kora paboTen Tamy u
WM M3jaBWA geKa e byrapuH, HO TMe Ce yluTe He U

NoTNULLYBaa AOKYMEHTUTE 3a an/vuupare 3a BM3a
BO KaHaga. 3aToa, TaTKo MU ro cieaen caybeHu-
KOT KOj paboTe/1 BO BU3HATa KaHLe/apuja 40 Herosu-
OT A,0M U My TIOHYAU/ MUTO, LUTO TOj 6e3 gBOYMEHe
ro npudaTua u C1egHUOT AEeH UCTUOT TOj C/yKOeHMK
rM NMOTMULIAA AOKYMEHTUTe 3a gobuBarbe macoLuu.
AKO TaTKO MM He pasMmcayBas Taka 6p30, Herosa-
Ta cyabuHa Ke belue peuncu UcTa Kako U cyabuHaTa
Ha HeroBuoT 6parT, Ctedo, KOj Kora bun ogHeceH og,
Ce/noTo OUA eTUKeTUPaH Kako KOMYHUCT U AoAeKa
rO HOCe/le KOH OCTPOBOT MaKpOHKCO, TOj UcHe3Hasl
M HMKOraLl He NPUCTUrHaA Ha CBOjaTa AecTUHauMja,
HajBepojaTHO 3aToa LUTO Mo NaToT 6ua ybueH.

Toa belue TOKMY npea BesmraeH 1 ce cekaBam Kako
W3/1eroBMe CO TaTKO MW U M1 pasr/iedyBaBMe U3/103uTe
BO MpOAaBHUUmMTE BO TPCT. 3acTaHaBMe mnped eAHa
NpOAABHULA 33 C1AaTKM U I/1e4aB BO U3/10TOT Kage LUTO
MMaLLe CeKaKBU BUA0BU BKYCHU YOKO/134a-3ajumiba, jaj-
i@ U Hajpas/IM4HM HarnoAMTaHKK. HaBUCTMHA He 3HaeB
KaKOB BKYC MMaaT TaKBUTE YOKO/1aaM Ouaejku HUKo-
rall rv HemaB BKYCEHO npeg TOa, HO M3r/1e4,3aa BKYCHU.
M ce BOCXMTYBaB Ha eAHa Maa, CMHa KOdUUIKa, BUCOKa
He roBeKke 04, 3 CM, CO Masn BOHOOHM, C/IMYHU KaKo
MOHMCTA BO Hea. TaTKO MU MU peue: ,,He, vyne, moe.
Cakam ga TV Kyrnam HeluTo, HO Hemame napu. Ho, yT-
POTO Ha BesmraeH, mu pede ga norsegHam nog, nepHu-
LiaTa v TaMy, Ha MOe€ ro/1IeMo U3HeHaayBambe, Helue ma-
/le4yKaTa cMHa KoPUYKa CO MasiedKuTe Ko/ BOHOOHU
- TAaTKO MM CEeKOraLl MpaBeLle ga ce C1y4yBaaT vyAa u,
0X, KaKO ce cMeeB U KO/IKy 6eB cpeKHa Toralu.

M TaKa, cO HeTpreHue ro YekaBMe MNoc/1e4HnoT
AOKYMEHT 3a ga TprHeme Ha nat 3a KaHaga 1 ga oT-
NMoYHeMe HOB M NOCPEeKeH KMUBOT.

Camo egHa Hegena notoa pobusme pfobpu Be-
CTU AeKa MOXe BegHaw aa TprHeme 3a KaHaga.
McTo Taka, beBMe CcpekHM ga Aobueme nomoLl o4,
MO n og ApceH ABpamoBs. beBme npuapyxyBaHu
uen nat 4o Heanos, Kage WTO ce KauMBme Ha 6po-
Aot ,,Hea Enac. Mo Tpu 6ypHu Hegenn Ha GpaHo-
BMTE Ha OKeaHOoT, Ha 13 anpwu/ 1951 roguHa, BegHalLl
no BeaurgeH, cturHaeme Bo Xaznudakc, a notoa co
BO3 MPUCTUrHaBMe BO TOpoHTO. OTMg0BME BO pec-
TOPaHOT Ha YMYKO MM BO BEYEPHUTE YaCOBM U Ce
CceKkaBaM Ha MOjoT NnpB BKyc BO KaHaga - YokoaageH
c/1ag01eq Ha ctande. MucieB geka cym ympena u
OTULL/Ia BO PajoT, HUKOraL npes Toa He 6eB BKycuia
HeLUTO TO/IKY BKYCHO!

EAMHCTBEH HecpeKeH de/n o4, HaleTo MPUCTUMHY-
Barbe BO KaHasa belue WITO ako MMETO He 3BYyYu Ha
aHI/IMCKU, Te ro MeHyBaa. MoeTo ume ,,/[laHa‘, BcyLw-
HocT, CTOjaHKa, cTaHa /[oHa. Tatko mu KocTta ctaHa
yc, a Ha majka mu /InHka m belue gageH usbop - EnejH
un Enena - v Taa ro ogbpa BTOpPOTO M OTTOraLl cuTe
ja BuKaa EneHa. Cenak, TaTkO MM 046U ga cv ro npo-
MeHU umeTo BO 'Tyc’ Buaejkm He My ce gonagHa Kako
TOa 3BY4M Ha MaKe0HCKM 1 CM OCTaHa Kako Kocra.
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LIFE IN CANADA - NEW BEGINNINGS

My Uncle Mike owned West Hill Restaurant, a
truck stop on Kingston Road which at that time
was just a highway, very much rural with a mo-
tel here and there, the odd farm house and as the
neighbour, a movie theatre., to the right and a bil-
liard hall to the left owned by Mr. Kiriakopoulos.
We slept upstairs in one room and used the same
bathroom as the restaurant patrons. My Mother,
who was an amazing cook, quickly became the
chef and worked in the restaurant from 5 am to
12 midnight. My Father got a job in the construc-
tion of the factory, Pilkington Glass on Danforth
Road and then when the factory was completed
he was offered a job in the manufacturing of the
glass and stayed there until his retirement.

| started school at age 6 in September at West
Hill Public School on Amiens Road, about a mile
from the restaurant.

Every morning my Mother would cross busy
Kingston Road with me, put me on the bus and
deposit 3 cents. Each day after school | walked
home by myself along the busy highway. | find
it humourous now that when I received my very
first Report Card and my Father had to sign it
using his new name “Gus”. He did not know how
to spell this and wrote “Gas” just how it sounded
to him. As mentioned previously, | think it was at
this time that he made the decision to keep his
name “Kosta’”, and it was much later when we
realized what the word “Gas” meant in English.

As my Father had shift work and my Mother
worked until midnight, she would lock me in the
room every night so that no person who came up-
stairs to use the washroom would come in to the
room. She put a little basin on the floor for me to
use. | read a lot and listened to the radio to such
programs as The Lone Ranger, The Romance of
Helen Trent which was like a romantic soap opera
and all kinds of other such programs. As | was an
only child, it was pretty lonely | guess but I didn’t
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think much about it at the time and kept myself
absorbed in my books.

| remember my first day of school when the
teacher, Ms. Brown,” told the class that there
was new little girl, a “DP”, in the class and of
course | did not know what that meant and asked
a girl who was a neighbour and lived in the farm
house close to the restaurant about it. She told
me it meant “Displaced Person” but I still did not
know what that was at the age of 6. It was only
later that | found out what it really meant.

| also had pierced ears and wore little earrings
which was the fashion for little girls in Europe. At
recess, the children in my class cornered me to
stare at my ears and yelled “she has holes in her
ears” and so | went home and cried that | did not
want to wear earrings. My Mother was puzzled but
she let me keep the earrings off during school days
and only put them on me on the weekends to keep
the holes open and am | every glad that she did.
We all know that it took many years for Canada to
move into the fashion world of Europe to the point
of overdoing it because now people have holes
everywhere with earrings in the strangest places.

in 1952, while | was in Grade 2, the Coronation
of Queen Elizabeth, a historical event took place
and we were all given a Commemorative booklet
which | still have. At the time we all learned to
draw and colour the Union Jack Flag.

My greatest ambition and dream at the age of
8 was to be a curb service girl at my Uncle Mike’s
restaurant. It looked like so much fun that I want-
ed my mother to buy me roller skates so | could
work serving the many cars with teenagers. This
sure made for some fun conversation and great
laughter when my Uncle told the customers of
my wish and I just could not understand why he
would not hire me.

My Father worked tirelessly, changing shifts
every three days at Pilkington Glass and besides



KMBOT BO KAHAAA - HOBU NOYETOLUMU

Ynyko My Majk belle CONCTBEHUK Ha pecTo-
PaHoT ,,BecT Xua“, cTojasmMLiTe 32 KAMUMOHM Ha Na-
TOT ,,KMHrcTOH KOjlITO BO TOA Bpeme HeLle camo
aBTOMAaT, MHOTY pypa/ieH CO MOTe/IM OBAe-OHAe,
nocegyBalue 4yygHa ¢apmMepcka KyKa, a Kako He-
roB npB cocey, H6ewe KMHOTO ,,POKcK‘ Ha eBaTa
CTpaHa U egHa buavjapg casa Ha gecHaTa cTpa-
Ha, BO COMCTBEHOCT Ha rocnoauH Knupuakony/oc.
CnneBme Ha rOPHMOT KaT BO egHa coba, a ja Ko-
pucTteBMe UCTaTa 6arba Kako U MYLWITEPUNTE Ha
pectopaHoT. Majka Mu, Koja belue HeBepojaTHa
roTBayka, bp30 cTaHa r/7aBHa roTBayka u pabore-
e BO pecTopaHoT 04 5 HAayTpo A0 MO/HOK. TaT-
KO MU g0bu paboTa Kako rpagexeH paboTHUK BO
¢dabpukaTta 3a cTak/0 ,,MMUAKMHITOHY, Ha yAnLaTa
»laHdpopTt¥, Koja cé ywTe ce rpagele u He belwe
Aa/ZleKy 04, pecTopaHoT, a NoToa Kora ¢abpukaTa
ce usrpaau, my noHyguja paborta BO npousBoA-
CTBEHMOT MOrOH 33 CTak/10 U paboTelle Tamy ce
4,0 CBOETO MeH3UOoHMpatbe.

Bo centemBpu nctata 1951 rogmHa rnovHas 4a
OfaM Ha yywmauliTe, Ha 6-roAULIHA BO3PacT, BO
APKaBHOTO yunauwTte ,Bect Xun“,oppanedyeHo
peuncu ABa KuaomeTpa o4 pectopaHTot. Cekoe
YTPO MajKa MM 3aeHO CO MeHe Ke ja npeMuHelle
rnpomeTHaTa y/uua ,,KMHrctoH, ke me Kadvelwe
BO aBTODOYC U Ke MU gagelle 3 ueHTU. CeKkoj aAeH
Mo 3aBpLUyBatbe Ha YacoOBWUTE BO YYU/MLLTETO Ce
BpPaKaB A0OMa MeLlKM Mo OBaa PppPeKBEHTHa yau-
ua. Og 0BOj aro/, CMeLHO MU € Kora Ke ce ceTam
feKa Kora ro gobus NpBOTO CBUAETE/ICTBO, TaT-
KO My Tpeballe ga ce notnue CO HOBOTO MMe
F'yc. He 3Haelwe Kako ce nuulyBa M Hamuwa ,,lMac
- KaKO LITO 3BYYM. KaKO LUTO PEKOB MpPeTXopAHO,
MUC/IaM geKa oBa Hellle MOMEHTOT Kora peLuu 4a
1 ro 3agpu cBoeTo ume Kocta, a gypv nogouHa
£,03HaBMe LUTO Ha aHI/IMCKK 3Hauu 36opoT 'rac’.

Bugejkn Tatko mu paboTewe BO CMeHM, a
Majka mu paboTelle A0 NO/HOK, Taa Ke Me 3aKAy-
Yewe BO cobaTa ceKoja Beyep, Taka LUTO HEKOj
KOj Aoaralle rope ga ro KOpucTu ToaneToT He Ke
MOXeLle aa B/e3e BO HallaTa coba. Mu ocTasalue
M Ma/Io /1ereHye Ha nogoT BO C/1y4aj 4a MOpaB 43

0/4,2aM BO ToaneT. Y4TaB MHOTY U C/IyLLAB TaKBU pa-
Avonporpamu, kako OcameHunoT jaBay, /bybosTa
Ha XeneH TpeHT, Kou, BCYLLIHOCT, 6ea pOMaHTUYHa
carnyHcka ornepa u Apyru CAIM4HW nporpamu. bu-
Aejku 6eB eauHKa, 6eB NpU/IMYHO 0CamMeHa nper-
NMocTaByBam, HO HEe MUC/IEB MHOTY Ha TOa Torall u
nocTojaHo 6eB 3a4/1ab04eHa BO MOUTE KHUMU.

Ce cekaBam Ha MOjOT MpPB AEH Ha y4u/uLITE
KOra HacTaBHMYKaTa, rocrnora EpayH, um peve Ha
y4YeHuMuUTe geKa MMa HOBO Mas/io AeBojde, ,,P/1%,
BO opgaeneHuneto. Ce pa3bupa, bmnaejku He 3HaeB
LUITO 3HauM TOa MpallaB egHo aeBojye, Koe belue
Hal coceq, M KuBeelle Ha papma BO 6/1M3MHa Ha
pecTopaHoT. Taa MU KaKa geKa Toa 3Hauu ,,pace-
NeHo mnue’, HO jac, Ha BO3pacT og 6 roauHu, ce
yLiTe He 3HaeB LWTO e Toa. [lypu nogouHa 403HaB
LUITO, HABUCTMHA, 3Ha4M TOa.

MmMaB gynHaTV yLIM M HOCEB Ma/i1 OBETKU Kou
6ea BO MOga M 3340/KUTE/HWU 332 Ma/MTe [AEeBOj-
ynrba BOo EBpona. Ha ogmoporT, geuata o4 oage-
/IEHUETO Me MPUK/ELUTH]a BO aro/0T Of, Y4U/IHULa-
Ta 1 3janaa BO MOMUTE AyMHATH yLIM U BUKaa: ,,Taa
MMa Ayrky Bo ywmTe“ 1 3aToa 0TMAOB AOMa U CO
n/naverbe MM peKoB Ha MaMa U TaTo AeKa He CakaMm
Aa Hocam ob6eTKM. Majka mu Gelwe 36yHeTa, HO
MU A03BO/M A3 MM Bagam obeTkuTe 3a Bpeme Ha
YYU/IMLLHUTE AEHOBU, @ 4a I'M HOCAM 3a Bpeme Ha
BMKEHAMTE 3a 43 He MU Ce 3aTBOpaT Ayn4yumbaTa u
MHOTY CyM CpeKHa LUTO Taa nocranu Taka. Ho, cute
3Haeme geKa Ha KaHaga m Tpebaa MHory roguHm 3a
Aa ja npudatm mogaTa Ha EBpona 40 To4ka Ha npe-
TepyBate, buaejku cera NyreTo MMaaT Aynyuumba
HaceKage Ha Te/10TO M 06eTKM Ha HajuyAHM MecTa.

Bo 1952 roauHa, kora 6eB BO BTOpPO oggaene-
HWe, Ce OAprKa KPYHUCYBareTO Ha Kpa/auuarta
Ennzaberta, WwWTO npeTcTaByBalle UCTOPUCKU Ha-
CTaH, U Ha cuTe HU Belle gageHa KOMeMOpaTMBHA
6poluypa Koja ce ywTe ja yyBam. M TOKMy og Tue
NPWYMHK, BO TOA BPEME CUTE Y4eBME KaKo 4a ro
LupTame n 6oMme GpPUTAHCKOTO 3Hame.

MojaTa Hajronema ambuumja u COH Ha BO3pacT
o4, 8 roguHm Bele ga 1 Ccayxam MyLITepumTe
BO aBTOMOOUWA BO peCcTOPaHOT Ha BYjKO Mun Majk.
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working at the factory also washed dishes in the
restaurant whenever he was off and managed to
pay the money to his Uncle Krste for the spon-
sorship and passages in a short six months to his
Uncle’s surprise as he had not expected to get
anything back. He said that he was proud to have
a nephew like my Father.

My parents bought their first house within two
years of coming to Canada, a large, three-story
house at 7 Hogarth Avenue in the Broadview and
Danforth area for $12,500. My Mother was the
typical homemaker of the 1950’s and did not work
outside the home. She looked after our family
and kept the house meticulously clean as we had
a house full of boarders. Every room was rented
except the large, front room on the second floor
where we all slept and the kitchen on the main
floor. Everything else was rented, including the
living and dining rooms. Including us, ten people
lived in the house and we all shared one bath-
room with one toilet, one sink and one tub. | re-
member my Mother using a whisk to sweep the
two staircases and singing traditional Macedon-
ian songs the whole time she swept and cleaned.
She had a lovely melodious voice. I still remember
her songs and | think that is how | inherited my
love of singing, especially our Macedonian songs.
Finally when the mortgage was paid off, it was
awesome to live in this spacious home with no
more boarders.

We had no car and my Dad often worked on
Sundays as well. My Mother wanted me to learn
about God and | joined Broadview United Church
which was close to our home. | went to Sunday
School each week and there | [earned about God
and Jesus, Bible stories and verses and of course
the joyous hymns. When | was 9 years old | went
with a friend, Mary-Lynne Lougheed and her
family, to the Billy Graham Crusades which were
held at Exhibition Place in Toronto. | gave myself
to Jesus and received him in my heart and | re-
member feeling such joy and peace. | received
monthly literature for many years and when |
read these stories from the Bible and stories of
people who had been healed, | always seemed to
get a feeling of goodness. To this day, when there
is a problem or trouble in my life I always say” |
can do anything through Christ, who strengthen
me”. Attending the United Church has been very
valuable to me as the teachings of the Bible have
remained with me.

| had been born with a partially dislocated
hip and with no one to help my parents with the
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language or to help them find proper medical
care, with all the walking, running and skipping
of a normal child, I wound up with Legge-Perthes
disease where my hip disintegrated. | had massive
pain and | had to have surgery which was done at
Mount Sinai Hospital. Reading Bible passages has
given me the courage to accept my disability and
go on with a normal life. In my mind, I think | have
a normal gait and no disability, just a variation of
normal.

In my early teen years, my mother told me
that she wanted me to start going to the Eastern
Orthodox Church to learn about our Religion and
I began to go to St. Cyril and Methody Macedon-
ian-Bulgarian Orthodox Cathedral by streetcar,
and attended Sunday School there. A few years
later, | became a Sunday School teacher and
taught the 6 and 7 year olds. It was a large con-
gregation and there were many children in the
Sunday School. There was also a Children’s choir
in which | sang.

As there was no Macedonian Schools at the
time, | also went to Bulgarian School at St. Cyril
and Methody and learned to read and write the
Cyrillic alphabet. There | was told that there were
Macedonian people but that the language was
Bulgarian and at the time | believed it. My parents
knew better and corrected me and told me that
there was a Macedonia, Macedonian people and
most definitely a Macedonian language.

Our social life consisted of going to (River-
dale Park) “Monkey Park” as it was called. Every
Sunday we would dress in our best clothes, take
a blanket, a bag of peanuts and water in a ther-
mos and spend the afternoon at the park. While
the children played nearby, all the women sat
together, telling life stories, gossiping, match
making and it became a joke that all the ladies
needed shoes. We made friends with Macedon-
ian people from all the villages and some remain
friends to this day. The men sat together and
talked politics. We went across the park to the
zoo and fed the chimpanzees - Lulu and George
were our favourites. The older girls would go for
a walk and talk to some of the young men and
of course, many matches were made in this way.
We looked forward to the llinden picnic inthe
summers which was organized by the MPO and
took place at Judge Grudeff’s farm in Lindsay. For
those who had no car there were buses at Pape
and Danforth Streets to take people to the picnic
grounds. We walked to the buses in our Sunday
best outfits with a picnic hamper and some large
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Mwu wm3rnegalle TO/Ky MHOry 3abaBHO M CakaB
MajKa MM @ MU Kynu pPO/IEPKK, Na ga MOXaM ga
Cly’KaM MHOry aBTomMobwan co TuHejyepu. OBa
CUrypHO MM bBellie MHTepeCcHO 1 3abaBHO 3a pasro-
BOp 1 NpeAn3BMKYBaLLIe Fro/1eMa CMea Kora YM4Ko
MU Ke MM KaxeLle Ha MyLUTepUMTE 32 MojaTa Xe/-
6a, HO jac, eAHOCTaBHO, He MOXeB ga pa3bepam
30LWUTO TOj He b1 me BpaboTu.

TaTKO MM HeyMOpHO paboTelle TpU CMEHU BO
»[TMIKMHITOH®, HO OcBeH WTO paboTewe BO da-
6pwvKkaTta, cekoraw Kora bHewe c106o4eH muelue
M CagoBu BO pectopaHoT. CO TakBa HeYMOPHa pa-
60Ta 3a camo LwecT Meceum ycrea ga My rv BpaTtu
napuTe Ha BYjko KpcTe 3a CnoH30pCTBOTO M 3a Kap-
TUTE Ha M3HEHaAyBare Ha BYjKO MY KOj BOOTLUTO
M He o4eKyBan Ada aobue HewwTo Hasag. lpu wTto
M3jaBUA f,eKa e ropy, WTO MMa BHYK KaKO TaTKO MU.

Mo aABe roguHU og NpUCTUTHYBaHETO BO KaHa-
Aa MOWUTE poAUTE N ja Kynuja HUBHATA MpBa KyKa
- ronema, TpuMKaTHa KyKa, bp. 7, Ha aBeHujaTa Ha
,»XorapTt“, Bo obnacta Bpoyasjy v AaHdopT, 3a
2.500 gosapu. Toa belue ronem, TpUKaTeH AOM.
Majka mu belue TUNMYHA AOMaKMHKA Of 50-TUTe
rogmMHu Ha XX BeK M He paboTelle HagBoOp 04
Aoma. Ce rpuKelle 3a HalIETO CemejCcTBO M ja
oA p)KyBalle KyKkaTa H6ecnpeKkopHO 4ucTa u cpe-
A€Ha, Taka WTO MMaBMe KyKa Mo/IHa CO MoTCTa-
Hapu. Cute cobu r1 n3gaBaBMe, OCBEH ro/emMarTa,
npeaHa coba Ha BTOPMOT KaT Kaje LWTO crineBme
M KyjHaTa Ha r1aBHMOT KaT. CeTo gpyro Helue nog,
KUpMUja, BK/IY4yBajKu r'M gHEBHUTE cobu 1 Tpriesa-
punTe. 3aeaHO CO HAC BO KyKaTa XUBeeBMe gece-
TUHa /1yre U cUTe KopUcTeBMe esHa 6arba co egeH
TOa/eT, eA,eH MUja/HUK U eaHa Kaga. Ce cekaBam
Ha MajKa MU KaKo co 6p3u gBuKerbe meTelle no
ABe CKa/M 0AeAHaLL U NeeLle MakegoHCKU Hapoa-
HWM MeCcHU Ha ue/ rz1ac gogeka yncrewe. Mmawwe
npeKkpaceH Mes0AMYEH r/1ac. YiuTe ce cekaBam Ha
Hej3MHUTE NeCHM M MUCAAM AEeKa Og, Hea 1 jac ja Ha-
c/1eamB MojaTta /bybOB KOH necHuTe, 0CobeHo Ha-
LUIMTE MaKeA0HCKM NnecHn. KoHevHo, Kora xunoTe-
KaTa ja ucnaaTtuja, belle npekpacHo ga ce xusee
BO OBOj MPOCTPaH A,0M 6€3 HUKAKBU NOTCTaHapMU.

HemaBme aBTOMO6M/, @ TaTKO MM YecTo pabo-
Telle BO HegenuTe. Majka MU cakalle ga Haydam
noeseke 3a bora u ce npukny4ns Ha ObeauHeTaTta
LipKBa BO bpoyaBjy, Koja belue 6/MCKY 40 HaWMOT
AoM. OgeB BO HegeHOTO yunamLiTe ceKoja Heae-
/1a v Tamy y4eB 3a bor n Ucyc, 61ubMcKM npukas-
HW, CTUXOBU U, ce pa3bupa, BecesM xumMHU. Kora
HaMo/IHMB 9 roAvHU, OTUAOB CO eAHa npujaTesKa,
Mepu /InH /loyxug, v Hej3MHOTO CemejcTBO Ha npo-
noseauTte Ha buaun 'peam, WITO ce ogp:Kaa BO egeH
nsnoxbeH npoctop Bo TopoHTO. My ce npegasos
Ha Mcyc 1 ro npuMmB BO MOETO CPLIe U ce ceKaBaM
A€Ka No4yBCTBYBaB rosemMa pagocT u mMup. [obu-
BaB MecCeyHa /imMTepaTypa MHOrY rofgMHM U Kora ru

YMTaB MNpUKasHUTe og Bubvjata u npukasHuTe 3a
NyreTo Kou bu/e uclesneHu, cekorall My Hagoara-
LLIe YYBCTBO Ha A0bpuHa. [0 AeH-geHec, Kora Umam
npo6/71em uam TelKoTHja BO *KMBOTOT, CEKOraLll Cu
BesaM: ,,Moam ga cTopam cé npery XpucTa, Koj
Me 3ajakHa“. Ogemeto Bo ObesuHeTaTa LpKBa
Ce MOoKaXa Kako MHOrY Ba)KHO 3a MeHe buaejku
yveraTa og brbavjata octaHaa BO MeHe.

CyM ce pogu/aa co AeNyMHO AUC/IOLMPaAH KO/IK,
a HeMas/I0 HUKOj A3 UM MOMOTHE Ha poauUTenuTe
HWUTY CO ja3uKOT, HATY Aa Ce Hajae COOABeTHa Me-
AVMLMHCKA Hera, a Co CETO OAerbe, TpUare U CKO-
Karbe 32 HOPMa/IHO geTe, 3aBpLUMB cO 60/1ecT 0y,
KOja KO/IKOT ce pacnagHa. Mmas orpoMHu 60/1Ku
M MOpaB Ha onepauuja, Koja belle M3BegeHa BO
60nHULaTa ,,CuHaj MaanuHa“. YutareTo nacycm
og, bubavjata mu gage xpabpoct ga ro npudaTtam
MOjOT XeHAMKeN U Aa MpOAO/IKAM CO HOPMa/leH
KMBOT. BO MOjOT yM, MUC/IaM AeKa MMaM HOpMa-
/IeH 04, HUKAKOB XeHAMKeN, TYKy caMO Bapujauuja
Ha HOpMa/sHOTO.

BO MOYeTOKOT Ha TUHEjIepCKUTE TOAMHU, PO-
AUTE/INTEe MU peKoa geKa cakaaT ga NnoyvHam Aa
ofam BO McTovHaTa npaBocC/iaBHa LpKBa U ga ce
3ano3Haam CO HallaTa pe/auruja, na 3atoa noyHaBs
A2 0faM CO TPamBaj BO MaKegoHCKO-byrapckaTta
npaBoC/1aBHa LpKBa ,,CBeTn Kupun u Metopguj“m
npucycTBYBaB Ha Hege/HOTO yuuauwiTe Tamy.
HeKo/IKy roguHuM nogouHa, CTaHaB yyuTesIKa BO
HepenHOTO yunuwiTe 1 npegasas Ha gela o4 6 1
7-TOAMLWIHA BO3pacT. Toa belue rosiem BepCKM Co-
6up 1 HegenHOTO yunauwiTe ro noceTyBaa MHOrY
Aeua. Mmallie 1 geTCKu XOPp BO KOj nees.

Bugejkn Bo Toa Bpeme Hemalle MaKesOHCKM
YYM/MLLITA, jac, UCTO TakKa, ogeB BO OyrapckoTo
y4u/uLITe BO LpKBaTa ,,CBeTH Knpua u Metoauj*
W Hay4uMB A3 YMTaMm U 4a NULIYBaM Kupuauua. Tamy
MU Be/slea geKa NnocToe/1 MakeAO0HCKM Hapog, HO
AeKa jasukoT um 6ua 6yrapcku u Torall nosepy-
BaB BO TOa. PoagntenMTe 3Haeja nogo6po og meHe
M Me KOpUrnpaa u Mu Kaxaa geka noctou Make-
AOHMWjA, MaKeAOHCKM Hapoa U AePUHUTUBHO Ma-
KeA,0HCKM ja3uK.

HawwuoT onwrecTBeH XMBOT Ce cocToelle o/,
ogere BO MapkKoT ,,PuBepaejn’ wau ,,MapkoT Ha
MajMyHuTe, Kako wWTOo ro BuKaa. Cekoja Hege-
/1a ke ce ob/seyeBMe BO HajybaBa 00/1eKa, Ke 3e-
MeBMe Kebe, KeCMYKa KMKUPUKK U BOAA BO Tep-
MOC 1 rO NOMUWHYBaBMe TOM/13a4HETO BO MApKOT.
AogeKka pgeuata urpaa Bo 6/1M3MHA, CUTE XKeHU
cesea 3ae/HO, KaxyBajKM CU MM XKMBOTHUTE C/YyY-
KW, 03060pyBajkK, 6ea CTPOjHUUKM U CTaHa Liera
AeKa Ha cuTe }KeHn um Tpebaa veB/n. Ce cnpuja-
Te/mBMe coO MakegoHUM Og cuTe cenla, a HeKoM
HW OCTaHaa npujatenun 4o aeHec. Maxkute cegea
nocebHo u 36opysaa 3a noauTtuka. OgeBme HuU3
MapKoOT 40 300/10WKaTa rpagMHa U M xpaHeBme

113



MEMORIES

shopping bags and we always enjoyed ourselves
dancing and having fun with our friends.

In 1956, the Skopia Nevoliany Benevolent As-
sociation was formed and our family gladly be-
came immediate members. We could now social-
ize more and meet our fellow Selyani at dances
and picnics. People from all villages were wel-
come to the Association functions where we got
to know many people and made many friends.
These events benefited the young people who at-
tended the dances and picnics because they were
able to see each other and it was a good way to
meet and find suitable wives and husbands.

Each year for their Name Day, celebrated on
June 3, Sveta Elena i Sveti Konstantin, my Moth-
er would bake buns and make cookies. She spent
hours on the telephone inviting people to the
event but people who knew the Name Day also
came uninvited and they were always welcome.
The food was simple consisting usually of fried
smelts, ham, cheese, olives and pickles, lebeblli
and raisins, cookies, cake, pop, wine, beer and
coffee. People would come, visit, have something
to eat and drink, enjoy some pleasant conversa-
tion and then go on to the next house on their
list. We were always invited to Name Days and
we went from one house to another by streetcar
which always proved to be an adventure.

| went to the Century Theatre on Danforth and
Broadview every Saturday for the matinee. For a
price of 25 cents, | saw the News of the Day, two
cartoons, previews of upcoming films and two
full feature films. If Macedonian children came,
we all sat together.

My elementary school was Withrow Public
School. In my later years, in Grades 7 and 8, we
had a class newspaper and | was part of the edi-
torial team and wrote articles which were pub-
lished in the paper. | especially loved art work
and many of my drawings were picked and put on
display. In my later years, | took an art course at
Ryerson, doing Batik art, but unfortunately I did
not pursue this, but | feel that there might still be
time to begin drawing again.

I sang in the annual Music May Festival in which
students from all the Toronto Public Schools par-
ticipated. This event was held at Massey Hall in
Toronto in the month of May. As part of the pro-
gram, several students from the older grades
were chosen from each school in which | also
participated and the students from all the schools
sang together. The girls all wore white dresses
and some, including myself, sat on the “cat walk”
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a narrow ledge. It was a spectacular show with
music and singling..

| always loved children and volunteered to be
an assistant for the teacher in the Kindergarten
class and helped the children with art and craft
work, doing up shoes and coats and any duties
assigned to me.

On graduation from Public School, | was the
recipient of the Jesse Ketchum Award for attend-
ance, punctuality conduct and diligence and pre-
sented with a book called Lonely Crusader, the
story of Florence Nightingale which [ still treasure.

| attended Riverdale Collegiate. | participated
in sports, played on the baseball team and in
swimming. Again, | encountered difficulties with
my hip and in the summer following Grade 10 |
had two hip operations within two weeks time. |
lost three months of school. I was in a hip spica (a
cast around my body and down my left leg to my
toes) but | still managed to get first class honours
on my return to Grade 11.

In my first year of High School | played the
drums in the school band but as | loved to sing,
| transferred to the choir. | enjoyed being in the
Riverdale School Choir and we won first place in
many Kiwanis competitions. Our choir also put on
several Musicals while | was there and the one |
remember best was called “The Emperor’s New
Clothes”.

As well In my final years of High School | was
part of the Editorial Staff, on the Advertising Com-
mittee of our school newspaper called the” Rev-
eille”.

| had many friends in Public School and High
School and to date (about 12 of us) have remained
friends for these past 50 to 60 years. We grew
up together from children, through our teenage
years and now most of us are entering our 7th
decade of life as a wonderful group of women.
We have dinners attend musical theatre perform-
ances and special occasion functions. | know that
| can always count on them in case of need. | will
always value their friendship.

My cousin (Lazo) Louis Biskaris came from
Nevoliany and lived with us for seven years until
he got married. With Lazo, my life became more
interesting and fun. He was eight years older
and became my big brother. He included me and
shared many interesting stories and | was his
confidante. Life was never dull after that as he
brought home his buddies which were always
welcome, Traijan Dimitriou, Louis Minas, Johnny
Strezov, Tom Negovanlis and | listened eagerly to
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lwrMnaH3ara - /lyay v Llopy kou 6ea HawmTe omu-
/IeHU KMBOTHM. [loCcTapuTe AeBOjKM 0gea Ha Npo-
LeTKa M pasroBapaa co 6ekapuTe, ce pa3bupa, a
M MHOTy 6paKoBU Bea CK/10MeHN Ha OBOj HauMH.

Ce pagysaBme Ha UAMHAEHCKMOT MUKHUK BO
TEKOT Ha /Z1eTOTO, LWTO ro opraHusmpawe MIO, a
BO TOa BpeMe ce o4p:KyBalle Ha papmara Ha [py-
A€BU, BO /IMHA3U. 33 OHME KOM HEMAa aBTOMOOW,
umalle aBTobycu Ha yauumte Mejn u AandbopT go
M3/1€THMYKOTO MecTo. OgeBMe MeLku g0 aBToby-
COT BO Hege/nTe, BO MPasHUYHO pyBO U CO NOTeLu-
KM 1 NOrosieMu TOpom 3a MUKHKK M CeKOoralll YKu-
BaBMe BO OpaTta M TaHUyBaBMe 1 ce 3abaByBaBme
CO HalWuTe npujaTenn.

Bo 1956 roaumHa, 6elue popmupaHo 4o6poTBOp-
HOTO ApYLWTBO ,,CKoMja - HeBoajaHM* 1 HawweTo ce-
MejCTBO CO 33/4,0BO/ICTBO CTaHa Y/1€H Ha APYLITBO-
TO. Cera MOXXeBMe Za ce ApYKMMe NoBeKe 1 ga rm
3ano3HaBaMe HalUMTe COCE/IaHU Ha UrPaHKK U U3-
netu. /lyreto og cuTe cesna bea pobpeanojaeHn Ha
$YHKUMUTE BO APYLUTBOTO, Kaje LWITO 3ano3HaBme
MHOry /lyfe u CK/I0MMBME MHOry HOBW mpujaTtes-
cTBa. OBMe HACTaHM MM KOpUCTea Ha M/1I3guUTe KoM
MPUCYCTBYBaa Ha UrpaHKUTe U usnetute, buaejkm
6ea BO MOXHOCT Aa ce BMAAT M 3ano3HaaT M Toa
6ele gobap HauMH ga NOYHAT Aa U3/aeryBaat v 4a
CM HaoraaT cooABeTeH BpayeH COnpyKHUK.

CeKoja rogmHa 3a Hawara ¢/1aBa, a ce NpasHyBa
Ha 3 jyHu, CeeTa Enena 1 CBeTn KOHCTaHTMH, MajKa
MM Ke ucreyelue 3eMUYKM U y6aBu Konaumnma. Co
YacoBM M KaHelle AyreTo no TenedoH, HO OHue
KOM 3Haeja AeKa HM e C/1aBa, UCTO TaKa, Aoaraa u
HerokaHeTH, HO cuTe cekorall 6ea go06pesojaeHu.
XpaHaTa belle egHOCTaBHa, OOMYHO MMalle np-
KEHO Meco, LYHKa, CUpere, MAaC/IMHKK U KMCe/u
KpacTaBuyKu, 1€6/1e6un 1 CyBO rposje, Ko/auuma,
TOpTa, COKOBU, BUHO, NMMBO U Kade. /lyreTo Ke A0j-
Aea, Ke nocesea, HELLTO Ke KacHea U Ke ce Hanueja,
Y*kMBajKK BO NMpujaTeH pasroBop, a MoToa Ke ogea
Ha ClegHaTa c1aBa o4 HMBHATA /McTa. M Hue ceko-
raw 6eBMe MOKaHyBaHW Ha C/1aBa U CO 3a40BO/I-
CTBO OAeBMe 0/, KyKa 40 KyKa CO TpPaMBaj LUTO Ha
HeKOj Ha4MH npeTcTaByBalle rosnema 3abasa.

OpeB BO KMHO Ha flaHdopT 1 Bpoyasjy a cekoja
cabota oAeB U Ha MaTuHe. o LeHa og 25 LeHTH
M r/negaB BecTUTE Ha AeHOT, ABa LpTaHu ¢u-
Ma, nper/s1e4o0T Ha NPeTCcTojHuTe PU/IMOBU U ABa
Lle/I0CHU UrpaHu puama. AKO gojaea MaKkeA0HCKH
Aela, cuTe cedeBme 3ae4Ho.

Y4yeB BO AP’KAaBHOTO OCHOBHO yuymauwiTte ,,Bu-
Tpoy‘“. MogouHa, BO ceamMO U OCMO ogae/ieHune,
MMaBMe O e/1eHCKM BECHMK a jac 6eB gen og ype-
AYBa4YKMOT TUM M NWLLYBaB CTaTUM Kom bea 06jaBy-
BaHMW BO BECHUKOT. OcOBeHO ro cakaB YMeTHUYKO-
TO TBOPELUTBO U MHOTY O/, MOUTE LpTexKu bea ns-
6paHu 1 objaByBaHu jaBHO. MogoLHa, ce 3anuwas
Ha KypcC Mo yMeTHOCT BO ,,PaepcoH* 3a neyatere

TKAEHWHMU, HO, 3a XKa/, He 6eB ynopHa AOKpaj U He
ro 3aBpLUMB KYPCOT, HO MOXebu uma yluTe Bpeme,
KOj 3Hae!?

MeeB Ha rogMWHMOT My3MyKM Majckn decTu-
Ba/l Ha KOj y4eCTBYBaa y4eHULM Of, CUTE jaBHU y4u-
amwta og TopoHTo. OBOj HacTaH ce oAp:KyBalle
BO Ky/ATypHUOT gom ,,Macm Xon“ Bo TOpOHTO, BO
mecel, mMaj. Kako gen og nporpamarta, HeKO/Ky
y4YeHULM 04 NOropHUTE oage/eHnja bea nsbpaxu
0/, CEKOe y4YU/IMLLTE U CUTe 3ae/HO rneeja Ha OBOj
dectmBan. Cute geBojunrba Hocea H6enn dycTanu,
a HeKOM, BK/IY4YBajKM Me U MeHe, cedea Ha Moa-
HaTa MUCTa, Ha U3AUrHATUOT AeA. Toa belue cnek-
TakysapHo woy. CpekHa cym WwTto 6eB n3bupana
HEKO/IKY FOAMHM MO pes Aa yHecTByBaM U ga rneam
Ha oBOj pecTunBan.

OTceKkorall 1 cakaB geuarta U 400poBO/HO ce
npuvjaByBaB ga b1aam acMCTEHT Ha YYUTE/IKUTE BO
rpaguHKaTa 1 ga um rnomaram Ha geuaTa BO C/1u-
KareTo U payHuTe n3paboTKu, BP3YBajKU UM '
YyeB/IMTE M MOMarajkm um ga ce 06/1e4aT 1 CeKakau
APYrv paboTHM 334a4M LWITO MU M'M A0AeNyBaa.

Kora ro 3aBpLuMB OCHOBHOTO jaBHO y4M/IULLITE,
6eB fOOUTHUK Ha HarpagaTa ,,llecu Keuam* 3a
peAoBHOCTA, TOYHOCTA, AOOPOTO noBegeHWe
Tpyao/bybmnBoCcTa M 6eB HarpageHa co KHurata
,OCaMeHNoT KpcToHocel”, npuKasHa Ha P/1opeHc
HajTuHreja WwTo jac cé ywTe ja 4yBam U LieHaM.

MoropHuTe oOgAeneHvja rn noceTyBaB BO
yynauwteto ,,Puepgejn’, Kage yyectsyBaB BO
CMOPTCKU HATMpEBapH, UrpaB BO KOLUAPKAPCKU-
OT TUM U naunBas. MOBTOpPHO, UMaB nNpobiemu co
KO/IKOT U BO TEKOT Ha /1eTOTO, MO 3aBpLUyBame Ha
AeCceTToTO. 0A4Ae/neHne, MaB ABe onepauun BO
POK 04 ABe Heaenun. U3rybus Tpu mecelm og, yuu-
/IMLLIHATA HacTaBa. Hoces /10HreTa (runc okoAy Te-
/I0TO C&€ Hafo/y Mo /IeBaTa Hora 4,0 NPCTUTE), HO,
cernak, ycneas ga NOCTUrHaM O4/IM4eH ycnex Kora
NpOAO/KMB BO €4MHAeCeTTOTO OA4e/1eHune.

Bo npBa roguHa rumHasuja CBUpEB Ha TanaHu
BO LLUKO/ICKaTa My3M4Ka rpyna, Ho bugejku cakas
Aa nejam, ce npedpamMB BO XOPOT. YXKUBaB A3
rnejam BO XOPOT Ha yuuauwTteTo ,,Puseppejn’ u
HalIMOT XOp OCBOjyBalle MHOry MpBM MecTa Ha
HaTrnpeBapuTe OpraHusMpaHu op, ,,KuBujaHnc.
XOopoT oaurpa Ha cueHa U HEKO/IKY Mjy3UK/IN A0-
[ieKa jac beB Y/IeH U OHOj Ha KOro HajMHory ce
cekaBaM e ,,HoBaTa 06/1eKa Ha umnepaTopoT*.

OcBeH TOa, BO 3aBpLUHMTE FOAUHU BO CpeAHo-
TO yynauwTe 6eB aen og pegakumjaTa, 4en og Ko-
MUCHjaTa 32 peK/1aMrparbe BO HALLMOT YHUAULLITEH
BECHWK HapeYeH ,,YTPUHCKO byaetbe’.

MmaB MHOry npujaTte/Iku BO OCHOBHOTO U
cpesAHOTO 0b6pasoBaHue 1 40 geHec (0Koy 12 04,
Hac) OCTaHaBMe MpwWjaTe/IkKM 3a OBUE MOC/IEAHM
50-60 roguHu. lNopacHaBme 3ae4HO Kako aeua,
MWHaBME HW3 TUHEjIepCKUTE TFOAMHM W cera
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all their stories, some about girls and sometimes
my Mother would offer advice but it was a real
education in life. Louis bought a little Volkswagen
Beetle and it was an adventure. We went to the
beach and for rides- this was a very special time in
my life. Louis enjoyed photography and also had a
dream at one time of becoming an actor.

In the early 1960’s, Lazo met and fell in love
with Rena Dimou from Selo Gabresh. They were
married in 1962 and our family was honoured to
be invited as their “Pobratimi”. They have been
happily married for over 50 years, having raised
three children, Sandy, Michael and Nick and also
now have six grandchildren.

My very first job was part-time was at age fif-
teen where | worked after school and on Satur-
days in downtown Toronto in the Georgian Room
Cafeteria of Eaton’s downtown store where |
was a dessert girl. | put down on my application
that | was sixteen years old so | could get a job
and asked for a position as a sales clerk. At that
time they did not ask for any identification but of
course they knew that | was younger and that is
why | was put to work in the cafeteria kitchen and
not in sales. But | took great pride in working and
enjoyed making salads, sandwiches and dessert
and having a little extra money to buy clothes.

| was lucky that as a student in the following
year | got a great job as a clerk in the Medical Rec-
ords Department at the Toronto General Hospital,
a position which | had for the next few summers
until my graduation.

Following graduation from Grade 13 with an
Honours Secondary School Diploma (OSSHD),
| went to the Toronto Teacher’s College. To my
detriment, | did not follow-up with teaching and a
University Degree and although my father want-
ed me to continue with my education, my mother
thought that | should get a job, save my money
and get married. In retrospect it was a very un-
wise decision which | regret.

In 1964, my Parents decided to purchase a
lovely new home, a large custom-built bungalow
in Scarborough, with an enormous yard backing
onto a park where they could have the large gar-
den my Father always dreamed of. This was also
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close to Pilkington Glass and he could walk to
his work and no longer had a long commute. My
Mother finally had her dream home in which she
took great pride.

In 1965, | met my Baba Tasa for the first time
when she came for my wedding. It was a very
touching and memorable moment as | watched
my Father greeting his mother finally after more
than 25 years. | remember how he cried and
hugged her, and just did not want to let her go.
My Dedo Krste, her brother, came from Akron,
Ohio and they were both overwhelmed with emo-
tion and joy to reunite. They had not seen each
other since 1906.

| was happy that | was able to talk to her and
learn about her life in Nevoliany. Interestingly,
she never spoke or complained about my Dedo’s
drinking but told the story many times about how
he came home from America and proposed to
her. He asked her to sit on a chair and threw gold
coins around her feet and said, “Tasa, si dojdov
da te zema.”, ““Tasa, | have come home to marry
you.” | think she only remembered his goodness
and overlooked all his many faults because she
loved him.

She stayed with us for four months and told
many interesting stories about of my Father’s
childhood. The most interesting one was that it
seems he had a great appetite and was always the
first one at the dinner table. The pot of food was
put in the middle of the table and by the time the
rest of the family sat down, the meat was gone
- my Father kept saying, “I saw this piece first, |
saw this piece first”, and ate so fast that very little
was left for the rest of them.

We had many a laugh with her. She had not
seen a television before and thought that the man
on television was someone in our living room. She
was amazed with our explanation that this was
only a machine and kept crossing herself.

One day she said she would help with the gar-
den and pull the weeds, but as she had cataracts
and could not see well, she pulled out all the pep-
per plants instead.

She left in the autumn to go to Bulgaria and
visit her other son, George.



CEKABAHA

noBeKeTO 0y, HacC B/IeryBaaT BO cegmarTa geLeHuja
O/, *KMBOTOT KaKO rpyrna npexkpacHu xeHu. Ogume
Ha Beyepu, oguMe Ha MY3UYKM U TeaTapCKu rnpert-
CTaBU U MMame PYHKLMU MpU OpraHu3npare Ha
crneumjasiHu HacTaHu. 3Ham AeKa CeKorall BO XKu-
BOTOT, BO C/1y43j Ha KakBa 6un0 notpeba moxe
A2 cMeTaMm Ha HuB. Cekorawl Ke rv BpegHyBam M
MOYUTYBAM HMB U HUBHOTO MpUjaTe/ICTBO.

Bpatyues mu (/1a30) /lyj Buckapuc pgojae og,
HeBosjaHu U KuMBeelle CO Hac ceaym roguHu, cé
AoAeKa He ce oxeHn. Co /1a3o, KMBOTOT MM CTa-
Ha rnouHTepeceH 1 nosabaseH. belue ocym roguHm
NnocTap 04, MeHe 1 MU CTaHa rosiem 6pat. Me BKAay-
YM BO HEroBMOT KMBOT M CO MeHe Croge/ysalle
MHOTY MHTEPEeCHU CTOpuM 30LTO 6eB Herosa 6mc-
Ka 1 goBep/MBa npujaTesika. "KUBOTOT HUKOraLLl He
Helle gOcCaseH OTKAKO TOj MM goHece 40Ma HeroBu-
Te npujatenu, TpajaH Aumntpuy, /lyj MuHac, LloHu
Crpesos, ToM HerosaH/MC 1 CO HETPreHUe C/yLlaB
3a cuTe HMBHM Npob/iemu Co AEeBOjKMUTE, a MOHEKO-
ralu U Majka MU Ke UM TIoHYyAellie CoBeTH, Toa belue
BMCTMHCKO 06pa3oBaHue 3a XMBOTOT. /lyj Kynu man
aBToMobun ,,bonkcBareH 6yba““ n Toa bele aBan-
Typa. Ce BO3eBMe 1 OgeBMe Ha Naaxa - Toa belue
HajB03bya/MB A,€/1 BO MOjOT XKMBOT, O, MojaTa M/1a-
aocT. /lyj yxusalle ga poTtorpadumpa u, UCTO Taka,
MMaLle COH Aa CTaHe aKTep.

Bo noyeTokoT Ha 60-TuTe roguHu Ha XX Bek,
/1a30 ce 3ano3Ha 1 ce B/bYOM BO PeHa Aumoy, og,
cenoTo MNabpetw. Ce BeH4aa BO 1962 roamHa U Halle-
TO CEMEejCTBO MMaLle YecT ga buae nokaHeTo Kako
HUBHMU ,,nobpaTuMun‘. Beke noBeke 04 50 roguHu
MmaaT cpekeH bpak, poauja 1 u3pacHaa Tpu geua:
CeHpau, Majkn v HUK, a cera MMaart LWeCT BHy4YMHba.

Mojata npea paboTta co ckpaTeHo paboTHO
Bpeme Oelue Ha BO3pacCT Of MeTHaeceT roguHu
KOora no 4acosute paboTeB BO y4uIuLITETO, a
BO caboTuTe paboTeB BO LEeHTapOT HA TOPOHTO,
BO KadeTepujaTta BO MPOAABHMLATA HA KO/ELOT
,ITOHY, Kage npaBeB pgeceptu. Bo aniukayujata
HanuWaB AeKa MMaMm LlecHaeceT roAuHM 3a Aa
MO}aM ga gobujam paboTta n nobapas ga bugam
npogasadyka. Bo Toa Bpeme He 6apaa /M4Ha Kap-
Ta, HO, ce pa3bupa, 3Haeja geka 6eB Nnomnaga, na
3aToa Mopas ga paboTam BO KyjHaTa Ha KadeTe-
pujaTa, a He Bo npoaaxba. Ho, Mu npetcraByBa-
e rosiema rop4ocTt Wwro paboTes M yKUBAB BO
npaBeweTo CanaTt, CeHABUYU U AecepTy U LITO
MMaB HELLTO NOBEKe Mapwu Aga U KyrnyBam obaeka.

MmaB cpeka WITO c/legHaTta roguHa Aobws op-
/n4Ha paboTa Kako c1yxbeHnK Bo OgaenoT 3a me-
AVUMHCKa apxmBa Bo OnwtaTta 60/1HMLa BO TOPOH-
TO, paboTa Koja ja UMaB U C/1eAHUTE HEKO/IKY /1eTa.

Mo 3aBpllyBarbeTO HAa TPMHAECETTOTO. oAje-
/leHue CO CpeAHOLLKO/ICKa AMMN/IOMa CO OA/IMHHM
oueHku (OSSHD), ce 3anuwas Ha [egarowKuoT
Kozey BO TOpOHTO. Ha Moja wTeTa, He ja creaeB
HacTaBaTa M He ro 3aBpLUMB KO/ELOT MaKo TaT-
KO MW caKalle ga npogo/ixKaM CO LUKO/YBaHeTO,

MajKa MM cMeTalle aeka Tpeba ga gobujam pabo-
Ta, A4a 3awWwTeaam napu u g4a ctanam Bo bpak. Ie-
AaHO 0/, AeHeLleH acrneKT, Toa belle MHOry /10O
peLueHue 3a Koe Ce yLuTe My e KpUBO.

Bo 1964 roguHa, poagutenute ogny4mja ga Ky-
naT HOB, ro/1Iem npeKkpaceH gom Bo Ckapbopo, oa-
HOCHO ByHrasnoB, HanpaBeH Mo HapaYKa, Co ro/1em
ABOP 0433/4M Kage LITO Ke MOXKe Aa UMaaT rosema
rpagmvHa 3a KakBa LUTO TaTKO MM OTCEKOraLl COHy-
Ba/l. M oBaa KyKa bele 64An1cKy g0 ,,lMUAKUHITOHY,
Kage LITO TOj MOXKeLle neLku ga oau Ha paboTa u
He My Tpebaa noseke 0y, 2 Yaca gHeBHO. Majka mu
He mMopalle 4a 0o4M Ha paboTa M KOHEYHO Hej3u-
HWMOT COH M Ce OCTBapu 1 Taa belle MHOry ropga.

Bo 1965 roguHa 3a npBenar ja Buao0B 6aba Taca
Kora gojae 3a MojaTta cBaaba. Toa belue mHory Tpo-
rate/ieH v He3abopaBeH MOMEHT A04eKa ro r/1e/as
TaTKO MM KaKO Ce No34paByBa CO MajKa CU, KOHeu-
HO Mo noBeKe oy, 25 roguHu. Ce cekaBam Kako n/a-
Yelle U ja ryLuKallle 1, e4HOCTaBHO, He CaKalle Aa ja
nywTn. feao mu Kpcte, HejsMHMOT 6paT, A0jae o4
AKpOH, Oxajo, U cuTe THe 6ea npen/siaBeHn o4 emo-
LMK M pagocCT 04 NOBTOPHOTO 0beanHyBame. He ce
BUAe/1e yliTe 0g AasieyHaTa 1906 roguHa.

BeB cpeKHa LITO MMaB MOXHOCT /3 36opyBam
CO Hea M Aa Hay4aMm 3a Hej3MHMOT KMBOT BO He-
BO/1jaHU. MHTepecHO e Toa LITO HUKOoraLl He 360py-
Balle HWTY, MakK, Ce »a/eLle Ha NMeHeTo Ha Aeao
MU, M HEKO/IKY MaTh MM ja packaka npuKasHaTa, 3a
TOa KaKo TOj ce BpaTW/ goma o4 AMepuKa u ja 3a-
npocua. M pekon aa ceaHe Ha ctonde u pacdpaan
3/1aTHULM OKO/Y Hej3UHUTE HO3€e U M peKon: ,,Taca,
ce BpaTMB A0Ma Aa Te 3emMam 3a xeHa“. Mucram
/eKa Taa ce ceKkaBalle caMo Ha HeroeaTa g06puHa
a rv 3aHemMapyBallle cUTe HeroBu 6pojHM rpeLUKH,
buaejrku ro mpybelue.

Taa ocTaHa co Hac YeTUpU MeceLM U HU packa-
*Ka MHOTy MHTEpeCHM NPUKasHM 3a 4eTCTBOTO Ha
TaTKO MW. HajuHTepecHaTa e oHaa geKa Toj uman
ro/emM aneTuT U cekorawl 6ua npB WTO cegHyBa
Ha Tpre3aTa. TeHlepeTo Cco XpaHa bu1o cTaBaHo
Ha cpeAMHA Ha mMacaTa U gogeKa OCTaHaTUTe 0f,
CemejcTBOTO yLiTe He Bu/ie cegHaTh, MecoTo Ke
rO CHEMa/10 - TaTKO MU NOCTOjaHo Be/e: ,,Jac nps
raT ro BMAOB OBa Napye mMeco, NpBs NaT ro BUAO0B
TOa napye‘‘ ujagen 101Ky 6p30 LWTO, peyncu, Masl-
Ky OCTaHyBa/10 33 OCTaHaTuTe.

MHory ce cmeeBme co 6aba mu. Hukoraw
AOTOrall Taa He BMae/1la Te/1eBU3OP U MUC/eLle
[€Ka YOBEKOT 0/, Te/IeBU30OPOT € HeKOj BO Halla-
Ta AHeBHa coba. Ce yygelue Kora n objacHyBaBme
AeKa Toa € CaMO MallMHa M CaMO MPOAO/IKyBaLLe
Aa ce npeKpcTyBa.

EpeH aeH peye geka Ke NOMOrHe BO rpaguHaTa
OKO/ly n/eBenoT, HO Buaejkn nmalle KaTapakTa
1 He raepawe g06po, ro MCKOpHaaa pacagoT nu-
NMepKM HaMecTo M/1eBe/1oT.

Taa eceH 6aba Taca 3amuHa Bo Byrapuja ga cu
ro NoceTu ApyrvoT cuH, Llopy.
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THE LIFE STORY WITH
MY HUSBAND BLAIR

O my luve’s like a red, red rose
That’s newly sprung in June;
O my Luve’s like the melodie

That’s sweetly played in tune

“A Red, Red Rose”
by Scottish Poet - Robert Burns

WHO WAS BLAIR SCOTLAND?
LIFE WITH BLAIR
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KNBOTHATA NMPUKA3HA
3A MOJOT COIPYI B/IEP

O, Moj wusoie, WU CU KAKO UupBeHd pynd
LItuo U3HUKHy8aw 80 jyHU

O, Moj wusolue, Wu cu KaKko mesoguja

Lo cnaluko ce ussegysa

“UpeeHa, ypseHa pyma”
0g WKouickuo toeili - Pobepiti BpHc
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KOJ BELUE B/IEP CKOT/IAHA?
BPAKOT CO B/IEP
HALUNOT CEMEEH XKUBOT



WHO WAS BLAIR SCOTLAND?

Blair Athol Moore Scotland was born at
St. Joseph’s Hospital in Toronto on June 26, 1940,
the younger son of George Scotland and Helen
Harvey Scotland. His brother John was the elder
by six years.

His Father, George was born in Perthshire,
Scotland around the turn of the 20th Century, the
only boy in a family with four sisters. He played
soccer with St. Johnson’s and came to Canada in
the 1920’s from far away Scotland in search of a
better life. During the depression in 1929 he trav-
elled westward to the Prairies and survived by
working as a travelling mechanic, repairing trains
for the CPR. He came back to Ontario with his
partner Leonard Lumb and started a painting and
steeplejack business. In the early 1930’s, he met
and married Ella (Helen) Harvey who also was
Scottish from Edinburgh. The company of Lumb
and Scotland went on to become a well-known
and prosperous performing Painting, Decorat-
ing and Structural Steel Sandblasting and was in
existence for more than fifty years. Mr. Lumb was
an Air Force pilot during World War Il and unfortu-
nately during one of the combat bombing mis-
sions he was shot down and did not return. The
Scotland family honoured his memory by keeping
his name in the business.

The story goes that Blair cried a lot as a baby
and big brother John decided to quieten him
down by putting moth balls by his pillow and luck-
ily his Mother found them. | am sure Brother John
still has recollection of this.

The family lived in a lovely home on Armadale
Avenue in the Village of Swansea, as it was known
at the time, in the Bloor and Jane area just before
the Humber River.

Blair had many stories about his early child-
hood and his life on Armadale Avenue. Appar-
ently he was quite a curious and adventuresome
fellow. One day when he was quite young, he
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was out on a walk with a young neighbourhood
babysitter and fell into the Humber River and by
his brother’s account, a gentleman walking by
jumped in and pulled him out to safety. However,
Blair had a different version that it was two men
in sailor outfits in arowboat that fished him out of
the river. Either way, he was very lucky.

In that very same week, a salesman was in
their home measuring for window coverings and
had parked his car in front of the house, which
was situated at the top of the street on anincline.
Blair being inquisitive, climbed on the running
board, got in the car and somehow managed to
release the emergency brake. The car began to
roll down the street and again, someone jumped
in the car and saved Blair from disaster. There was
a write-up the next day in the newspaper which
read that when Blair was rescued, he said “l don’t
know why | dood that” and it became a good hu-
man interest story.

Initially the boys attended Swansea Public
School but they had the privilege of going to St.
Andrew’s College, a private boys’ school in Au-
rora. St. Andrew’s College was a boarding school
and each morning the students were required to
get up early, make their bed shine their shoes, go
for prayersin the Chapel and then have breakfast.
Each Sunday the students would walk into town
to attend service in the Church of their choice.
Blair was good in sports from an early age and it
was here that he was able to participate and play
in many sports such as cricket, water polo and
football, just to name a few. Blair’s ambition at
this time, according to a letter from the Principal,
was to be quarterback of the football team. They
had given him a medical as required prior to par-
ticipation in contact sports and he was found to
have a heart murmur and was not to be allowed
to play in any contact sports. Because of this
problem and also because he became homesick



KOJ BELLE B/IEP CKOT/IAHA?

Barep Aton Myp CKOT/1aHZ4 e pogeH BO 60/HuM-
uaTa ,,CBetn Jocud* BO TOPOHTO, Ha 26 jyHW 1940
roAmHa, nomaaanoT cuH Ha Llopy CkoT/aHg v Ene-
Ha Xapsu CKoT/1aH4. BpaT My LIoH e noctap wect
rOAMHMU.

HerosunoT TaTtKo Llopy Koj e pogeH Bo lNepTLLUup,
LLIkoTcKa, npu KpajoT Ha XX BeK, € eAWHCTBEHO
MOMYe BO CEMEJCTBOTO CO YeTUpwm cecTpu. Urpane
dypaban Bo kaybot ,,CBeTu LIoHCOH 1 BO 20-THUTE
rognHu Ha XX BekK, 04, ganeyHata LLKoTcka gowon
BO KaHaga Bo noTtpara no nogobap *xmBoT. Bo Te-
KOT Ha genpecujata BO 1929 roAgnHa OTnaTyBaa Ha
3anag, KOH NpepunTe U NpexmBeasn paboTejku Kako
naTyBavKkM MexaHu4ap, NornpaBajkv BO30BM 332 KOM-
nanujata LMP. Ce Bpatna Bo OHTapMO CO CBOjOT
napTHep /leoHapg /1amb 1 3ano4vHazne 6U3HUC CO
C/IMKapCTBO 1 NOMpaBKa Ha BUCOKM 3rpaaun. Bo no-
YeTOKOT Ha 30-TUTe roguHu Ha XX BeK, Ce 3arnos-
Haa U ce oxeHun co Ena (EneHa) Xapsw, Koja, UcTo
Taka, bwna LUKkoT/aHraHKa, og EanHbypr. Komna-
HujaTa Ha /1lamb 1 CKoT/1aH4 cTaHana fo6po nosHa-
Ta M NpPOCMepuTeTHA BO C/IMKAPCTBO, YKpacyBame u
ro/iMparbe Co necoveH M/1as 1 orcTojyBasia noBeKe
og negecet roguHu. FocnoamH /1amb 6un nuaoT Ha
BO3/,yXOIN/IOBHWUTE CW/IM 32 Bpeme Ha BTopara ceeT-
CKa BOjHa U, 3a *Ka/l, BO TEKOT Ha eAHa o4 MUCUnTe
BO boMbapaupareTo, HeroBMoT aBMOH 6un cobo-
peH U TOj He ce BpaTu/i. CemejcTBOTO CKOT/IaHA4, ro
HeryBa ceKaBarbeTO KOH Hero Taka LUTO o 3aA4piKa-
/1e HeroBOTO MMe BO BU3HMCOT.

Cropujata mpoao/KyBa M AO3HAaBaMe [eKa
Brep Kako 6ebe naaven MHOry u morosemoTo
bpatye LloH ognyumn ga ro cMuMpuU CTaBajkm my
TON4YuHba HadTa/IMH, HO 3a CpeKa MajKkaTta ro crnpe-
4ymaa HaBpeme. CUrypHa cym geka bpartor LloH ce
yLITe Ce CeKkaBa Ha Taa C/ayyKa.

CeMejcTBOTO KMBEEe/O BO NPeKpaceH A0M Ha
aBeHujaTa ,,Apmagejn*, Bo cenoto CBOHCU, KAaKO
WTO 6MN0 MO3HATO BO TOa Bpeme, BO obsacta
Brop v LlejH, Tokmy npes pekata Xambep.

Baep umalle MHOry CTOpUM 33 PaHOTO AeTCTBO
M HEeroBMOT XMBOT Ha aBeHwjaTa ,,Apmagejn“.
OuunrnegHo 6ua gocTa /bY6ONUTHO MOMYeE U aBaH-
TypucT. EgeH aeH Kora 6ua man, oTULWO/ HagBop
Ha npoLleTKa co egHa Maaga 6ejoucntepka og co-
CeacTBOTO M NagHas BO pekata Xambep u, cnopey,
KaXkyBareTo Ha 6paT my, efleH rocnoAnH CKOKHa
1 ro usBagun og sogarta. Cenak, baep nmaiue nowm-
HaKBa Bep3uja - AeKa 4BajLia Maxun BO MOPHapcKa
06/1eKa BO YyH ro usB/eK/ie Ha bperoT Ha pekara.
Bo cekoj cayyaj, uMan ronema cpeka.

Bo TeKoT Ha Taa ucTa Heaena, eAeH npogasad
A,0LL0/1 BO HUBHMOT 40M Aa ' U3Mepu nposopuure
M FO NapKu1pas CBOjoT aBTOMO6W/ BO MPEAHUOT Ae
Ha KyKaTa Koj ce Haoran Ha BPBOT Ha y/MuUaTa, Ha
CTPMHUHA. Bugejkmn Baep MMan UCNUTYBaYKKM AyX,
Ce Ka4u/1 Co NomoLl Ha eAHa LWTuLa, B/Ero/ BO aB-
TOMODBW/IOT M HEKAKO ycnean 4a ja 0c1060am payHa-
Ta conupayka. ABTOMOOM/IOT MOYHAA Aa Ce ABUKM
Hago/y Mo yAuMuaTa 1, NOBTOPHO, HEKOj CKOKHa/ BO
aBTOMOOWAOT 1 ro cnacun Baep og KatacTpodaTa
wTro cnegena. (1eAHMOT AeH NULLYBa/NO BO BECHU-
KOT LITO ce c/iyum/o Kora Baep 6ua cnaceH, HO TOj
peKo: ,,He 3Ham 30LWTO ro cTopmB TOa‘“ 1 TOa CTa-
Ha/10 MHTEepeCHa NPMKAa3Ha 04, CEKOjAHEBUETO.

MpBuyHO, BpakaTa y4yesie BO APKABHOTO yyu-
mwTe ,,CBOHCM®, HO ja UMasie Taa npuBUieruja 4a
ro noceTysaart KoseyoTt ,,CBeTn AHapej, npuBart-
HO y4uauiTe 3a MOMYMHa BO Aypopa. Koseyor
,»CBeTn AHgpej* 61ua BO MHTEPHAT U ceKkoe yTpo
y4YeHuUUUTE MOpase Aa CTaHyBaaT paHo, Aa ro
HamecTaT KpeBeToT, A3 I'M CBETHAT 4YeB/uTe, Aa
0/aT Ha MO/IMTBA BO Karne/a, a noToa 4a nojaay-
BaaT. CeKoja Hegena yyeHuuuTe ogene B rpag, 4a
MPUCYCTBYBAAT Ha c/1y*bHa BO LpKBa MO HMBEH W3-
60p. YwTe og paHa Bo3pacT brep uman gapba 3a
CMOPT ¥ TOKMY TYKa MMa/l MOXHOCT A3 y4eCTBYBa
M A Urpa BO MHOTY CMOPTCKM TUMOBM KaKo LITO
ce: KpUKeT, BaTepnoso u ¢pyaban. AMbuLmjaTa Ha
Bsrep Bo Toa Bpeme, cnopes nMCMOTO Of, AUPEK-
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and did not enjoy being away from home, he
returned to his schooling in Toronto. His Broth-
er John continued and graduated from St. An-
drew’s College.

For Blair there were no health rules to stop
him from participating in any sport as he was a
natural athlete. In his younger years he played
as a goalie in Hockey. He attended Humberside
Collegiate and was the quarterback on the High
School football team and ping-pong Champion.
Through the business, the family were members
of The Weston Golf and Country Club and as a
Junior Member, Blair excelled in golf and showed
great promise but unfortunately did not continue
to further his interest in this sport but continued
to play as often as possible.

Blair lived and breathed sports and had a great
radio voice. He could recite team standings and
the statistics of every player in the Major League
Clubs, baseball, football, hockey, both current
and for many years back. He always spoke of his

desire to be a Sports Newscaster. However, on
completion of High School, Blair joined his Father
and Brother in the family business and remained
there until the business was sold in 1984. After
the sale of the Company, Blair worked at Decoral
Painting as the Office Manager, part-time at Simp-
son’s and then Sears for 25 years until his retire-
ment in June of 2012.

Blair loved and respected his Brother and Sis-
ter-in Law, Marilyn and their family. They were his
only family in Canada. Blair was a very sensitive,
compassionate person who was deeply affected
by the separation of his parents when he was sev-
en years of age and by the untimely death of his
mother. His one great gift that he treasured from
his Mother was a lovely blue and grey sweater
coat which she had knit for him and whenever he
felt unwell he would wear it as it gave him com-
fort. He was also saddened and grieved by the
unfortunate death of his nephew Blair Andrew
(Drew) who was named for him.
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CEKABAHA

TOpoT, buna aa ctaHe oabpaHbeH urpay Bo dya-
6ancknoT TMM. Mopan ga oau Ha /leKapcKu npe-
r/ieq npes Aa y4ecTByBa BO KakBa 6110 CnopTcKa
AKTUBHOCT M OTKAKO YTBpAW/e AeKka MMa CpLes
LyM, He My 403BO/IM/Ie NOBeKe Aa cropTysa. lMo-
pagu oBoj Npob6/ieM M 04 NpuYMHa 3aToa LITO ro
063ena HoCTanruja u He yxusan Aa buge ganeky
04, AOMa, TOj Ce BpaTW/a BO CBOjOT rpag TOPOHTO
3a ga ro npoAo /KM LWKo/yBaweTo. bpat my LIoH
NMPOAO/IKMUA CO yYereTo U AMUN/IOMUPaZ Ha Ko-
neyot ,,CBetn AHgpej“.

3a bsiep Hemasno 34paBCTBEHU MpasBu/a LITO
Ke ro crnpevar ga y4yecTByBa BO KOj 6u10 cnopt
buaejkn Toj e pogeH cnoptUcT. Bo maaguTe roau-
HW Urpan xokKej Kage 6un ronmMaH. Y4ectsyBas Ha
CTMOpTCKUTE HaTnpeBapu ,,Xambepcaja‘‘ u bun oa-
6paHbeH nrpay Bo dpyabanckata ekuna Ha cpes-
HOTO y4YWMLLTE U LWAMMWOH BO MUHI-MOHT. lpeKy
OGU3HUCOT, Y/1€HOBUTE HA HEroBOTO CEeMejCTBO
6use yseHoBuM Ha ,,BecToH rond“ u,,Kantpu kay6“
W KaKo jyHunop Bnrep 6un 6punjarHTteH Bo rond v Be-
TyBa/l ro/1eMa UAHWHA, HO, 3@ Kasl, FO HanywTWA
WHTEpeCOoT 3a OBOj CMOPT, HO NPOAO/IKUA Aa Urpa
KO/IKY LITO MO3e/1 MO4eCTO.

Bsiep »KuBeelle 1 guLLeLle 3a CMOPTOT M UMaLle
pagmModoHUYeH cnukepcku raac. Moxele ga rm
peLuTMpa CoCTaBUTE Ha TUMOBMUTE M CTAaTUCTUKATA

3a ceKkoj urpay Bo losemara /ura, 6ej36on, dya-
6an, XOKej, U 32 TEKOBHUTE M 32 MHOryTe rogUHM
HaHa3ag. Cekoraw 36opyBallie 3a HeroBaTa e/l-
6a ga cTaHe crnopTckM KomeHTaTop. Cenak, mno
3aBpLUYBaHETO Ha CPEAHOTO yuuauwTe, brep ce
MPUKAYHUI BO CEMEJHUOT BU3HMC Ha TaTKa CU U
6paTt My 1 OCTaHan Tamy AoAeKa KoMnaHujaTa He
ce npogana Bo 1984 roguHa. Mo npogaxbaTa Ha
KomnanujaTta, Baep paboten Bo dpupmara ,,/Jeko-
pa’ NeuHTUHr*, KaKo MeHalep Ha KaHuenapujaTa,
BO ,,CMMMCOH‘ cO cKpaTeHo paboTHO Bpewme, a Mno-
TOa 25 roguHu paboten Bo ,,Ceapc‘a0 HEroBoTo
NMeH3MOHMpPar€e BO jyHU 2012 roAuMHa.

Bsrep ru cakawe u nouuTyBalle cBOjOoT H6paT
M cHaaTa MepwauH, Kako U HUBHOTO CEMejCTBO.
Tue my 6ea egMHCTBEHOTO HErOBO CEMEjCTBO BO
KaHaga. Baep Kako /M4HOCT Gelle MHOry 4yBCT-
BUTE/IEH U BHMMaTe/eH, belle a1aboko norogeH
04, pa3genbata Ha CBOWTe POAMUTE/NIM KOra Mmas
CcamMo ceAyMm rOAMHU U O npepaHaTa CMpT Ha
Majka cu. EAMHCTBEHMOT NogapokK WTo My Gele
MHOTY AparoLeH o4 majka my belue egeH npekpa-
CeH CMHO-CMB LleMMep-Na/ZTO M CeKorall Kora He
ce 4yBCTBYBallle g06po, Ke ro ob/1evelne Guaejku
TOa My faBalle yTexa. Toj UCTO TaKa belue TaxeH
M OropYeHu o4 npepaHaTa CMPT Ha HEFrOBUOT BHYK
Baep AHapej (4Apy) Koj 6eLle KpCTEH MO Hero.
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LIFE WITH BLAIR

Blair and | met at a dance at St. Gabriel’s.
There was an instant attraction between us and
an unspoken bond. We had both encountered
difficult circumstances in our life. Blair had a
serious heart problem and his life expectancy
seemed to be questionable. At that point in my
life, after much searching, | made a most import-
ant and difficult decision to marry the man that
I loved and even if we had a brief time together,
he was worth the risk.

And so, | married Blair Scotland, who was a
kind, gentle and absolutely wonderful man, my
soul mate. He had a good outlook on life and was
always optimistic and he lived with a great faith in
God and his love for me.

We knew we could face and overcome any trials
put in our path with our love and with our Christian
Faith. | was warmly welcomed into the Scotland
Clan, especially by my Brother-in-law John and Sis-
ter-in-law Marilyn and their family, Greg, Heather
and Blair Andrew, who unfortunately passed away
at a young age. Over the years, we developed a
closeness, not only as a family but also as great
friends and shared many family gatherings, holiday
dinners and visits at our cottage. | love them and
am proud to say that they have become the Broth-
er and Sister that | never had.

Blair knew nothing about the country of Mace-
donia or the Macedonian People. In one short
week, he did his research and surprised me with
how much information and knowledge he had
acquired about the history of the Macedonians.
Because of his love for me, Blair embraced the
People, the Culture and the Religion. He went
to Macedonian School for two years and studied
with his teacher, Sophia Rosovska and indeed she
was impressed with his diligence. He was able to
read and write Macedonian but the language was
a challenge for him. He enjoyed the music and
danced the oros. He had a great appetite and an
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appreciation of food, especially my homemade
vieno and zelnik. He did gardening and along with
the flowers, he learned from my Father how to
plant peppers and tomatoes, a staple in any Mace-
donian home. The Zdravets (Macedonian health
plant) graced our home. In fact, he became a true
ambassador for Macedonia.

Our Church, St. Clement had a Caravan Pavilion,
Skopje where the Macedonian culture and cuisine
were promoted. Caravan was held annually in June
for many years and Blair participated and volun-
teered to work every year. He proudly donned a
chef’s hat and served food to the many guests.

Blair was very religious and never took off his
Orthodox cross. Initially the prognosis for his
survival at age 25 was somewhere around seven
to fifteen years. He was one of the first patients
to receive a Homograft (pig valve). Despite his
many medical conditions, including three life-sav-
ing heart operations, all unprecedented, he had
a great will to live. He faced life with great cour-
age, his faith in God and his love for his family. He
defied the odds and survived well beyond his life
expectancy. We were thankful for each day.

Blair’s 50th birthday was milestone and in cele-
bration | had a surprise birthday party with fifty
close relatives and friends. | rented tables and
chairs which were set up in our backyard with
lovely tablecloths and candles. Everyone enjoyed
then evening, but especially Blair, with plenty
of food and drink, oros, singing, with gaiety and
laughter. My parents gave Blair a gift of a custom
made suit with all the accessories.

He was a dedicated Husband, Father and
Grandfather and was proud of the accomplish-
ments of his daughters and there were many to
be proud of. He never missed Suzanne and Dena’s
school or sporting events, concerts, parades,
piano recitals, meetings with the teachers or
graduations and many more. He was the desig-



KUBOTOT CO B/IEP

Brep u jac ce 3ano3HaBMe Ha egHa UrpaHKka BO
,,CBeTu Mabpuen’. Momery Hac BegHalw ce poau
NPUBAEYHOCT M NOBP3aHOCT. M ABajuata MmaBme
MOMMHATO HM3 TELIKM OKO/IHOCTU BO KMBOTOT.
Bnep umalwe cepuoseH npobsem co cpueTo U
HEroBMOT »KMBOTEH BEK Ce YMHellle AeKa e AoBe-
£€H BO npaluare. Bo TOj MOMEHT BO XMBOTOT, NO
MHOIY pasmuc/ayBame, jac ja 4OHeCOB HajBaXKHaTa
M HajTellka O4/yKa Aa ce OMaxaMm 3a YOBeK LUTO
ro cakas, Na Mako 6eBMe KpaTKo Bpeme 3aeaHo,
TOj belle BpeseH M 40CTOeH 3a TOj pusmK. M Taka,
ce omaxuB 3a Baep CKoTaaHg, Koj belwe pobap,
6/1aropogeH 1 anconyTHO NpeKpaceH YOBeK, Moja
cpogHa gywa. Mmawe Ao6ap CTaB KOH XMBOTOT U
cekorawl 6eLle oNTUMWCT U KMUBeeLle CO rosema
Bepba Bo bora 1 co cBojaTta /byb0B KOH MeHe.

3HaeBMe geKa MOXKeme ga ce coo4Yume U ga
M HagMWHEME CUTEe MaKu M HEBO/jU Ha HALIMUOT
MaT CO HawaTa /bybOB M CO HalaTa XPUCTHjaHCKA
Bepa. bes Ton/0 npeyekaHa o4 KNaHOT CKOT/1aHA,
ocobeHo o4 6pat my LIoH 1 cHaa my MepuauH u
HMBHOTO cemejcTBO - ['per, Xegep u baep Enapy,
KOj, 3@ Xa, No4YMHa MHOry m/iag,. Co TEKOT Ha ro-
AVHUTE nomery Hac ce poau 61MCKOCT, He camo
KaKO CeMejcTBO, TYKY, UCTO TaKa, U KaKo ronemu
npujatenu u cnogemMBMe MHOTY cemejHun cobupu,
BeYepu U NoceTr BO HalllaTa KyKa. ' cakam u rop-
A2 CYM /13 KaXkaM geKa Tve My cTaHaa bpat m cec-
TPpa KOM HMKOraLl He CyM M1 UMmasa.

Brep He 3Haewe HUWTO 32 MakegoHHja U 3a
MaKegOHCKMOT Hapoa. 3a eAHa Heaena, Hanpa-
BM UCTPaxyBarbe U Me M3HEHaAU CO TOA KO/KY
UHbOPMALMKM U 3Haere CTEeKHA 3a UCTOpMjaTa Ha
MaKeg0HCKMOT Hapod. NMopaau HerosaTa /byboB
KOH MeHe, baep ro npudartu HapoaoT, KyATypa-
Ta u peaurunjaTa. Ce 3anmia BO MaKe0HCKO y4u-
/MLLITE U ABE roAuHM yyelle co npodecopkarta Co-
¢$uja PocoBcKa 1 Taa HaBUCTMHA bBelue umnpecuo-
HMpaHa o4 HeroBaTa TpPyAo/bybuBOCT. Hayun ga
YWUTa U NULLYBA MAKeA0HCKM, HO jasuKOT My belue

npeAunsBUK. YKMBaLle BO My3MKaTa v urpatue opa.
Mmalle rosem aneTuT U ja LieHelle XpaHaTa, no-
cebHO MOEeTO AO0MaLUHO BMHO U 3e/HWK. PaboTe-
e BO rpaAnHaTa U, OCBEH LiBEKMHATA, Hay4u 0f,
TaTKO MU KaKo Aa Cagu NUrepKU U 40MaTH, I/1aBHU
NMPOAYKTU BO CEKOj MaKeAOHCKM A0M, a UCTO TaKa
BO HALLMOT A0M pacTeLle 1 3apasel, (LBeKke WwTo
HOCK 3/4paBje BO KyKaTa). BcywHocT, Brep cTaHa
BMCTUHCKM ambacagop 3a MakegoHuja.

Hawara upksa ,,CBetn KaumeHT" nmalle Kapa-
BaH-NaBW/joH ,,CKonje’, Kage MakegoHCKaTa Ky/aTY-
pa 1 KyjHa 6ea NpoMOBMpPaHM Ha HEKOj HaumH. Kapa-
BAHOT Ce OAp*KyBalLLle CeKOoja rogMHa BO jyHU U MHOTY
roAvHu no pea v baep yvectsysalue u 406poBO/HO
paboTelue ceKkoja rogunHa. F'opao ja Hocelle roTeay-
KaTa Kara 1 UM cay»Kellle XpaHa Ha MHOTY roCTw.

Brep belwwe MHOry pennrnoseH U HUKoraw He
CM o U3BaAM CBOjOT NpaBOC/I1aBeH KPCT. [pBUYHa-
Ta NPOrHO3a 3a HErOBMOT OMCTAHOK Ha 25 rOAMHU
belue HeKkage OKO/Y ceayM A0 NeTHaeceT roAMHMU.
Belue eaeH og npBuTe NaumMeHTH Kou Aobuja xo-
morpadT (CBUMHCKM 331MCTOK). U nokpaj 6pojHuTe
34paBCTBEHU Npob/emMu, BK/AYUYBajKU M U Tpu-
Te onepauuu Ha cpueTo, cute 6e3 npecegaH, Toj
Mmalle rosema xenba ga xusee. Ce coovysalue
CO KMBOTOT CO ro/siema xpabpocT, Bepa Bo bora
M /byboBTa KOH cemejcTBOTO. MM mpkocelue Ha
cuTe Heb/)aroAapHW NPOrHO3M U KMBeeLle MHOTY
noBeKe OTKO/IKY LUTO NpeaBuayBaa. besme 61aro-
AaPHU 32 CEKOj eANHCTBEH A€eH.

50-TMOT pogeHaeH Ha Bbrep belle npecBpTHU-
Lia BO HErOBUOT XMBOT U MO M3HEHAAMB CO POAEH-
AEHCKa Mnpoc/iaBa co rnegeceT 6/MCKU POAHUHU
u npujatenn. U3HajMmMB mMacu n CTON0BU Kou Hea
MoCTaBeHW BO ABOPOT, CO MPeKpacHu yapwadu u
cBeKkn. CuTe y>KMBaa Taa Bevep, Ho ocobeHo brep,
CO M306MNCTBO XpaHa M Nujasnaum, opa, neemwe, o
pagocT u cmea. Mowute poautenn Ha Baep my no-
Aapuja KOCTYM COLLUMEH MO HeroBa MepKa, Co cuTe
AodaToum.
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nated driver and happily drove them to all events
and practises.

Blair had taken a Dale Carnegie Public Speaking
course and was an amazing speaker. With this skill
he was able to advise and help the girls with many
of their public speaking projects. He was a devoted
Grandfather who loved his Grandsons and for over
twelve years helped to look after them.

He was a considerate and patient son-in-law
who took his in-laws, my parents, his Baba and
Dedo, for shopping, to church, banquets, doctor
appointments and rallies, to name but a few. He

DonyA

helped his Dedo with gardening and other chores.

Blair had an incredible personality and left a
lasting impression on all those who had the privil-
ege to know him. He was a kind, gentle and peace-
ful man who valued friendship. He made every day
special and never ceased to amaze me with his ac-
complishments including his very romantic poetry.

| was truly blessed with the great love and re-
spect that Blair had for me for many years, but it
is a well known fact that it is human nature to be
greedy and | am no exception, as | feel that one
lifetime with Blair is simply not enough.

My Eves Came Upow You AT JSamr Gasriess JHAT Nienr
[ Coutdn'y BeLigve THeEM, Ir Was Sven A Wonoerrur SiTe.

A Pietvre O Bearty Riewr
O Domwa, Dear Downwa

FRom ThE START

Woman Or My HEART

Ano Thew [ Kvew Wi Must Have A DPate

For Us To Be Tocemmer,
I THiig ©OF You Acwars ,

Ir Must BEe Fars.
Youv ARe In My DREAms

You Have Evricney My Lirg . Yoo Have MendEp My SEAMS

YouR SP4rMLiNg Face Raviares Your PersousnsTy

Giume Lire Irs® BsT,

HenesT, UNserrisH ,

Fuay
Dir)GEnT
How Hacey [ Am ThaTt

Of VITA.L:'P(.
AN TRUE

I Have Mer You.

ComoiexioN So Smoerd, Like A Neiw Boan € wiLd

A Voiee

Evks  Tuar S rarkee ,
Lies TRAT ARe Serr,

That /s

To Dances Awo Shows,

S7rRevve  Awd

We Have

YeT So Miwb.

HaR  Sieex ANy TeadBR
On Mine May They Svrasver.

BEEM

W)t Mawvy Ormer Timgs Ste To Be Seen
Ler LacH ONE Come ANd Bune Haveiness

WiTH LAUGHTER,

Con TENIMENT Avd Fuiie OF Baiss.

Lire Is Swoar, There 1s Mo Denyine
Ir Camw Bg Fud. I7 Caw Arse Be Trwwe -

MaY THere May Joy

O Donwa , Dear Downa,

v Every7Hme We Do

I Do Love You.

A%

130

Y72



CEKABAHA

Belue nocseTeH conpyr, TaTKo U geao u belwe
rop4 Ha AOCTUrHyBahaTa Ha KepkuTe, a uMalle
MHOry HellTa 3a ropgeewe. HuKoraw He npo-
NyLWTH Y4UAULLTEH UAM CNOPTCKU HAcTaH Ha Cy3aH
u [leHa, KOHLEepTH, Napagu, M1jaHo peuuTanu, po-
AWUTE/NCKKN cpeabu, aodenyBarbe CBUAETENCTBA U
MHOIY ApYru HewTa. bele HasHa4vyeH 3a BO3ay U rm
BO3ellle Ha CUTe HAacTaHW 1 Npobu.

Bsep ro 3aBpLUM KypcoT Ha ,,[eja KapHern® 3a
APKere rOBOPU BO jaBHOCTa U Helle HeBepojaTeH
roBopHuK. CO OBaa BeLTUHA TOj Hele BO MOX-
HOCT f4a r'M COBETYBA M 43 UM Nomara Ha A,eBOjKu-
T€ Kaj HMBHM BPOjHU NPOEKTU O/, jaBHO roBOpEH-E.
Belue nocBeTeH AeA0 KOj CM M'M cakalle BHY4YMHa-
Ta ¥ noBeKe 0/, ABaHaeceT roAWHU Nomaraile Bo
rpu»KaTa OKO/y HUB.

Belse BHMMaTeneH u Tpneaus 3eT KOj MM HO-
celle mMouTe poguTenn, HeroeaTta 6aba mn gego,

Ha nasapete, BO LpKBa, Ha BaHkeTn n cobupu,
Ha /s1eKkap, Aa COMeHaM Camo HeKo/Ky. My no-
Marawle Ha gefo CO FpaguHapCcKuUTe U Apyru
3340/ KeHuja.

B/rep nmalle HeBepojaTeH KapakTep U OCTaBu

TpaeH Bre4yaToK Ha CMTe OHWE KOM ja UMaa NMpuUBH-
/ervjata ga ro 3anosHaart. belwe /bybeseH, HexkeH
U MUPO/bYOMB YOBEK KOj rO LeHelle U Herysalle
rpujate/scTBoTO. paBeLle ceKoj geH ga buge no-
cebeH 1 HMKOrall He npecTaHa 4a Me BooayLueBy-
Ba CO CBOMTE AOCTUTHYBaHa, BK/Y4yBajKU ja Hero-
BaTa MHOIY pOMaHTU4YHa noesuja.
BeB HaBUCTMHA 6/1aroc/10BEHa WITO ja UMaB ro/e-
MaTta /byb0B 1 NouuT Ha Bsep MHOry roguHu, Ho
£A06po e rnosHaT PaKToT AeKka BO npupogaTa Ha
4YOBEKOT € aa buae anveH 1 cebuyeH, na Taka u jac
He CYM UCKAYYOK, Brnaejkn cmeTam geKa efeH Ku-
BOT cO bsiep egHOCTaBHO He e A0BO/IEH.
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OUR FAMILY LIFE

Our family life was the life with our family and re-
volved around our girls and my parents who helped
us with babysitting as well as with our gardening.
When we were not home, they would come to
work in our yard and although we also did garden-
ing, it was a big property and the help was appre-
ciated. Our landscaping always looked amazing
with beautiful flowers, shrubs and fruit trees and of
course abig garden. My Mother often brought “zel-
nik and pitulitsi or halva” which our family loved.

As my Dad did not own a car, every week Blair
took my Dad food shopping. Blair was good to my
parents and in their later years, Blair did my Par-
ent’s shopping, brought it to their home and put
everything away.

As Blair loved sports, through our Company,
Lumb and Scotland we had season Hockey tickets
in the red section and often went to the Maple
Leaf games. We were also able to go into the Hot
Stove Lounge during intermission for a drink. For
a few years we also attended Toronto Argonaut
football games, taking a thermos of coffee and a
blanket to keep us warm during chilly days.

On Sundays, we attended Church services at
Saint Clement of Ohrid on a regular basis, where
Suzanne and Dena went to Macedonian School
for many years.

The girls were involved in many extracurricular
activities and so our life was busy with practises,
attending games, going to competitions, piano
recitals. We also attended many sporting events.

The Blue Jays baseball team came to Toronto
in 1977 and Blair took our family to a “Meet the
Blue Jays” breakfast at Simpsons Department
Store. We were given souvenir booklets, tickets
and many other memorabilia which we kept for
many years. We attended many games at the
then “Skydome” now the Rogers Centre.

Blair and | decided that we wanted to improve
our language skills and both of us had taken
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French in High School and were really good in
languages and so for two years we went to night
school and took a Conversational French Course
where we learned French and could converse
very well. Unfortunately, we did not have use for
the language in our everyday life.

We had many friends and had a busy social life
going to many dinners, banquets and dances with
our friends, mainly in the Macedonian Com- mun-
ity. In the summer we also enjoyed going to the pic-
nics, especially the llinden Picnic and the Nevoliany
Picnics and at one time there were two Nevoliany
picnics, one in June and one in August. When the
Church Conventions began in 1974, they were held
on the long Labour Day weekend, the first week-
end in September. We started going each year to
the different cities where they were held, both in
Canada and in the United States. In the 1980’s the
girls also went and danced with En- semble Make-
donka when the dancing groups all performed on
the Saturday evening of the weekend.

We also went to various Cities for the opening
of new Macedonian Orthodox Churches. These
were not only religious but also social events
where we went with our friends from Toronto
and also made new friends at these gatherings.

On March 1st of each year (or March 14 by
the old calendar), | would put on Suzanne and
Dena a “Martinka”, which is red and white wool
twisted and tied on the wrist, worn much like a
bracelet for the month of March. This is an old
country tradition which celebrates the begin-
ning of spring, new life, good health and pros-
perity. At the end of the month, the Martinka
is taken off. One must make a wish and then
throw it on a tree or bush for the birds to find
and take it to make a nest. | have continued this
practice with my Grandsons but over the years
as they have grown up, only a few have con-
tinued to wear it.



HALWLNOT CEMEEH KXUBOT

HalumoT cemeeH KMBOT ce BpTELLE OKO/Y KepKU-
TE 1 MOUTE POAMUTE/IM KOM HU MOMaraa Co YyBare Ha
£eLaTa, Kako 1 CO rpagmMHapcTBoTO. Kora He 6eBme
AOMa, THe Ke gojaea ga paboTtat BO ABOPOT U rpa-
AMHATa 334 KyKkaTa. M noKkpaj Toa wrto 1 Hue pabo-
TeBMe BO rpajAnHaTa, Taa belle rosnemMa, a HMBHATa
nomoLu belwe gobpesojaeHa. 4BOpOT ceKorall us-
rAegalle HeBepojaTHO cO yH6aBu LBeKUHbA, FPMYLL-
KW 1 OBOLLHM /PBja, @ CEKAKO U ro/semaTa rpagvHa.
Majka MK yecTo mecelle 3e/HUK U NUTYIMLM UK
a/1Ba KOMLLITO HALLeTO CeMEjCTBO M'M CaKalle.

Bbugejkn TaTko MM Hemalle aBTOMObUA, cekoja
Hegena baep ro Hocelle TaTO BO Na3apere Ha Npo-
AYKTU. Brep bewe aobap co moute poguTeny, a
BO HUBHMUTE NOAOLHEXHU roamHu, baep ogele aa
KynyBa v 3a MOWUTE pPOAUTEN U UM TM HOCELLe MPo-
AYKTWUTE 0Ma U M1 CTaBalle Kage WwTo Tpeba.

Briep MHOry ro cakatue cnopToT, U 3aToa NnpekKy
/IuM 1 CKOT/A1aHA UMaBMe Ce30HCKM BraeTH 3a XOKej
BO LIPBEHMOT A&/ U 4eCTO OAEeBMe Ha HaTrnpeBapu-
Te Ha,,Menna ind*“. BeBMe BO MOXXHOCT @ ogMme U
BO 6apoT ,,XoT cTOB 32 Bpeme Ha nay3ara 3a nuja-
/1aK. HeKosKy roguiu ru rnegasme u pyabanckute
HaTnpeBapu Ha ,,AproHayTuTe Ha TOpPOHTO", TaKa
WTO CO cebe cM HoCeBMe TepMoOC 3a Kade u Kebe
Aa H1 Brae TON/10 BO TEKOT Ha CTYAEHNUTE AEHOBM.

Bo Hegena ogeBme nocTojaHO Ha cayxba BO
upkeara ,,Ceetu KammeHt Oxpuackun®, kage CysaH
n [leHa noBeKe roAmHU ro noceTyBaa Make0HCKO-
TO yynauwiTe.

AleBojkuTe Hea BK/yYeHW BO MHOTY BOHLLKO/ICKM
AKTUBHOCTM, HALUMOT XKMBOT C€ BpTELLE U OKOAY
HWBHWUTE MPaKTUKKU, MPUCYCTBO Ha Urpu, HATNpeBa-
pM, NWjaHo peuuTann. MUCcTo Taka, ogeBme Ha MHOTY
CMOPTCKM HaTNpeBapw.

Bejsbon tumort ,,Bay Llejc“ (The Blue Jays)
A0jae BO TOPOHTO BO 1977 roguHa v baep ro oa-
Hece HalweTo cemMejcTBO Ha “Meet the Blue Jays”
nojasok Bo CMMMCOH CTOKOBHaTa Kyka. Hu gagoa
6poLuypu Kako CyBeHWpH, BUaeTn U MHOTY Apyru
MeMOopabuanM Kou LWTO M YyBaBME CO FOAMHM.
Hue ogeBme Ha rosiem 6poj HaTnpeBapw BO Toratu-
HWoT ,,CKkajgom’, a cera Poyepc LleHTapor.

Brep u jac pelumBme geKa cakame ga rv nogo-
OpuMe HaluMTe jasuyHWM BEeLUTMHM, A HUe ABajuaTa

yyeBMe dpaHLYyCKM ja3uMK BO CpeAHO YHu/uLLITE U
HaBWMCTMHA jasuuuTe A06pO HU Ogea, nNa Taka gBe
roAMHU Og4eBMe BO BeYepHO y4M/MLITE U IO 3aBp-
wmBme KypcoT no koHBep3aumja Ha ppaHLyCKM ja-
3MK Kage WTo y4eBMe PppaHLyCKM 1 ja COB/agaBme
KOHBep3auwmjaTa. 3a a/, BO HALIMOT CeKojaHeBeH
MBOT HEMaLLe MHOTY NPU/IUKKU A rO0 KOPUCTUME
dpaHLyCKMOT jasuK.

Hue nmaBme rosnem 6poj npujatesm mn Horat
coumjasieH XMBOT, O4EeBMe Ha MHOTY Bevyepw, baH-
KEeTWM M UrPaHKK CO HalUMTe NpujaTenu, r1aBHO BO
MakepgoHcKaTa 3aegHULA. BO /1€TO HME UCTO TaKa
Yy)KMBaBMe ga OAMMe Ha MWKHWLM, 0CODBeHO Ha
NAMHAGHCKMOT NMUKHUK M HeBOAjaHCKUTE NUKHULM,
a e4HO Bpeme umalle gBa HeBoAjaHCKMM MUKHULMK,
e/leH BO jyHU M efieH BO aBrycrT.

Kora noyHaa ga ce opraHmsupaar LipKoBHO-Ha-
poaHuTe cobrpu BO 1974 roAmHa, TMe Ce O4pKyBaa
3a Bpeme Ha NpOo/0/1*KEHUOT BUKEH/, 3a [leHOT Ha Tpy-
AOT, CEeKOj NMPB BUKEHA, BO cenTemspy. Hue noyHaBme
A3 04MMe CeKoja roAnHa BO pas3/IMyHM rPagoBu Kage
LUTO TUE Ce 0ApPKYBaa, 1 BO KaHaaa 1 Bo CoeanHeTu-
Te AMepUKaHCcKku Jp»kasu. Bo 1980-Te roanHu geBoj-
YMHbATa UCTO Taka O0Aea M Urpaa co aHcambs10T Ma-
KeZ0HKa Kora CuTe UrpaopHU rpyny Mmaa HacTan BO
caboTHaTa Beyep BO TEKOT Ha BUKEHAOT.

Huwe ncTo Taka ogeBme BO pasHM rpagoBu Ha
OTBOpPakeTO Ha HOBU MAKeAOHCKU MpPaBOC/NaBHM
LpKBU. Toa He Bea camMo BEpPCKM, TYKY UCTO Taka U
coumja/sIHU HacCTaHW Kage LWTO OAeBMe CO HalumuTe
npujatean og TOPOHTO, @ UCTO Taka Ha OBUE COOU-
pY CTEKHYBaBMe M MHOTY HOBM NpujaTenm.

Ha 1 mapT ceKkoja roguHa (Uav 14 mapT crnopeg,
CTapuoOT KaseHaap), jac um ctaeas Ha Cy3aH u [leHa
,yMapTMHKa“, WTO BCYLUIHOCT NPeTCTaByBa LpBeH U
6e/1 BO/IHeH KOHew, CnpenieTeHn U BpP3aHW Ha paY-
HMOT 3r/7106, 1 TOa Ce HOCK MOBEKEe KaKo HapakBuLa
BO TEKOT Ha Mecel, MapT. Toa e Tpaguumja o4 cTa-
paTa TaTKOBMHA CO KOja LUTO Ce C/1aBM MOYETOKOT
Ha Mpo/ieTTa, HOBUOT XMBOT, A40OPOTO 34pasje U
npocnepuTeToT. Ha KpajoT Ha mMeceuoT ,,MapTuH-
KaTa‘“ ce Bagu. Torawl OHOj KOj LITO ja HOCK CU 3a-
MUCAYBA Kenba 1 noToa ja dppsa Ha HeKoe ApPBO
WM Ha FPMYLLIKA 3a 43 ja HajaaT nTvumTe U A4a ja 3e-
MaT 32 Aa CV HamnpaBsaT rHe3go. Jac ro npogo/MKmB
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As a matter of interest, a few years ago, we
had a bird nest over our patio and | was surprised
to see the red and white wool as part of the nest.
I took many pictures which | have shown to my
friends who are now firm believers.

When the Girls were young, we celebrated
Easter with traditional dinners at my parents’ home
but as my parents aged and the family increased in
size, Blair and | began to host Easter dinner. | took
special pride each year in creating a festive Easter
table which always included an Easter theme with
flowers, coloured Easter eggs and Easter bread
(koziniuk), which with the help of my Mother who
was a fantastic baker. | quickly became adept in
making. With the arrival of our Grandchildren we
began a new tradition, that of our annual Easter
egg hunt in our backyard with colourful baskets
and many hidden confections. Besides the meal
and the giant chocolate Easter bunnies, this quick-
ly became the highlight of the day and the boys all
eagerly would run outside in search of the sweets.
For the younger boys who were not fast enough
to find the hidden treats, we always had extras
so that everyone would have the same amount in
their baskets. This became our annual tradition for
many years until they grew up and now they only
get a Lindt chocolate bunny. Of course the crack-
ing of the coloured eggs is still practised and both
young and old try their best to have the winning
egg that remains unbroken. However, dinners have
become a challenge to schedule with changing life-
styles and busy work schedules. | hope that we can
continue to celebrate Easter as a family as this is
the most important religious and meaningful holi-
day in our Orthodox faith.

In Canada, we celebrate Thanksgiving which
is held on the second weekend in October, on
Thanksgiving Monday where family and friends
gather for Thanksgiving dinner to be grateful that
we can be together and thank God for our food
and good health. The Scotland Family celebrated
Thanksgiving together in our home, even after
our children got married and then with our Grand-
children. We also included our in-laws as well and
sometimes our friends. Traditionally, a roast tur-
key dinner is served on this day, but in modern
times, dinner often includes many hors d’oeuvres,
ham, roast beef and many other Macedonian spe-
cialties and of course “zelnik and vieno”. After
Suzanne and Dena were married, they each con-
tributed to the dinner. Dena always surprised us
with special Liquors and made us exotic drinks,
while Suzanne, who is a superb baker, brought
her famous pumpkin and apple pies.
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After the girls were married and had their
children, several weeks before Christmas, we had
a Christmas Brunch with our family where we had
a gala buffet breakfast which Blair and | prepared
in the morning.

Dedo Blair greeted everyone with a “HoHoHo”
and wore his special Santa cap which played music
and had lights around it.

Each of the Grandchildren had a Disney themed
Christmas stocking under the tree which was filled
with items purchased especially for each child.
After our breakfast, it was time for Santa Claus,
which of course was Dedo Blair, to hand out the
stockings to each child. We loved to watch the de-
lighted expression on their faces as they opened
their stockings which included videos, books,
sweets, special Christmas ornaments and many
more individualized gifts. Our most favourite gift
to purchase was a standing order from our Grand-
son Tommy, who always asked for the same thing
each year, a white rubber mouse with a very
long tail, which he seemed to lose. This was very
comical as to our surprise we found that we could
always find and purchase it in a special education
store called “My Gifted Child”.

For many years, while our family was growing,
we always celebrated a festive Christmas Day with
Blair’s brother, John and sister-in-law, Marilyn and
their family. They kindly always included my par-
ents. As our family is small, we looked forward to
Christmas Day as they always made it special for us
and we always felt at home with them. We went
there in the early afternoon and there was always
plenty of food and drink. It was a very jovial day
with their many of their neighbours coming in for
a drink and wishing everyone a Merry Christmas.
Each year, my Brother-in-law John made us a new
Christmas specialty drink that he had mastered.
Blair was a faithful official taster and we all knew
that Blair could be found in the kitchen when the
turkey was being carved. Marilyn is a gourmet
cook and her dinners were wonderfully prepared.
Blair had a great appetite and never failed to enjoy
a second and sometime a third helping. Each year
Marilyn made her Scottish shortbread cookies and
traditional Christmas dumpling which she served
with a choice of warm rum or lemon sauce.

When our families were younger, we exchan-
ged Christmas gifts which everyone opened after
dinner but in later years, we decided that only the
Grandchildren would exchange gifts.

As the Scotland clan increased, each family
then began to celebrate the special holidays
of Thanksgiving and Christmas separately as it



CEKABAHA

0BOj 00M4aj CO MOUTE BHYLM, HO CO TEKOT Ha roau-
HWTE, KaKo LUTO TMe pacTea CaMO HEKO/IKYMMHA 0y,
HWB NPOAO/IKMja Aa ja HOCAT.

OHa WTO e MHTEepeCHO Aa ce CNOMHe e AeKa,
npeg HeKO/IKY rOAMHU H1E MMaBMe MTuYje rHe3go
Ha/ HallaTa BepaHAa M jac ce U3HEeHaauB Kora Bu-
AOB AeKa eaeH LpBeHO-6ea BO/HEH KOHel, e aen
0/, rHe34,0T0. HanpaBuB MHOTY C/IMKX KOM LUTO MO-
AOLHA UM I'M NMOKaXKyBaB Ha MOWUTE MpujaTe/In Kou
cera ce ro/1eMu BepHULM.

Kora geBojunrarta 6ea manu, HMe ro c/1aBeBme
BesnvraeH co TpagMumoHantm Be4epu BO AOMOT Ha
MOWTE POANTE/IN, HO KAKO LUTO TWe CTaHaa BO3pac-
HW, @ CEMejCTBOTO ce 3ronemu, baep u jac noyHas-
Me Aa opraHusmnpame BenurgeHcka Bevepa. MeHe
MU TIpUYMHYBalLe NMocebHO 3a40BO/ICTBO CEKOja
roAuHa Aa ja MOCTaByBaM CBeYeHaTa Be/IMrAeHCKa
Tprnesa Ha Koja LUTO CeKorall UMalle Be/IUrgeHCKH
YKpacu €O LBeKMHa, BanuaHu Be/IMrgeHCKH jajua 1
Be/IMrAEeHCKO eb4e (KO3MHAK), 3a YMja NoAroToBKa
jac Habpry ce ycoBpLUMB CO MOMOLL Ha MOjaTa MajKa
Koja wTo bewe ognunyeH nexkap. Co paraweTo Ha
HaLLUTe BHYLM, HUE MOYHABMe CO HOBa TpaauLmja,
noTpara no Be/IMr4eHCKOTO jajue BO HaWMoT A4BOP
CO pa3HO60jHU KOpnW M rosiem 6poj ckpueHn GOHO6-
OHU. MOKpaj py4eKoT M OrpOMHUTE YOKO/AAHU Be-
JIFA,EHCKU 33j4Mkba, TOa Habpry cTaHa r/1aBHUOT
HacCTaH Ha A4eHOT U MOMYMHATa CO HeTpreHue uc-
TpYyBaa HagBoOp BO noTpara no 60H60HM. 3a Hajma-
/IMTE MOMYMHA KOU LWITO He Bea AOBO/HO 6p3u 3a
ATV HajAaT CKPUEHUTE CNAaTKK, HWe CeKorall MMaB-
Me pe3epBHU TaKa LITO CeKoj gobuBalle nct 6poj
CAaTKM BO CBOjaTa Kopna. Toa cTaHa Hallua A0/ro-
roguLiHa Tpaguumja cé gogdeKa Tme He nopacHaa u
cera TMe AobuBaat camo /IMHA HOKONaAHO 3ajue.
Ce pasbupa, cé ylwTe ce Kplmme Co BarnLuaHu jajua
W cuTe, M MAaguTe U CTapuTe, AaBaaT cé oy cebe 3a
Aa ro umaaT nobegHUYKOTO jajue Koe LUTO OCTaHy-
Ba HecKpLueHo. Cenak, TelKo belue Aa ce 3aKaxaT
pydyeuuTe 3apagu NMPOMEH/UBUTE CTU/I0BU HA KU-
Beeme U npeHaTpynaHuTe paboTHu pacnopegu. Ce
HageBaM feKa HUe Moxeme ga Npogo/KMMe aa ro
cnaBmMme BesurgeH kako cemejcTBo Braejku Toa e
HajBaXHUOT BEPCKU U HAj3HAYajHUOT MPA3HUK BO
HallaTa NpaBOC/1aBHA Bepa.

Bo KaHaga Hue ro craBume leHoT Ha 61arogap-
HOCTa KOj LUTO Ce C/1aBW BTOPUOT BUKEHZ, BO Mecel,
OKTOMBPM, BO MOHEAE/IHUKOT, Ha /leHOT Ha 67a-
roAapHOCTa, KOra CeMejcTBOTO U npujaTtenuTe ce
cobupaar 3a pyyek BO 3HaK Ha 6/1aroAapHoOCT LWTO
MoXxeme ga bugeme 3aeaHO U B1arogapHOCT Ha
locnoga 3a HawaTa xpaHa 1 406po 3apasje. LLKOT-
CKOTO CemejcTBO ro cnaBelue /leHoT Ha Baaroaap-
HOCTa 3ae4HO CO HacC BO HALLMOT AOM, AYPU U OTKa-
KO HaluMTe gela ce BeHYaa v NoAoLHa CO HalumTe
BHYUM. H1e, CTO TaKa, r'M KaHeBME U HaluuTe pogs-
HWHKM, @ MOHEeKOorawl 1 HawwuTte npujatean. Tpaau-
LLMOHA/IHO Ha TOj A,€H 3a pyYeK Ce C/1y»KM NneyYeHa Mu-
CMPKa HO BO AieHeLIHO BpeMe, Ha Py4eKOoT 4ecTo ce
CAy}KaT MHOTY Me3Uuhba, LUYHKa, NMe4YeHO roBesCKo

MEeCO U MHOTY ApPYr¥ MaKegoHCKU CreunjainTeTy,
M CEKaKOo ,,3e/IHUK 1 BpTeHa nuTa“‘. OTKako Cy3aH u
[leHa ce omaxuja, CeKoja o4 HMB y4ecTByBaLle BO
NoAroTOBKATa Ha py4eKoT. /leHa ceKkorall He nsHe-
HagyBalle CO cneuuja/iHi a/IKOXO/HU Nnjanaum m
HM npaBelle er3soTUYHKU Nujasaum, gogeka CysaHa,
KOja WITO € O4/IM4€EH MeKap, MM HOocelle Hej3uHUTe
C/1aBHM MUTK CO TUKBA M jabosiKa.

OTKaKO AeBOjKkuUTe ce oMaxuja u gobuja cesou
AeLa, HEeKO/IKY Heaenu npeg BboxKUK Hue opraHu-
3upaBMe BOXMKHa 3aKycKka CO HaleTo CemMejCTBO
Kora MmaBMe ra/sa MojafoK OpraHusMpaH Kako
LIBeACKa Maca Koj WTo bsep ujac ro nogroteysas-
Me HayTpo.

[epno bnep cekoro ro nosgpasysatue co ,,XO-
XoXo“ 1 ja Hocelle HeroBaTa crneuujasiHa Kana Ha
[eao Mpa3s Koja WTO CBMpeLle M Ha Hea mmalle
CUja/IMYKM KOM LITO CBETea.

3a ceKoj oa, BHyuuTe MMa boxXuKHU Yopanyumba
CO MOTUBM 04 LpTaHuTe GUAMOBU MO APBOTO
KoM WTO Hea Haro/HeTH CO NpegMeTU KyreHu crne-
uMjanHo 3a cekoe gete. Mo nojagokoT Hbelue Bpeme
[epno Mpas, Koj WwTo ce pa3bupa belwe geao Baep,
Aa r'v rnogenu yopanurte Ha cekoe aete. Hue obo-
’KaBaBMe fa ro rnegame oAyleBeHUOT M3pas Ha
HMBHWUTE /IMLLA KOra r'M OTBOpaa HUBHUTE 4opanu
BO KOM LUTO UMalle BUAELO /IEHTU, KHUIMU, CIATKM,
nocebHu BOXKMKHM YKpaCcK U MHOTY ApPYrv UHAUBU-
AyannsmMpanu nogapouu. HawmoTt HajomuaeH no-
[apOK 3a KyrnyBate belle BoobuyaeHaTa »e/nba Ha
HaLLIMOT BHYK TOMM KOj LLUITO ceKkorawl 6apalle eAHa
ucta paborta cekoja roguHa, 6es10 rymeHo raysye
CO MHOTY A0/r oraLl, Koe LITO TOj C&€ YMHU AeKa
BO MeryBpeme Ke ro usrybu. bewe mHory cmelu-
HO HaLLeTO M3HEeHaAyBatbe LUTO CeKorall r/1yB4eTo
MO’KEBMEe fa o Hajaeme U ga ro KynMme BO efHa
crneumjasMsnpaHa obpasoBHa Npo/aBHULLa Hapeye-
Ha ,,MoeTo HagapeHo geTte*.

CO rogMHu, Kako LUTO HaLLeTO CEMEejCTBO Ce 3ro-
/lemyBallle, HMe ceKorall ¢/1aBeBMe boxuk co bpa-
TOT Ha bsiep, LIoH 1 cHaaTa Mepu/InH M HUBHOTO Ce-
MejcTBO. Tue /bybe3HO rv KaHea U MoUTe PoAnUTENN.
Buaejku HaweTo cemejcTBO e Maso, HUe ogHanpes,
ce pagyBaBme Ha BoxuK, bugejkm Tve cekorall ro
npaBea crneuujaseH 3a HaC U HUMe CeKorall CO HUB
ce 4YyBCTBYBaMe KaKko ga cme goma. Hue ogesme
TaMy paHo Morn/agHe U ceKorall nmalle nsobuamne
04, XpaHa u nujanaum. Toa bele MHOry Becen geH
CO HMBHUTE MHOTYOpOjHM coceam Kom LITO CBpaKaa
Ha nujanak n cekomy nocakyeaa CpekeH BOXUK.
Cekoja rogmHa mojoT 3eT LIoH HM noagroTeyBalle
HOB DOXMKeH crieuujaseH nujasak 3a Koj WTOo TOj
6ewwe majctop. brep Helle rnaBeH 3BaHUYEH geryc-
TaToOP M CUTE HWE 3HAEBME feKa MOXKeMe 43 ro Haj-
AeMe BO KyjHaTa Kaje LITO MUCUpKaTa ce ceyelle.
MepuavH e BpBeH roTBay U Hej3uHuTe pydeum Hea
NpeKpacHO 3roTBeHu. biep umalle rosnem aneTuT u
CeKorall yuBaLle BO BTOPO, a MOHeKOorall U TpeTo
peneTte. Cekoja rogmMHa MepuaunH ru npaselle Hej-
3MHWUTE LUKOTCKM KO/1Ia4ukba M TPagMLMOHa/IHUTE
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became increasingly difficult to gather everyone
together on the same day.

For many few years we alternated in having a
Scotland family reunion with a pot-luck buffet at
the end of November but eventually this also be-
came a problem to schedule and so this tradition
was also discontinued.

While the children were young, on New Year’s
Eve we invited friends with their children to our
home where we had a midnight feast. The chil-
dren played games and watched movies. The
adults told many jokes, listened to Macedonian
music and danced oros.

As the girls got older, my Mother would come
to babysit and Blair and | celebrated and brought in
the New Year with friends at St. Clements or some-
times at St. llija or St. Nedela. Sometimes the girls
would have a friend come to celebrate and stay
overnight. One year. Dena’s friend, Julie Gulevski
came and they had a marvellous time with lovely
photos of that memorable night. It is so wonderful
that they have remained friends for over 40 years.

For many years on New Year’s Day, my Parents
took our family for brunch at one of the Hotels
such as at the Sheraton or at the top of Harbour
Castle, where we enjoyed the view and cuisine of
the revolving restaurant. This was tradition even
after the arrival of our Grandchildren, but again,
it was unfortunate that this too had to come to
an end as it became increasingly difficult to bring
everyone together on New Year’s Day.

In order to preserve my Macedonian culture,
Blair and | also celebrated Macedonian Orthodox
Christmas and New Year with a dinner in January
around the special days. For our Stara Nova Go-
dina, | baked two viena, one for each of Suzanne
and Dena’s families. Each vieno had a coin hidden
in it and to the lucky person in each family who
found the piece of vieno with the coin, we gave a
special silver dollar. | am proud to say that | have
continued with this tradition to date and hope to
be able to continue with this practice.

We went on many vacations which are de-
scribed in more detail in the Travel Section. In the
winter Blair and | travelled to Mexico and some-
times although the girls had school, they came
with us. During the summer we drove to Florida,
usually for two to three weeks. We went to Mace-
donia, England, Majorca, Bulgaria and Turkey.

Although we had thought of purchasing a cot-
tage for many years, Blair always worried about
his health, but in 1993 when our first Grandson
was born, we saw that our family was expanding
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and it was a time then that we decided that it was
time for us to buy a cottage. We knew there would
be more Grandchildren, more new life, more hap-
piness and so the next year, 1994, we bought the
family cottage in Balm Beach, Georgian Bay, Mid-
land, and so our cottage life began. We began go-
ing there for our summers on weekends and vaca-
tions. There were about 38 cottages with Mace-
donian People, many from Selo Nevoliany.

We enjoyed many days on the lovely beach and
going for walks in the evening on the Boardwalk
by the lake, enjoying an ice-cream, and here we
met Macedonians from different Villages. We sat
on the benches by the water where we shared
wonderful conversations and many jokes. Our
Grandchildren enjoyed going to the Arcade where
they went on rides and played games and of
course received many treats.

We also had a garden and many shrubs and
flowers, but we were also social butterflies and
loved to be with people. Every Friday and Saturday
night many of us went to McDonald’s in Midland.
There were many lively discussions and everyone
enjoyed a beverage, ice-cream or a snack. Often,
we also went for breakfast in the morning and
again we were all happy to see each other. Some
were relatives but some of us were just good
friends. This was a tradition for many years.

The Nevoliantsi had a picnic in the summer at
a local park with music and dancing. There were
also barbeques and socializing with visits for
drinks at other cottages. Often in the summer, a
group of us would take a bus and go to the Casino
in Orillia and | remember one occasion where An-
gelo Minas took his accordion on the bus and we
all sang all the way to the Casino.

It is sad that at the time of this writing, many of
the cottagers have passed away, some are ill and
some have grown old and are unable to drive the
distance, but | am sure all of us have fond mem-
ories of our younger days and our cottage life.

I think that the best and most rewarding years
of Blair's and my life were those years that we
spent looking after our Grandsons. They were also
probably the most educational as well. We were
able to follow them as they went from babies to
toddlers, to young children and then very quickly
they grew into teenagers and now the oldest, Mi-
chaelis a mature, amazing young man and therest
make me proud as they are all exceptionally intel-
ligent, family oriented, on the brink of adulthood.
Max, our youngest Grandson is still young but we
see an aspiring athletie with a promising future.
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BOXMKHM KHeA/IM KOM LUTO Taa M1 CAyKelle Uam co
TOMNO/1 PYM U/IK CO COK Of, IMMYH.

Kora HawwuTte cemejcTBa 6ea nomaagm Hue cu
pasmeHyBaBMe BOXKMKHM NOAAPOLIM KO LUTO CEKOj
rM OoTBOpaALLe MO Beyepara, HO NogouHa Hue pe-
LUIMBME /ieKa caMo BHyuuTe Tpeba Aa cu pasmeHy-
BaaT nogapouu.

Kako WTO LKOTCKMOT K/AaH ce 3ro/semyBsalle,
CeKOe CemejCcTBO NOYHa OABOEHO Aa M1 C/1aBu Cre-
UujanHuTe npasHuuM [eHoT Ha 6aarogapHocTa 1
BoXUK, Buaejkn cTaHyBalle Ce€ MoTeLwKOo cuTe Aa
ce cobepar Ha UCTUOT geH.

A0Arn roAgvHU HUE HaU3MEHUYHO UMaBMe CO-
H6uparbe Ha LIKOTCKOTO CEMEJCTBO CO 3aedHMYKa
LIBEACKA Maca Ha KpajoT Ha HOEMBPW, HO CO Bpe-
Me 1 0Ba UCTO TaKa CTaHa npob/iem Aa ce 3aKaxe,
TaKa LUTO OBaa TpaAMLMja UCTO Taka npecTaHa.

Aoaeka geuata 6ea manu, Ha HOBOroAMLLIHATA
BeYep HUEe I'M KaHeBMe MpujaTe/iMTe CO HUBHUTE
Aela Kaj Hac AOMa Kaje LTO MMaBMe MO/IHOKHA
rosba. [leuata urpaa urpu u riegaa uamosu. Bo-
3pacHMTE KaXkyBaa MHOTY LLeru, cayliaa MakeaoH-
CKa My3MKa 1 urpaa opa. Kako WTO AeBojumbaTta
rnopacHaa, mojaTa Majka goaraiwe ga ru 4yBa, a
bnep u jac chaseBme u ja goyexkyBaBme Hosarta ro-
AVHa co npujatenunTe Bo CB.KAMMEHT 1AM noHeKo-
raw Bo Ce.Uauja nam Ce.Hepgena.

lToHekoraw aesojuntbaTa KaHea npujatenn ga
A0jAaT Aa cnaeaT M ga npeHokat. EgHa roauHa,
npujaTteskata Ha AeHa, Llyam l'ynescku gojae v tne
MHOry y6aBo M MOMMHaa M Hanpasuja NPeKpacHU
C/IMKM 04, Taa HOK 3a nameTeme. To/Ky e y6aBo LWTo
THe OCTaHaa NpujaTe/Iku NoBeKe o4 40 roguHMU.

Co roamHun Ha Hosa lNogmnHa mouTe poauTenu
rO HOCea HalleTo CceMejCTBO Ha MojagoK/pyveK BO
e/,eH 0/ XOTe/IMTe KaKo LWTO e LllepaToH nam Ha Bp-
BOT Ha Xapb6op Kac/, Kage WTo yK1BaBme BO r/1eT-
KaTa M BO KyjHaTa Ha peCTOpPaHOoT LWTO Ce BpTeLle.
OBa oCTaHa Tpaauumja Aypu M OTKaKO ce poauja
HaLUMTE BHYLM, HO MOBTOPHO, }a/f0CHO belue WTo
M OBa Mopalle aa npekunHe buaejkm belle MHory
TewkKo ga ce cobepar cute 3a Hosa roguHa.

Co uen aga ce codyBa MojaTa MakedOoHCKa KyATY-
pa, baep njac UCTo Taka ro c/iaBeBMe MaKeA0HCKU-
OT npaBoc/saBeH boxuKk u Hoea MoguHa co opraHum-
3upame Ha pyyeKk BO Mecel, jaHyapu OKO/y npas-
HW4YHUTE geHoBM. 33 HawaTta Crtapa Hosa MNoauHa
jac neyes ABe BPTEHU MUTH, MO €4HA 33 CEMejCTBa-
Ta Ha Cy3aHa 1 Ha [JeHa. CeKkoja BpTeHa nuTa uma-
e MapuyKa CKpUeHa BO HUB U Ha CEKOj CPeKHUK
BO CeKOe CeMejCTBO KOj WTO Ke ja Hajaelue napwy-
KaTa My gaBaBMe crielinjaseH cpebpeH gosap. Co
ropAoCT MOXaM Aa KarkaM AeKa jac ja Npo40/KUB
0OBaa TpaAMuMja 40 AeHeC U ce HageBaM aeKa Ke
MOKaM U NMOHaTaMy Aa ja npoAo/IKaM.

Hue ogeBme Ha BpOjHM rOAULLHM 04MOPU KOU
LITO NOAETa/IHO Ce OnuLLIAaHM BO AenoT [aTyBama.
Bo 3umara Baep u jac 3ammHaBme BO MeKcuKo, a
MOHeKorall Mako AeBojuntbata bea Ha yuuauiiTe,
M TMe goaraa co Hac. Bo TeKoT Ha /n1e€TOTO HMe

ogesMe Ha ®aopuga, 06UHHO Ha gBe A0 TPU Hege-
/m. Hue 6eBme Bo MakegoHuja, AHriunja, Majopka,
Byrapuja n Typuuja.

Mako co roguMHu pasmuciyBaBMe ga Kynume
BUMKEHAMYKa, Baep cekorall Helue 3arpuskeH 3a He-
roBOTO 3/4paBje, HO BO 1993 rogmMHa Kora ce poau
HalMOT NpB BHYK, baep Buge aeka e speme aa Ky-
nMme BUKeHANYKa. OBa geTe ce YMHMU MY Aaje HOBa
MBOTHA CMAa, /bYOOB U TaKa C/1egHaTa rogmHa, Bo
1994 roguHa, HMe KyrnvBMe CemejHa BUMKeHAMYKA
BO basnm buy, Ha 3anuBoT Llopuuja, Bo MugseHa, v
NoYHaBMe TaMy Aa OAUME /IETHO BpeMe Ha BUKeH-
AM 1 ogmopu. Umalue okony 38 KyKuuKM co Make-
AOHUM, FO/IEM e/ 04 HUB 0, cen0To HeBojaHu.

Co AeHOBM yKMBaBMe Ha MpeKpacHaTa naaxa u
O/AeBMe Ha BEYepHU NpoLLeTKM Ha BopaBOK NOKpaj
€3epoTo, YXMBaBMe BO jagere C1agoses U TyKa
cpeTtHyBaBme MakegoHUM O4, pas/nyHu cena. Hue
CcegHyBaBMe Ha K/AynuTe MOKPaj BoAaTa Kage WTo
cnogenysaBMe y6aBu MyabeTu u MHory Lweru. Hawum-
Te BHYLIM YXKMBaa A,a 04aT Ha ApKagaTa Kage LTo Tue
ce BO3ea W urpaa urpu u, ce pasbumpa, MHOTY y>K1Baa.

Hue ucTo Taka nmaBme 1 rpaguHa u MHoOry rp-
MYLUKM U LBEKUHbA, HO HUE UCTO Taka beBme co-
uujasiHM nenepyTku n oboxkaBaBme ga bugeme co
nyre. CeKoj neTok 1 caboTa Be4ep MHONYMUHa 0f,
Hac ogea Bo Mek/oHanac Bo Muanera. Tamy ce
0/,BMBaa OpOjHM AMCKYCMM U CEKOj y»KMBalle BO
nujanak, cnagonesd wan 3akycka. Yecromatu Hue
MCTO TaKa OZ4eBMeE HayTPO Ha MojagoK 1 NOBTOPHO
CcuTe ce pagyBaBMe Kora Ke ce Bugume. Hekou og
HMB 6ea HalM POAHWMHU, HO HEKOM 04 HMB Bea camo
£A06pw npujatenn. Toa Helle TpaguLmja CO roAnHN.

HeBosjuyanMTe oApKyBaa MUKHWK BO /I€TO-
TO BO €/,eH /I0Ka/IeH NapK CO My3MKa M UrpaaHka.
MMmalle MCTO TaKa M CKapa U ApyKere CO ogere
Ha nujanak Bo gpyruTe Kyku. HecTo natu BO /I€THU-
OT Nepwog egHa rpyrna semMaBmMe aBTobyc M ogeBme
BO Ka3uHo Bo Opwja, Jac ce cekaBam BO e/Ha Npu-
/IMKa Kora AHres10 MuHac ja 3ema HeroBaTa apMo-
HMKa BO aBTOOYCOT M CUTE HWe neeBMe Mo MnaT A0
Ka3WHOTO.

TaxHO e LITO BO BPeMeTO Kora jac 0Ba ro nuLuy-
BaM MHOTY O/, CONCTBEHULUTE HA BUKEHAUYKUTE Ce
roYMHaTH, HEKOoU ce BO/IHM a ApYyrM ocTapea U He
ce BeKe BO COCTOjOa A4a BO3aT TO/IKABO pacTojaHue,
HO CUIYpEeH CyM AeKa CUTe HMEe MMame MpPeKpPacHU
CeKaBarba Ha HalIMTe M/3AELIKN FOAUHU U HALIUOT
KMBOT BO KYKMKKHKTE.

Jac mucnam geka HajybaBuTe U HajppegHUTE ro-
AVHU BO KMBOTOT Ha Bsep u BO MOjOT »KMBOT Hea
OHWEe rOAUHM KOU LUTO HUE MM MOMMHABMeE Kora rv
4yyBaBMe HaluMTe BHyUM. Toa BepojaTHO 6ea u Haje-
AYKATUBHM rOAMHU. HMe MoXKeBHe aga rvm cregume
04, NepuoaoT Kora Tve bea 6ebura U Maau geua,
AO MA3AM MOMYMHbA M MOTOA TUE MHOry 6p30 u3-
pacHaa BO TuHejyepu. Cera Majka e 3pen, uHTepe-
CeH M/1ag 4YOBeK, a 0OCTaHaTuTe, ocBeH Makc, ce Ha
paboT Ha BO3pacHMOT Nepuog. Jac ke onuwiam ge-
Ta/IHO HEKOM O/, HALLMTE UCKYCTBA BO 4e/10T BHyuu.
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PART

VII

MY DAUGHTERS - SUZANNE AND DENA

If I had an eagle’s wings
I would rise and fly on them
To our shores, to our own places
Stambol to see, kukush to see
And watch the sunrise: is it
Dim there as it is here?

Konstantin Miladinov

THEIR EDUCATION AND ACTIVITIES
THEIR CHILDREN - OUR LOVELY GRANDSONS
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MOMWTE KEPKU CY3AH U AEHA
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Ope/cKu Kpu/ajd Kak ga cu MetHex
Ha Hawu meclua ja ga cu ugam
M 8 gpyau clup‘Hu ga cu upesnewiHex
Aa sugam Ctuambo, Kykyw ga sugam
Aa sugam gasu coHuewo u wamo
MpayHo u3zpesjail, KaKo u samy

KoHcitianitiuH MusnaguHos

HUBHOTO OBPA3OBAHUE U AKTUBHOCTHU
HUBHUTE AEYUA - HALLUTE HAJMWU/IU BHYYHUIBA



THEIR EDUCATION AND ACTIVITIES

Suzanne Gina was born on February 15, 1967
and Dena Elizabeth was born on March 17, 1969.

Suzanne and Dena (Konstandina, named after
my Father) were welcomed with great joy. They
also opened a new world for my Parents.

In their early years, | was working for an Ortho-
paedic Surgeon in the Medical Arts Building and
Mom and Dad helped to look after the girls. | re-
member them as very happy children who loved
each other but right from a young age had very
different personalities. Suzanne was quiet and ad-
vanced beyond her years. Dena was bubbly and
always smiling. Of course both girls also managed
to get into mischief.

| remember the time that Suzanne ripped the
leaves off my Mother’s treasured plant and when
Baba asked Suzanne why she did this, she said,
“yas sakam da napram mandja”, she wanted to
make a stew.

She also painted the dining room wall from
one end to the other with her magic markers. The
pictures were beautiful but would have been bet-
ter on a canvas.

Dena had her tonsils out at the age of 2 and
when she came home from the hospital she was
only to have soft, cool food to eat to prevent
bleeding. However, on the first day home, she
managed to climb on a chair and take a chick-
en leg off a plate and proceeded to eat it and it
was fortunate that there were no serious conse-
quences from this incident.

They attended Danforth Gardens Public School.
Suzanne began in Kindergarten but Junior Kinder-
garten was implemented in the schools the next
year and Dena started at 4 years of age. At this
point, Blair did not want me to work any longer and
| was fortunate to become a stay-at-home Mom.

Although both girls were very good students,
Suzanne had an exceptionally high 1Q, described
to us as a photographic memory and was well
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ahead of all the other students. It was suggested
that she skip a Grade and she went from Grade
2 to Grade 4. Even then she was still at the top
of her class, but we decided that it would be too
difficult age wise for her to skip another Grade.

Dena had many friends and loved to socialize
even at an earlier age. She was witty and gregari-
ous, full of fun. She had a contagious laugh and
smile which has remained with her to this day.

As | was not working, | was available to go to
their school and help the Teachers with the chil-
dren in the classrooms with reading, arithmetic
and crafts. When Dena was in Grade 6, | helped
with macramé and we made plant hangers which
they took home. A group of students created a
tapestry which | helped them to sew. This was en-
tered in the Markham Fair Craft competition and
won a prize. Over those early years, | was able to
go on many excursions with the classes and | also
benefited. Some of the trips | remember are our
visit to the CN Tower, the Museum and the Zoo.

Suzanne sang and played the lead role of Peter
Panin the operetta held at Danforth Gardens Pub-
lic School. She was a very capable speaker and
won several public speaking awards. She played
the piano and took lessons at the Royal Conserv-
atory of Music and with Ray Spasovski Jr. In High
School she played the French Horn in the school
band and cleaned it in her Baba’s bathtub - Baba
Linka called it the “French Corn”. She had a great
sense of humour.

Dena was a Munchkin in the Wizard of Oz
musical. She played the piano and in High School
was very talented on the clarinet but although
she excelled in this, these held no interest for her
and she played for only a short period of time.

Dena was gifted in writing and wrote some
very great speeches. Although she participated
in some public speaking, she was too shy and
unable to speak in front of an audience.



HUBHOTO OBPA3SOBAHUE N AKTUBHOCTHU

Cy3aH LInHa e pogeHa Ha 15 deBpyapn 1967T., a
[leHa Enn3abeT e pogeHa Ha 17 MapT 1969 T.

Cy3aH u feHa (KoHCTaHAMHA, MO MOjOT TaTKO)
6ea npevekaHu co rosema /byboB. Tue, UCTO TaKa,
MM OTBOpUja U HOB CBET HAa MOUTE POAUTENN.

Kora geBojunmarta 6ea manm pabotes Bo Op-
Toneguja BO MeauuMHCKaTa yMeTHWYKa 3rpaga,
ra Mama v TaTo nomaraa OKO/ly rpuKaTta 3a 4,eBoj-
ymmata. Ce cekaBam Ha HMB KaKO MHOTY CpeKHM
Aela KoM ce caKaa edHa Co Apyra, HO yLITe 04
paHa Bo3pacT 6ea MHOry pas/IMyHU KaKO /IMYHO-
ctn. Cy3aH e TVMBKa M noHarnpeaHa 3a Hej3uHuTe
roguHu. [eHa 6Gelle KMBa M CEKOrall HacmeaHa.
Ce pa3bupa, geKka gBeTe AeBOjUYMIbA YCreBaa 43
npaBaT U AE€TCKM FaBO/ILUTUHMU.

Ce cerkaBam peKa egHaw Cy3aH MM WUCKMHA
/1cjaTa o4, OMU/IEHOTO pacTeHue Ha Majka MU U
Kora 6aba ja npawa Cy3aH 30LWTO ro Hanpasu TOa,
Taa ogrosopu: ,,Cakam ga Harnpasam Kawa“.

Taa ro Hac/iMKa M SMAOT Of Tpnesapwujata o,
€/AHMOT A0 APYrMOT KPaj CO Hej3UHUTE Maru4Hu
Mapkepu. LipTexute 6ea yb6asu, Ho Ke Hea ywwTe
noAo6pu AOKO/KY 6ea Ha C/IMKapCKO MAaTHO.

fleHa umalle onepauuja Ha KpajHUUUTE Ha
BO3pacT 0/, 2 FOAMHU U KOra ce BpaTu 4oMa 0g,
60/1HMLA MOpalLe A3 jage camo TeYHa, MeKa CTy-
[eHa XpaHa fAa He ce C/1yuu KpBasewe. Cenak,
yLuTe NPBMOT AEH A0Ma, Taa ycnea Aa Ce Kauu Ha
CTO/, Aa A0daTH KOoMaHye o4 YMHMjaTa U A4a npo-
AO/MKM A3 jage v belle uncTa cpeka WTo Hemalue
CepUO3HM NoC/1eanLM 04 OBaa HEMOCAYLIHOCT.

Ogea BO ApXaBHOTO yuwuwTte ,/laHpopT
FapaeHc’. Cy3aH TprHa BO rpagmuHKa, HO jacim ce
OTBOpMja BO yunamwiTaTa c/ie4Harta roguHa, na sa-
TOa /leHa rnoyHa Aa oAm BO rPpaAmHKa Ha 4-ToAuLL-
Ha Bo3pacT. Toraw, baep He cakawe jac aa pabo-
Tam 1 6eB cpeKHa ga bugam Majka Koja cegm goma
W rY YyBa gelarta.

Mako paBeTe peBojuMtba 6Gea MHory pao6pu
ydyeHunyky, Cy3aH wMmalle MWCKAY4UTe/IHO BUCOK

KOeUUMEHT Ha MHTE/IreHLMja, LUTO HK1 ro OMnumLLIaa
TOa Kako ¢doTorpadcka memopuja u belue noHa-
npea o4, cute Apyru ydeHuuu. Hu npegaoxuja Taa
Aa NPeCcKOoKHe ogge/IeHne 1 04 BTOPO OaaeneHne
Taa BeAHaLll MpeMuHa BO YeTBPTO oaae/1eHune. [ypum
M TOrall Taa ce ywre belue Ha BPBOT BO K/1aCOT, HO
o4/1ly4MBME AeKa Ke bruae npemHory Telko Ha Taa
BO3PacT Aa NPeCcKOKHe yLUTe e4HO OAAe/1eHue.

[leHa umalle MHOry npujatenuuma U cakalle
Aa Ce APYXM, AYPU U BO HajpaHaTa BO3pacT. bewe
AYXOBUTa, APYLUTBEHA M Bece/1a. 3apa3Ho ce CMme-
elle M MMalle HaCMeBKa KOja OCTaHa Ha Hej3MHOTO
/uue A0 AeH-AeHec.

Bugejkn He ogeB Ha paboTa, MMaB A0BO/IHO
BpeMe ga Og4aM BO HMBHUTE YYM/IMLUTA U A3 UM
nomaram Ha HacTaBHULUTE CO Y4YEHULUUTE npu
yuTarbe, MaTemMaThKa U pavyHu u3paboTku. Kora
[leHa belue wecTo oaae/neHne, nomaras Co U3pa-
60TKa Ha YKpacu M HampaBMBME 3aKa4a/Iku LITO
rm ogHecoa goma. 'pyna ysyeHuum nspabotuja ta-
nucepwmja 3a Koja MM NOMOIHaB 4a ja cowujat. Taa
B/le3e BO KOHKypeHUuja Ha Caem Ha n3paboTku -
YKpacu 1 Harpaga. Bo TeKOT Ha Tne paHu roauHwm,
6€eB BO MOXKHOCT A2 04aM Ha MHOTY €KCKYP3uun co
HWBHUTE ogge/leHnja U Toa belle KOPUCHO U 3a
MeHe. Hekou o4, OBMe naTyBama WTO MU OCTaHaa
BO CeKaBatbe ce noceta Ha CtapaTta Ky/a Ha To-
poHTO, My3ejoT 1 300/10LKaTa rpaguHa.

Cy3aH neetue 1 ja MMallle r/1aBHaTa y/10ra Kako
Metap lNaH BO onepeTaTa LITO Ce OApXa BO Ap-
aBHOTO yuuauwTe ,,[aHdopT lapaeHc”. belwe
MHOry A06pa Kako roBOpHUK W nobeaun Ha He-
KO/IKY HaTrpeBapu 3a jaBHO rosopetre. Ceupelle
NMjaHo 1 3emallle 4acoBu Ha KpascKMOT KOH3ep-
BaTOPMYM 3a MY3MKa, a co Pej CnacoBcku LlyHnop
BO CpeAHO y4u/uwTe cBMpelle gpaHLycka Xop-
Ha BO YYWIMULLHWOT OpKecTap, Koja ja cpeayBalle
(uncTelne) BO KagaTa Ha MOUTE POAUTE/U - MajKa
MU ja BUKalle ,,ppaHLycKa nyeHka“. Taa umawe
O//IM4HA CMMUC/IA 33 XYMODP.
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MEMORIES

Dena was a very fast runner and because of
her speed was chosen each year always as the
third runner for the Danforth Gardens relay teams
which competed at Birchmount Stadium at the
end of the school year against the other schools.

While in Grade 8, Suanne was nominated by our
NDP Member of Provincial Parliament to be a Page
at Queen’s Park where she attended Monday to
Friday for some weeks. While there she received
a few hours of schooling each day. She had to
memorize the seating plan of the Provincial Legis-
lature and had o be present during all Legislative
Sessions either seated around the Speaker’s Chair
or standing at a designated location. Her role in-
cluded fetching Members of Parliament a drink of
water or delivering messages between Members.

EXTRA-CURRICULAR ACTIVITIES

Suzanne and Dena were enrolled in many ex-
tra-curricular activities. They were majorettes and
members of the well known Hendry’s Superstars,
which was a Baton Twirling School with teacher
Mary Hendry. They won many trophies and par-
ticipated in many parades, both in the Scarbor-
ough area and in towns in Ontario, usually around
special holidays such as Christmas, Easter and
Canada Day. Dena was chosen to be the Mascot
to lead the parades and although she was very
young and tiny, she proudly led the parades for
several years and managed to walk the whole
long route with no problem. Both girls were able
to twirl the baton and perform many choreo-
graphed patterns.

Part of baton twirling involved modelling in
which they had to learn many routines and re-
hearsed for many hours. Through the school they
were entered in competitions for their age group
with a great number of competitors from various
Baton Twirling Schools. They had to wear long
dresses, have their hair styled and have makeup
on. They were judged on their modelling perform-
ance and on their appearance. Both girls won
many awards.

They played soccer with the St. Andrew’s
Soccer Club, learned rhythmic gymnastics and
synchronized swimming where they entertained
with a spectacular performance.

Dena was only 4 years of age and Suzannne
6 when they began dancing in the United Mace-
donian Dancing Group led by John Dimovski.
They showed a natural talent for our tradition-
al dancing and loved our oros. They practised
every week at Sveti. Kliment. They were invited
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to events and as they were young, we travelled
with them wherever they went such as to Ham-
ilton and to cities in the United States. While the
children practised, the mothers became good
friends as they passed the time together and
while watching the children, most also knit or cro-
cheted. The girls remained in this group for many
years until the group was dissolved. At this time,
Suzanne and Dena, although still young, joined
Junior Makedonka and as they grew older, they
became members of the Makedonka Ensemble.

The girls were good dancers and long stand-
ing members of Makedonka, Suzanne for eleven
years and Dena for fifteen years. for which she
received a framed Diploma. Both were chosen
to represent our Church Caravan Pavilion as Miss
Skopje. Suzanne was also Mistress of Ceremon-
ies at Caravan for several years introducing the
Makedonka Ensemble and giving a description of
the dances to the audience for each performance
for the duration of Caravan.

In 1982, Suzanne travelled with Makedonka to
Macedonia and came second in a pageant held in
Resen for all the dance groups who were there
from different countries.

They attended Macedonian School at Sveti.
Kliment where their teacher was Blaga Dafovska
and the United Macedonian School held on Sat-
urdays at Midland Collegiate with their teacher,
Marija Stojanovaka. Both are able to speak and
learned to read and write Macedonian.

Following graduation from Public School
they both attended W. A. Porter Collegiate High
School. Both girls were honour students.

While in High School, Suzanne was on the
Student Council in the position of Secretary and
played in the school band. Suzanne graduated
with a 98% average and a four year university
scholarship to the University of Toronto. She also
won a $ 100 bursary from the United Macedonians
which was presented to her at the Illinden Picnic.

Dena loved to help people who were less for-
tunate and was nominated for a Scarborough
Citizenship Award which she received at a special
ceremony.

She took an auto mechanics course which has
been beneficial to her as among other things, she
can check and change the oil and rotate the tires
if necessary. She was also interested in architec-
ture and took in one semester a design and archi-
tecture course where she drew the plans for a
complete cottage.

She also excelled in art.



CEKABAHA

[leHa belle MaHYKMH BO Mjy3uKAOT ,,Bose6-
HUMKOT og O3, CBMpelle NujaHO U BO CPeAHOTO
yumamwiTe belle MHOry Ta/leHTUPaHa 3a K/1apuHeT,
HO Mako belue 6puajaHTHA, UHCTPYMEHTUTE He ro
3a4pKaa Hej3SMHMOT MHTepecC M CBMpelle camo
KpaTKo Bpeme.

[eHa belle HagapeHa 3a MULLYBake M HanmuLa
HEKO/IKy NpeKpacH/ rosopu. Mako ydecTBysallle BO
HEKOM jaBHW roBopeha, Taa bHelle npemHory cpa-
MeXK/IMBa U He MoxKelLlle aa 36opyBa npeg, ny6/mKa.

McTo Taka, Taa belue MmHory 6p3 Tpkay u nopa-
Av 6p3uHaTa cekoja rogmHa belue n3bupaHa Kako
TpeT TpKay 3a wTradeTHata TpKa Ha ,,AdaHdopT
lapageHc BO HaTnpeBapyBamaTa Ha CTagUOHOT
,,BPYMayHT" Ha KpajoT Ha yyebHaTa roguHa npo-
TUB APYruUTe YyYn/AMLLITa.

Kora 6ewe Bo ocmo oaaeneHue, CysaH bewwe
HOMMWHMpaHa o/, CTPaHa Ha HaWMOT MPOBUHLMCKK
nap/ameHT ga 6uge nax Bo lMapkoT Ha Kpaauua-
Ta, Kage LITO NpUCYCTBYBALLE Of NOHeAe/HUK A0
MeToK BO TEKOT Ha HEKO/IKY Hege/ M. TaMy ce 3a-
APXyBaLle No HEKO/IKY Yaca CeKoj AeH.

Mopalue ga ro Hayuv HarmameT pacrnopesoT 3a
cegere Ha Y1eHoBUTe Ha [IPOBUHLIMCKOTO 3aKOHO-
£aBCTBO M Tpebalue Aa buae npucyTHa 3a Bpeme Ha
cUTe ceaHULM MM BO 6/1M3MHA Ha npeTcesaBadvoT
WM Aa CTOM Ha ogpeaeHo MecTo. HejsmuHaTa ysora
bele ga UM goHece Yalla BOAA Ha npaTeHuumTe
WU Aa ncnopava nopaku Mery 41eHoBuTe.

BOHLLUKO/ICKU AKTUBHOCTU

Cy3aH u fleHa H6ea 3anuLaHM BO MHOTY BOHLU-
KO/ICKM aKTMBHOCTU. Bea mMaxopeTKu U Y/1eHOBU
Ha gobpo nosHatute ,,Cyrepsse3aun Ha XeHgpu*
o4 WKoaTa ,,baTtoH TBUp/MHIY 3a dpprare naska,
CO HacTaBHUKOT Mapuja XeHagpu. OcBouja MHOry
Tpoden 1 y4yecTByBaa Ha MHOTYy Napasu, Kako BO
obnacta Ckapbopo, Taka 1 BO rpagosuTe Bo OH-
Tapuo, obM4HO 3a BpemMe Ha nocebHu npasHuum,
Kako WTOo ce boxuk, Benurgen, JeH Ha KaHapa.
fleHa 6ewwe n3bpaHa 3a MackoTa 4a 1 BOAM napa-
AWTe 1 naKo belle MHOry masa u cnaba, Taa rop4o
MM npegBogelle napaguTe HeKO/Ky roAUHU U yC-
reealle ga ro UsMuHe LeanoT foAar nat 6es npo-
6nem. [BeTe aeBOjkM bGea cnocobHu aa dpaaat
na/ika 1 A4a HacTanyBaaT BO 6pojHu Kopeorpadum.

Aenot og ppaare nasKa BKAydyBaLle MOge/n-
pae BO KOe MOpaa Aa Hay4aT MHOTY PYTUHU U A3
BexbaaT MHOry YacoBu. Bo TeKoT Ha y4ebHaTa ro-
AMHa ce BK/lyuMja BO HaTrnpeBapw 3a HMBHATA BO-
3pacHa rpyna co rosiem 6poj HaTnpeBapyBayM o4
pas/My4HM yuuauwTa 3a ppaame naaka. Mopaa ga
HocaTt Ao/ru GycTanu, Aa ja CTU/IM3MpAaT KocaTa

M A3 ce WUIMKMHKaaT. bea oueHyBaHM M 33 HUBHUTE
HacTanu u 3a Moge/iMpare Ha u3rieaoT. U geete
A€BOjKM OCBOMjA MHOTY Harpagu.

Urpaa ¢yaban Bo dyabanckmot Kayb ,,CBeTn
AHpapej“, HayuMja pUTMMYKA FTMMHACTUKA U CUH-
XPOHU3MPAHO M/UBaKe, Kaje LUTO MpUKaxyBaa
CreKTaKy/lapHU HacTanu.

[eHa nmalle camo 4 roguHu, a CysaH 6 Kora
NMOYHaa CO TaHLUyBare BO UrpaopHaTa rpyna Ha
ObeanHeTnTe MakeaoHUM, npeaBogeHa o4 LloH
AnmoBckU. TloKaxKaa NpupogeH Ta/ZIeHT 3a Halla-
Ta Tpaauumja. Bexxbaa cekoja Hegena BO LpKBaTa
CBeTu KnnMmeHT. Bea nokaHyBaHU Ha HACTaHK, HO
bupaejkmn 6ea manu, HMe naTyBaBMe CO HUB Kage U
Aa ogea, Kako BO XaMUATOH 1 BO rpagosu Bo CA/.
[Aoaeka geuaTa Bexbaa, MajkuTe rv r1egaa geua-
Ta, NOBEKeTO, UCTO TaKa, Nn/j1eTea Wan xeK/aa, HO
KaKo LUTO M3MMHYyBaLLle BpEMETO THe Ce cripujaTe-
/lyBaa M CTaHyBaa A00pu npujatesnku. JeBojkuTe
OCTaHaa BO OBaa rpyna MHOTY FroAuHU, C&€ AoaeKa
rpynata He ce pacnywTtu. Toraw, Cy3aH u [eHa,
MaKo Ce ylwTe mMaagu, ce NpUKAyYMja Ha nogmna-
AOKOT Ha ,,Makes0HKa‘ U Kora nopacHaa, cTaHaa
4Y/1eHOBM Ha AHCamb10T ,,MaKkegoHKa“.

[leBojknTe Bea f06GPU UFPAOPKM U AOAFOrO-
AVLIHM Y1€HOBM Ha ,,MakegoHKa* - Cy3aH eauHae-
ceT roauHu, a fleHa neTHaeceT, 3a WTO A06u Bpa-
MeHa gunaoma. U aseTe 6ea n3bpanu ga ro npet-
CTaByBaaT HALLWOT LPKOBEH KapaBaH ,,[aBujoH*
Kako Mwuc Ha Ckorje. Cy3aH belwe u BoguTe/Ka
Ha LepemMoHuMTe Ha KapaBaHOT HEKO/IKY FroAMHMU,
NpeTCTaByBajkM M ro Ha nybaukata AHcambaoT
,,MaKegoHKa“ n gaBajku onmc 3a cekoe Opo 3a ce-
KOja npeTcTaBa fo/eKa Tpaelle KapaBaHoT.

Bo 1982 roguHa, CysaH naTtyBawe co ,,Make-
A,0HKA* BO MakegoHuWja 1 Ha usbopoT 3a ybasuua
LITO Cce ogp»Ka BO PeceH, 3a cute MrpaopHu rpynm
Kou 6ea TaMy Og, pa3/IM4yHU 3eMju ro 3a3ese BTO-
pOTO mMecTo.

Ogea v BO MakegOHCKaTa LIKO/1a BO LpKBaTa
CBetn KAMMeHT Kage HacTaBHUK UM bHelle Baara
AadoBcka U BO MaKegOHCKaTa WKoa Ha Obeau-
HeTM MaKegoHUM, LITO Ce 0ApKyBalle BO caboTa,
CO HMBHaTa HacTaBHMYKa Mapuja CTojaHOBCKa. U
ABeTe 360pyBaa M Hayyuja ga uMTaaT M NULLYBaaT
Ha MaKe/O0HCKHU jasuK.

Mo auniomupareTo Bo OCHOBHOTO Yy4u/umnTe
ABeTe ce 3anuwaa BO rMmHasujata W. A. Porter
Collegiate High School. U gseTe obwja ctuneHamm.

[opeka 6Gewe BO TIMMHasuja, CysaH OGewe
cekpeTap Ha YYeHWYKMOT COBET U CBMpeLle BO
LWKO/IKMOT opkecTap. Cy3aH guniomupa o npo-
ceK 04 98% n obu YeTUpU rognHU CTUNEHAM]a Ha
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Dena graduated with honours and decided
to apply in Radiology at the Institute of Medical
Technology (now the Michener Institute). The
competition for entrance to this Institute was
high and Dena was one of the few chosen be-
cause of her high academic marks. Upon gradua-
tion, she began work immediately as a Radiology
Technologist at the Scarborough Centenary Hos-
pital but went back to school to obtain a degree
in Magnetic Resonance Imaging (MRI).

Suzanne went to the University of Toronto on
a scholarship and received a Bachelor of Science
in Nursing Degree. Initially she specialized in Geri-
atrics and following graduation she was chosen to
go to the Netherlands for seven weeks to experi-
ence first-hand and write about their approach
to Seniors and their Geriatric programs which
are some of the best in the world. She also had
the opportunity to visit France and Belgium while
in Holland. On her return, she was immediately
hired by St. Michael’s Hospital in Toronto and re-
mains there to date. However, she changed her
focus and is currently giving Chemotherapy in the
Department of Hematology/Oncology. She is also
now doing an elective in Hemophilia. Suzanne has
continued with her education and recently wrote
an exam qualifying her as a CON(c), Certified Onc-
ology Nurse (Canada).

Suzanne is serious and methodical where ne-
cessary. She is caring, compassionate and sensi-
tive to people’s needs with a calming and sooth-
ing effect. These attributes and her expertise are
her greatest assets in her ability to care for her
cancer patients on a daily basis.

She is the mother of three wonderful sons,
William, Tommy and Aidan.

Dena graduated from the Toronto Institute of
Medical Technology (now the Michener Institute)
in Radiology and Magnetic Resonance Imaging
(MRI). She is currently working at the Rouge Val-
ley Health System consisting of the Scarborough
Centenary Hospital and the Ajax-Pickering Hos-
pital. She is the Charge Technologist and Clinical
Instructor of the MRI Department, Centenary Site
and The Professional Practice Leader for the Diag-
nostic Imagining Department, in charge of devel-
oping and maintaining the Policy and Procedures.
Dena is capable, determined, sometimes opin-
ionated but very confident which makes her very
qualified for her chosen profession where she con-
stantly has to make carefully thought out, import-
ant decisions involving accurate results which dir-
ectly impact on the health care of many patients.
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She is the mother of three great sons, Michael,
Andrew and Maxwell.

SUZANNE GINA SCOTLAND

I, Suzanne Gina Scotland was born on 15 Febru-
ary, 1967 in Toronto, Ontario, Canada. | was born
in Toronto which is a beautiful, bustling city situat-
ed on the north shore of Lake Ontario. Toronto is
an amalgamation of municipalities (e.g. Scarbor-
ough) and is surrounded by numerous commun-
ities which make up the Greater Toronto Area
(GTA). It is home to a multicultural population and
boasts many unique and diverse neighbourhoods
and beloved professional sports teams such as
Toronto Maple Leafs (hockey), Toronto Blue Jays
(baseball) and Toronto Raptors (basketball).

| attended Danforth Gardens Public School in
Scarborough from Junior Kindergarden to Grade
8 (1971-1980). My high school years were spent at
W.A. Porter Collegiate institute from 1980-1985.
| was very academics oriented, with particularly
high achievement in maths and sciences, and my
busy extra-curricular schedule consisted primarily
of music and Macedonian dancing.

| played the French horn in my high school’s
junior, senior and stage bands, as well as in a
brass quintet. | also studied the piano at home,
taking weekly lessons for many years. | loved play-
ing music as an expressive and emotional outlet,
and finally stopped piano lessons while studying
at the grade 9 Royal Conservatory of Music level.

| was a member of Ensemble Makedonka for
many years. Numerous hours were spent at re-
hearsals, learning new choreography and prac-
tising dance sets such as Vodarki and Kalajdjisko
to perfection! Over the years, we performed
at many banquets, festivals, and multicultural
events (for example, the annual CHIN picnic on
Toronto Island and Toronto City Hall on Canada
Day). The absolute highlight of being a member
of Ensemble Makedonka though, was our trip to
Macedonia in July, 1982. We spent an amazing
3 weeks, touring all over Macedonia and per-
forming at various concerts and folk festivals (e.g.
Valandovo Folkfest).

| have worked as a registered nurse at St. Mi-
chael’s Hospital in downtown Toronto since 1991.
After high school, | studied nursing at the Univer-
sity of Toronto and obtained a Bachelor of Sci-
ence in Nursing (BScN). After graduation, | had
the privilege to travel to the Netherlands for a
work-study experience in gerontology. A nursing
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YHuBep3uTeToT TOpoHTO. UcTO Taka, gobu 100
A0/1apu cTUneHauja og,,,06eamHeT MakegoHum
wTo U’ Hewe gageHa Ha MAMHAEHCKMOT NMUKHUK

[leHa caKalwe ga UM MomMara Ha HecpekHuTe
nyre u belwe npea/sioxeHa 3a HarpagaTa Ha CKap-
6opo Koja u‘ bele gageHa Ha egHa creuwmjasHa
LepemMoHuja.

Taa 3aBpLUM aBTOMEXaHUYAPKK KypC KOj U Mo-
Mara, Taa Aa MOXe ako e NoTpebHo 4a ro cMeHu
Mac/10TO M FyMUTe Ha KosaTa. MCTo Taka ce uHTe-
pecupalle 33 apXMTeKTypa U 3aBpLUM egeH ceMec-
Tap AU3ajHMparse, LWTO U NOMOrHa Aa M Hanpasu
N/1aHOBUTE 33 BUKEHAMYKATA..

Taa ucTo Taka MmMaLle apUHUTET KOH yMeTHOCTa.

[leHa Aun/ioMMpa CO BMCOK NMPOCEK U OA/Y4M
4,2 KOHKYpMpa BO pagurosioruja Ha MIHCTUTYT 3a Me-
AvUMHCKa TexHosoruja (cera MHCTMTYT Michener).
KoHKypeHuMja 3a npuem BO OBOj MHCTUTYT Helue
MHOTY rosnema, a fleHa 6elue eAHa 0g HEKO/IKY U3-
6paHun nopagmn Hej3UHMOT BUCOK MPOCEK Ha OLeH-
KUTe akagemcKo mapku. Mo guniomupareTto, Taa
Be/HaLL NoYHa ga paboTu KaKko paguo/IoOLLIKK TexX-
Hosor LleHTpasnHaTta 60aHMLa Ha Ckapbopo, Ho ce
BpaTHja MOBTOPHO Ha y4u/auLITE 3a Aa gobue an-
M/0Ma 3a MarHeTHa pe3oHaHua (MPK).

Cy3aH cTygupalle Ha YHMBep3uTeToT BO TO-
POHTO Kage aobu cTuneHamja u ce ctekHa co da-
Ky/ITE€TCKa AMM/IOMa 33 HayKa Ha CTeneH meawu-
LUMHCKM cecTpu. [IpBUYHO, cneuujaansmpalue 3a
repujaTpuja u no gunaomupameto belue nsbpa-
Ha ga oau BO Xo/1aHAMja ceaym Heaenn Kage Ke
CTeKHe UCKYCTBO M Ke MMa MOXHOCT ga MULLYBa
33 HUBHMOT NPUCTanN KOH CTapuTe AnLa U 3 HUB-
HWUTE repujaTPUCKM MPOrpamMu KOU Ce eaHu 0of,
HajaobpuTe BO cBeTOT. [loaeKa belle BO XonaH-
AVja Taa, NCTO TaKa, MMaLle MOXKHOCT Aa ja noce-
™™ benrnja n ®panuuja. Mo Hej3MHOTO BpaKarbe,
BeAHaw Oelue aHraxkupaHa Bo 6osHuuaTa CeeTn
Majkn Bo TOpOHTO 1 OCTaHa Aa paboTu Tamy Ao
AeH-geHec. Cenak, ro CMEHU I/1aBHUOT UHTEpec U
BO MOMEHTOB gaBa xemoTepanuja Bo Og4e/0T 3a
XemaTosioruja/oHKkonoruja. Ucto Taka, no usbop
paboTtu u Bo OppeneHmeTo 3a xemoduauja. CysaH
FO NMPOAO/IKM LUKO/YBaeTO U 04 HeogamHa ce
KBa/MPuKyBa Kako CON (B), cepTuduumpaHa ce-
CTpa 3a oHKosoruja (KaHaaa).

Cy3aH e cep1o3Ha BO paboTaTa 1 Kage LWTo e
noTpebHO Mma co HajnpopecMoHasieH MeTOANYKH
npucTan. Taa e BHUMaTeNHa, /bybe3Ha 1 YyBCTBU-
Te/IHa Co /1yIeTo Kom UMaaT noTpebaos cMUpyBaY-
KM 1 yTewyBayku epeKT. OBue aTpubyTH 1 Hej3u-
HaTa eKkCnepTM3a Ce Hej3MHMOT HAjro/1IeM KanuTan
33 Hej3MHaTa CNOCOBHOCT Aa Ce rPUKM U Herysa

naumeHT 60/1HM Og KapUUHOM

Majka e Ha Tpu npeKpacHu cuHoBU: Buauvjam,
Tomu n AjaaH.

[eHa aunsomupaiue Ha MHCTUTYTOT 3a Meau-
LIMHCKU TeXHO/0rMja BO TOpoHTO (cera Ha UHCTH-
TyTOT ,,MuLeHep*) No paguosorvja U CHUMame
CO MarHeTHa pe3soHaHua (MP). Bo mMomeHTOB
paboTu BO 34paBCTBEHUOT CUCTEM ,,Pyx Basej“,
WITO ce cocTomn o4 CToroguiiHata 60aHMLa CKap-
60po 1 6oaHMuaTa Ajakc-TiukepuHr. Taa e ri1aBeH
TEXHO/I0T U K/MHWUYKM MHCTPYKTOP BO OaaenoT 3a
MarHeTHa pe3oHaHua 1 ngep 3a npodpecrmoHanHa
npakTrka Bo OgA4en0T 3a AnjarHoCTMUMpamse, 3a-
AO/IKEHa 33 pa3BMBakbe U OAPKyBake Ha NOUTH-
K1 1 npoLeaypuv.

[leHa e cnocobHa, oa/1y4Ha, MOHEeKorall CBoe-
BO/IH3, HO MHOTy CaMOYBepeHa LUTO ja MpaBu MHO-
ry kBa/MduKyBaHa 3a HejanHaTa ogbpaHa npode-
CMja Kage WTO nOoCTOjaHO MOpa BHMMATE/IHO Aa
AOHeCYBa Ba*KHU OA/TYKM MOBP3aHU CO TOYHU pe-
3y/ITaTh, KOU AUPEKTHO B/MjaaT Ha 34pPaBCTBEHa-
Ta 3aWTMUTA Ha MHOTY NaLMEeHTK.

Taa e majka Ha Tpu NpeKkpacHu CMHOBM: Majk/,
AHapej u Makcsen.

CY3AH LIMHA CKOT/IAHA,

Jac, CysaH LlnHa CKoTaaHa, pogeHa cymM Ha 15
deBpyapu, 1967 rogrHa Bo TOPOHTO,

OHTapuo, KaHaga. TopoHTO, e ybaBa cBeT-
CKa MeTporo/a /iouMpaHa Ha ceBepHUOT bper Ha
e3epoTo OHTapuo. pagoT € COCTaBeH 0y NnoBeKe
ONWTUHU Mery Koun U CKapbopo 1 e OMKpYKeH co
6pojHU 3aeAHULM KOU ja COYMHYBaaT noro/semara
noBpLUMHa Ha TopoHTo (GTA). Toj e oM Ha My/-
TUKYATYPHO HacesieHue U MOXe ga ce nodanm co
MHOTY YHUKATHU U Pa3HOBUAHU Hacenbm 1 cakaHu
npodecnoHasHu CNOPTCKMU TUMOBM, KaKo ,, TOPOH-
TO Man/a mdc“ (xokej), ,,TopoHTO 621y Lejc* (bes-
60.1) u ,,TopoHTo pantopc* (Kowwapka).

YuyeB BO /IpaBHOTO yunaumwiTe ,,/laHdopT rap-
AeHc Bo CKkapbopo, MoYHYBajKM 04, rpaguHKa na
Ce A0 3aBpLUyBareTO Ha 8 oaaenexue (1971-1980).
CpeaHOLIKO/ICKUTE TOAMHU MM MOMMHAB BO Cpes-
HOLLKO/ICKMOT MHCTUTYT ,,lopTep*, BO nepuo-
AOT 04,1980 A0 1985 roanHa. beB mHOry akagem-
CKM OpUEHTUPaHa, CO 0COHBEHO BUCOKMU AO0CTUTHY-
Barba MO MAaTEMATUKA U MPUPOAHUTE HAYKK, @ MOjOT
npesadateH BOHHACTaBEH pacrnopeps, r1aBHoO, ce
COCTOeLLE 0f, MY3MKa U MaKed0HCKK GoKAop.

CBMpeB XOpHa BO cuTe 6eHAO0BM BO OCHOB-
HOTO M CPeAHOTO YYM/ULLTE, KaKO U BO AYyBayKu
KBUHTET. MCTO Taka, AOMa CBMPEB MUjaHO U 3eMaB
Heae/IHM YacoBM CO rognHu. Cakae ga CBMpam M
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home (“Verpleeghuis Madeleine”) in the south-
east town of Boxmeer graciously hosted me for
seven weeks during the summer of 1991. | spent
time working in different gerontology settings
within the nursing home, other hospitals and the
community, and had the opportunity to experi-
ence the excellence with which the Dutch cared
for their seniors. In my spare time, | explored the
town and neighbouring communities by bicycle,
and travelled by train and bus all over Holland
and into Belgium and France. Many of the nursing
home employees welcomed me into their homes
and played host on sight seeing day trips. It was a
truly unforgettable experience!

On return from this amazing trip, | began
working at St. Michael’s Hospital on an inpatient
general medical unit. After ten years, | transferred
to the Hematology/Oncology floor, where | still
currently work. It is a very busy, acute unit where
| provide holistic, patient-centred nursing care to
patients diagnosed with solid tumours (for ex-
ample breast, gastric, colorectal cancers), hema-
tological malignancies (such as lymphomas, mul-
tiple myelomas and myelodysplastic syndromes)
and other hematologic disorders (such as hemo-
philia and vonWillebrand’s disease).

Beginning work at St. Michael’s most definite-
ly did not mean the end of my education! Working
in a specialized setting has required me to take
courses in cancer care and the administration of
chemotherapy and biotherapy. | am a certified
oncology nurse through the Canadian Nurses As-
sociation (CNA), and maintaining that certifica-
tion means that | need to complete a large num-
ber of ongoing continuing education hours every
5 years, or | need to rewrite a lengthy certifica-
tion exam every 5 years. Working at an academic
teaching hospital also gives me the opportunity
to be a clinical preceptor for nursing students.
| have really enjoyed the challenge of teaching
and guiding fourth year nursing students from
Ryerson University. It adds a different dimension
to my nursing practice and keeps me on my toes!

| also recently completed a hemophilia nurs-
ing fellowship at St. Michael’s Hospital. This was
an educational opportunity for me to learn about
hemophilia and other bleeding disorders by com-
pleting learning modules and spending a portion of
my hours at work with the hemophilia and bleed-
ing disorders team, which provides extremely spe-
cialized and expert care to its patient population.

Being a frontline nurse means that | get to do
very important and meaningful work. My most
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important role, however, has been that of par-
enting my three wonderful boys, Will, Tommy and
Aidan Carnie. They are currently 19, 17 and 15 years
old. Being a mother to boys has meant a lot of ac-
tivity and a lot of fun over the years! Toy Story,
Lego, Harry Potter, Star Wars and Marvel super-
hero toys, figures, costumes and movies ruled
throughout their childhoods. That and their extra-
curricular activities: hockey, soccer, tae kwon do,
football, swimming, piano and art classes kept
the boys active and allowed them to develop and
explore their skills and talents. My marriage to
their father unfortunately did not last, but | have
been very blessed with three bright, resilient and
well-rounded sons. Will, Tommy and Aidan each
have distinct and unique personalities, but all
share a fantastic sense of humour and Game of
Thrones is currently the favourite of all!

My sister, Dena, and | grew up being very close
with our baba and dedo, who lived around the
block from us. We literally saw or spoke with them
every day! We looked forward to walking over to
baba’s and dedo’s house most Friday evenings
and then staying with them for the entire week-
end. Dedo had his thriving vegetable garden every
year and baba would cook delicious chicken and
rice, kyofte, makalo and zelnik with homemade
phyllo dough. Their 1950’s arborite kitchen table
(yellow starburst design with matching yellow
vinyl chairs) was an ideal size and surface for her
rolling out the dough to a paper-thin consistency,
and that table and chairs now grace the kitchenin
my home today.

Our family was very involved in the Macedon-
ian community as part of the Nevoliany village as-
sociation and as members of St. Clement of Ohrid
Macedonian Orthodox Church. We regularly at-
tended banquets, Christmas and Easter dances, and
picnics. Dena and | attended Macedonian language
school at St. Clement’s and at Midland Collegiate on
Saturday mornings, and were members of Ensem-
ble Makedonka for many years. We grew up with a
large extended family of aunts, uncles and cousins,
who we would see at village functions, special oc-
casions and on regular visits to each others’ homes.
Baba and dedo had a large Macedonian social net-
work and seemed to know everyone! | viewed my
baba as the unofficial and beloved “matriarch” of
the Terpin family here in Toronto.

We were raised with a strong sense of our
Macedonian culture and ethnicity, which was
passed on to us through baba and dedo, and
through my mother and father (the “honourary”
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TOa ro 4yBCTBYBAaB KaKO e€KCMpeCcHMBEH U eMOLMO-
Ha/leH U34yBeH BEHTW/I, HO Ha Kpaj npecTaHaB co
YacoBUTeE MO MUjaHO MAKO OAeB Ha 9HMBO BO Kpas-
CKMOT KOH3epBaTOpPUYM 3a My3MKa.

MHory roguHn 6eB ysieH Ha aHcambnoT ,,Ma-
KeaoHKa“. BpojHM 4YacoBM MMaB MOTPOLUEHO Ha
npobute, yyejku HOBU Kopeorpadumn u Bexkbajkm
N/NeTeHKM - Opa, KaKko LITO ce ,,BoAapKu‘ u ,Ka-
/13jINCKO, KOM Hay4MB 4a MM Urpam g0 COBpLUEH-
ctBo! CO TeKOT Ha roAvHWTE, HacTanyBaBMeE Ha
MHOry npomMouuu, GecTnBanu, Kako U MyATUKY/I-
TypHM 3abaBHU HacTaHu (Ha NpUMep, roAULLHUOT
CHIN nuKHMK Ha ocTpoBOT TOpOHTO U /leHOT Ha
KaHaga Bo MpagckoTo cobpaHue Ha TopoHTo). Ce-
Mak, anco/yTeH BpB Aa ce buge y/eH Ha aHcambaoT
,yMakegoHka“ Helle HalwaTta noceta Ha Makego-
HWja BO jyan 1982 roguHa. NlommnHaBme HeBepojaT-
HW TpU Heaean Ha TypHeja Hu3 uena MakeaoHwuja
M HacTanuMBMeE Ha HEKO/IKY KOHLLepTH U pecTmBanm
KaKo, Ha npumep,.BasnaHgoBcknoT ponk-decr.

PaboTaMm Kako KBa/iMduKyBaHa MeAMULIMHCKA
cectpa Bo 6osHMuaTa ,,CBeTM Muxama‘ Bo ueH-
TapoT Ha TOpPOHTO 04 1991 roguHa. 1o 3aBpLuy-
BaeTO Ha CPeAHOTO Y4M/ULLTE, Ce 3anuLaBs Aa
y4am 33 MeaMLUMHCKA CcecTpa Ha YHWBep3uTeToT
BO TOpPOHTO, Kage u ce CTeKHaB CO AMUN/I0oMa 3a
MeAMUMHCKa cecTpa. o gunioMmmnpareTo, MMas
npvBU/ieruja ga natysam Bo XosaHguja Ha pabo-
TEH NpecToj 3a 4a CTEeKHaM MCKYCTBO BO 06/aacTa
McTo TaKka, HeoAaMHa MO/I0KMB CTPYYEH UCMIUT MO
xemodwuauja Bo 60/HMLaTa ,,CBeTH Mmxaun“. OBa
belle 0H6pasoBHa MOXKHOCT 33 MeHe Aa ce CTekK-
HaMm CO 3Haewe 3a xemodwavjaTa U Apyrute Ha-
pYLUyBaHa Ha KPBOTOKOT, TaKa LUTO MM 3aBpLUMB
CTYAWNCKUTE MOAY/IM U MOCBETUB Ae/l Of MouTe
paboTHM 4acoBM CO TUMOBM 3a xeModuanja u Ha-
pyLUyBarba Ha KPBOTOKOT, KOM 06e36esyBaaT muc-
KAYHUTENHO Creumjain3mnpaHa U ekCnepTcKa Hera
Ha CBOUTE MauMeHTH.

fla ce bBuae meanLMHCKa cecTpa BO NpBuUTe 60p-
6eHn peaoBM 3HAUM geKa BPLUAM MHOTY BakHa U
3Ha4ajHa paboTta. MojaTa HajBakHa y/10ra, cenak,
e poauTen Ha MouTe TPpU MPEeKPacHU MOMYMHA,
Bua, Tomu u Ejaan KapHu. Tve BeKe ce nopacHaTtu
W cera umaart 19, 17 1 15 rogmHu. [la ce buae majka
Ha MOMYMHbATA 3HAa4YM MHOTY aKTMBHOCT U MHOTY
Bece/Ibn BO TEKOT Ha roguHuTte! NpogasHMLM 3a
UrpaYvkK, /1ero KOLKM, KHUIUTE 3a jyHakoT Xapwu
MoTep, BojHa Ha sBe3guTe U MapBen urpaykuTe
- cynepxepou, 6pojKK, KOCTUMK U PUIMOBU BAA-
Aeeja BO TEKOT Ha HMBHOTO AeTcTBO. CeTo OBa U
HVMBHMTE BOHHACTaBHU AaKTUBHOCTU: KAKO XOKej,
dynban, Tae KBOH, dyaban, navBame, NUjaHo U

4acoBM MO YMETHOCT MM OApKyBaaT MOMYMHATA
aKTMBHU U MM ,03BO/1yBaaT A4a Ce passujaTt U ga rm
UCTpaKyBaaT CBOWTE BELUTUHU U TasieHTU. MojoT
H6pak CO HMBHWMOT TATKO, 3a *Ka/, 3aBPLUK, HO jac
CyM MHOTYy 6/1aroc/10BeHa CO TpY YMHU U LiBPCTH
CMHOBM KOM ce BeKke 0POpMeHMU /IMYHOCTU. Bus,
Tomu 1 EjgaH ce pasinyHU UHAMBUAYMU U INYHO-
CTW, HO cuTe crioge/lyBaat GaHTaCTUYHA CMUC/A
3a Xymop, a cepujata ,,Mrpa Ha TpPOHOBU‘MOMEH-
Ta/IHO € HUBEH MW/IEHUK!

CecTtpa mu, [leHa, 1 jac 6eBme MHOTY 6/11MCKM
co 6aba u Aeao, Kou xuBeeja MHOry 6/AMCKY a0
Hac. Peuncu cekoj geH ce rnegasme co HuB ! Mo-
CTOjaHO ce pagyBaBMe LUTO Ke 0guMe Kaj gedo v
6a63, r1aBHO, BO neTouMTe HaBeyep 3a Aa npec-
TOjyBame MpeKy Le/noT BUKeHa.[Aeao ja Herysa-
LLle CBOjaTa NpocnepuTeTHa 3e/1eH4YyKOBa rpasAnHa
CeKoja roamHa, a 6aba roTeelle BKYCHa KOKOLLKA
CO Opu3 U KODTUHA, MAKa/I0 U 3e/HWUK CO AOMalLL-
HO /IMCHATO TecTo. Bo TeKOT Ha 50-TUTe roguHK
HMBHaTa KYyjHCKa maca og, ,,apboput (konte-
HUKaB AM3ajH CO KO/ATU BUHU/ CTO/IOBU) UMaLLe
ngeasiHa ro/1eM1Ha 1 NMOBPLLMHA 3a CyKakbe Ha Hej-
3MHOTO TeCTO, TEHKO KaKo XapTHja, U Taa Maca U
CTO/IMMUHbA Cera ja KpacaT KyjHaTa BO MOjOT AOM.

HaweTto cemejcTBO MHOry Gelle BK/1y4eHO BO
MaKeAOHCKaTa 3aeAHuLa, Kako aen o4 3apyxe-
HMEeTO Ha cenaHuTe oy HeBo/jaHM M Kako Y/1eHo-
BM Ha Makeg0HCKaTa npaBoc/1aBHa LpKBea ,,CBeTu
KanmeHT Oxpuackun®. PegoBHO npucycTByBaBmMe
Ha 6aHKeTH, BOXKMKHU U BENUT4EHCKU Opa U U3 e-
TW. [leHa U1 jac ogeBme BO Y4M/IMLLTETO 32 MaKe-
AOHCKM ja3uK npu upkKeaTa ,,CBeTn KanmmeHT Ox-
pPUACKMY U BO CPeAHOLLKO/ICKMOT LeHTap ,,Mug-
/leHA “BO caboTUTE HAYTPO U MHOTY roAnHU beBme
4/1€HOBM Ha aHCAmMb/10T ,,MaKeg0HKa“. MopacHas-
Me BO MOLUMPOKO CEMEjCTBO CO TeTKM, YNYKOBLM
U POAHWHU, KOU Ke I'M BUAEBME Ha CrneuujasiHu
dYHKLMK, BO CreLmja/iHU MPUAMKK U NPU PeA0BHO-
TO Ogere Ha roctu. baba v geao nmaa ronem Kpyr
Ha MaKea0HCKM NpujaTe/In U ce YMHELLe geKa cuTe
ce 3HaaT mery cebe! Ja regas 6aba My Kako Heo-
duumjasHa 1 cakaHa ,,maTpujapx‘‘ Ha cemejcTBOTO
TepnuH, Tyka, BO TOpOHTO.

BeBMe BOCNMUTYBaHW CO CM/IHO YYBCTBO 3a Ha-
laTa MaKeAoHCKa Ky/ATypa U €THUYKO MOTEK/O,
Koe HM ro npeHecoa 6aba v geso, a M Npeky Majka
MU U TaTKO MM Koj Belle noveceH” MakegoHeLl,.
3a npenart co 6aba u aeao ja nocetuB Makego-
HWja BO 1977 roAMHa, KOra Umas 10 roguHu. Mmas
npuBuieruja Aa ce 3ano3Haam co MHOTYy POAHUHM
o4, HeBosjaHu, BK/Iy4yBajkM ja u mojata npaba-
6a, 6aba Hymuua, u 6eB cBe40K Ha MOBTOPHOTO
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Macedonian). | visited Macedonia for the first
time with my baba and dedo in 1977 when | was
10 years old. I had the privilege of meeting many
relatives from Nevoliany, including my great
grandmother, Baba Numitsa, and got to witness
my baba and dedo reunite with family after many,
many years. It was a very special trip.

Also of great significance is my mother’s ex-
tensive and tireless volunteer work within the
Macedonian community. She has spent decades
helping out and participating at St. Clement’s as a
member of the Ladies’ Auxiliary and various com-
mittees, at Canadian Macedonian Place, and with
the Macedonian Canadian Children’s Relief Fund,
just to name a few of the organizations/causes
that have been of great importance to her.

Just as my baba and dedo were proud of their
heritage, they were equally proud and grateful
Canadians. Despite all the opportunities and com-
forts with which | was raised, | feel that | always
had an awareness of the losses and hardships
that my baba, dedo and mother endured on their
journey to a new life in Canada. Baba and dedo
took great joy in their two granddaughters and al-
ways made us feel cherished and unconditionally
loved; likewise, my parents have helped care for
and cherish their six grandsons.

DENA ELIZABETH SCOTLAND

[, Dena- was born March 17th 1969 in Toron-
to. | have been working for 25 years at Rouge
Valley Health System in the Diagnostic Imaging
department. | am the MRI Charge Technologist
and Professional Practice Leader for Diagnostic
Imaging. | am passionate about patient care and
in my role | ensure best and current practices are
implemented in the department. | am constantly
learning and taking courses to stay current with
imaging technology.

| have 3 sons, Michael, Andrew and Maxwell
who are my pride and joy. They have kept me very
busy with their many activities and | enjoy every
minute of being a part of their many successes.

When not working | enjoy music and attending
concerts, sports such as basketball, football and
taekwondo and attend many live games, cook-
ing and spending time with family and friends. |
also enjoy travelling and hope to visit Macedonia
in the next couple of years since | have not been
there in many years.
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Michael was born on July 24th, 1993 in Toron-
to. After a lot of hard work Michael became a li-
censed electrician in December 2014. He is very
busy with work and is continuing to learn and
eventually become a Master Electrician. Michael
enjoys many sports and plays soccer and golfs. He
also enjoys music, dirt bike riding, spending time
at his cottage, and travelling.

Andrew was born on June 8th, 1999 in Toron-
to. Andrew will be in grade 11 at Dunbarton High
School this coming school year. Andrew is very
athletic and has been in Taekwondo since he was
5 years old and in 2013 obtained his 1st Dan (de-
gree) Black Belt. He continues to train hard and
work towards his 2nd Dan. Andrew has taken
courses and achieved his Taekwondo Junior In-
structor and Coaching Certificate. He is a junior in-
structor and teaches taekwondo to kids ranging
from 4 -18 years old. He also coaches and motiv-
ates students competing at tournaments. An-
drew has competed in several tournaments him-
self and has many trophies and medals to show
for his accomplishments. Andrew plays football
on his high school team and plays basketball with
his friends. Andrew has many hobbies as well such
as basketball, golf, football, music, cooking, and
video games. Andrew is planning to become an
electrician once he graduates from high school.

Max was born on March 7th, 2004 in Toronto.
Max will be in grade 6 at E.B. Phin Public School
this coming school year. Max has been in Taek-
wondo since he was 7 years old and will be test-
ing for his Junior Black Belt in October 2015. Max
helps with instructing children age 4-7. Max has
competed in several tournament over the past
several years mostly in sparring. He has won many
matches and received 1st place at a number of
tournaments. In 2014 Max won first place at the
Canadian National Tournament which has been
the highlight of his competitions. He is a member
of the high performance team and will continue
to train and compete. Max also plays basketball
and last year was chosen to play on a AAA team.
His team won bronze in the provincial tourna-
ment this year. Max will continue to play basket-
ball the coming year and hopes to one day play
in the NBA. Max also enjoys music, video games,
swimming and paying with his friends.



CEKABAHA

obeanHyBare Ha 6aba M aeao Cco cemejcTBOTO
Mo MHOrY, MHOTY roguHu. Toa 3a MeHe, N0 MHOry
HelTa, 6elue NnocebHO naTyBare.

McTo Taka, o4 rosemo 3Hayere e obemHarta u
HeyMOpHa BO/IOHTepCcKa paboTa Ha Majka MU BO
MaKe/AOoHCKaTa 3aeaHuua. Taa NMomMuHa AeLeHun
rnomarajkuM M y4ecTBYBajKM BO aKTUBHOCTUTE HA
LpKBaTa ,,(BeTn KanmeHT OXpuACKM® Kako Y/eH
Ha XEeHCKaTa CeKuMja U PasHU 4PYyrn KOMUCUM BO
KaHapacKo-mMakeg0HCKOTO Katye n BO MakeaoH-
CKO-KaHaACKMOT AeTcKU GOoHA, CaMo 3a A3 UMEHY-
BaM HEKO/IKY 04, OpraHusaumuTe/KaysuTe wWTo ce
04, ro/1emMo 3Ha4yere 3a Hea.

McTo Kako wTto 6aba mu u geso mu Hea rop-
AW Ha cBojaTa Tpaguuuja, Tve Gea nogenHaKBO
ropgu v bnaarogapHu KaHaranu. M nokpaj cute
MOHOCTU M NOrOA4HOCTM BO Kom HeB M3pacHaTa,
4YyBCTBYBaM feKa oTceKoraw 6eB cBecHa 3a 3a-
rybute v HeBO/jUTE HMU3 KOMULLTO NMOMUHane 6aba
MU, A€40 MU U MajKka MU U U34prKa/se Ha HUBHU-
OT naT KOH HOBMOT MBOT BO KaHaga. baba mu u
Aef0 MU MHOTY Ce pajyBaa Ha CBOUTE /BE BHYKU U
CeKorall npaeea ga ce YyBCTBYBaMe AeKa CMe 0f-
r/egaHu co /byooB 1 6€3yCc/1I0BHO CakaHW; C/IMYHO
Ha TOa, U MOUTE POAUTEIN MOMaraa BO rpuara u
OAr/1eAyBarbeTO Ha HUBHUTE LLEeCT BHYLM.

AEHA E/IM3ABET CKOT/IAHA,

Jac, fleHa, pogeHa cym Ha 17 MapT 1969 rogmHa
BO TopoHTO. PaboTam 25 rogmHu BO 34paBcTBe-
HWOT cucTem ,,Pyx Bean“, Ha OaaenoT 3a gujarHo-
CTUHKM CHUMKMW. Jac CyM r/1aBeH TeXHO/I0T U Npo-
dbecnoHaneH BoagmnY 3a ANjarHOCTUYKM CHUMKU. CO
CeTo CcpLe 1 AyLIa BOAaM FPUKa 32 MOMUTE NaLueH-
TV 1 06e3begyBam peasnvaupare Ha HajgobpuTe
W TEeKOBHU npakcu Bo OaaenoT. [ocTojaHo y4am u
0/,aM Ha KypCeBM 3a 4a 0CTaHaM BO TEK CO TeXHO-
/loryjaTa Ha CHUMKM.

Mmam 3 cuHa - Majka, AHgpej u Makcsen, Kom
ce Moja ropgocT M pagocT. Me okynmupaar co HuUB-
HWTE aKTMBHOCTMU, LUTO CE BO ro/1em 6poj, HO YKK-
BaM BO CeKoja MMHYTa ga bugam gen of HUBHUTE
6pojHu ycnecum.

Kora He paboTtam, yxvBaM BO My3uKa U aa
OfaM Ha KOHLEepTH, CMOPTOBU KaKO KOLUAPKa,
byaban v TaekBOHAO M Aa NPUCYCTBYBAM Ha MHO-
ry HaTMpeBapu BO XWUBO, Aa rOTBam U 43 NOMUHY-
BaM BpeMe CO CemMejcTBOTO M npujateaute. Ncto
TaKa, Y)KMBaM ga naTyBam U ce HageBaMm AeKa Ke
ja nocetam Peny6/mka MakegoHUja BO TEKOT Ha
C/legHUTE HEKO/IKY roaunHu, bunaejku ogamHa He
cym busa Tamy.

Majkn e pogeH Ha 24 jyan, 1993 BO TOpPOHTO.
Mo MHory HanopHa paboTa, Majka cTaHa nLeHum-
PaH e/71eKTpu1Yap BO geKeMBPU 2014 roguHa MHo-
ry e 3adarteH co paboTa 1 NpoAO0/IKYBa Aa y4M 3a
Ha KpajoT ga CTaHe MajcTop-e/1eKTpuyap. YKusa
BO MHOTY CMOPTOBU U Urpa ¢pyaban u rond. OcseH
TOQ, CaKa My3UKa, Be/10Ccunegmsam BO Ka, Aa TpO-
UM BPEeMe Ha HeroeaTa KyKa 1 A4a naTtyBa.

AHapej e pogeH Ha 8 jyHu, 1999 BO TOPOHTO.
AHppej ke oau BO 11-TO ogae/ieHne BO CpeaHoTOo
yumauwTe ,,[lanbapToH’ oBaa yuebHa roguHa. Toj
€ 1o CnopToT U Bexba TaeKBOHA0 04 CBOjaTa 5-Ta
roAuHW, a BO 2013 rogmHa fo6m upH nojac, Heros
npB gaH. NpogokyBa ga paboTu HanopHoO 3a Aa
pobue BTOpU AaH. AHAPE] 3eMa KypCceBM M CTaHa
NMom/1ag, MHCTPYKTOP 33 TAa@KBOHAO M Ce CTeKHa
€O cepTudUKaT 3a TpeHupamwe. Toj e nomaag, vH-
CTPYKTOpP M TPEHUPA TaeKBOHAO AeLa Ha BO3pacT
04,4 -18 roguHun. OCcBeH Toa, TPeHepa v ' MOTUBU-
pa Y4eHMLMTE KOM Ce HaTnpeBapyBaaT Ha TYpHU-
pu. AHApEj ce Mma HaTnpeBapyBaHO Ha HEKO/IKY
TYPHMPU M MMA OCBOEHO MHOTY Mexapu U mega-
/I KaKO Harpaga 3a CBOUTe fOCTUrHyBama. Mrpa
dypban BO HEroBMOT CPEAHOLLKO/ICKM TUM U Urpa
KOLLlapKa co cBouTe npujatenu. Mma rosem 6poj
x06uja, Kako Kowapka, road, ¢ysbasn, mysmka,
roTBeme 1 BUAEO Urpu. AHapej niaHupa ga ctaHe
e/leH e/NeKTpuyap WTOM Ke ro 3aBpLun CpegHoTO
yyuauTe.

Makc e pogeH Ha 7 MapT 2004 rogunHa Bo To-
poHTO. Ke TprHe Bo 6-TO 0g/4eneHue oBaa y4ebHa
roAvHa, BO ApKaBHO yumauwte Ha ,,E. B. MuH“.
Makc Bexkba TaeKBOHAO 04 CBOjaTa 7-Ma rogunHa
M BO OKTOMBPM 2015 rogmHa Ke ce obuge aa ao-
6ue upH nojac 3a jyHuopu. Makc um nomara co
WMHCTPYKLMM Ha Aela Ha BO3PacT 04 4-7 rOAMHM.
Ce vma HaTnpeBapyBaHO BO HEKO/IKY TYPHUPU BO
TEKOT Ha Moc/eaHMBE TOAUHW, Hajronem aen Bo
cnapwHr. NMobeann BO MHOrY HaTNpeBapu 1 0CBO-
W1 1-BO MeCTO Ha rosem 6poj TypHupu. Bo 2014
Makc ro oceou nNpBOTO MecTO Ha KaHagckuoT
HaLWOHa/IeH TYPHUP, LUITO € BPB HAa HEroBUTE HaT-
npeBapu. 4/1eH e Ha TUM CO BUCOKM NepdopmMaHcu
U Ke NpoAO0/MKM Aa TPeHMpa U ga ce HaTrnpeBapy-
Ba. MaKc, UCTO TaKa, Urpa KowapKa, a M1HaTaTa
rogvHa 6ele n3bpaH ga urpa Bo egeH AAA TuMm.
HeroBnoT TMM ocBOM OpoOH3a Ha pernoHa/NHUOT
TYpPHUP OBaa rogunHa. Makc Ke npoAo/Ku ga urpa
KOLlapKa cC/egHaTa roguMHa U ce HageBa feKa
eseH geH ke urpa Bo HBA. Toj e /bybuTten Ha My3u-
Ka, BUAEO UrpH, M/MBame 1 caka ga cnopTyBa co
CBOWTE npujaTenm.
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THEIR CHILDREN -
OUR LOVELY GRANDSONS

Following my Father’s philosophy that our
Children and Grandchildren are our greatest pos-
sessions and the riches in life, Blair and | began
our journey of caring for our Grandchildren.

Michael was the oldest and the only Grandson
for a few years and so we began as pioneers with
him and became more accomplished as Grandpar-
ents with every new addition to our family.

Even prior to beginning our full time job of tak-
ing care of Michael, when my Parents were looking
after him, Michael, Blair would go each morning
and pick Michael up from his home in Pickering
and bring him to our house. | would change him,
dress him, give him his bottle and then take him to
my Parents’ home before going to work. He often
stayed overnight as Dena’s position involved shift
work including evening and night shifts and many
weekends with one parent going to work before
the other one was able to get home.

When Michael turned 2, every morning Blair
would stop at McDonald’s where he would buy
him milk and a muffin. We found it amusing be-
cause although Michael did not eat blueberries,
he always asked for a blueberry muffin, picked
out the blueberries and gave them to Dedo Blair.
Blair continued the practise of picking Michael up
and with the McDonald’s tradition.

We turned one of the rooms into a play room
with a children’s table and little chairs where he
did finger painting, art work, used play dough and
other crafts. Each day we had a snack time with
apples, cheese and crackers.

| bought a computer on which | loaded some
educational programs such as Reader Rabbit,
Mathematics, Spelling, fun learning programs
which Michael mastered very quickly. There were
also several programs for the television. | had now
found a place where | could use my teaching skills.
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As he got older, | took him the Mid-Scarbor-
ough Community Centre on some mornings
where there was a Children’s Program where par-
ents and grandparents took their children. There
were different stations where the children could
play, some with building toys, a bicycle centre,
a craft centre, board games and singing. There
were scheduled trips to Ontario Place, the Bow-
manville Zoo and many others. Here he was able
to socialize with other children.

And now there were two, as we now were
also taking care of William and Michael was able
to have more fun as he had a cousin to play with.
They loved to finger paint and | kept their most
creative work and had the paintings framed. They
were proudly on display in our home and | now
have these hanging in my condominium. When
they were a little older, | also encouraged the
children to play mathematical games and to learn
their times table, we attempted reading and they
learned to print the letters of the alphabet. We
had many children’s books with story time every
day. They listened to music and we sang songs.

William has a peanut allergy and so we were
given an Epipen in case of an emergency if he
came in contact with any peanuts while in our
care. Blair loved peanut butter but we removed it
along with any peanut-containing products from
our home. Michael also was not allowed to bring
anything from home with peanuts. | had to read
all the labels on the food items to make sure it
was safe for William to eat. We found chocolate
the hardest of all as all children like this but most
chocolate bars, cookies and other deserts which
may contain or are made in a facility which is not
nut-free. This was our greatest worry but there
were a few which were safe such as Aero Bars
and Smarties which William could have as a treat.



HUBHUTE AEYNIHA - HALUUTE
CAKAHU BHYHYNUA

Cnepejrm ja dunosodujata Ha MOjOT TAaTKO AeKa
HalLUTe Aela M BHYLM CE€ HALLETO Hajro/1eMO KU-
BOTHO 60ratcTBo, B/1ep U jac ro noyHaBme HalleTo
naTyBarbe Hape4eHO YyBare Ha HalluuTe BHYLM.

Hekosky roauHu Majksn bGelwe HajcTapuoT u
€AMHCTBEHMOT BHYK M TaKa, HMe MOYHaBMeE KaKo
NMMOHEPU CO HEro U CTaHaBMe MOUCNO/HETH KaKo
Aeno v 6aba Kako WTO BO HALWIETO CeMejcTBO
NPUCTUIHYBaLLe CEKOj HOB Y/1eH.

Aypu v npeg aaja 3anovHeme HallaTa pegoBHa
paboTa Ha Bogeme rpuxa 3a Majka, kora mouTe
poauTenn ro YyBaa Hero, MajkA, baep obu4Ho ce-
Koe yTpo ogelue 1 ro 3emetue Majk/i og Herosuot
A0M BO [IMKEpUHr 1 ro Hocelle BO HalaTta KyKa.
Jac Ke ro npecsieyes, ke ro o61e4eB, Ke My ro Aa-
£,€B HEroBOTO LUMLLEHLLE W NMOTOA Ke ro o4Heces
A0Ma Kaj MoUTe poauTen npey aa ogam Ha pabo-
Ta. Majk/ yecTo ocTaHyBalle Ha crinetre, buaejru
[leHa paboTelue BO CMeHU, BK/YYMTE/HO BEYEPHU
M HOKHU CM€HMU, KaKO U MHOT'y BUKEHAW, TaKa LWUTO
eAHWOT poguTen ogelle Ha paboTa npeg ApyruoT
A3 ycrnee Aa ce BpaTh goma.

Kora Majks Hano/Hu gBe roguHu, Ccekoe yTpo
Baep 3actaHyBsale Bo Mek/oHanac Kage WTo My
KynyBallle M/1€KO M Ko/1a4 co 60pOoBUHKM. Ham Toa
HW bellle UHTepecHO, buaejkn nako Majka He ja-
Aelle DOPOBUHKU, TOj Cekorall Hapalle Kosa4y co
6OpPOBUHKMU, I'M Bagelle BOPOBUHKUTE U MY M Aa-
Balle Ha Aeao baep. baep npogonku co Toj 0bu-
4aj aa ro 3ema Majka 1 co TpaguumjaTa ga Kynysa
Kona4ym Bo Mek/oHanac.

Hve npeypeauBme eaHa og cobuTe BO coba 3a
urpame, Co geTcka Maca U Maau CTONYMHA Kage
LITO TOj C/MKaLLe CO MPCTH, NpaBeLle YMEeTHUYKU
Aena, umalle obuyaj ga urpa co TecTto U Apyru
urpu. CeKkoj AeH HMe MMaBMe BPeMe 33 YXKMHKa CO
jabosKa, cuperse 1 Co/IeHKMU.

Jac kKynuB KommjyTep Ha KOj WTO CHUMUBME
HeKou 06pa3oBHM MPOrpamMm Kako LITO ce [yLIKo

fAonroywko, MaTtemaTuka, [lpaBonuc, 3abaBHu
nporpamu 3a yyewe Kou wto Majkn rm cosnaga
MHOTy 6p30.MCTO Taka UMaLLe HEKO/IKY Te/1€BU3UC-
KM NpOrpamu. Jac Haja0B MeCTO Kaje LUTO MOXKEB
A3 T UCKOPUCTaM MOMUTE YUUTE/ICKU BELUTUHM.

Kako wTo TOj pacTelue, jac noHeKorall HayTpo
ro Hoces BO OMWTHMHCKMOT LeHTap Bo Ckapbopo
Kaje LWTOo MMalle /eTcKa nporpama Kora popu-
Te/nTe u 6abute U AeA0BUUTE MM HOCEA CBOMTE
Aeua. Mmalue pas/MuHM mMecTa Kage WTo geuarta
MOea @ CU UrpaaT, HEKOU CO KOLLKM 3a rpagsemse,
MMallle NpOoCTOp 3a BO3€ehe Benocmneam, npoctop
3a 3aHaeTH, 3a Urpm co Tabam u 3a neemwe. Mmawe
opraHusupanu nsaetu go OHTapwo laejc, 40 300-
JIollIKaTa rpaguHa Bo baymaHBua u MHOTY Apyru.
Tamy Toj MOxeLle Aa ce APYXKU CO ApYruTe geua.

A cera 6ea gBajua, buaejku HUe, UCTO TakKa, ce
rpu:keBme 1 3a Buanjam, a Majkn Mmoxelue noseke
Aa ce 3abaByBa, buaejkn nmalle bpaTyyes co Koj
LWITO MOKellle aa cu urpa. Tue yxuBaa ga c/MKaaT
CO NPCTH, a jac 'M 3a4yBaB HMBHUTE HajKpeaTUBHM
Ae/1a v ucTuTe rv BpamuB. Tve 6ea ropAm LWTo Cu-
KuTe 6ea 13/105KeHM BO HALLIMOT AO0M, a jac ceyLuTe
r'M MMam rope Ha cripatoT. Kora masKy nopacHaa,
jac UcTO Taka M NOTTUKHYBAB AelaTta Aa urpaat
MaTeMaTUYKM UFPU U A3 T HayyaT HUBHUTE pacno-
peav Ha Yacosu. Hue ce obngysaBme ga umtame u
TME Hay4Mja 4a M nUwyBaaT ByKBUTE 04 a3byKa-
Ta. MMaBMe MHOTY KHUIM 3a eLa U CeKoj AeH orl-
pese/sieHO Bpeme 3a untarbe. Tue c/lylaa My3uKa
U HUE neeBMe MEeCHUYKMU.

Buavjam nmalle aneprmja Ha KUKMPUKK 1 3aTOa
HWM gagoa EnuneH BO cayyaj Ha notpeba ako TOj
Aojaelle BO KOHTAKT CO KMKMPUKM AoaeKa belue
Kaj Hac. Baep oboxaBalle nyTep o4, KUKUPUKU, HO
HMe AO0Ma ro TPrHaBme MyTepPOT KaKo U CUTE NPOU3-
BOAM KOM LUTO COAPKea KUKMPUKK. Ha Majka ncro
Taka My Oelle 3abpaHeTo 04 A0Ma fa HOCU HeLITO
LUITO COAprKeLle KUKUPUKK. Jac MOpaB ga rv Yntam
CUTE eTUKeTM Ha npexpaHbeHuTe NpousBoAM 3a
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We took the boys to the cottage on the week-
ends when their parents worked. We had a swing
and slide set that they enjoyed as well as a large
castle with a slide. Blair took them to the beach
where they built sand castles, played with a fris-
by and football, and waded in the water. We took
them to a farm with chickens and a petting zoo
where they were able to feed the animals. They
helped with strawberry and raspberry picking
after which they got to enjoy my strawberry
jam and raspberry sour cream pie and which the
whole family love.

In the fall of 1996, at the age of 3 1/2 Michael
began to go half days to the Blaisdale Montes-
sori School, a private school where children are
taught the basis for life-long learning skills includ-
ing independence, ability to concentrate, self
respect, socializing s and the ability to get along
with others. Often when [ picked him up at noon,
my Mother would come with me and we went
for lunch at the Swiss Chalet Restaurant which
was my Mother’s favourite. Michael always had
chicken fingers and French fries and looked for-
ward to choosing a treat from the Treasure Chest
which the restaurant offered to children at the
end of the meal. For the next few years Michael
attended this school on a full-time basis, having
his lunch with the other students. The students all
took turns taking fruit to school and took part in
the preparation of the fruit, for example peeling
and cutting up apples for snack time.

Several weeks after my Mom passed away
in May 1998, Tommy (Thomas Blair) arrived and
the following year 1999, several months after my
Dad passed away, Andrew was born. By February
2000, we were looking after 4 Grandsons, two
in diapers. As Michael began Grade 1, Blair and |
began going to Dena’s house in Pickering to look
after the two boys, Michael and Andrew. | stayed
at home on those days that Suzanne brought Wil-
liam and Tommy for babysitting. As Suzanne had
a 12 hour shift, on those days, they were at our
house for breakfast, lunch and dinner, a very long
day work day for all of us.

Each spring and summer, in their younger
years, William, Tommy and Aidan played on vari-
ous soccer teams. Some weeks we took them to
their practise but faithfully we took turns in at-
tending their games. As many times each of the
boys played on a different field in a different park
on the same day, we helped by taking one of the
boys to their game while their parents each took
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one of the other boys to separate locations. In
this way, we alternated our time each week so
that we could see all the boys play.

Suzanne’s boys, gradually one by one, began
to study piano at the Beaches Conservatory
of Music which they attended for many years.
Often, as their parents worked shifts, we took
them for their lessons. We were glad to be of
assistance and felt very lucky to be involved in
their lives. They were also fortunate to have their
Mother, who had great musical skills help them
with any difficult passages in their music. They
became accomplished piano players but have
not continued and only William has kept up with
his piano playing. As we had a piano, we loved to
hear them play when they were in our home. We
also enjoyed attending their many piano recitals.

William was asked to perform for the students
at school where he was well received with cheers
when he played the most favourite which was
the “Theme from Star Wars”. William is gifted in
music with a born ability, having perfect pitch,
where he is able to hear a piece of music and
not only play it immediately without music but is
also able to write the music just by hearing it one
time. William also writes music and seems to be
especially interested in jazz and rock. He has also
learned to play the guitar. As well, he also has a
passion for history and plans to pursue studies in
music and history at University.

William, Tommy and Aidan attended Mace-
donian School with teacher Blaga Dafovska but
were not able to continue as they were involved
in sporting activities at the same time, such as
hockey, football and Tae Kwon Do which they
enjoyed more and chose over the language
school. Tommy and Aidan now have their black
belts in Tae Kwon Do.

The boys have remained interested and in-
volved in their sports activities with William play-
ing rugby and ball hockey, Tommy playing football
and hockey and Aidan continuing to enjoy hockey
as well as playing rugby on the school teams.

From late fall to the late spring, this was a busy
family with all three boys playing hockey at dif-
ferent levels, each having a practise and a game,
so they were out many nights during the week
and on weekends. Many times we had the boys
dressed in their hockey gear and ready at our
front door for their parents to pick them up to
take them directly to their game.
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Aa bugam curypHa geka Tue 6ea 6e36eaHu n gexa
Bunvjam moxelle aa ru jage. Hue cpatneme gexa
HajTeLlKO belle co YOKo/1aanTe buaejku cute geua
Ha HeroBa BO3pacT 'Y CakaaT, a HajMHOry CO YOKo-
NagHvTe Tab/n, KonauuTe U Apyrute gecepTy Kou
LUTO MOMea Aa CoAp»KaT UK da buaaT HarnpaBeHu
BO (pabpuKa Kage WwTo ce paboTu CO KMKUPUKHK. Toa
6elue HaWMOT Hajrosem npob/aem, HO nmatle camo
Man 6poj craTku Kowm LWTo 6ea 6e3beaHu 3a jagerbe,
Kako WTOo ce Aepo baposu 1 CMapTMUC BO KOM LLITO
Buaunjam moxelue ga yxuBsa.

Hue rv HoceBMe MOMYMHbATa BO BUKEHANYKATA
3a BpeMe Ha BUKEeHAMTE KOora HUBHUTE poAUTE/IU
6ea Ha paboTa. MmMaBmMe KOMM/IET 33 HULIAHbE U
/IM3ratbe BO KOU LUTO THE YXKMBAa, KaKo U rosem 3a-
MOK co ToboraH. Bsiep rv Hocelue Ha n/iaxa Kage
LUTO TME rpagea 3amoLM 04 NMecok, urpaa co ¢pu-
36u u dyaban v rasea Bo BogaTta. ['M HoceBmMeE Ha
eaHa papma co MM/InKba M BO 300/10LLKaA FpagnHa co
AOMALLHU MU/IEHMYUIbA Kae LITO The MOXKea Aa rm
XPpaHaT XMBOTHWUTe. Tve nomaraa npu b6epereTo
Ha jaroam 1 MazinHK, a NOAOLHA MOKea A3 yXKMBaaT
BO MOJjOT LIeM 04, jaroam 1 nuTaTa co Ma/IMHU Koja
LUITO CUTE BO CEMEjCTBOTO ja 060KaBaBme.

Bo eceHTa 1996 roaunHa, Ha BO3pacT 04, 3 1 NoA
roguHM Majkn noyHa No/s0BMHA Of AEHOT Aa ro
nomMuHyBa BO baejcgenn MoHTecopu yumauite-
TO, MPMBATHO y4YMAMULITE Kage LWTO AeuaTa yyar
33 OCHOBMTE Ha BELUTUHUTE 33 A0XKMBOTHO y4ere
3ae/HO CO CAMOCTOJHOCT, CMOCOBHOCT 3a KOHLIEH-
Tpaumja, CamMOMOYUT, BELUTUHM Ha APYKEHE U CMOo-
cOBHOCT 3a corziacyBame Co gpyrute. Hecto natu
jac ro 3emaB Ha n/iagHe, MojaTa MajKa Ke gojaelue
CO MeHe U HUe ogeBme Ha pydvek Bo Ceuc Yaner
pPecToOpaHoT KOj WTO U Belle OMU/IeH Ha MojaTa
Majka. Majk/ cekorall nopavysalle nuaeLKu np-
CTW U MP>KEHM KOMMUPYMIbA, U OA4HANpey ce paay-
Balle WTO Ke aobue HewTo og Kosyerot co 60-
raTCTBO KOj LLITO PeCTOPaHOT UM IO HyAelle Ha Ae-
LaTa Ha KpajoT Ha 06poKOT. Majk/ ogelle BO OBa
YYU/ULLITE YLUTE HEKO/IKY FOAMHU Ha LeN0AHEeBHa
6a3a, 1 pyyalue Co gpyruTe y4eHuuu. CUte yyeHu-
LM HOCea OBOLje Ha Y4M/MLLTE U y4ecTByBaa BO
NMoAroTOBKaTa Ha OBOLUjeTO, Ha NMpuUmep, BO NYy-
NneweTo M cevereTo Ha jabo/KkaTa 3a yXKUHKa.

Heko/Ky Hegenmn OTKaKO NoYMHa MojaTa Majka
BO Maj 1998 roauHa, ce poau Tomu (Tomac Baep),
a c1egHaTa 1999 roAmMHa, HEKO/IKY MeceLn OTKAKOo
NMoYnHa MOjOT TaTKo, ce poaun u EHgapjy. Ao deBpy-
apu 2000 roguHa Hue YyBaBMe YeTUPU BHYLMU, OF
KoM aBajua 6ea Bo neneHun. Kora Majka ce 3anu-
LA BO NpPBO ogaenexue, baep u jac noyHasme ga

o/AMMe BO KyKaTa Ha /leHa BO [TMKepUHr 1 ga rv vy-
BaMe gBeTe MOMYMHa, Majka u EHapjy. Jac ocTa-
HyBaB 4OMa BO geHoBuTe Kora Cy3aHa ru Hocelle
Buanjam n Tomu 3a vyBare. bugejku cmeHaTa Ha
Cy3aHa Tpaelle 12 4aca, BO TUe AeHOBM Te Hea Kaj
Hac goMma Ha Mnojagok, pyYek 1 Beyepa, WTo belue
MHOTFY A0/ f,eH CO 06BPCKM 3a cuTe Hac.

Cekoja nposeTt u neto, AoseKka bea nomanu,
Bunvjam, Tomu un Ejaan urpaa 3a pasamunu dya-
6anckmM TUMOBU. HeKkom Heaenu Hue M HOoCeBMe
Ha TPEeHWH3U, HO UCKPEHO, HWEe Ce MeHyBaBMme
Kora Tpeballe ga o4MMe Ha HUBHUTE HaTNpeBapM.
Buaejkm vecTto naTu cekoj o4 MOMYMHbATa Urpaa
Ha pas/In4yeH TepeH BO pas/InyeH NapK BO TEKOT Ha
UCTUOT AEH, HME NMOMaraBme Taka LUTO Ke OgHe-
ceBMe efHO O, MOMYMHATA HA HErOBUOT HaTMpe-
Bap, A0AEKa APYrMTe poAUTE/IM HOCEA NO e4HO 04,
APYrMTE MOMYMHA Ha Pas/MyHMUTE NoKauuu. Ha
OBOj Ha4MH HME rO MeHyBaBMe HaLUMOT pacnopey,
CeKoja Hege/1a TaKa LITO MOXKEeBMe Aa ru riegame
CMTe MOMYMHA KaKo urpaar.

MomuunraTta Ha Cy3aHa, egeH no eseH, NoYyHaa
Aa y4aT ga CBMpaT Ha NujaHo Ha Buunc mysmikunoT
KOH3epBaTOPMYM KOjLUTO ro MOCeTyBaa Co rOAWHU.
Yecto natu, buaejkm HUBHUTE poguTen paboTea
BO CMEHMU, HW1Ee I'M HOCEBME Ha YaCcoBUTE MO MujaHo.
BeBme CpekHM LITO MOXKEBME ga MOMOrHemMe 1 4a
buaeme BKAyYEHU BO HUBHUTE KUBOTU. Tue, UCTO
TaKa, MMaa cpeKa LITO HMBHATa MajKa, Koja LUTO
rnoceaysalle OrpPOMHU MY3UHKM BELUTUHU, MOXe-
e Aa MM NOMOrHe CO OApeAeHU TEeLIKKU Ae/10BU
BO HMBHATa My3MWKa. TWe cTaHaa MNujaHUCTH, HO He
npoAo/IKMja, TYKy camo Buaujam npogonxku co
CBMpEE Ha nujaHo. buaejkmn HMe nmaeme nujaHo,
MHOTY CakaBMe ga i c1ylame Kako CBUpaT Kora
6ea goma Kaj Hac. Hue ucto Taka y>kuBaBme ga npu-
CyCTBYBame Ha HUBHUTE BpOjHM NujaHo peunTanm.

Buavjam Gelle 3amo/seH ga CBUPMU 33 y4eHu-
LUMTEe BO YYM/IMLLUTETO M KOra ja CBUpeLLe HajoMu-
/leHaTa - ,,Tema oz BOjHa Ha sBe3auTe’ Toj Hauae
Ha og/MyeH npuem Kaj nyb/ukaTta npoc/ieseH co
ansiaysu. Buavjam Gele HagapeH 3a My3uKa
MMalle BpoOZeHa CrnocobHOCT, Mmalle COBpLUEH
C/lyX, Taka wWTo TOj Oelle BO cOCTOjba Kora Ke
C/IyLLIHE e4HO MY3MYKO Ae/10, He CaMO BeAHal Aa
ro OTCBMPU, TYKY UCTO TaKa U ga ja 3abenexu co
HOTM MYy3MKaTa camo CO eAHO caylarbe. Bunmjam,
UCTO TaKa, NMLIYBa My3UKa U Ce YMHU geKa e 0COo-
6eHo 3anHTepecupaH 3a |es 1 pok. Toj, UCTO TaKa,
yyelle ga cBUpW Ha rutapa. Toj MMa CTpacT 1 3a
UCTOpUWja M NAaHUpa aa CTyamMpa My3uKa U UCTO-
pvja Ha YHUBEpP3UTETOT.
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Hockey also kept Blair and | busy as we at-
tended as many games as possible to watch the
boys play. Blair surprised everyone as he was
usually a quiet, peaceful man but he always man-
aged to find his “hockey voice” to cheer when
they scored but also to yell when he thought that
there had been an injustice done to our team.

As both Tommy and Aidan have a talent for
art and design, they were enrolled in art classes
where they learned about colours, technique and
painting. They also worked with clay sculptur-
ing and made many interesting pottery pieces.
Tommy has created many lovely paintings and vis-
ual art work.

Tommy’s interest in design has continued to de-
velop and while at Cardinal Newman High School,
he designed and built a 15 inch bridge, made out of
thin pieces of wood which was able to hold an in-
credible weight of 146 pounds and which was the
strongest of all the other models constructed by
his fellow students. Therefore, this unbelievable,
small bridge, so strong, was put on display at his
school for many weeks for all to admire.

Tommy was the only one from his grade to be
chosen from his Tech Class to join several older,
senior students and attend a Design and Building
Competition, held at the University of Toronto
where over 40 schools attended. They were given
various materials to create a Rube-Goldberg ma-
chine which is an invention that is ridiculously
over-complicated or over-engineered in order to
perform a simple task. In this case the object was
to be able to put out a lit candle. They completed
this most interesting but difficult challenge and
were able to come in the top 20 schools.

Tommy plans on applying to the Bachelor of
Construction Technology Program at George
Brown College.

Michaeland Andrew both played soccerintheir
younger years and we often took them to their
soccer practises when the parents were working
and we rarely missed any of their games. Andrew
did not continue but as Michael got older, he be-
came enthusiastic and showed a real interest and
enjoyment for soccer and went on to become
one of the best soccer players on his team.

While in Public School, at the end of the school
year, the Scarborough school students compet-
ed in athletics which were held at Birchmount
Stadium. In his senior years, Michael was a speed
runner and was chosen to participate in the relay
races as third runner because of his speed. He also
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qualified to run in the 200 metre race. He played
on the Senior Soccer Team where they won the
Scarborough championship in the 8th Grade.

He continued playing soccer while at Mowat
Collegiatie High School. In his final year of High
School he played in the Striker position because
of his speed and the team won the Scarborough
Championship and then went on to become the
Greater Toronto City champions. He also played
on the High School volleyball team and this team
was also successful and won the Greater Toronto
Volleyball Championship. His school was proud of
the teams, with two pennants and two new ban-
ners hanging in the school gymnasium.

For several years in the spring, he was able to
travel with his High School soccer team to Myrtle
Beach in Florida where they played in a tourna-
ment with other Canadian and American teams.
The Girls’ soccer team also went and so this was
also a mini vacation and social gathering.

He also played on various Scarborough Teams
in the winter and summer months.

Michael also played for one season for the
United Macedonian team which participated at
the Annual Church Convocation when it was held
in Toronto.

Michael went into the Electrical Apprentice-
ship program and received the Apprenticeship
Award on his graduation from High School for his
excellent attendance and diligence. He has ex-
celled in his chosen career, that of an Electrician,
following in the footsteps of his Father, Alex and
his Uncle, Cico Mike Dimovski. Upon completion
of his apprenticeship and College studies, where
he achieved First Class Honours, he received his
Electrical Diploma and License in December 2014.

Andrew has also enrolled in an Electrical
Apprenticeship Program through his school and
will join the rest of the family members in this
trade.

Michael, Andrew and Max, also began
attending Tae Kwon Do classes but only Andrew
and Max remained interested in this training. An-
drew has continued with his Tae Kwon Do and
has achieved black belt status. He continues with
his training and is also working as an assistant in-
structor with the younger students. He is highly
motivated in his participation of this sport and
has competed both locally and nationally, win-
ning many trophies ranging from 15t to 3" place.

He also played on the High School rugby team.
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Buavjam, Tomu 1 EjgaH nocetyBaa makegoHCKO
yYM/MLITE KOe LUTO ro Bogelle yuutenkaTta Baara
[adoBcKa, HO He 6ea BO cocTojba Aa NpoAo/KaT
3aToa BO UCTOTO Bpeme TWe Gea aHraxvmpaHu BO
CMOPTCKM aKTUBHOCTU, KaKO LUTO ce XOKej, Pyabdan
M TEKBOHAO BO KOM LUTO TWE MOBEKE YKMBaAa U UM
A34,0a NpeAHOCT BO OAHOC Ha ja3UYHOTO yYu/IuLLTe.
Tomu u EjgaH cera nmaart LpHM nojacu No TEKBOHAO.

MomuunwaTa oCTaHaa 3auMHTepecupaHu 3a, u
BK/yYe€HU BO HUBHUTE CMOPTCKM aKTUBHOCTH, NpH
WwTo Buaujam urpawe parbu u xokej Ha TpeBa,
Tomu urpawe ¢ypaban n xokej, goaeka Ejaax npo-
AO/KM Aia Y>KMBA BO XOKejOT, HO uUrpaLlue u parbm
33 Y4U/ULLHUTE TUMOBM.

Og, AOLHA eCeH A0 AOoLHa NPo/eT CeMejCTBOTO
6eLle MHOrY aHraxmpaHo, buaejku cute Tpu MOM-
YuHba UIFpPaa XOKej Ha pas/IMiHU HWMBOA, CEKOj O4
HMB MMalLle TPEHUHT 1 HaTNpeBap, Taka LWTo BO Te-
KOT Ha He/enaTa v BO BUKEHAMUTE TUe MHOTY HOKM
6ea oTcyTHW. MHOrynatm mom4umaTa 6ea obne-
YeHM BO HMBHATA XOKeapcKa ornpema v noproT-
BEHM YeKaa Ha HallaTa B/Ie3Ha BpaTa 3a HUBHUTE
poamTe N Aa rv 3emat U AMPEKTHO 4a M ogHecaT
Ha HMBHWOT HaTNpeBap.

XOKejoT, UCTO TaKa, HU OA3emalle Bpeme Ha
Bbnep n meHe, 6uaejkm cekoraw Kora mMoXeBme
HMe NpUCYCTBYBaBME Ha CUTe HaTnpeBapwu 3a A4a
M r71e4amMe MOMYMHbATa Kako urpaat. Baep ru
U3HeHagyBalle cuTe Guaejku obuyHO TOj Delwue
MO/IMe/IMB, MUPEH YOBEK, HO CEeKOorall ycresaiue
Aa ro nyLwTu HEroBMOT ,,XOKejCKU r1ac’ 3a Aa Ha-
BMBA KOra /,aBaa ro/1, Ho UCTO Taka U A,a BUKa Kora
cMeTalle geKka My Helle HaHeceHa Hemnpasga Ha
HaLUMOT TUM.

Bugejku v Tomu v EjaaH nmaaT Ta/sieHT 3a ymeT-
HOCT U aAM3ajH, Tve 6ea 3anuLaHu Ha 4acoBM Mo
YMETHOCT Kage LWITO y4yea 3a boute, TexHMKaTa u
C/MKamweTo. Tue, UCTO TaKa, paboTea CKyANTypu
CO I/IMHa ¥ NpaBea MHOTy MHTEPECHU FPHYAPCKH
npeameTn. Tomu Hanpasu rosnem 6poj y6asu cau-
KW 1 BU3Ye/IHU YMETHUYKM ae/a.

MHTepecoT Ha TomMM 3a AM33jHOT MPOAO/IKMU
fa ce pasBMBa W AOgeKa ogelle BO CPpeaHOTO
yunamwte KapguHan tbymeH T0j au3sajHupalue
W U3rpagu mMocT o4, 38 um, n3paboTeH og TeHKH
nap4uba ApBO, KOj LITO MOXeLle Aa U3APKU He-
BepoOjaTHa TeXMHa 0g, 66 Kr 1 Koj LWTo HeLle Hajjak
04, CMTe ApYyrU MOAE/IN KOW LUTO MM Harnpasuja He-
roBuUTE COy4YeHuLUM. 3aT0a, OBOj HEBEpOjaTeH, Mas
a TO/IKY jak MOCT, Helle M3/10KeH BO HEroBOoTO
YYMAULLTE HEKO/IKY Heade M 33 Aa MOXe cuTe aa
My Ce BOCXUTyBaarT.

Tomu belle egUMHCTBEHWMOT Of, HErOBUTE COY-
YeHUUM BO OAAEe/IeHMETO Koj wTo belue u3bpaH
0/, HeroBMOT TeXHUYKM K/acC Aa UM Ce NMPUAPYKU
Ha HeKO/IKYMUHa NMoCTapy y4eHULM U Aa y4ecTBy-
Ba BO HaTnpeBapoT No AM3ajH U rpagexHULITBO,
OoApXaH Ha YHuWBep3uTeTOT BO TOPOHTO, Kaje
LUITO Yy4eCTByBaa noBeKe 0y, 40 y4uauwTa. Hum um
bea gaseHu pasHuM MaTepujaau 3a Aa HanpasaT
Py6-TongbeproBa mallmHa Koja LTO NpeTCTaByBa
M3YM KOj LUTO € CMELUHO NMPEeMHOry KOMM/IMLMPaH
WM MMa NpeMHOry HenoTpebHM ge/10BM CO Len A4a
ce U3Bege eAHOCTaBHa 3aga4a. Bo oBoj c/yyaj 3a-
AadvaTa belle Aa ce M3racu 3anazneHa ceeka. Tuero
Hanpaswuja OBOj HajUHTEpeCeH, HO TEXOK npeams-
BMK M ycrieaja Aa ce n/iacuMpaaTt mery BpBHUTe 20
yYUAULLITA.

Tomu naanupa ga anmumpa Ha nporpamara 3a
rpageHa TexHosoruja Ha Llopuy BpayH Koaeyor.

M Majkn v EHgpjy Kora 6ea manu urpaa ¢ygban
M HUE YeCTOo I'M HoCceBMe Ha HUBHUTe dyabancku
TPEHWH3U KOra HUBHUTE poauTeiv paboTea u peT-
KO KOra UCnyLITaBmMe HeKOj 04 HUBHUTE HaTrnpeBa-
py. EHAPjy He npoaoaXu, HO Kora Majk nopacHa,
TOj BeLle cé NooAyLLEeBEeH U NMOKarKyBaLla BUCTUH-
CKM MHTEepec U cTpacT KoH dyabanoTt u crtaca 4o
TOa Aa buae eaeH og Hajaobpute dyadancku ur-
payv BO HErOBUOT TUM.

[ogeka ogewe BO jaBHOTO y4yuauwTe, Ha
KPajoT Ha y4u/IMLLIHATA FOAMHA, YHEHULIUTE BO Y4u-
/mwTeto Bo CKapbopo ydvecTyBaa Ha aT/1€TCKU
HaTnpesap KOj LWITO Ce o4p»*a Ha bpumoHT CTaau-
oHOT. Kora Majk/ 6eLle BO NOBUCOKUTE K/IACOBM,
TOj BeLle cnpuHTep 1 Helue n3bpaH Aa y4ecTByBa
BO LLITaCl)eTHMTe TpKM KaKoO TpeT Tpl-(a‘-l 3apa,a,m He-
roeata bp3uHa. Toj, UCTO TaKa, ce KBa/MPUKyBalLe
£ia TpYa BO TPKaTa Ha 200 meTpu. Kora bewe 8-mo
offeneHne Toj urpalle 3a CEHUOPCKMOT Pyabdan-
CKM TUM Kora Tue nobeguja Ha LWAMMUOHATOT BO
Crapbopo.

Toj npogonku ga urpa dyaban gogeka yyewe
BO cpegHoOTO yuuauwTe Mowat Collegiatie. Kora
Oelwe BO noc/egHaTa rogmMHa o4, CPegHOTO Y4u-
JMLLTE TOj UrpaLle Ha no3uuujaTa Hanaray 3apaam
HeroBaTta 6p3uHa U TMMOT nobean Ha LlamnuoHa-
TOT BO CKapb0pO KOj LWITO NOTOA CTaHA LUAMIMMOH
Ha TopoHTO. TOj, UCTO TaKa, UrpaLle 3a cpegHoLL-
KO/ICKUOT 04,00jKApCKU TUM M OBOj TUM UCTO TaKa
nocTUrHyBalue ycriec u nobeam Ha LLamnuoHa-
TOT BO 0A400jKa KOj UTO ce oap»Ka BO TOPOHTO.
HerosoTo y4mauwite ce ropgeelue coO TUMOBUTE,
co ,CI,BeTe I'IpBM MecTau ABeTe HOBU 3HameHu,a KOU
LUITO Ce Beeja BO CNOpTCKaTa Ca/1a BO Y4U/IULLITETO.
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Max, who is the youngest Grandson, even from
a young age has had a natural athletic ability and is
highly competitive. He was one of the best players
and leading scorer on his soccer team. However,
he has a passion for basketball and is an outstand-
ing player. He has also travelled and played in tour-
naments outside the city, some in New York State.
He continues to be leading scorers while being one
of the youngest and possibly one of the smallest
players. He has attended many training camps, in-
cluding one with the Toronto Raptors. Our hopes
run high for this young athlete.

Max also goes to Tae Kwon Do and here also
he is in top form and one of the best in his age
group. He has competed both locally and nation-
ally where he has won many competitions with
multiple first place trophies. He has shown great
skill, especially in sparring.

We were able to attend to see Andrew’s and
Max’s performances and were most impressed
with their talent in this sport which also involves
much discipline and concentration.

| feel that Blair and I, as their Dedo and Baba,
with dedication and great love in our hearts,
made ourselves available and were a positive
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factor in their lives. We gave the boys (Max went
to Daycare) the best care possible when it was
required; as babies, as children, as young teen-
agers. We had fun, we had joy, there was laugh-
ter, there were tears but those were definitely
the best years.

We did this from our hearts and although |
know that our services are no longer required
and that our role in looking after them has long
passed, | feel confident and glad that we played a
role in their upbringing and we can proudly take
some of the credit for the wonderful young men
which they have become.

[ am equally proud of all of my boys as | am sure
that Blair would share this sentiment. We worked
as a team and without Blair it would just not have
been possible to care for five energetic boys.

As we all know, every child is unique and this
is so true of our six Grandsons, each with a dif-
ferent personality and all displaying a variety of
interests but | know that they all have ability and
determination.

In Canada there is opportunity for all to be what-
ever they chose and with effort and motivation
they are sure to succeed in whatever they chose.
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0 HEKO/IKY rOAMHU, BO NPO/IETTa TOj MOXKelle
A naTyBa CO HErOBMOT CPEAHOLLKO/CKMN dyaban-
CKM TUM BO MupT/1 bud Ha Paopuga Kage WTo The
y4yecTByBaa Ha TYPHMP CO APYrM KaHagCKu U ame-
PUKAHCKM TUMOBMU. MKeHCKMOT dyabanckn Tum,
MCTO TakKa, ce HaTnpeBapyB.alle, Taka WTO TOa BO-
e/HO npeTCcTaByBalle U MUHWU O4MOP U MOXKHOCT
3a Apyxeme.

Toj UcTo Taka urpaile 3a pasHuM TUMOBM Ha
CKpabopo BO 3UMCKUTE U IETHUTE MeCeLM.

MajkAa, UCTO Taka, urpalle egHa ce3oHa 3a Tu-
MOT Ha ObeauHeTuTe MaKegOHUM KOj LUTO y4YecT-
ByBalle Ha MognWHUOT LI pKOBHO-HapoaeH cobup
Kora Toj ce oap»a BO TOPOHTO.

Majka ce 3anuwa Ha nporpamara 3a M3ydy-
Barbe Ha e/1eKTPUHAPCKMOT 3aHaeT u gobu Harpa-
/i@ Ha HeroBaTa MaTypa O/, CPe/AHO Y4MUAuLLITE 33
HeroBaTa Of/IM4HA MOCBETEHOCT U Map/IMBOCT.
Toj ce ucTakHyBallle BO KapvepaTa WwTo ja 046pa,
OAHOCHO KaKO e/1eKTpuYap, c/1e4ejku1 rv CTankute
Ha HEroOBUOT TaTKO, A/IEKC U HEFOBMOT BYjKO, Y140
Majk AnmoBcku. 10 3aBpLUYBakETO Ha MpakcaTa
W CTYAMUTE Ha Ko/lell, Kage WTo 406U noyectu o,
npBa K/1aca, Toj 406M AMnaoMa U /MLLeHLLa 3a e/1eK-
Tpu4ap BO feKemMBpU 2014 rogmHa.

EHApjy UCTO Taka ce 3anulia Ha mporpamaTta
3a U3ydyBarbe Ha e/1eKTPUHaPCKMOT 3aHaeT NpeKy
HeroBOTO yYMIULUTE U UM Ce MPUAPYKM HA OCTa-
HaTUTe Y4/1eHOBM OZ, CEMEejCTBOTO BO OBOj 3aHaeT.

Maijka, EHgpjy n Makc UcTo Taka no4Haa ga rno-
ceTyBaaT YacOBM MO TEKBOHAO0, HO camo EHapjy u
Makc ocTaHaa 3aMHTepecupaHu 3a OBUE TPEHUH-
3u. EHApjy NpOAO/IKM CO TPEHMHIOT MO TEKBOHAO
u ce 3406M CO UpH nojac. Toj NPOAO/IKMU CO Tpe-
HWH3MTE M UCTO Taka paboTelue Kako MOMOLUHMK
MHCTPYKTOP €O NOM/aAUTE y4eHuuu. Toj € MHOry
MOTUBUPAH A3 y4ecTByBa BO OBOj CMOPT U Cce uMma
HaTnpeBapyBaHO U Ha /IOKA/IHO M HA HALMOHA/THO
HWMBO, COBMPAjKM MHOTY HarpaAu KoM LUTO Ce paH-
rmpaar og, 1-BO 4,0 3-TO MeCTO.

TojncTo Taka urpalue 3a parbu TMMoT Ha Cpeg-
HOTO y4nauwTe.

MaKc KOj LITO e HajMaanoT BHYK, YLUTE 04, Maau
HO3e MMmallle BpogeHa CnocobHOCT 3a aT/1eTuKa u
BMCOK HaTnpeBapyBayku ayX. Toj belue egeH og,
HajpobpuTe urpaum u Hajaobap rosretep BO He-
roenot dyabancku Tum. Ho, TOj nmalue crtpact u
3a KOLIapKa 1 e U3BOoHpeaeH urpad. Toj UcTo Taka
naTyBallle U Urpalle Ha TYPHUPW HAABOP O4 rpa-
AOT, MOHeKorawl 1M BO Ap:KaBaTa Hbyjopk. Toj u
rnoHatamy e ¢pyabasep co Hajrosem 6poj AageHu

ro/10BM, a BO UCTO BPEME € U e/leH Og HajMaaaute
M BEPOjaTHO eaeH 04 HajManuTe urpayu. Toj npec-
TOjyBaLLe BO rosieM 6poj KaMnoBM 3a TPeHMpakbe,
BK/ly4MTE€/IHO M BO OHOj Ha TopoHTO PanTopc.
MmaBme ronemu Hagexu 3a oBOj M/1a4 CMOPTUCT.

Makc, UCTo TaKa, 04M Ha TPEHUH3M MO TEKBOH-
A0 U e UCTO Taka BO Ton Gopma U edeH 04 Haj40-
OpuTe BO HerosaTa Bo3pacHa rpyna. Toj ce HaT-
npeBapyBalle U Ha /I0OKa/IHO U Ha APXaBHO HUBO
Kage wro nobeam Ha 6pojHM HaTNpeBapu U OCBOU
rnoBeKe Harpagm 3a NpBo mMecTo. Toj MoKaxyBalle
ro/ema BelTUHa, 0CO6eHO BO cnapuHryBame.

Huve umMaBMe MOXHOCT ga ogume U aa r'v Bu-
AnMme ycrnecuTe u Ha EHapjy M Ha Makc 1 beBme
HajuMMNpPeCMOHUPaHU 04 HUBHUOT Ta/IeHT 32 OBOj
CMOPT 33 LWTO Cce NOTpebHM ronema AnCUmnamHa u
KOHLLeHTpauuja.

Jac mucnam geka baep v jac, Kako HUBHU aepa0
1 6aba, co NOCBETEHOCT M OrpOMHa /by6OB BO Ha-
lMTe Ccpua ce CTaBMBME Ha HMBHO pacrio/iarake
u 6eBMe no3uTMBEH GAKTOpP BO HUMBHUTE KUBO-
M. Hue UM ja 0BO3MOKMBME Ha MOMYMHbaTa (CO
MCKAYYOK Ha MaKC) Hajgobpata BO3MOKHA Hera
Kora nmawle notpeba og T0a; Kora 6ea H6eburba,
Aeua, Mraan TuHejiepu. Hue ce 3abaBsyBaBme, ce
pagyBaBMe, UMaLle CMea, MMaLLie U CO/3U, HO ge-
duHUTUBHO TOa 6ea HajgobpuTe roguHu.

Hve ro npaBeBme TOa 04 AHOTO HA HalwMUTe
CpUa M MAKO jac 3HaM AeKa HalluTe YC1yru no-
BeKe He UM ce NoTpebHu 1 AeKa HaluaTa y/a0ra Bo
rpuMKaTa 3a HMB O4aMHa NMOMMHA, jac YyBCTBYBaM
CaMOYBEpPEeHOCT M CPeKHa CyM LITO OAurpaBme
y/10ra BO HUBHOTO BOCTUTYBar€E U HWUE CO ropAoCT
MOXeMe Aa KaKeme JeKa MMame OApe/eHU 3a-
C/1yrv BO TOQ LUTO TOE CTaHaa U3BOHPEeAHU M/aau
nyre.

Jac cym nogeaHaKBo ropaa Ha cute Mou MOM-
YMHba M CUrypHa CyM Aeka u baep 6u ro cnogenwn
MCTOTO 4yBCTBO. HMe paboTeBme Kako TMM u 6e3
Baep Hemalue egHOCTaBHO Aa buae MOXHO ga ce
BO/AM FpMXKa 3a NeTTe eHepruiyHu MOMYMUHbA.

Kako LITO cuTe HUe 3Haeme, CeKoe feTe e YHU-
KaTHO M TOQ BaXkM M 33 CUTE HALLW LUECT BHYLM, O4,
KOM CEKOj UMa pas/InieH KapaKTep M CUTE NMOKaXy-
BaaT rosiem 6poj pasHOBUAHMU UHTEPEeCH, HO 3Ham
AeKa cuTe The noceayBaaT CMOCOBHOCT U 0ANYY-
HOCT.

Bo KaHaga nocTojaT MOXKHOCTM 3a CUTe ga CTa-
HaT OHa LUTO CaKaaT M CO Hamop 1 MOTMBaLMja THe
MOXe Aa bugaT CUrypHu geka Ke ycrneaT BO OHa
LITO Ke ro ogbepar.
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MOWUTE NOETCKU OCTBAPYBAHA

[lapaxogow mu Upuctuu2Ha
3602ym nube togaj paka
He Uaauu, muso nube, He ucanu
Jac uak Ke ce spatuam

HapogHa uiecHa

MOJATA NOE3UJA HA AHI/TUCKU JA3SUK
MOJATA NOE3UJA HA MAKEAOHCKU JASUK



MY POETRY IN ENGLISH

As | was not privileged to be able to attend school in Macedonia, my Macedonian
vocabulary is limited but | have attempted to write to the best of my ability and it comes from
the heart.

My writing is based on my philosophy “What | believe in my heart and my faith in God: to
live life with humility, love and with a great respect for mankind and life itself.

TO MY SIX LOVES

Michael:

Well Michael, you are now a driver!
Please tell us, how does it feel,
Taking command behind the wheel
And in the moment you want to pass,

Lay off the pedal, use your bottled up gas (toot, toot),
We congratulate you and Adam, the best of companions
Great in soccer, Scarborough Blizzard Champions
Remember, it is great to be cool,

But it is more important to do well in school.

Andrew:

You have an infectious smile on your face,
We know that at school you are an ace,
You are fun, gregarious, always giggling
Wilber, the worm, keeps you wiggling.

You have sprouted long legs that set your pace,
They are sure to be handy when you run in a race.
You’re like Dedo, a klutz and forgetful at times
| had to put this in just so it rhymes.
You’re sandwiched between Michael and Max
Remember, always keep smiling, learn to relax
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Max:
Little Max, our youngest star,
Spry, determined, you love sports,
If you don’t win you get out of sorts,

A true athlete -you love football, basketball, soccer,
The MVP player - and the number one scorer,
You tease, say you are someone else - why josh?
You are the best, better than number 4, Chris Bosh,
You are clever and smart, you are supreme
Remember, calm down,

And only shout for ice-cream

William:
You have grown into a handsome young man.
Your fingers fly on the piano keys,

You strum the guitar with dexterous ease,
You run races, play ice hockey - oh how time flies!
You think, you wonder, you analyze.

You dazzle all with your soft dreamy eyes,
Always remember to be gentle and wise.

Tommy:
Our cherub, a true artist, gifted indeed.
An athlete, in football and hockey,
Wow you have speed!

Being Tommy-in-the-Middle is not always easy,
With your mischievous smile, you get plenty of teasing.
Piano, guitar, we wish to hear more,

All your endeavours deserve a ten plus score.
Keep your head up high and always smile,
Remember, work hard, always go that extra mile.

Aidan:

Our little Aidan, with sparkling eyes,
Mischievous, daring, full of surprise.
You tease, play games, you’re a great joker,
You love to dress-up and make believe,

What an expression, what tales you can weave.
You make us laugh and feel happy - our little clown!
Always keep smiling, be happy and never frown,
Remember, be grateful for what you have,
Always be glad and never be sad.

With Love, Baba Donna

The poem was published in the book “Nostalgichni izvici” (2002) pp 188
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TO MY GRANDSON MICHAEL

| gazed upon your tiny face
Look so determined, grim and bold
Your fists clenched in self-defense
Thus, your life on earth began to unfold

Gently | began to care for you
| cradled you with love and joy
| begged God’s blessing to shine on you
For you were my special little boy

My heart was glad when | saw your first tooth
| laughed and clapped when you took a step
| will forever remember your very first word
You were carefree, so happy, soared like a bird

We were happy, danced, sang nursery rhymes
Played games, went to zoos, had many good times
Read stories, learned letters, attempted art
We did puzzles, numbers, shared the dreams in our heart

On your first day at school, your hand trembled in mine
I wiped the tears from your eyes when life was not fine
Time passed quickly and now you have grown
Love and wisdom beyond your young years you have shown

Your skills are many, your talents amazing
Be it computers, puzzles, electronics, star gazing
You’re an ace at soccer, a leader, a champ
Play volleyball, basketball, attend golf camp

You swim, ice skate and love to dance rap
Whatever the sport you are there like a “snap”
You are fearless and daring with your skateboarding skills
Oh, how you roller blade down those hills

I am proud of you always, in whatever you do
This bond shall not waiver between me and you
Always be honest, kind and true in your way
Surely God will reward you each passing day.

The poem was published in ,,Literaturna misla” (2006) pp.54 and “Nezaboraveni” (2007) pp.65



CEKABAHA

SOLITUDE

If only but for a brief moment
| could unburden my plight
I would sprout wings and
Soar in to nebulous flight.

Deep within is a rock
Replacing the beat of my heart
Ripping, tearing my soul and
Shredding it apart

If someone almighty is watching
Take pity and give me release
Be it life or death, | accept
In desperation, | pray for peace

| HAVE A DREAM

| know you are gone, but I still love you
Always thinking of you
| dream of you, | dream of you
My one and only one

| knew that there was no forever
The day would come for us to part
But you will stay and leave mw never
For you are the beat of my heart

[ wish we had just one brief moment
So | could gently touch you
Lord, make my dream come true
My angel | will always love you

PETALS OF LOVE

Once when it was early spring

A bud of love began to bloom

Exuding bliss, banishing gloom
Precious petals touched with dew

That radiant eyes with joy to view.
Created by someone up above
To teach us gentleness, beauty and love
Each velvet scroll a script contains

Foretelling the destiny that remains for us
Each petal formed so perfectly

Disclosing what is meant to be
If only we could discipher the script

The poem was published in the book “The Sands of Time” 1997
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MOJATA NMOE3UJA HA MAKEAOHCKHU JASUK

budejku He 6es npugu/sezupaHa 0d UMAM MOWHOCM Od 00dm Had y4yuiuuwime 80 MakedoHuja,

MOjOM MAKeOOHCKU peYHUK € 02pdHUYeH, HO ce 06udos8 0d NUWYB8AM HAjOOBPO WMO MOMWAM U
moa 0oaza 00 MOemo cpuye.

Mojama noe3suja ce memeau Ha mojama ¢unosoduja ,,OHa 80 WMO 8epy8am 80 Cpyemo e
Mojama eepba 80 boza: da ce wusee wu8om co cMupeHue, /byb0o8 U cO 20/1eMd NOYUM KOH Yo-
8ewmeomo u camuom ucugom®.

KUBOTHUOT NAT HA MOUTE POAUTE/IN

Majko, T He Belle maLlka poxba
M Taka Kako 6ebe belue noTdpaeHa
Kako geTe belle HemuyBaHa.

Cectpa ™1 lN'yua, HajcTapaTa,
Co L1BakaHo s1enye Te paHelue
Op cute Tebe Te GpaHelue.

Ha wKo/10 oTHae camo ABe 3umu
Cama Tpu jasuum Hayuu
MHOry MHTEpeCHU NPUKa3HU T 3HaeLle
Ha TBOMTE BHYYMHba UM MM KaxKyBaLLe
Co Maka Tv mopacHa, TM cTaHa moma ybasa.
Py6ata cama cu ja HaBese.

TaTko belue geTe MHOTY U3Ma4YeHO
Ko/Ky Kamera ga u3Baam og, pekara
Bo aeHoT my 6eLie nopayaHo
KykaTa ce nsrpagu, ama cé mu ce 3abopasu
CnTe Tamy WITO OCTaHaa
MmeTo He T ro Mucaat
Tu ce 3abopasu makaTa
Kako cegymroamiuHo geTeHue
Llena HOK TU cepelue
[laneky og cenoto, 60CTaHOT ro YyBallue
Ogelue co marape Ha gpBa
M Tamy ja cpeTHa MmeyKkaTa
Camo marapeTo ro usena
Cpekarta T4 buaa rosema.
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Majko, Tv ce Maku BO KyKa boraTa
(K 3e4e MOMYe LOMaRUHYe
AMa CBEKOpOT ro/zem nujaHuua
Ha neto 3a paboTa Be 6apalue
A BO 3MMa Ha Mpas3oj Be bpKalue
Mo Tyru Kyku ce 6apaBTe.
Bawm napu cu HemaBTe
Tu apraTtka geme ogelue
Ha namba Kowym Beselue
[lBe MaLLKK geua T1 ce poguja u
Mo Tyru Kyku TM ympea

Toj nycTu KacmeT 3acsene
Bes cnokojcTBO Be 0CTaBu.
HanywtneTe ceno HesonjaHm
fla ognTe BO TYrm ApKaBu

HajnpBuH ce npece/sMBTe BO rpagoT
Coduja n KoctuHbpox
Kora 6ombuTe Tamo naraa
[pyro MallKo AeTe TM 3aruHa

Ce npecenmBTe NpeKy rpaHuLLa
Bo MojoT pogeH Kpaj, Moja butona.
Kora BOjHUK T 3amMuHa
Co TuTaH rope BO N1aHUHa
[a ja vyyBaw MakegoHuja

M Tamy Tu ce poauja, AEBOjUE U ABE MUK A€4MHA
Tyka noBece/s10 cv NOMMHA, UMallle MHOTY npujaTenmu
M MHOry cenaHu rv npeyeka Bo 04aj4eTo Bo butona.

[lepo o4 cé MHOry Te cakalle
M 11 ja Kaxka cyabuHaTa

[ojae noBukK Erejum aa ce kKayyBaar
Ha taTko mosn6aTta He my ja npudaTwja
Majka pewm aa ru nogapv geuara
TaTKO He A03BO/M Aa ce pasgenv pamuamjaTa.

Bo 3umHO Bpeme Be KpeHaa
Bo BaroHu Be cTaBuja
CTyAeHun n 6e3 ceeT/IMHa
Be 3aHecoa Bo Kpyluesue
Ha rpaHuua, Bo BojsogumHa
/lBe gedunrba BO paueTe,
[leBojueTo Te Ap*Ku 32 PycTaHOT
Betap v pypTyHU gyBalle
Aonra suma ngetue.
bes HuKoj cBOj, 6e3 poAHMHa
[eceTmeceyHun Ban3HauUba
Bo eseH aeH rv 3aHece
Tamy rv ocTaBmBTE BO NycCTa
Tyra gprkaBa.
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TaTKo, Max, He ce pacrniaka
Ho Ha cpue 60/1ka My ocTaHa
3a TMe MasieyKn gevnba, HEBUHU
LLTo 3arnHaa.

Pa36oseHu cn 3amMuHaBTe
Bo 3emyH, Cpbuja, oTngosTe
M pobpu nnaHoBU KpoeBTe.
Bo Amepuka ga nmurpupare.

Co epeH Kydep BO pauerTe,
Bo n0ropoT ce HajgoBTe
Co jaxke 1 Kebe ce rpagesTe
Op, rpMoHM M AyLLIMaHU ce nasesTe.
[ocnog 3naTeH WTo raegatue,
'peB My nagHa u ce pacnsiaka.
[103B0O/IM KACMETOT Aa Ce U3MEHU
M *KMBOTOT @ BU rO NPOMEHM.

CturHaeTe BO KaHaza, Ballla HOBa TaTKOBMHA
M TyKa cHeroT e 6en 1 paKka cuaHa 3uma.
TpeBaTa e 3e/1€Ha, HApOAOT € UCT
AMa KaKo Ke ce Hayuu jasuKkoT
TaTKo ce 3ammncau.

Hajsecesno Tyka cv nOMWHaBTe
CTapu rnpujaTe/iv cM BUAOBTE
M MHOry HOBM CU CKOBaBTe.
Mwuan pogHUHM C1 MU NperpHaBTe
M co Balm MM BHy4MHa
rocnog Bu gage v NpaBHy4MHba
lFocnog nak 6ua rosem -
BawmTte He3abopaBHU geuntba
"KvBeaT Co BawmTe 3/1aTHM NET NPaBHYy4MHbA.

CeKoj aeH Ha bora ce monam, ga Mu gage cuaa

/@ }KvBeam co XxpabpocT, ceKkorall Hagex U /byboB
Kako Bac, TaTKO MOj U MajKo Mua.

MecHaTa e objaBeHa BO cTMX036upKuTe ,,KopeHu* (2003) citip. 115
u,,HoctianzuuHu 8o3guwku“ (2012) citip.181
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AE/O AHTE/

Ce nojaBu Ha BpaTaTa, Ma/l YOBeK co Ao/ra bpaga
3uma rosiema, MOMYeTO TeLKO pa3bo/ieHo
/103801 MU A2 B/Ae3a, KepKo, Ma/IKy Aa ce CTon/a
Toj He 1 HGele NO3HaT, ama CO Nor1e4o0T
MOPpHMLY 1 MOMUHAA HU3 MpLLATa

/loma ro noxkaHu ga ssese
Ho camo my peye - 6aarogapam
MomueTo Ke TV 034paBu, TV rajie He bepu
Cekorall, Kepko, Ccym co Tebe
Llen »X1BOT BO Hero BepyBsalLe

Kora nmalue notpeba 10j ce nojaByBalue
My aaBalle HageK 1 cekorall 1 nomaratue
Taa MHOry Hac He yygelue
Hu KaxyBalle LWTO Ke CTaHe npegspeme
MocnegHo goma gojae n pede

[lo cera, kKepko, TM NoMaras,
AMa cera noeeke He MO»KaMm
BpemeTo TH f0jae Ha 40T NaT Aa 3aMUHeLL
(U ja 3amazM MKOHaTa BO NETOKOT, CU Ce NMPEeKPCTH

Cu nerHa manky ga ce ogmopu
Cu 3acna u He ce pa3byam
Co aHrenoT c1 3aMUHa
Camo crnomeHu 1 /by60oB HU OCTaBM.

MecHaTa e objaBeHa BO cTMX036upKaTa ,,/lutliepaliypHa mucaa“ (2006) citip.53
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CMOMEH

Te noBuMKa Hapog, MaKe,0HCKM
Te noBUWKa cBeTaTa 3eMja Makeg0HCKa
[aja vyBaw, ga ja bpaHuw
Og KneTu AyLIMaHu KPBOMUjLK.

Cu ocTaBK M Hajmuan
Ale4ntba, 3/1aTHM HaLlw,
MeHe HeBecTa Mnaga,
PogHuHM 1 npujatenn.

He 6eperte rajne 3a mene,
Bpry Ke ce BpaTam,
CuHM cme MakegoHUM
MobeaaTa e B pKa.

3alocnog aa Be 6aarocniosu
B upkBa cu oges,
CBeku nases,
Ce KpCTeB, Ce MO/1EeB, CE MO/IEB.

Amep MM CTUrHa Hema Ja ce BpaTuLl
B/IMKHaa con3u, UM HemMa Kpaj.
Cpaumnba, 6e3 TaTKo 0cameHu

M BgOBMLA LIPHA, HE OCTaBM.

Tu, He3abopaBeH Xxepoj MaKea0HCKMY,
KpB nposea, *XMBOT gage
Mo sBe3an Ke cn HapaH
BeyHo Ke cu /bybeH.

MecHaTa e ob6jaBeHa BO cTUX036upKaTa ,,HocliasnzuyHu 8o3guwku“ (2012) citip.185
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KWINMMYAUBA

3a [leHOBUTE Ha MaKegO0HCKaTa Ky/aTypa
bea goHeceHM LHapeHn KUANMUnba

' BUAoOB obeceHn BO rasiepmjaTta
Op, cute Kpaunwita Ha MakegoHuja
Pa3an4Hu 1 mHOry WwapeHu
HexHo co KonpuHu n3paboTeHu
Bo pa3Hu 60ou HaupTaHu
Co ronem mepak pa3smMuc/ieHu
Co 3/1aTHM paLe TKaeHu
BpeaHu paLe MakegoHCKM.

Ce pa3Bu1Ba BO MameTOT CTapa C/IMKa
04 makepgoHcKkuTe y6aBum obuyam.

Ha 6en10 Komye KaveHa

Komye co WwapeHo Kuammye

Mnaga HacMeaHa HeBecTa
C0 371aTO U LBEKe HaopyKaHa

[lo Hea cegHaTO MOMYETO
/BajuaTta BO o4 ce r/iegdaat

Nckpu o4 /by60B a0 He6OTO CTUrHYBaaT
Becen BeyeH KMBOT CU BeTyBaar.

Obuyau cTapu, Make0HCKM
Y6aBu 1 HMKOraL HesabopaseHu.

MecHaTa e objaBeHa BO cTUX036upKaTa ,,/lutliepalliypHa mucaa“ (2006) citip.55
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HEBEPEH XXUBOT

KMBOTOT He e BepeH, HUTY BUCTUHCKM
Ce KMBee cOo rosema tara u 60/1ka
Camo B Mar/a Hema rnoBseKe CBeT/IMHA
M HeBepyBam BO UAHUHA

Aywarta Mv1 e HeMMUpHa, 6e3 CroKoj
AKO, MakK ce ma4am oBge aa cegam
Becenba ga rnegam, pagocT ga Bpatam
Opo ga urpam, necHu ga neam

Ho, *KMBOTOT € KaKo MeKa KOMpuHa
HW3 NpcTyH ce IM3ra, TEXKKO Ce APXKU
Co cuTe cuam Tpyam ga ro ¢partam. [a ro srpanyam
AHre/1 MM 40O/, HEMOXKaM fa ro aTtam

OuunTe ce 3apBOpPEHU, He rneaaaT
CpueTo KaMeH CTaHaszo
Camo gylwiaTta Beceso /1eTa. /leta BUCOKO
Ce pagyBa - goma Kaj N'ocnopa ce oau

HE3ABOPABEH XEPOJ

Mwuno moe yego,
OTn CM TO/IKY HaTaXKeHo?
TyKa ceauLl co TeN0To,
Ho, gywaTta Tv rnega KoH HeboTo.

Mwno moe vepo,
Co/13u TV Kamart no /mueTo 6eo,
TeyaT TBOUTE HEUCKAXKaHW 6O/IKU
LLUTo nexkat Bo Tebe graboko.

Mwno moe vepo,
TBOETO Maseyko cpue 6110 cKpLIeHo,
/lexkn Bo Tebe pacnap4eHo
M HMKoraw He ce nonpasa.

Mwuno moe vego,
He anu To/IKy 3a TaTKO TH,
Toj jyHak xpabpo 3arvHa
3a oabpaHa Ha MakegoHwja.

Mwuno moe yego,
Toj Ke XXMBee BEYHO BO CUTE Hac,
CamMo KpeHM ja rnaeaTa BUCOKO
Ke ro BuamLL Kako aHres Ha He6oTo.

MecHaTa e objaBeHa BO CTUX036MpKuTeE ,,HeaabopaseHu* (2007) citip.64
u,,Hocttianzu4Hu 8o3guwku‘ (2012) citip.185
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MHUCUIA

Te 6apam BO He6OTO
Te 6apam Ha 3emjaTa
Te 6apam no goma
Kaj otnge -

OTu Hurge Te Hema.

Te 6apam BO gyliaTa
Te 6apam BO cpueTo
Te 6apam co oTBOpeHM paLie
Te BNAO0B, aMa BO mMar/la Mu 3arvHa.

Bo Tebe cv BepyBam
Bo Tebe ce monam
Bo TBOWTE Tparu ce Tpydam ga ogam
MHory nomolu og, Tebe Ha cuTe HU Tpeba
Boxe moj, npujasu ce -
[Aywa ga cTonauu, cpue 4a CMUPULLL

MecHaTa e objaBeHa BO CTUX036UpKUTE ,,/luliepaitiypHa mucia“ (2006) clup.53,
,,HezabopaseHu (2007) clup.66 u ,,HocluianzuyHu 803guwiku‘ (2012) cup.187
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OTHER ACTIVITIES

MACEDONIAN CHILDREN RELIEF FUND

In 2002 | was invited by Nada Stojcevska to
become a Member and to be the Treasurer for
the MCRF, a position which | gladly accepted. |
held this position until 2010 when | became Presi-
dent. | have remained an active member of this
wonderful humanitarian organization.

INVITED SPEAKER AT THE UNITED
MACEDONIAN DIASPORA (UMD)
GLOBAL CONFERENCE,
TORONTO, June 3-6, 2010

Good afternoon ladies and gentlemen, my
Name is Donna Scotland and | am the current
President of the Macedonian Children Relief
Fund.

I would like to thank the United Macedonian
DIASPORA for the great honour in making us a
part of this Convention and for the privilege to ac-
quaint, all of you, with the Macedonian Children
Relief Fund, a Humanitarian Charitable Organiza-
tion that assists needy and orphaned children in
Macedonia and donates to numerous Charitable
Foundations in Canada.

The Macedonian Children Relief Fund was
founded, in March 2002, by caring people with
very big hearts. The aim of this Fund was to give
some financial assistance to orphaned children
whose fathers were killed in 2001 during the
war in Macedonia. A gift of money was sent to
the mother for each child, as moral and financial
support to make them aware that they were not
alone in their grief and that someone else cared.
The mothers could use this money to help their
drastic situation. This great humanitarian idea be-
came a reality through the hard work and dedica-
tion of Dragica Dimovska, the first President, Nada
Stojcevska, Vice-President and Mira Staceska,
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Secretary. Dragica remained as President for sev-
en years and has been the corner stone of this Or-
ganization to date!

The names of the orphaned children and their
mothers who have received and will receive as-
sistance are being provided by the Consulate Gen-
eral of Macedonia in Toronto. the first one being
Mr. Stefan Nikolovski. We would like to take this
opportunity to thank them for their interest, help
and commitment to this worthy cause.

As the second year unfolded, more members
joined to give strength to our cause. Sula Ger-
man and Olga Bujos, sisters, from selo Nevoliany,
were two members who became very enthusias-
tic in the MCRF. They were also orphans of war
and relate to the pain and anguish of these young
children. As this cause is so dear to their hearts,
they have worked endlessly with great love and
dedication.

As a Non-profit Organization, our main goal
from the beginning was to register the Macedon-
ian Children Relief Fund as a Charity. With much
determination and perseverance this dream be-
came a reality in of August 2009 when, we be-
came registered as a Charity. We are indeed for-
tunate to live in this free and democratic country,
Canada, and are very grateful to the Canadian
government for granting us this status.

The members of the Macedonian Children Re-
lief fund work as a family and with the support
from our Macedonian Community.

In addition to the generous donations from
sectors of the Macedonian Community, the
Macedonian Children Relief Fund takes fund rais-
ing seriously. We organize two bake and craft
sales throughout the year. This is a real commun-
ity effort as the ladies from our sister churches



APYI'U AKTUBHOCTHU

MAKEAOHCKHUOT AETCKH ®OH/,

Bo 2002 roauHa 6eB nokaHeTa o4 Haga
CTojueBCKa ga CTaHaAM Y/eH U ga bugam b6aarajHuK
BO MakKeg0HCKMOT geTcku GoHg, no3uumja Koja co
3340BOACTBO ja npudaTtme. Ha oBaa nosuuuja ce
ofApKaB cé 40 2010 roAMHa Kora CTaHaB rpeTce-
AaTen. OCTaHaB aKTMBEH Y/1eH Ha OBaa NpeKpacHa
XyYMaHUTapHa opraHusauuja.

[NOKAHET FOBOPHMK HA OBEAMHETATA
MAKE/AOHCKA ANJACIIOPA (OMA4)

M3/IATAHE HA T/IOBA/THATA KOH®EPEHLMNJA,
TOPOHTO, 3-6 Juni, 2010

fAobap aeH gamu 1 rocnoga, ce BUKam faHa
CKOT/A1IaHA M jac CyM aKTye/ieH npeTtcegaTen Ha Ma-
KeA,0HCKUOT AeTCKM POoHA,

Bu cakana ga ce 3absarogapam Ha ObeamHeTa-
Ta MakegoHCKa Aujacnopa 3a ronemara YecT WTo
cMme gen o4, oBaa KoHBeHuMja U 3a npuBuiernjata
Aa ce 3anosHaeTte, cuTe BMe, CO MaKeAOHCKMOT
AETCKU POHA, XyMaHUTapHa 406pOTBOPHA OpraHu-
3auMja Koja MM Momara Ha CMpOMALLHKUTE U gelaTa
6e3 pogutenr BO MakesgoHMWja 1 4aBa AOHALMMU HA
6pojHu f06poTBOPHU PoHAaL MM BO KaHaga.

MaKkeaoHCKMOT AeTcku GOHA € OCHOBaH BO
MapT 2002 roAu1Ha, 04 CTPaHa Ha /yr'e CO MHOTY ro-
nemu cpua. Lleata Ha oBoj PoHA e ga um ce obesbe-
AV oapeseHa puHAHCMCKa MOMOLL Ha AdeuaTa 6e3
pPOAMTE/NIM YUK TAaTKOBLM 3arMHaa BO 2001 roguHa
3a BpeMe Ha BoOjHaTa BO MakegoHuja. lNogapok BO
napwu 6eLle ucnpaTeH Ha MajKUTE Ha CUMTe Aela Kako
MOpasiHa U GpMHAHCUCKA NOAAPLUKA A4a MM Hanpasu
CBECHM eKa THE He Ce CamMM BO CBOjaTa Tara U 4eKa
W HEKOj APYr Ce rPuXHM 3a HMB. Majkute Moxea aa
M MCKOPUCTAT OBME Napu A4a CU MOMOrHaT BO TeLu-
KaTa cuTyaumja. OBaa rosiema xyMmaHuTapHa maeja
CTaHa peasHOCT MpeKy HarnopHaTa paboTta v noc-
BeTeHOoCTa Ha Aparuua AMMOBCKa, NPBUOT NnpeTce-
Aaten: Hapga CTojyeBCKa, 3aMeHUK-NpeTceaaTen u

Mupa Crauecka, cekpeTap. Jparvua ocTaHa npert-
cegarten ceAyM rOAVMHW U € KaMeH-TeMe/IHUK Ha
OBaa opraHu3sauumja gocera!

MmurbaTa Ha geuaTta 6e3 poguTenu U HUBHUTE
MajKM KOM UMaaT 400MeHo 1 Ke gobujaTt nomoLu
ce obe3beseHn o4 CcTpaHa Ha [eHepasiHUOT KOH-
3ynaT Ha MakegoHUWja BO TOPOHTO, O/, KOU MPBOTO
erocnoauH CtedaH HukonoBcku. Cakame ga ja uc-
KOpMCTMME 0Baa MOXKHOCT Aa UM ce 3abnaroga-
pUME 33 HUBHUOT MHTEPEC, MOMOLL U MOCBETEHOCT
Ha OBaa A0CTOjHa Kay3a.

Kako wTo n3mMmHyBa BTOpaTa rogmHa, Taka ce
roBeKe Y/1eHOBMU Ce MPUK/Y4yBaaT KOH XyMaHu-
TapHaTa OpraHusaumja, co uea ga m AaaaT cuia Ha
Hawarta Kay3a. Cysna 'epmaH u Osra byjoc, cectpu
o4, cenio HeBosjaHu, bea aBe Y/1€HKM KOU CTaHaa
ronemu eHtysmjactu Bo ®oHpoT. U Tne bune pge-
LLa-cuMpaum o4 BOjHaTa M ce noBp3aa co 60/1KkaTa u
CTpagareTo Ha OBUE Man geLa. bugejkm oBaa Ka-
y3a UM e TO/IKYy NpuMpacHaTa 3a cpuara, Tue pabo-
TaT 6eckpajHo co rosiema /byb0B 1 MOCBETEHOCT.

Kako HenpoduTHa opraHun3saumja, HalaTa r/1as-
Ha Len o4 noyeToKoT Helle ga ro pernctpypame
MakeaOHCKMOT AeTCKM POoHA Kako fo0bpoTBOpHA
opraHm3auuja. Co rosema pelmTe/IHOCT U ynop-
HOCT OBOj COH CTaHa pea/siHOCT BO aBrycT 2009 ro-
AVHa, KOra ce perucTpmpaBMe Kako 406poTBOpHa
opraHusauuja. HaBMCTMHA CMe CPeKHM LITO XKu-
Beeme BO OBaa ¢/10604Ha M geMOKpaTCKa 3emja,
Kanaga, u MHOry cme 6/1arogapHm Ha KaHagckaTa
B/1a/a 32 A,0/,e/1yBakbeTO Ha OBOj CTaTyC.

YneHoBUTe Ha MaKegoHCKMOT aeTcku GoHg
paboTaT KaKo cemejcTBO, a CO MOoAApPLIKA 0f
HalllaTa MaKkegoHCKa 3aegHuLa.

MOKpaj Be/IMKOAYLIHUTE AOHALMKN Of, CEKTOPU-
Te€ Ha MaKegoOHCKaTa 3aeAHuua, [eTcknoT ¢$oH-
AOT cobupareTo napm ro chaka mMolLHe cepmos-
Ho. OpraHusMpame gBe NpogaKbu Ha TecTeHUHH
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participate in making our famous Macedonian
zelnitsi. The Macedonian women also bring home
made pastries and hand-made arts and crafts for
sale at these events which are always a great suc-
cess not only in fund raising but also in friendship.

In order to raise more money, several times
throughout the year, Casino trips are organized
for Selo Nevoliany members and their friends -
there is great comaraderie, laughter and many
contributions that supplement and benefit our
fund raising efforts.

Our biggest fundraising event in the year is
our annual banquet held in the fall. At the 2009
banquet, we sponsored a 21 year old man, from
Macedonia as our honoured guest and motiva-
tional speaker. He was 12 years old when his fath-
er was killed in the war. Presently in university,
he spoke of how much the MCRF gift meant to
him at Christmas time. He told us of how proud
he is that his family has not been forgotten and
his father is hailed as a hero.

Presently, there are 68 orphaned children and
youth from the 2001 war, all ranging from the
ages of 9 to 25. We have also included 15 children
who were left fatherless in 2007 when a helicop-
ter crashed, killing eight soldiers, from tour of
duty in Afghanistan, having fought side by side
with our Canadian soldiers.

A monetary gift is sent to these children at
Christmas time. It is our request that these funds
be used for education, clothing, medicine, food
and other necessities. In order to insure that
the money is put to good use, we have a signed
agreement with a volunteer Agent in Mace-
donia, Olivera Pehchevska, who was married only
two weeks when her young husband was killed
in 2001. Her daughter, Nikolija, was born nine
months later. Olivera ensures that the money is
used for the right purposes.

We are also assisting a struggling orphanage in
Bitola which houses children ages 0-3 years. Last
summer, our Vice-President, Mr. Gregory Tsanev,
went to Macedonia and on our behalf bought
much needed items for the orphanage. Also, we
have been able to send clothing for these children.
This year the administration has asked the MCRF
to aid them in obtaining a washing machine. We
hope to accommodate them and fulfill their wish.

We are also responsible for sending donations
to many Foundations in Canada: such as The Hos-
pital for Sick Children, Children’s Wish Foundation,
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Covenant House This year we also sent aid through
the Red Cross for the disaster in Haiti. We would
like to give help where help is most needed.

Most recently, in April, together with the Mace-
donian community, we organized a fundraising
Luncheon Tea Party, to help two needy children
in Macedonia - A nine month old child requiring
emergency life-saving heart surgery, which | am
happy to report was performed successfully, and
a 20 month old boy, who was going to Germany,
this May, for special treatment of a severe spin-
al condition - hopefully he will be helped to walk
on his own. Some of the funds have also been set
aside for a wheelchair sometime in the very near
future.

Although, the Macedonian Children Relief
Fund is being honoured here today, the hon-
ours really belong to the numerous members of
our Macedonian Business Community, without
whose support and contributions we would not
be able to achieve our goal - | would like to name
a few who constantly support us such as Jim Dai-
kov along with the owners of Wimpey’s Restau-
rant, Risto Steriovski and Mirce Gribovski who
have supplied the food for all our banquets, Triple
A Cheese, Canadiana Flowers, Demenz Restau-
rant Supplies, Future Graphics.

We are very grateful to the Executive Board of
St. Clement of Ohrid Macedonian Orthodox Cath-
edral for their endless support and for free use of
all the facilities for our events and we also thank
St. Dimitrija Solunski Macedonian Orthodox
Church for the use of their hall for our Banquets.

The Macedonian Media plays a large role in ad-
vertising all our events. Dragica and Micko Dimov-
ski, hosts of the radio program “Obedineta Make-
donia” have given us free advertising and great
exposure. We are also regularly featured on the
television programme, “Macedonian Heritage”,
produced by Bill Yancoff and in the Macedonian
newspaper “Makedonia” with Editor Tanas Jova-
novski. We would like to take this opportunity to
thank them for all the support they have given us
throughout these years.

Our Consulate General of Macedonia in Toron-
to, Ambassador Magistrate Martin Trenevski and
his wife, Dr. Vasilka Popovska-Trenevska, have
been and will remain a great inspiration to all of
us who are involved in the MCRF. We will greatly
miss Mr. Trenevski who will be leaving Toronto for
Brussels. Mr. Trenevski has been promoted to a
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M payHu U3paboTKM BO TEKOT Ha rogmHata. Oea e
BMCTMHCKM Hamnop Ha 3aegHuuaTa bugejkm gamu-
Te 04, HallMTe CeCTPUHCKU LIPKBM y4ecTByBaaT BO
NMpaBeHeTO Ha HALIMTE NO3HATU MaKe0HCKN 3en-
HMUM. MaKeoHCKUTE KEeHM HOCaT U AOMALLHU KO-
/laynba U padHu u3paboTku 3a npogakba Ha oBue
HacTaHK, KO Ce CeKOoraLl ro/1em ycrnex He camo BO
cobuparbeTo cpeacTBa, TYKY, MCTO TaKa, U BO OA-
HOC Ha npu1jaTescTBOTO.

Co uen ga cobepe noseKe napu, HEKO/IKY MaTu
BO TEKOT Ha roAuHaTa, Ce OPraHUsMpaaT Kasu-
HO-NaTyBakba 3a 4/1EHOBUTE Ha ce/10TO HeBOB/ljaHM
W HUBHUTE NMpUjaTe M - MOCTOU FO/IEMO APYKEHE U
npujaTe/sICTBO, CMea U MHOTY MPU/I03M KOW M1 NOT-
KpernyBaaT 1 UM Ce 04, ro/1eMa KOPMCT Ha HaluTe
Hanopu 3a cobupare cpescTBa.

HawuoT Hajrosnem HacTaH 3a npubuparse
CpesCcTBa BO rogMHaTa e roguHUoT 6aHKeT WTo
ce oap»KyBa Ha eceH. Ha 6aHKeTOT BO 2009 roau-
Ha, CMOH30pUpaBMe 21-TOAULLIHO MOMYe o4 Make-
AOHMja, KaKO HaLl MoYeceH roCTUH U MOTUBALMCKU
FOBOPHUK. MMan 12 rogMHM Kora TaTKo My 6un
ybueH Bo BojHaTa. Kora cTaHa cTyaeHT Ha dakys-
TeT, 360pyBalle 3a TOa KO/IKY NOAAPOKOT 04 Ma-
KeA,0HCKMOT AeTCKN POHA My 3Ha4ven npes BoxumK.
Hwu Kaxka KO/IKy e ropg, LUTO HEeroBOTO CEMEjCTBO
He e 3abopaBeHO, a TaTKO My ro nosApaByBaaT
KaKo Xepoj.

Bo mMomeHTOB, nma 68 peua 6e3 poautenu u
M/134M 04, BOjHaTa BO 2001 roguHa, CUTE Ha BO-
3pacT 04, 9 A0 25 roguHu. Bkayumeme u 15 geua
KOM OCTaHane 6e3 TaTKo BO 2007 roAMHa, Kora
e/ileH Xe/IMKOMTep ce ypHa, MpW LWITO 3aruHajne
OCYM BOjHMLM, BPaKajK1 ce o4, AO/IKHOCT BO AB-
raHucTaH, OTKako ce Bopesie pamo A0 pamo co
HalMTE KaHaACKM BOjHULM.

MapuyeH noAapoK MM ce ucrpaka Ha oBue gela
npeg boxuk. Hawe 6apame e oBue cpeacTBa 42
ce KopucTaT 3a obpasoBaHue, 06/eKa, /1eKOBM,
XpaHa 1 gpyru imdHu notpebu. Co uen aa ce ocu-
rypa Aeka napute ke 6ugaT gobpo ynotpebeHu,
noTnuLIaBMe 40roBOp CO BO/IOHTep-areHT Bo Ma-
KeaoHuja, OnvBepa MeveBcKa, Koja Guia Bo 6pak
CaMo ABe Hezenu rped Hej3SUHUOT M/ag, Compyr
Aa buge ybueH Bo 2001 roguHa. HejsuHaTa Kep-
Ka, HUKo/Mja, e pogeHa aeBeT Meceum NogoLuHa.
O/uBepa rapaHTUpa geKa napuTe ce KopuCTaT 3a
BUCTUHCKUTE LieNn.

McTo Taka, My nomarame 1 Ha [lomoT 3a geua
6e3 poautenu Bo brutosa Kage ce cmecTeHu geua
Ha BO3pacT 04 O 40 3 roguHU. MUHATOTO /1eTo,
HALIMOT mMoTnpeTceaartes, rocnoguH [puropuj

LlaHeB, oTnae BO MakegoHHWja M BO Halwe ume
Kynu MHOry notpebHu npegmeTtu 3a g4omoT. Bo
MOMHOCT CMe U Aa ucnpakame obseka 3a oBue
Aeua. OBaa roguHa agMuHuMcTpauujata og Jet-
CKMOT POHA 3amM0/M Aa UM MOMOrHe BO HabaBKa
Ha MaluHa 3a nepeme. Ce HageBame geKa Ke UM
u3/zieseme BO NpecpeT U geKa Ke UM ja UCno/sHume
HUBHATa Kenba.

Hue cme, UCTO Taka, 04roBOPHU 32 UCMIPaKatbe
AOHaLMM 1 Ha MHory ¢oHaauuu Bo KaHaaa, Kako
wTo ce fletckaTta 604HMLa, [eTcKkaTa poHaauuja
,,yRenba’, gomot ,,KoBeHaHT*. OBaa rogmHa uc-
npaTtMBMe MOMOLL U npeky LipBeH KpCT 3a KaTa-
cTpodarta Bo Xamutu. Cakame ga gageme nomotl
OHaMy Kage WTo e HajnoTpebHa.

HeopamHa, BO anpus, 3aegHO CO MakegoH-
CKaTa 3aegHuUUa, OpraHM3MpaBMe pyyeKk 3a npwu-
buparbe PUHAHCUCKM CpeacTBa Aa UM MOMOTHe-
Me Ha ABe CMPOMALLHU devutba BO MaKegoHuja
- 9-Mece4yHO Oebe Ha Koe My e mnoTpebHa UTHa
onepauuja Ha CpLeTO, 3a Koja CyM CpeKHa Aa Be
u3BecTaMm geKka 6wuna usBpLlUeHa ycnewHo, U 3a
20-MeceyHo H6ebe Koe BO mecel, Maj Tpeba aa 3a-
MUHe BO [epmaHuja, 3a nocebeH TpeTMaH Ha TeL-
KO 3ab60/1yBarbe Ha ’pbeToT - ce HageBame geKa Ke
MOe 43 04M CaMOCTOjHO. [len o4 cpeacTBaTa ce
pe3epBMpaHN M 33 UHBAIMACKA KO/AIMYKA KOja Ke
6uae noTpebHa Bo 6/1CKa MAHMHA.

MaKo ageHec oBge ce UCKaxKyBa YecT Ha Make-
AOHCKMOT AeTCKU POHA, MoYecTUTe HaBUCTUHA
npunaraart v Ha 6pojHMUTe Y4/1eHOBM Ha HaLaTa Ma-
KeAO0HCKa bM3HMC-3aeaHULa, 6e3 YMja noaAapLuKa
U NpUAOHECH He Ke BeBMe BO MOXHOCT 43 ja no-
CTUrHeme HallaTa e/ - Cakam ga MMeHyBam He-
KO/IKYMMHA KOM MOCTOjaHOo HE NoAAP»KYBaaT, Kako
wTo e LInm AajkoB., 3ae4HO CO CONCTBEHULMUTE Ha
pecTtopaHoT ,,Bumnu‘ - Pucto Crepnoscku n Mup-
ye I'pnboBCKU, KoM ja 06e3benyBaaT xpaHaTa 3a
CUTe Hawwu npomoumu, ,, Tpunae ej uus‘, , KaHa-
avad drayepc’, ,,Ademens” gobasysaum, ,,jyup
rpadumrc’.

MHory cme 6aarogapHu Ha M3BpLIHKMOT 0460p
Ha MaKegoHCKaTa npaBOC/1aBHa LpKBa ,,CBeTH
KanmeHT Oxpugcku® 3a HMBHaTa beckpajHa nog-
APWKa U 33 H6ecnsaTHOTO KOopuCTerwe Ha cuTe
NMpOCTOPUM 33 HALLMTE HACTaHU U, UCTO TaKa, M ce
3abnarogapysame Ha MakegoHCKaTa nNpaBoC/1aB-
Ha upKBa ,,CBeTn AnumuTpuja ConyHcKM 3a Kopuc-
Tere Ha HUBHaTa Ca/a 3a HallUTe NPOMOLUK.

MakegoHcKUTE Meguymun wurpaat ro/zema
y/Zi0ra BO peKk/1aMnpareTo Ha CUTe HallW HacTa-
HW. Aparvua u Muuko AMMOBCKM, AOMAKUHM Ha
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new position and will be representing us in NATO.
At the same time we would like to welcome his
Excellency, Ambassador from Macedonian to
Canada, Mr. Luben Tevdovski. We look forward to
working with him.

The MCRF has been recognized by the Mace-
donian Government as a Humanitarian Organiza-
tion by being awarded the Konstantin Victorious
Cross by the Prime Minister of Macedonia, Nikola
Gruevski. This cross was presented to us, by our
Consulate General, Mr. Martin Trenevski at our
Annual Banquet. Most recently, we were pre-
sented with a certificate from the Macedonian
Ministry of Defence acknowledging our assist-
ance and moral support, in the time of need for
the orphan children and their families.

The Macedonian Children Relief Fund is a Char-
itable Organization of Macedonian-Canadians
who are caring, compassionate, supporting and
giving and | believe this is true for all Macedon-
ians who always rise to the occasion when it be-
comes a necessity. We, the Macedonian Children
Relief Fund, believe that if we help the less for-
tunate and the needy we will become better and
stronger. If we can all work together, lend a hand
and show that we care, we can and will make a
difference and the world a better place.

This year our Annual Banquet will be held on Oc-
tober 30th, 2010, at St. Clement of Ohrid, | would
like to take this opportunity to personally invite all
of you to attend this event and to give the Mace-
donian Children Relief Fund your support.

I thank you for your kind attention, and | hope
that you have had a memorable, successful con-
vention this year in Toronto.

The Konstantin Victorious Cross was awarded to
the MCRF as mentioned in my speech above. This
is the explanation of the significance of this Cross.

THE KONSTANTIN VICTORIOUS CROSS

The Icon Depicts the oldest Christian motif
which symbolizes the Cross on which Jesus Christ
was crucified at Golgatha - Triumph or Victory
over Death/Adversity.

During excavations sometime between the
6th and 7th Centuries, this Cross was discovered
- made of clay.
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In the year 312, King Konstantin was about to
go to war and saw a vision of the Cross (they were
believers and had this Cross in their home). His
Mother, Elena, saw this as a sign of victory and
predicted a victory for her son - indeed he won
this war and this has become a symbol of help -
victory - over adversity - in his time of need.

EDITORIAL - “MAKEDONIJA” NEWSPAPER 2014

Before leaving for Macedonia this past sum-
mer, Gregory Tsanev asked me if | could help him
in organizing a Fundraising Luncheon for Sveta
Zlata Meglenska as funds were desperately need-
ed for completion of this church and it was crucial
to at least have the doors and windows installed
before winter. As this has been a passion of mine
I whole heartedly agreed.

| first met Father Nikodim Tsarknias in the
1980’s when | was on the Board of Sveti Kliment.
| found him to be a gentle soul with a vision and
a dream of building a Macedonian Orthodox
Church in Aegean Macedonia, the dream of all
Macedonian people. He set out on a path to see
this vision completed and to date nothing has de-
terred him. Although his right to exist has been
denied, he has persevered and sacrificed himself
for justice and freedom, for what he believes in.
He is fighting FOR ALL OF US, with no soldiers, no
weapons, just the love of God in his heart, a mar-
tyr. Although there are many churches in Aegean
Macedonia built by Macedonians, Sveta Zlata
Meglenska is the ONLY Macedonian Orthodox
Church and the ONLY church where the services
are held in the Macedonian language.

| was truly touched and proud of my Macedon-
ian heritage at the Fundraising Luncheon when
so many Macedonians opened their hearts with
generous donations for completion of Sveta Zlata
Meglenska. The atmosphere was festive, filled
with the true meaning of Christmas, that of love
and giving...

| believe that we Macedonians are a proud,
warm, compassionate and resilient people and
always unite in time of need. Let us remember
that it is up to us to keep the light burning and
let it shine through our love and bring us closer
together as a peaceful MACEDONIAN NATION.
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paguonporpamaTta ,,06eguHeta  MakegoHuja“
6ecn/saTHO HE peKkanamupaat U HU obesbegysaat
roseMa MeguyMcka U3/10KeHOCT. PegoBHO cme
eMUTYBaHW Ha Te/sieBM3UCKaTa nporpama ,,Make-
AOHCKO Hac/ieacTBO', npoayunpana og bua Jas-
KOB U BO MaKegOHCKMOT BECHUK ,,MakeaoHMja“,
4nj ypeaHuKk e TaHac JOBaHOBCKMU. Ja KOpUcTUme
0OBaa npuanka u A4a um ce 3abaarogapvme Ha cute
3a noAApLUKAaTa LWTO HY ja aBaa BO TEKOT Ha C1Be
OBWeE FOAUHM.

MakefOoHCKMOT reHepaszieH KOH3y/1 BO TOpOH-
TO, ambacagopoT MapTuH TpeHeBCKM U HeroeaTa
conpyra, a-p Bacuska MonoBcka-TpeHeBcKa, Hea
M Ke OCTaHaT rosema MHCnupauuja 3a cute Hac
BK/ly4eHn BO MakegOHCKMOT geTckn doHg. MHo-
ry Ke HM HegoCTacyBa rocnoguH TpeHeBCKM, KOj
3aMuHyBa og, TopoHTO 3a bpucen. FocnoguHoT
TpeHeBCKM e MPOMOBUPaAH Ha HOBa No3uuMja u Ke
Hé npeTtcTaByBa Bo HATO. Bo ncro Bpeme, cakame
Aa ja no3gpaBuMe HeroBaTa eKce/eHuuja, amba-
cagopoT og MakegoHuja Bo KaHaga, rocnoguH
/ly6eH TeBaoBCcKKU. CO HETPrEHMe OYeKyBame Aa
ja npogo/kumMe copaboTKkaTa U Co Hero.

MakegoHCKMOT AeTckM GOHA, e npusHaT og,
BnagaTta Ha Penyb/vka MakegoHWja Kako Xyma-
HWTapHa OpraHM3auMja co Toa LWTO M ro Aoaenv
,,lob6egoHOoCHMOT KpcT KoHcTaHTUH og, cTpaHa
Ha npemuepoT Ha MakegoHwja, Hukona Fpyesckm.
OBOj KpCT HK Delle npeaaseH o4 HalMOT reHepa-
/IeH KOH3Y/, rocnogMHoT MapTuH TpeHeBCKM, Ha
rogvWHMOT 6aHKeT. HeogamHa, obrBme U cepTu-
¢duKaT og MuHMCTEpCTBOTO 3a 04b6paHa Ha Peny-
6/MKka MaKeAoHUWja Kako NOTBpPAA Ha HawaTta no-
MOLL 1 MOpa/IHaTa noAaApLuKa Kora 6ea notTpebHu
3a geuara 6e3 poaguTe/Iv U 33 HUBHUTE CeMejCTBa.

Makea0HCKMOT aeTcku GoHg e fo6poTBOpHA
opraHusaumja Ha MakegoHuu-KaHaranu kKou ce
FPUKaT, COMYBCTBYBAaT, MOAAPXKYBaaT M AaBaaT u
MUC/aM deKa TOa BaXKM U 3a cute Makea0HLM Kou
CeKorall 40pacHyBaaT Ha NPU/IMKUTE KOra e Heor-
X04Ho. Hue og MakegoHCKMOT AeTCKu GOHA, Bepy-
BaMe geKa ako MM MoMarame Ha NOMasiKy CpeKHU-
Te U CMPOMaALLHUTE, TOorall Ke cTaHeme nogobpu u
NOCUIHU. AKO MOMKe cuTe ga paboTume 3aedHo, 4a
nogageme paka v ga nokaxkeme geka ce rpuxkmme,
HMe MOKeMme U Ke HarnpaBMMe pas/InKa, a CBeTOT Ke
ro HanpaeMMe No406po MeCTO 3a XuBeete.

Bo 2010 roguHa roguHa, roguLHUOT HaHKeT
Ce O4p»Ka Ha 30 OKTOMBpPMW, BO ,,CBeTU KAnMMeHT
OXpuACKU®, Ha KOj CaKaB ga ja UCKOPUCTAM MOX-
HOCTa /IMYHO Aa I'M MOKaHaM cuUTe MPUCYTHU A3
NPUCYCTBYBAaT Ha TOj HACTaH U Ha MaKeg0HCKNOT

AeTCKU GOHA Aa My ja 4a4aT HUBHaTa NoAAPLUKA.

Mm ce 3abnarogapuB 3a BHUMAHMETO CO Ha-
AeX fAeKa MMaa He3abopaBHa, yCrelHa KOHBEH-
Luja Taa rogmHa Bo TOPOHTO.

,,[Tobeg0HOCHMOT KpCT Ha KoHcTaHTuHY Gelue
AogeneH Ha MakegoHCKUOT AeTcKU GOHA, KaKo
lITO COMeHaB BO MOjOT rosop norope. OBa e
objacHyBatbe Ha 3Ha4YeHeTo Ha OBOj KPCT.

NOBEAOHOCHUOT KPCT HA KOHCTAHTHUH

Ha nKkoHaTa e HaC/MKaH HajCTapuoT XpUCTUjaH-
CKM MOTUB KOj ro cMumb0/1M3npa KpCToT Ha Koj Mcyc
XpucTtoc 6bun pacnHat Ha FoaroTa, Tpuymd nam no-
6epa Hag cMpTTa/AowWwaTa cpeka uam 31ata Kob.

3a Bpeme Ha UcKomnyBaraTa Hekage nomery Viu
VIl BeK, e OTKp1eH OBOj KPCT - HarnpaBeH e 04, r/nHa.

Bo 312 rogmHa, KpasioT KOHCTaHTMH CamMO LITO
TprHaz BO BOjHa U UMa/ BU3Uja Ha KpcT (buse Be-
PHULM 1 rO YyBa/sie OBOj KPCT BO 4OMOBHUTE). Hero-
BaTa MajKka EsieHa ro npoTos/ikyBasa Toa Kako 3HaK
Ha nobega n npeasugena nobega 3a CcBOjOT CUH
- M HaBWUCTKHa TOj NobeamnA BO OBaa BOjHa U KpCTOT
CTaHan cMmMB0/ Ha nomoL - nobeaa - Hag HecpeKa-
Ta - Kora my 6110 HajnoTpebHo.

BOBEAHA CTATUJA-BECHUK ,,MAKEAOHWUJA* 2014

Mpea ga 3amvHam 3a MakegoHWja MMHATOTO
neto, l'puropwj LlaHeB me npalua ganv moxe ga my
NMOMOrHaM BO OpraHmM3Mpare py4vek 3a cobupame
cpegcTBa 32 UpKBaTa ,,CBeTa 37ata MersieHcka“,
buaejkm napute ce o4ajHO NOTpPebHM 3a 3aBpLUYy-
Bakbe Ha OBaa LPKBA, a 04 CYLITUHCKO 3Hayene
e bapem BpaTuTe M Npo3opuUnUTe Aa Cce nocTaBaT
npeg 3umara. bugejku oBa mu e cTpacT, ce corna-
CUB CO LLe/10TO CpLe.

3anpsnat ro cpeTtHas oTel, Hukogaum Lapkwac
BO 80-TUTe roagmHu Ha XX BeK,Kora 6eB 4/ieH Ha
OgbopoT Ha upksata ,,(BeTn KaumeHT*. 3akay-
YMB f,€Ka e HeXHa AyLla CO BMU3Mja U COH 3a U3rpag-
6a Ha MaKe/0HCKa NpaBOC/1aBHa LipKBa BO Erejcka
MakegoHwja, COH Ha Le/IMOT Makeg0HCKM HapoA.
TprHan Ha naT ga ja BuAM OBaa BU3Mja 3aBpLUeHa U
A0 AeH-AeHecC HULLITO He ro 3an/allyBa 1 o4BpaKa.
MaKo HeroBoTO NpaBo ga NoCTOM My € 043eMeHO,
TOj OMCTaHa/ U Cce KPTBYBA 3a Npasga U ¢106043,
3a OHa BO WTO TOj BepyBa. Toj ce 6opu 3A CUTE
HAC, 6e3 BojHuuM, Be3 opyxje, camo co /bybo-
BTa KOH bora Bo HeroeoTto cpue, maveHuk. Nako
nocTojaT MHOry UpKBM BO Erejcka Makegonuja
u3rpageHun og, ctpaHa Ha MakegoHuUM, LpKBaTa
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SINGING GROUPS
Lastovitsa

Bisera Mikarovska started her radio program
Mila Makedonija in March 2001, which was a
wonderful program with much variety, some-
thing for every age group. She had news, a chil-
dren’s corner, poetry and, singing. Shortly after
the start of her program she formed a singing
group called” Lastovitsa” in Macedonian or “The
Swallows” in English. She invited a group of Sen-
ior ladies, including myself, who loved to sing and
patiently taught us Makedonski narodni pesni or
in English, Traditional Macedonian songs which
over the years have not lost their popularity and
are still sung today. Most of the songs tell a story,
some romantic love songs, some sad and some
are patriotic and historical. | drove many of the
ladies to her home where we practiced. We had
white t-shirts made with our logo and name “La-
tovitsa” printed on them. Eventually we wore ele-
gant blue gowns which were especially made for
us and we often dressed them up with beautiful
silk flowers or with a colourful Macedonian shawl
or “sharpa” . In our hair we wore red flowers.

We became more popular as people heard and
loved our singing and especially our songs. We
were invited to many events. Some of the high-
lights of our performances include a fund raising
event for Pobeda Piskaceva’s television program
and at the Prilepska Igranka. We also sang at Can-
adian Macedonian Place where we entertained
the Seniors with nostalgic songs reminding them
of their youth. We were glad to see the many
smiles on their faces. We performed for the Can-
adian Public at Toronto City Hall where there was
a Macedonian Booth for Christmas Around the
World. Here we also sang a lovely Christmas Carol
in Macedonian, “Tivka Nok’’, “Silent Night”. We
also sang on Heritage Day at the Pickering Town
Centre, which is a large shopping mall. We proud-
ly represented our homeland, Macedonia with
a medley of songs. We were well received with
much applause and cheering and we were award-
ed a Diploma from the City of Pickering.

| found that Bisera was very creative with
many ideas and one of the best evenings that |
can remember is the Fundraising Igranka for the
Radio Program Mila Makedonija where we sang
and there was also a fashion show with Macedon-
ian costumes which delighted the audience.

In honour of our new homeland, Canada and
our Mother country, Macedonia, we started
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every performance with the singing of the Can-
adian and Macedonian National Anthems.

We became good friends as well and had many
social gatherings in our homes such as Christmas
parties, barbeques, tea parties and finally we had
a picnic in Thompson Park with traditional food,
especially our home made zelnitsi and wonderful
dessert pastries. We all enjoyed this memorable
day with music, singing and dancing. Many people
who were in the park joined in our festivities.

We were fortunate to be together for three
years. We will forever fondly remember our days
as Lastovitsi and our lasting friendship.

It is a well known fact that singing not only
gives great joy but also promotes good health
both mentally and physically to both the perform-
er and the audience.

Egei Pei

In 2004, Mary Minas (Madgalena), a well
known singer, performer and teacher from Selo
Nevoliany, was inspired by her roots and formed
a singing group called “Egei Pei’. This Group in-
cluded six ladies whom she invited, of which | was
one. All the songs and music were from Aegean
Macedonia, nostalgic narodni, traditional mel-
odies about life and love, some happy and some
tragically sad reminding us of those days of long
ago. We were accompanied on the accordion by
Angelo Minas, Mary’s husband, who with his tal-
ented gift of music gave our songs life and beauty.

It is of interest that in the 1970’s while Mary
was performing with the Selyani Folk Dancing
Group, she initiated a Selyani singing group,
which eventually recorded an album called “Vil-
lage Music of Macedonia”.

The parents from Selo Nevoliany had a wish
for their children to learn the traditional oros that
they so much enjoyed at our dances, banquets
and picnics, so that their children could join them
in the dances. They invited Mary Minas to teach
them the oros and songs. These practises were
held every Sunday at Theodore’s Restaurant at
Yonge and Eglinton in Toronto and were well at-
tended by over 60 children.

As well, Mary is a gifted composer, composing
both the music and lyrics for many songs which
are recorded on her many CDs. .

At first we practised on a weekly basis at the
Armour Heights Community Centre on Avenue
Road but then we began to conduct our practises
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,,CBeTa 3/1ata MerseHcka*“ e EAUMHCTBEHA ma-
Ke4OHCKa npasoc/aBHa upkea n EAMHCTBEHA
LLpKBa Kage 6oroc/ykbuTe ce ogpKyBaaT Ha Ma-
Ke/,0HCKM jasuK.

beB HaBMCTMHA TporHata M ropAa Ha MoeTo
MaKeg0HCKO Hac/ieACTBO 33 BpeMe Ha pyyeKkoT
33 U3Haorarwe PUHAHCMCKKU CpeaCTBa Kora TO/KY
MHOry MakegoHuu rm oTBOpMja CBOUTE CpLa Co
BE/IMKOAYLUIHU AOHAuuM 3a Agousrpagba Ha upk-
BaTa ,,(BeTa 3sata MerneHcka". ATmocdepaTa
belle cBeyveHa, UCMO/HETA CO BUCTUHCKOTO 3Ha-
Yyene Ha boXUK - /byOOB U faBame.

BepyBam geka Hue MaxkegoHUUTE CMe ropau,
TON/IN, BHUMATE/IHA M IBPCTU /1yIe U AeKa CeKorall
Ke ce 0beauHyBame Kora uma notpeba og toa. [a
cenoTceTUMe geKa 04 Hac 3aBUCH Aa/Iv CBET/IMHA-
Ta Ke NpoA0/IXKM da ropu 1 Heka Taa 6/1ecHe npeky
HawaTa /byboB M Heka He 36/1MKM ywTe noseke
KaKo MUpo/bybrsa MAKEAOHCKA HALIMJA.

MNEJAYKU IrPYNU
/lacitiosuya

Bucepa MuKapoBcKa ja 3ano4Ha cBojaTa pa-
avo-nporpama ,,Muna MakegoHuja‘“ Bo mapT
2001 roguHa, Koja belle egHa mpeKpacHa npo-
rpama 6orata coO MHOry pas/IMyHU COAPNKMHMU, MO
HeLTO 3a CeKoja BO3pacHa rpyna. EmutyBsalle Be-
CTH, MMaLLIe AeTCKO KaT4ye, noesunja u neere. Kpart-
KO BpeMe Mo 3arno4yHyBareTO Ha Nporpamara, Taa
dbopmupalle nejayka rpyna HapedyeHa ,,/1acToBU-
ua“. Taa noKaHW egHa rpyna Ha MOUCKYCHU Aamu,
BK/Y4YBajKM M€ M MeHe, KoM CaKaa /a near u Tpne-
/MBO A3 NOAyvyBaaT KaKo Ce neaT MakeAoHCKUTe
HapOAHW MEeCHU KOU CO TEKOT Ha roAuHUTE He ja
u3rybuse cBojaTta nony/sapHOCT U C& yLiTe ce neaT
U aeH-geHec. [loronemuoT gen o4 necHuTe umaaT
CBOja COAPIKMHA - HEKOU C€ POMAHTUYHU /bYOOB-
HM MeCHWU, HEKOW TaXKHM, a8 HEKOU Ce MaTPUOTCKU
M UCTOPUCKK. MHOry Og AamuTe r'v npeBe3yBaB
AO HUBHUTE AOMOBMU U O4 HUBHUTE AOMOBU A0
MecCTOTO Kage WwTo Bexkb6aBme. HoceBme 6e/11 ma-
MUK CO OTMeYaTeHo Halle /0ro U ume ,,/1actoBu-
ua“. Ha kpajoT HoceBMe e/leraHTHU CUHU HAMETKM
rnocebHO HampaBeHM 3@ HAC U YeCTO I'M HoceBMme
BO KOMbBUWHauuja co yb6aBu CBU/IEHW LLBETOBU UK
CO LIAapeHa MaKegoHCKa Mapama. Bo kocaTa Ho-
CceBMe LpBEeHU LBETOBMU.

CTaHaBMe MHOry nomy/apHu bugejkm ayreto
ro C/ywaa v Cakaa HaleTo neewe, 0CO6eHO Ha-
LWMTe necHU. beBmMe noKaHyBaHM Ha MHOTY HacTa-
HW. HeKou og HajBa)KHUTE MOMEHTM Ha HaluuTe

HacTanu BK/AyvyBaaT cobupare cpeacTBa 3a Te-
/leBM3KUCKATA nporpamMa Ha Mobega Muckavesa u
Ha e4Ha Npu/encKa urpaHka. Mcrto Taka, neeeme u
BO KaHapgcKo-MaKkegOHCKOTO 34pyKeHue Kage rv
3abaByBaBMe MOCTapuTe CO HOCTA/IMMYHU MECHM,
NMoTCeTYBajKM I'M Ha HMBHaTa Ma1agocT. Hu Belwe
MU0 KOra v r/negaBMe MHOryTe HacMeBKM Ha
HMBHUTE /Mua. [leeBMe M 3a KaHagCKaTa jaBHOCT
BO 'pagckoTo cobpaHue Ha TOPOHTO, Kade Mmalle
MaKe0HCKU LWTaHA 3a Boxuk Torall, UCTO Taka,
rneeBMe U eAHa NpeKpacHa 60XKMKHa necHa Ha Ma-
Kea0HCKM, ,, TMBKa HOK'. OCBeH TOa, NeeBMe 1 Ha
[AleHoT Ha HacneacTBO BO [PajCKMOT LieHTap Ha
MyKepwHr, ros1em Tproecku LeHTap. Co ropAocT ja
npeTcTaBMBME HallaTa TaTKOBMHA, MakegoHuja,
CO Cn/aeT o4 HapoAHM NecHu. beBme ToM/10 NpUMme-
HWM CO rpoMOr/1aceH an/aays u 6ogpere n 6esme
HarpageHu co AuN/0Ma oz rpagoT MUKepwmHr.

3ak/nyumB geka bucepa bele MHOry KpeaTus-
Ha, Mmalle MHOTy MAeu U eAHa 04 Hajgobpute
BeYepu 3a KOM MOXKaM ga Cce CeTam e UrpaHkaTa
3a npubuparbe cpeacTBa 3a paguonporpamMara
,»,Muna MakegoHuja“, Kage WTO rneeBme, a ce
O/prKa U MOZHA peBWja Ha MaKeAOHCKU HOCUM,
Koja ja BooayLueBu nybmkaTa.

Bo 4ecT Ha HawaTa HOBa TaTKOBMHA, KaHaga u
Ha pogHaTa MakegoHuja, Cekoj HacTan ro 3anou-
HyBaBMe CO Meere M Ha KaHagckaTa M Ha Make-
[OHCKaTa HallMOHa/IHa XMMHa.

CraHaBMe 1 g,06pu NpujaTenn u 4yecTo ce cobu-
paBme BO HalMTe AOMOBMU, KaKo, Ha npumep, 3a
BoXMK, Ha ckapa, 4aj U, KOHEeYHO, OpraHM3npaBmMe
W MUKHUK BO MapKoT ,, TOMNCOH* O TpaguLmoHa-
Ha XpaHa, 0CO6eHO CO HalLMTe AOMALLHM 3e/THULM
M NpeKpacHM Ko/auummba 3a gecepT. Cute yKunBaBs-
Me BO OBOj He3abopaBeH AeH UCMO/HET CO My3u-
Ka, NecHn n opa. MHory og, NpUCyTHUTE BO NAapKoT
HM Ce NpUK/y4YmMja BO HallaTa Becesba.

MmaBme cpeKka ga bugeme 3aegHO TPU FOAMHN.
3aceKorall Ke ce cekaBame Ha HalluuTe A4eHOBU KaKo
,»/1aCTOBMYKM® 1 HA HALLIETO TPajHO NpUjaTencTBo.

[lo6po e no3HaT PaKToT geKa NeereTo He CaMo
LUTO MHOIY pasBece/yBa, TYKY UCTO Taka ro noAo-
6pyBa 1 34paBjeTo - U MEHTa/ZHO U PU3NHKKM U TOA
KO/IKY Ha U3BeAyBa4uTe, UCTO TO/IKY U Ha nyb/mKaTa.

Ezej iiee

Bo 2004 roguna, Mapuja Muxac (Marganena),
MHOTY MO3HaTa rejayka, U3BeayBayka U yduTe/-
Ka o4 ceno HesosjaHu, Gelle uHCNMpUpaHa of,
Hej3auHUTEe KopeHu n dopmupalle nejavka rpyna
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in some of the Member’s homes, with a social
hour after practise with tea and treats which gave
a more personal atmosphere and we all shared
in the discussions. Speaking from my personal
experience, | looked forward to getting together
for our practises. Singing as well as listening to
music have been proven to be good for the soul
and are great stress relievers.

We wore authentic Macedonian “Selski Nosii”,
Viliage Costumes, one from Zhelevo, but most
from Nevoliany, as the majority of the members’
backgrounds were from Nevoliany. The Nosii,
costumes were all created by hand.

The “anterii” or long vests were quilted and
hand stitched, worn over elegant, intricate-
ly embroidered, long linen shirts, with brightly
coloured aprons, usually red, woven on a loom.
Some of us wore the original silver “kopets”, a
Nevoliany trademark, very valuable antique coin
jewellery which belonged to our mothers. My
anterija belonged to my Mother, who wore it on
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her wedding day, and this was very special to me
as it was a part of my heritage.

As the songs and singing of Egei Pei were
heard, people seemed to enjoy our interpreta-
tion and voices and our Group gained popularity.
We began to receive many invitations to sing at
various functions. We gave performances at the
Nevoliany Banquets, Canadian Macedonian Place,
City Hall at Christmas Around the World, Centen-
nial College, the Dumbeni Banquet. My most
memorable occasion was when we sang at the
well attended Skopia Nevoliany 50th Anniversary
Gala in 2006, held in the spacious hall of St. Clem-
ent of Ohrid Macedonian Orthodox Cathedral.
We sang for large audience and | am especially
happy that we were able to entertain our Nevo-
liantsi and to give them the opportunity to hear
the melodious voices of Egei Pei. We received tre-
mendous applause and compliments for our won-
derful performance. Egei Pei had great potential,
but sadly, the group did not continue.
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HapeyeHa ,,Erej nee“. 'pynata Gelwe cocTaBeHa
O/, LeCT *EeHW KOM Taa ' NoKaHW, a egHa o4, HWB
6eB u jac. CuTe necHu 1 mysuKaTa 6ea og Erejcka
MaKegoHwWja, HOCTA/IMMYHU HAPOAHM, TPaguULMO-
Ha/HU Me/NI0AUM 33 XKMBOTOT U /bYOOBTA, HEKOM
CPEKHM, @ HEKOU TParM4HO TaXKHW, NOTCETYBajKu
Ha ogaMHellHuTe AeHOBU. beBme npuapyKyBaHu
0/, XapMOHMKaTa Ha AHlles10 MuHac, conpyroT Ha
Mapuja, KOj CO CBOjOT TaZIeHT 3@ My3MKa Ha Haluu-
Te NeCH UM Aaje KUBOCT 1 ybaBuHa.

MHTepecHO e ga ce COMHe geKa BO 70-TUTe ro-
AnHK og, XX BeK,A04eKka Mapuja HacTanysalle co
donknopHara rpyna ,,Cenjanu’, nunuympatie pop-
MUpatbe Ha nejadka rpyna co ucto mme -,,Cenja-
HW“, KOja Ha KpajoT CHMUMM U CBOj anbym, nog, Ha-
0B ,,Cescka My3uKa og MakegoHuja“.

Poautenute og cenoto HeBosjaHu umaa xes-
6a HMBHUTE geua Aa MM HayyaT TPaguLMOHA/HU-
Te opa buaejkM TO/IKY MHOFY Y»KMBaa Ha HaluuTe
HacTanu, 6aHKeTM U M3/1eTH, Taka LITO HWUBHUTE
Aela Ke MoXe 4a UM Ce NpuapYKaT BO Urpare-
TO M neeweTo. THe ja nokaHunja Mapuja MuHac aa
M y4Y HUBHWTE gela Aa UrpaaT MakedoHCKM opa
W A3 neaT MakegoHCKKU necHW. YacosuTe ce ogp-
’KyBaa CeKoja Hegesla BO pecTtopaHoT ,,Teogop
BO JOHMM 1 BO ,,E/IMHITOH* BO TOPOHTO U ceKorall
H6ea noceTyBaHu 04 noBeke o4 60 geua.

lokpaj Toa, Mapwja, Kako TasieHTUpaHa KoMo-
3UTOPKa, KOMMOHUPALUE 1 MY3UKA U TEKCT 38 MHO-
ry NeCHU CHUMEHU Ha Hej3uHUTe BpOojHM Leautba.

Ha noyeTokoT, BexkbaBMe Ha Hege/IHAa OCHOBA
BO LleHTapoT Ha 3aegHuuaTa Ha aseHujaTa ,,Ap-
Myp“, HO noToa noyHaBme paa Bexbame BO AoO-
MOBUTE Ha HEKOM HalLM Y/1€HOBM, a NOTOa Ce Apy-
KEBMe CO 4aj U KoNauuba, LUTO Aaje NoBeKe /IMYHa
atmocdepa U cuTe y4ecTByBaBMeE BO AUCKYyCUUTE.
['oBOpejKkM 04, MO€ IMYHO UCKYCTBO, CE pagyBaB Ha
OBMeE YacoBU NO Bexkbame. [leereTo, Kako U cay-
LIaHEeTO MY3MKa, e AOKaxKaHo Aeka ce Aobpwu 3a
AyluaTa 1 ce rosiemm 0c10604yBaydm o4 CTpecoT.

HoceBme aBTEHTUYHM MaKegOHCKU Ce/ICKU HO-
cuu, eaHa og HKeneso, HO noBekeTo o4 HeBosja-
HW, BUAejKM NOronemMuoT Aen Ha Y1eHOBUTE BO-
Aea notekao o4 HeBonjanu. Cute Hocum Hea pau-
HO M3paboTeHu.

AHTepuuTe, UM aoaruTe eneun, 6ea BatTupa-
HM U PaYHO COLUMEHM, Ce HOCea Haf e/1eraHTHu-
Te, C/I0XKEHO U3BEe3EeHU A0/1MU /IEHEHU KOLLY/IU, CO
CBET/IM NPECTU/IKN, 06M4HO LupBeHU, TKA€HWM Ha
pa360j. Hekon og Hac Hocea opurnHaneH cpebpeH
,,Koneu“, 0o4HOCHO 3alUTUTEH 3HaK Ha HeBo/jaHwy,
MHOTY Bpe/eH aHTUYKM HAKUT Of, MOHETH, KOj Npwu-
rarawle Ha HawuTe MajKu. AHTepujaTa WTO jac ja
HoceB belle Ha Majka MU, KOja ja HOCe/a Ha Hej3u-
HaTa cBaaba 1 Taa belue HelTo NOCcebHO 3a MeHe,
KaKo ga beLue aen o4 MOETO Hac/1eACTBO.

Kako wTto opaTta u necHuTe Ha ,,Erej nee‘ bea
CE€ noBeKe U NoBeKe C/yLWaHW, AyreTo ce YMHelle
AEKa YXMBaaT BO HallaTa MHTeprpeTauuja u rma-
COBM M HallaTa rpyna ce CTeKHa CO MOomny/apHOCT.
MoyHaBme ga gobrBamMe MHOrY NMOKaHW ga HacTa-
ryBame Ha pas/IM4HKM HacTaHu. HactanysaBme Ha
HeBO/ljaHCKMTe BaHKeTH, BO KaHascKo-maKesoH-
CKOTO KaT4e, BO pagcKkoTo cobpaHue Ha boXuK,
Bo CTOroAMWHKOT Ko/el, U Ha 6aHKeToT ,,/’Mbe-
HM“. MojaTta HajBnevat/MBa npuroga belue Kora
reeBmMe Ha A406po noceteHaTa 50-rOAMLIHMHA HA
HeBosjaHcKa rana sBeyep Bo CKomje, BO 2006 rogu-
Ha, LUTO Ce O4prKa BO NPOCTPaHaTa ca/sa Ha cobop-
HUOT Xpam ,,CBeTun KanmeHT Oxpuacku’. NMeesme
3a 6pojHaTa nyb6/mKa u ocobeHo cym cpekHa LWTo
ycrneaBme ga rv 3abaByBame HalLMTe HEBO/ljaHYa-
HW 1 A UM Aageme MOXKHOCT Aa M'M CAyLHAT me-
NOAMYHUTE T/1aCOBU HA pacrneaHarta rpyna ,,Erej
nee‘. flo6buBMe OrpomMeH ansiaysu u 6pojHU KOM-
NIMMEHTM 33 HallaTa U3BOHPe/AHa n3Besba

»Erej nee‘ nmaile rosnem noteHuujan, Ho, 3a
*an, rpynarta npecraHa ga nocTou.
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TRAVEL HISTORY

AKRON OHIO

My very first trip was at the age of 16, dur-
ing my Easter school break, when for the very
first time | was allowed to travel alone. My Fath-
er wanted me to meet my relatives and | went
to Akron, Ohio, where | visited my Aunt Millie
“Teta Militsa” and Aunt Betty, ‘“Teta Vetsa”, my
Father’s first cousins, Dedo Krste’s daughters.
My travel by bus was a novelty and | felt very
grown up. | was graciously greeted by Aunt Mil-
lie’s family whom | was meeting for the first time,
Uncle Frank Simonetti, a Professor at the Univer-
sity of Akron and their children, Jack who was a
few years older than myself and Diane who was
my age. They met me at the bus station and took
me to their lovely home where | was privileged to
stay for the next ten days.

Iwas introduced to Dedo Krste or as he was fond-
ly called “Charlie”. He lived with his daughter Betty,
but was often at Aunt Millie’s. | also met Aunt Betty,
her very wonderful husband, Uncle Nick Tsaloff, a
respected Akron Physician, with a lovely, quiet dis-
position and their three grown-up children, Victor
and his family, Carol and her husband and Danny.

On Easter Sunday, Dedo Krste was at the
house bright and early and presented Diane and
myself with lovely white orchid corsages. Aunt
Millie gave each of us a beautiful Scarab bracelet
which 1 still treasure to this day, not so much for
its monetary value but for sentimental reasons.
We went to Aunt Betty’s for Easter dinner and |
cannot forget the elaborate table setting but also
the delicious food. | brought back several of the
recipes home and they still are some of the fa-
vourite to date in the Scotland family kitchen.

Aunt Millie took Diane and | shopping for
clothes, to the Cinemasphere and as well | vis-
ited my first cousin, Anne “Gona” Nolan and her
husband Tom. It was most wonderful week for me.
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Every evening Diane and Aunt Millie baked
a different desert and the one which we still all
love is the famous Cheesecake for which | always
receive compliments and a request for the reci-
pe. Each night Jack, Diane and | would have our
desert and then “rock and roll” for hours with
non-stop laughter. We got to know one another
and exchanged many stories. | have never forgot-
ten this very first vacation and it has remained
very special to me. Even to this day, Diane and |
have remained in contact along with her husband
Domenic. Her daughter Margaret, was a brides-
maid at my daughter, Dena’s wedding. She also
has a son Frank, who is a Physician and a daughter
Anne.

Aunt Millie and my Parents kept in contact and
she often came to visit them. My Mother always
made sure to have zelnik and vieno which Aunt
Millie loved.

MAJORCA

On one of our more interesting trips, we went
to Majorca, an Island located in the Mediterran-
ean Sea. It is the largest of the Balearin Islands an
autonomous region of Spain. Palma is the Capital.
There are two official languages, the main one
being Spanish. There are two mountain regions
and many caves, both above and below sea level,
some with underground lakes. There are also
many churches.

We stayed at Club Mediterranee, an all-inclu-
sive resort in Porto Petro about 25 minutes from
the Capital. Porto Petro was described as a popu-
lar resort of great grandeur with great summer
weather, hot and sunny. Many of the tourists we
met were from Belgium or the Netherlands but
there were also people from Germany and other



UCTOPUJA HA TTATYBABATA

AKPOH, OXAJO

MoeTo npBo naTtysawe Oelle Kora Mmas 16
rOAWHM, 33 BPeMe Ha MOjOT Be/IMIrAEHCKU Yy4u-
/MLITEH pacnycT, Kora 3a npenat mu belue A03BO-
/IeHO Aa naTyBam cama. TaTKO MM caKalle ga ce 3a-
NMo3HaaM CO MOUTE POAHUHM U OTUAOB BO AKPOH,
Oxajo, Kage LITO r'M NoceTuB TeTKa M1 Muau (TeTa
Munuua) u TeTka Mu Betu (TeTa Beua), npeute
6paTyyeTKM Ha TaTKO MM, a KepKu Ha aeao Kpcre.
MoeTto naTyBamwe co aBTOOycC Gelle HOBMHA 33
MeHe 1 Ce YyBCTBYBaB fAe€Ka MHOrYy CyM rnopacHa-
na. /bybesno 6eB npeyekaHa og CeMejCTBOTO Ha
TeTka Muamn co Koe ce 3ano3HaBs. 3a NpsnaT —ro
3anosHaB TeTuH PpeHk CMMoHeTH, npodecop Ha
YHMBEpP3UTETOT BO AKPOH, U HUBHUTE geua: Llek,
KOj Oelle HeEKO/KY FrOAMHU MOCTap Of MeHe W
AajaH, Koja belue Ha moja Bo3pacT. Me npeyekaa
Ha aBTODOyCKaTa CTaHuLa M Me 04Be/0a 40 HUBHU-
OT NpeKpaceH A0M, Kage LWTo 6eB npuBuiernpaHa
A2 OCTaHaM CegHUTe geceT geHa.

Ce 3ano3HaB cO aeao KpcTe wanM Kako LWTO
Hara/zieHo ro BuKaa Yapau. Kuseewe co cBojaTa
KepKa beTu, HO YeCTO NaTH XuBeeLle U Kaj TeTKa
Mwuaun. UcTo Taka, ce 3ano3HaB 1 CO TeTKa beTty,
Hej3MHMOT npeKpaceH conpyr, TetuH Huk Lanood,
NMOYMTYBAH aKPOHCKM /1eKap, MPEeKPaceH 4YOBeK CO
TUBKO Pacno/ioXKeHue, 1 CO HUBHUTE Tpu BO3pac-
HU geua: BUKTOP U HEroBOTO CcemejcTBO, Kepoa u
Hej3MHMOT conpyr u aHu.

Ha BenurpgeH, geao Kpcte Gele Becen u ywite
paHO-paHO HU Mogapu Ha mMeHe u Ha [ajaH yba-
BM Besin BykeTn og opxugen. TeTka Muau Ha ce-
KOja 0g, HacC HM noAgapu no eaHa ybasa bpasseTHa
,Scarab“, Koja cé ywte jayyBam 40 geH-4eHec, He
TO/IKY NOPaAU Hej3MHaTa NapuyHa BPeAgHOCT, TYKY
04, CEHTUMEHTA/IHU NpUYMHKU. OTUAOBME Kaj TEeTKa
BeTu 3a Be/mnrgeHckaTa Bevepa U He MOXKaMm 4a 3a-
HbopaBam KO/IKy belle mMacaTa NPeKpacHO NnocTa-
BEHa, HO, UCTO TaKa, He MOXKeB aa ja 3abopasam

HUTY BKyCHaTa xpaHa. Ce BpaTMB 4,0Ma CO HEKO/IKY
peuenTu 1 TMe Cé yLuTe ce Ae/l 04 OMU/IeHUTE ja-
AeHba BO KyjHaTa Ha HALLIeTO LIKOTCKO CeMejCTBO.

TeTka Muau Hé ogHece co /lajaH Ha KynyBame
Ha 06/1eKa, Ha ‘Cinemasphere’ 1, ucTo TakKa, ja no-
ceTMBME M MojaTa npBa H6paTtyyeTKa, AHa - [OHa
HonaH. Toa 6ele HajybaBa Hegena 3a MmeHe.

Cekoja Beyep [flajaH m TeTka Mwuamn nedvea
HeLWTOo pas3/IMYHO 32 AecepT U OHOj KOj cé ylTe
CUTe o Cakame e MOo3HaATUOT ‘Ko/1IaY CO cupere’,
3a Koj cekorauw gobusam nodanbu n bapamwe aa
UM ro gagam peuentoT. Cekoja Bevep, Llek, AajaH
W jac Ke ro usegeBMe gecepTorT, a NoToa urpasme
POKEHPO/1 CO 4acoBM, CMeejku ce HoH-cTon. Cé
yliTe MOpaBMe Aa ce 3arno3HaemMe 1 4a pa3MeHu-
Me MHOry ctopuu. Hukoraw He ro 3a6opasuB 0BOj
MOj NMpB OA4MOPp KOj NpeTCcTaByBaLle HewTo noceb-
HO 332 MeHe 1 MU Ce BpeXa BO ceKkaBatrbaTa. ypu u
A0 AeH-geHec /[lajaH U jac OCTaHaBMeE BO KOHTAKT,
a Hej3anHaTa KepKka MaprapeT belue geBepyLua Ha
cBagbaTa Ha KepKa Mu [eHa.

TeTka Muaun n mowute pogutenn 6ea BO mno-
CTOjaH KOHTaKT M Taa 4ecTo Aoarawle ga He ro-
ceTu. Majka Mu cekorall rnpaseLue 3e/1HUK U Noc-
Nly3KyBalle BUHO Koe TeTka Muam rv oboskyBalue.

MAJOPKA

Ha egHO og, HawwuTe MOMHTEpeCcHW naTyBarba
0THAO0BMe Ha Majopka, OCTPOB KOj Ce Haora BO
CpeposemHoTO Mope. Toa e HajroniemuoT 0y, ba-
neapckmte OCTPOBM, KOj € aBTOHOMEH PermoH Ha
LWnaHuja. ThaBeH rpag Ha Majopka e lMNaama . Bo
Hea nocTojaTt ABa cayxbeHu jazuka, o4 Kou raas-
HUOT € LUMAHCKMOT ja3ukK. [10CTOojaT A4Ba NNAHUHCKMK
pervMoHa U MHOry newTepu, Hag HUBOTO U NOg
HMBOTO Ha MOPETO, Of, KOU HEKOU CO MOA3EMHU
e3sepa. McTo Taka, uma u rosiem 6poj LpKBu.
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countries and of course for those of us from
Canada. We slept in a quaint hut, cool and very
much compatible with the weather. The food
was exceptionally good with buffet breakfast,
lunch and dinner with wine. Once in the Resort
Complex, the valuables are placed for safe keep-
ing and beads are used as currency.

There were daily excursions, many to chose
from, such as boat trips, sightseeing, shopping.
There was a variety of spectacular entertainment
every evening.

As Club Mediterranee has its origins in France,
on July 14 which is Bastille Day and celebrated
each year in France to commemorate the begin-
ning of the French Revolution with the storming
of the Bastille in 1789, there was a re-enactament
of this event which was done on a barge in the
water. It proved to be a spectacular show. This
was followed by a dinner with an all-French cui-
sine including a petit chou tree (desert of mini-
ature puff pastries filled with cream) and a selec-
tion of French wine.

We went on a tour to see the Caves of Drach
in Porto Cristo where we saw Lake Martel, one of
the largest underground lakes in the world. There
was a live music concert with light and colour with
the playing of the compositions of Frederic Chopin
who had written some of his music in Majorca.

We purchased two Llardo sculptures, the
Shepherd Boy and the Shepherd Girl which re-
minded me of Macedonia. There were many cer-
amic crafts and art work, very original and unique
and also many boutiques with lovely handmade
items such as linen tablecloths with inlaid lace
and edging which | was able to purchase.

We received a lesson on pearls. Majorca is the
home of the famous Mallorca pearls where they
are manufactured and only an expert can tell the
difference between a natural, pearl and a Mallorca
pearl. The value depends on the colour of the pearl.
| still treasure my beautiful bracelet and earrings.

This was a very different kind of experience
and one that we felt we could only do once in a
lifetime given the accommodations and amount
of activities.

HAWAII
Blair’s Father and Stepmother Ann vacationed
in Honolulu, on the Island of Oahu in Hawaii each
year from October until April, staying in the Pent-
house of the Sheraton Waikiki Hotel. In 1975, they
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generously treated Blair and | to a three-week va-
cation where we were greeted with beautiful leis,
ordered by Father George and created especially
for us. We stayed in a luxurious suite with a spec-
tacular view of Diamond Head.

During the day we enjoyed the white, sandy
Waikiki Beach and the crystal clear blue waters.

Each evening we dined in style in the elegant
dining rooms of the various hotels, mostly lo-
cated on the top floor, allowing for a panoram-
ic night view of the city. Throughout our stay, |
enjoyed my “Blue Hawaii” drink made with rum,
pineapple juice, Curacao and sweet and sour mix.

They took us on a tour with a hired private van
where we toured the Dole Pineapple Plantation
with a sampling of pineapple. We visited a Bud-
dhist Temple and Sunset Beach which is famous
for big wave surfing, especially in the winter.

We went to the Pali Lookout which is a popu-
lar tourist attraction with a view of Oahu and the
Koolau mountain range.

We had the pleasure of hearing Don Ho in per-
son, who was Hawaii’s most famous singer and
who was well known for his song, “Tiny Bubbles”.

We also attended a delicious luau buffet where
they roasted a pig and we attempted a taste of
“poi”’, made from the taro plant and water which
is ground into a paste. We were told that poi is
very nutritious but obviously it is an acquired
taste as we did not like it.

In 1984, we again went to Hawaii, with Brother
John and Sister-in-law, Marilyn, this time with The
Ontario Painting Contractors Association.

We again visited Oahu but also went to two
other Islands, Maui and the big Island of Hawaii.

While visiting Maui, Blair played golf on a course
which went over the ocean. It was a real challenge
not to have the golf ball fall into the ocean.

He went on an all day fishing trip on a char-
tered boat that went on the ocean and to every-
one’s amazement that during the course of the
whole day no one either caught nor saw a fish
anywhere in the water. The next week, the vol-
cano erupted and it was for this reason that there
were no fish as they could sense the movement
and vibration of the volcano and swam far away
from the island.

The big Island of Hawaii had a totally different
appearance. Mauna Loa, the world’s largest vol-
cano and one of the most active, covers half the
island. The Island had a totally different landscape
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OTcegHaBmMe BO KayboT ,,Meagutepan®, all-
inclusive ogmopaauwTe BO MopTo MeTpo, oa-
[a/1Ie4EHO 04, TNaBHUOT rpag, OKOAY 25 MUHYTU
BO3ere o aBToMobu. MopTo MeTtpo Gewe on-
MWWaHa Kako romny/sapHa gecTvHauuja o4 BMCOKaA
K/1aca, Co TOM/10 M COHYeBO Bpeme. [os1em Bpoj og,
TYpPUCTUTE CO KOU Ce 3ano3HaBMe 6ea og Benruvja
unu XonaHamja, Ho UMalle v rpynu og, F'epmaHuja
W Apyrv 3emju u, ce pasbupa, og Kanaga. Cnu-
eBMe BO Heobu4Ha Komba, MHOry gobpa 1 MHOry
KoMMnaTnbuiHa co BpemeTo. XpaHaTta belle umc-
K/Yy4MTE/HO BKYCHA, KBa/IMTETHA WM PasHOBUAHA,
CO WBeACKa Maca 3a NojagoK, pyyYeKk 1 Bevepa u
co y6aBo BMHO. LLITOM cTe BeKe BO 04MOpa/ULL-
HUOT KOMI/IEKC, CKaMoL,eHOCTUTE WTO MM umaTe
Ce 0CTaBaaT Aa ce 4yyBaaT Ha 6e36eaHO mMecTO, a
HamMecCTO Mapu ce KOpUCTaT MOHUCTA.

Mmalue MHOry gHEBHM €KCKYyp3uMu Of, KOU Yo-
BEK MOXeLle ga u3bepe WITO My Cce gomnara, Kako
natyBare Co 6pog, 13neTu, KynyBamwa. Cekoja Be-
Yyep MMallle pas3/IMyHA CreKTaKy/napHa 3abasa. bu-
Aejkun kAyboT ,,MeautepaH* nma cBOU KOpeHu BO
®paHuuja, Ha 14 jyan, Ha [AeHoT Ha bactusja, wTo
ce C/1aBM CeKoja roguHa Bo PpaHumja 3a ga ce oa-
6enexkn no4eTokoT Ha PpaHuycKaTa peBoayuMja
CO 3a3eMameTo Ha bactunja Bo 1789 roamHa, uma-
LIe MOCTaBEHO NpeTCTaBa 3a OBOj HACTaH U TOA Ha
6pog Ha Boga. Toa ce noKaxa KaKko CreKkTaky/1apHo
woy. MpeTcTaBaTa H6elle NnpocaieseHa co Bevepa o4,
dpaHLycKa KyjHa, BKAyvyBajku petit Chou (aecepT
04, MUHMjaTypHU KO/1auuhba, BO POpMa Ha KPOPHM,
MO/IHETU CO KpeMm) 1 M360p Ha PppaHLLyCKM BUHA.

OTnaoBMe Ha TypHeja 4a rv BMAMME newTte-
pute Ha Apady Bo MopTo Kpucto, Kage WwTO ro Bu-
AOBMe U1 e3epoTo MapTen, eqHO 0g, HajronemuTe
nog3emMHu e3epa BO CBETOT. MiMalle My3MYKU KOH-
LLlepT BO *KMBO, CO CBET/Ia BO HOM NpuApPYKyBaHH
o4 KoMnosnumm Ha Ppeaepuk LLoneH, Koj gen o4,
HeroBaTa My3MWKa HanuLias TOKMy BO Majopka.

Kynueme age ‘Llardo’ cky/nTypu — oB4apye u
OBYapKa Kou Me notceTuja Ha MakegoHuja. Uma-
e MHOTY KepaMU4Ku pakoTBOPOU U YMETHUYKM
Ae/13, MHOTY OPWIMHAa/IHU U €AUHCTBEHU U, UCTO
Taka, MHory 6ytuum co y6aBu pavHo m3paboTe-
HM NMpeAMeTH, KaKo LUTO Ce /IeHeHU Yapadu co
WHKpPYCTUpaHa TaHTe/1a 1 paboBu KonwTo 6eB BO
MOMHOCT Za r'v Kyrnam.

AobuBme 1 seKumja 3a bucepute. Majopka e
AOM Ha nosHatuTe ‘Majopka’ bucepw, Kage WTO
ce npom3BeAyBaaT M CaMO eKCMepT MOXe Aa Ha-
npaBu pas/iMKa nomery npupogHuoT bucep n 6u-
cepoT ‘Majopka’. BpegHocTa 3aBucK og 60jaTta Ha

bucepoT. Cé ywte javyyBam mojaTta yb6aBa bucepHa
benersuja u obeTkUTE.

OBa belle MHOTrY NMOWMHAKOB BUA Ha MCKYCTBO
M TAaKBO LUTO MUC/IEBME AeKa MOXKe /3 Hu ce Cy-
4M CaMO e/ HaLl BO XXMBOTOT CO Or/le4 Ha CMecTy-
BareTO M OPOjOT Ha aKTUBHOCTUTE.

XABAU

TaTKkoTO Ha Bnep n makeata EH seTyBaat BO
XoHonyny, Ha ocTpoBoT Oaxy Ha XaBauTe cekoja
roguHa o4, OKTOMBPM A0 anpu/, NpectojyBajku
BO MEHTXaycoT Ha XOoTe/noT ,,lllepaToH Bankukn®.
Bo 1975 roavHa, TMe BE/NMKOAYLIHO HE novecTuja
MeHe u bsnep co TpuHeaeneH oagMop, Kage WwTo
beBMe npeyekaHn co y6aBu BEHUM Of LBEKMHbA,
nopavaHu og, TatkoTo lLlopy v HanpaBeHw cne-
LMjanHo 3a Hac. OTcegHaBme BO /ZIyKCY3€H anapT-
MaH CO CMeKTaKy/apeH norneq Ha /[lajamoHg Xega,.

MpeKy AeH y*K1BaBMe Ha 6e/1Te NeCOUHM NAAXKM
Ha BanKMKM 1 BO KPUCT/IHO MPOSUPHUTE CUHU BOAM.

CeKoja Beyep BeyepaBMe CO CTU/1, BO €/1eraHT-
HWTe Tprne3apum Ha pasHUTE XOTe/M, Haj4ecTo
/IOLMPAHU Ha TOPHMOT KaT, OBO3MOKYBajKM1 HU Na-
HOpPaMCKM HOKeH Mor/ies Ha rpagoT. Bo TekoT Ha
NpecTojoT, y»KMBaB BO MOjoT ,,biy XaBau“ - nuja-
NaK HanpaBeH 0/, PyM, COK O/, aHaHac, Kypakao u
CO C/13A0K U KMCea MUKC.

Hé ogHecoa Ha TypHeja Co M3HajMeHO NpUBaTHO
KOoMOe npu WTO ja 06MKO/IMBME M/1aHTaXKaTa co aHa-
Hac, 3eMajKu NnpuMepoLym o4 aHaHac. [0 noceTuBme
ByAMCTUMYKMOT XpaM U n/axKaTa ,,CaHceT’, Koja e
nosHarta no cypdarme Ha ronemu 6paHosu, ocobe-
HO BO 3uma. OTngoBMe 1 Ha CTpaxkapcKaTta Ky/1a Ha
Manu Koja e nonysiapHa TYpUCTUYKA aTpakuuja, Co
norsae4 Ha Oaxy v N1aHUHCKMOT BeHel, Kyaay.

MmaBme 3a40BO/ICTBO Aa ro caywame /JoH Xo
BO XXMBO, KOj beLLe Hajnony/1apHUOT nejay Ha XaBau-
T€ M NMO3HAT MO HeroeaTa necHa ,,Manun meypumma‘““.

McTo Taka, NpucyCcTByBaBME M Ha BKYCHa LLIBEA-
CKa Maca, Kaje LWTO neyea npace u npobasme
,,IOU’, cneunjasMTeT HanpaBeH Og, Tapo pacTeHue
M BOAQ, LUTO Ce Me/sie U 04 Hero ce noAroTByBa
TecTo. Hu Kaxkaa AeKa nou e MHOry xpaHavs 06-
POK, HO belle OYur/eqHO AeKa HeroBMOT BKYC He
HU ce gonagHa.

Bo 1984 roguHa, MOBTOPHO OTUAOBME Ha
XaBawu, co 6paToT LIoH u cHaaTta MepuanH, 0BOj
nat co CaMKapckaTta acouujayumja Ha OHTapwmo.
MosTopHO ro nocetusme Oaxy, HO 6eBMe 1 Ha
ABa ApPYyrn ocTposa - Mayu 1 ro1eMmmoT OCTPOB
XaBau.
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and looked like a land from prehistoric times as
it was covered with black lava from the volcano
eruptions and was not as lush with vegetation
like the other islands. Hawaii is indeed a tropical
paradise.

We bought many souvenirs, but my most
memorable souvenir is my purchase of the Hawai-
ian doll wearing a wedding dress which plays the
“Hawaiian Wedding Song” which was added to
my doll collection and which | treasure to this day.

OUR MOST MEMORABLE TRIP

1987 - MACEDONIA, BULGARIA,
GREECE, CROATIA, TURKEY

On this trip, Blair drove for more than 5000 km.

MACEDONIA

This visit to Macedonia still remains most vivid
in my mind. At this time Macedonia was still part
of the Yugoslav Federation.

In 1991 Macedonia declared independence and
was the only Republic to achieve this without any
casualties.

In 1993 Macedonia was admitted into the
United Nations but because of the ongoing dis-
pute with Greece over its name “Macedonia’” was
admitted under the provisional name of “The For-
mer Yugoslav Republic of Macedonia”. Hopeful-
ly, America and the European Union will find the
truth and correct their mistakes.

| would like to share some interesting facts
about Macedonia.

Macedonia has more mountains than any other
country in the world with 34 mountain peaks with
mountains all above 2000 Metres above sea level.

The opium grown in Macedonia has the high-
est purity or strength in the world. Pakistan is
2nd with 7 morphs, which are the units by which
opium strength is measured. Columbia is 3rd with
3.5 Morphs. The strength of the Macedonian
opium is 14 Morphs - number 1 in the world.

The most famous Roman road has its largest
part in Macedonia, the Via Egnatia.

Ohrid

After a stop-over in Belgrade, we flew into
Ohrid, where we stayed at the Metropol Hotel.
Some of our luggage had been lost and after
many frustrating trips to the airport, they finally
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located our suitcases which in fact had not been
lost but were at the airport all the time.

Ohrid is one of the oldest settlements in Eur-
ope situated on Lake Ohrid. Ohrid has been called
the “Jerusalem of the Balkans” or “Macedonian
Jerusalem” as it had as many as 365 churches but
now has considerably less. It has a great history
and heritage.

Beautiful Lake Ohrid with its blue waters is
over 3 million years old and one of the oldest
and deepest lakes in Europe with over 200 en-
demic species. Ohrid and Lake Ohrid have been
declared cultural and national World Heritage site
by United Nations Educational Scientific Cultural
Organization (UNESCO), which is a specialized
agency of the UN. Lake Ohrid is also famous for its
brown trout which is called “Ohridska pastrmka”
in Macedonian. The Ohrid trout is depicted on the
1993 Macedonian 2 denar coin.

We went to the Monastery of Saint Naum
situated along Lake Ohrid and built by St. Naum
himself in the year 905 a.d. The belongings of St.
Clement are housed here. In St. Naum there are
parchment manuscripts of the 11th and 12th Cen-
turies and old music notes of Byzantine Church
songs and icons.

We purchased necklaces, earrings and braclets
made of Ohrid Pearls or as they are called “Ohrid-
ski Biseri”. For over 80 years these pearls have
been manufactured from the Lake Ohrid Plashica
fish scales. They are both beautiful and unique.

Each evening we walked along Ohrid’s Promen-
ade and loved meeting and talking to people while
enjoying the delicious ice-cream. The Ohrid Summer
Festival, Ohridsko Leto, is held in July / August and
is @ Music and Drama Festival in which renowned
musicians from all over the world take part.

We drove to the top of Galicica where we had
a picnic lunch and viewed the two lakes, Lake
Ohrid and Lake Prespa. It is now Galicica National
Park. From here we travelled to Resen where we
bought some ceramics and “jamboli” or Flokati
rugs which are made out of sheep’s wool and can
be dyed many colours, but | love the white, which
are the most versatile and look beautiful.

Brajcino and Ljubojno

We passed through Ljubojno, the birth place
of our friends in Canada, Sandra and Josiv Nichev-
ski and then we went to Brajchino and visited
the elderly parents of our dear friends, Mendo
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Mpu nocetata Ha Mayw, baep urpawe road u
TOMYEeTO Ce UCTPKa/Zla BO BOAUTE Ha OKeaHoT. A
HeLle BUCTUHCKM NpeAM3BUK TOMYETO 3a road aa
He rnagHe BO OKeaHoT.

Toj oTuae Ha uenogHeBH pub0o/10B CO M3HajMeH
YapTep 6po4 Ha OKeaHoT W, Ha U3HEeHaAyBare Ha
CcuTe, BO TEKOT HA LLe/IMOT TOj AEH HUKO] HUTY Y/10-
BW/1, HUTY, NaK, BuAen pubu Bo BogaTa. ClegHaTa
Hegesa epynTupalle BY/IKAHOT M Mopagu OBaa
NMpUYMHa Hemasno pubwu, buaejrkn Tme moxene aa
rO HaceTaT ABWXKEHEeTO U BUOpaummTe Ha BY/IKa-
HOT M 4a OTN/IMBAAT Aa/IeKy 04 OCTPOBOT.

[0n1eMUOT OCTPOB XaBau uMMalle cocema rnou-
HaKOB m3r/iea. MayHa /103, Hajron1eMMOT BY/IKaH
BO CBETOT U e/eH 0, HajaKTUBHUTE, MOKPUBA NO-
NOBMHA 04, OCTPOBOT. OCTPOBOT UMaLLe cocema
MOMHAKOB Mej3aXK U /IMYeLle Ha 3eMjuLUTe O npa-
uctopwujarta, buaejkm Helue NoKpueH co LpHa /s1aBa
KOja epynTupaZa u Hemalle TOAKy OyjHa BereTa-
LMja, Kako Apyrute ocTpoBu. HaBMUCTMHA OCTpoO-
BOT XaBau e TPOMnCKu paj.

KynvBme MHOry cyBeHWpW, HO HajHe3zabopa-
BEH MOj CyBEHUP € XaBajcKaTa KyKk/a1a 0b/1e4eHa BO
BEHYaHMLA KAaKO TaHLyBa Ha ,,XaBajcKka cBagbeHa
rnecHa“, Koja e gogageHa BO MojaTa Ko/seKuuja
KYK/IM LUTO ja YyBaM A0 AeH-4eHec.

HALLETO HAJ3AMAMETEHO MNMATYBAE

1987 - MAKE/IOHUJA, BYTAPUJA,
FPLIMJA, XPBATCKA, TYPLIMJA

Ha oBa natyBare, Bnep n3BO3M noBeke 04
5000 KW/I0OMETpPHU.

MAKEAOHUJA

OBaa noceta Ha Penyb/uka MakegoHuja U Ha-
TaMy e MO€ Haj*KMBOMUCHO CeKaBame. Bo Toa Bpe-
Me MakegoHuja Helle BO COCTaB Ha jyroc/0BeH-
cKaTa pegepaumja.

Bo 1991 rogmHa MakegoHwja ja nporaacu ceoja-
Ta HE3aBMCHOCT 1 Dellie egMHCTBEHaTa penybnKa
LUITO FO MNOCTUrHA TOA Oe3 HUKAKBU KPTBM.

Bo 1993 rogmHa, MakegoHuja belle npumeHa
KaKO 3eMmja-4/ieHKa BO ObeauHeTUTe Hauuu, HO
nopaau TEKOBHMOT Crop co 'puuja OKoAy UMETO,
MakegoHuja Gelwe npumeHa nog npvBpemMeHo-
TOo ume [opaHelwHa JyrocsoBeHcKa Peny6amka
Makegonuja. Ce HageBam gexka AmepuKa u Es-
porickaTta yHuja Ke ja £O3HaaT BUCTMHATA U Ke '
nonpasaT CBOUTE FPEeLUKU.

Bu cakana ga crnogesnam HEKOM WHTEpecHu
¢dakTu 3a MakegoHuja.

MaKego0Huja UMa NoBeKe NM/IaHUHU 04, Koja 6110
ApYyra 3emja BO CBETOT, CO 34 NM/IAHUHCKU BPBOBM, A
CUTE Hag 2000 METPU HAAMOPCKA BUCOUMHA.

OnmymoT WTO ce npousseaysa BO MakegoHuja
MMa HajBMCOKa YMCTOTa MM CU/A BO CBETOT. MaKkuc-
TaH € Ha BTOPO MeCTO CO 7 MOPPH, T.€. eANHULMU CO
KOM Ce Mepu ja4ynHaTa Ha OnMymoT, gogeKa Koaym-
6uja e TpeTo mecTo, Co 3,5 Mopdu. CniaTa Ha Ma-
KeAOHCKMOT onnym e 14 mopdu - 6poj 1 BO CBETOT.

Bua WUrHauuja, Hajno3HaTMOT PUMCKM MaT, BO
HajrON1eMMOT HEroB Ae/1 NOMUHYBa HU3 MakegoHuja.

Oxpug

Mo npucturHysarweTo Bo bearpag, nonetasme
KOH OXxpug, Kage LWTOo OoTCcegHaBMe BO XOTe/0T
»MeTtponon“. flen oA HawmoT 6arax ce m3rybu
M Mo MHOry GpyCcTpMpayku natyBarwa 40 aepos-
POMOT, KOHEYHO M Hajaoa HawmTe Kypepu Kow,
BCYLUHOCT, He 6u/e n3rybeHu, TyKy 3a Le/10 Bpeme
6use Ha aepogpomoT.

Oxpuvg, e egHa og, HajcTapuTe Hacenbu Bo E.-
pona, cmecTeHa Ha bperoT Ha OxpugckoTo Ese-
po. Oxpug, ro Bukaat u ,,Epycasmm Ha baakaHoTt*
unu ,,MakegoHcku Epycanmnm, Gugejkn Hekoraw
MMaszi0 OKO/y 365 LPKBU, HO Cera MMa 3Ha4yuTe-
HO nomanKy. FpagoT noceaysa ronema uctopuja u
WUCTOPUCKO Hac1eaCTBO.

lpekpacHoTOo Oxpuacko Esepo, co csoute
CUHUW BOAM, € MOCTapo 04, 3 MU/IMOHU FOAUHU U e
e/HO 04, HajcTapuTe U Haja/1aboku esepa Bo EBpo-
ra, Co roBeKe 0z 200 eHAeMCKM B1aoBu. Oxpug,
n OxpmackoTo E3epo ce nporsiaceHu 3a KyATypHO
M HaLMOHA/IHO CBETCKO KY/ITYPHO HAaC/IeACTBO O/
CTpaHa Ha OpraHusaumjata Ha ObeauHeTnTE Ha-
LMK 332 0b6pasoBaHue, HayKa u kyaTypa (YHECKO),
KoOja e crneumjanunsnpana areHumja Ha ObeguHeTu-
Te Hauuun. OxpugackoTo Esepo, ncTo Taka, e nosHa-
TO MO CBOjaTa KadeaBa MacTPMKa, NO3HATa Kako
OXpMACKA NacTpMKa. OXpuacKaTa nacTpMKa e Ha-
C/IMKaHa Ha rMapu4KaTta og, 2 geHapa, nywTeHa BO
OrnTeK BO 1993 rogmHa.

o noceTnBme MaHacTMpoT CBeTn Haym Koj ce
Haora Kpaj OxpuackoTo Esepo, a 61 usrpageH mny-
HO 0g cBeTn Haym BO 905 rogmHa rno Xpucra. lpea-
MEeTUTE Ha CBETU K/IMMEHT ce cMmeCTeHn TyKa. Bo ma-
HacTupoT CBeTu Haym 1ma pakonucu Ha neprameHT
wTo gatupaar og Xl u Xl Bek, Kako 1 cTapy My3u4Kku
HOTU O/, BU3AaHTUCKOTO LPKOBHO Neeke 1 UKOHM.

Cn KynuBme repgaHu, obeTku u BpasneTHu
HanpaBeHW Of, MpoYyeHuTe OXPUACKM HBucepwm.
NMoseKke og 80 roguHu oBue Hucepu ce npounsse-
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and Konda Corolovski taking to them news and
greetings from their family in Toronto. We were
graciously treated with a lovely dinner and spent
a marvellous day with wonderful conversation,
getting to know them and seeing some of the
Selo. At the end of the day, all the cows from the
Village were brought home from grazing and Blair
noticed that the herd all appeared to look the
same. He asked our host how they knew which
ones belonged to them as they were all the same
colour, black and white. The reply was” | know
them exactly the same way how you know your
children, Suzanne and Dena”, and so we learned
an interesting lesson.

Bitola

When we arrived in Bitola, | felt nostalgic as
this was the first time that | had seen my birth-
place, Bitola, since | left it as a child. Somehow, |
felt like | was home. We found accommodations
at the Epinal Hotel and then went to find my
Kuma.

Bitola was formerly known as “Manastir” or
Monastery and was known during the Ottoman
period as the City of Consuls” and considered an
administrative, cultural, industrial, commercial
and educational centre.

We did not do too much sightseeing here, but
rather enjoyed becoming reacquainted with my
Kuma, Luba. She was well known as she was a
seamstress and had sewn outfits for many of the
ladies. She was quickly able to locate and show
me the house where | was born and | proudly
posed for a photograph in front of it.

| had wanted to get my Birth Certificate and
had encountered difficulties in getting into the
Municipal Offices but fortunately my Kuma knew
what to do. She bought a whole bag of gevretsti
and bribed the workers with them and it was not
long before | had my Birth Certificate. It appears
that they did not keep very accurate records as
some of the information on the document is in-
correct including my surname.

We went to see Heraclea, the historic archeo-
logical site of an ancient Macedonian city built by
Philip of Macedon and later ruled by the Romans.
Only about 30% of the original city was excavat-
ed. The site is spectacular with many mosaics and
stone work with some basilicas and Roman baths.
There is also an amphitheatre. This is a wonderful
part of our history.
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At this time we wanted to go to visit my rela-
tives in Nevoliany but we were turned back from
the border because the carinsurance had expired
in February and this was already July. We went to
Hertz, the car rental company, in Bitola and they
told us we had to go to the Hertz Head Office in
Skopje to get the updated insurance for our car.
Our travel plans had to be changed at this point
and we went to Skopje.

Skopje

We were not scheduled to visit Skopje at this
time but because of our detour to get the proper
insurance papers so we could continue on with
our journey, we were only able to stay for a few
days as we had reservations at hotels in other cit-
ies scheduled for our trip.

Skopje is situated half way between Belgrade
and Athens in the Centre of the Balkan Peninsula.
It is located in a strategic position in a valley be-
tween two hills and is situated on the Vardar Riv-
er. It is the largest city and capital of the Former
Yugoslav Republic of Macedonia. Now it is the
Capital City of independent Macedonia. We found
that although there was a diverse population in
Skopje it was mainly a mix of Christian and Islamic
culture.

Of historical importance is the fact that Moth-
er Teresa, Nobel Prize recipient for her humani-
tarian and missionary work was born in Skopje
in 1910. She was baptized in the Roman Catholic
Church and it is on the site of the church where
she was baptized that The Mother Teresa Me-
morial House was built in 2008. There is a mu-
seum and sculptures with a monument of Moth-
er Teresa. Many foreign delegations, members
of the Roman Catholic Church in Macedonia and
the Macedonian Orthodox Church attended the
opening in 2009.

On July 26, 1963, Skopje was hit by a devas-
tating earthquake which demolished 75% of the
buildings in a few seconds. When we were there,
the Clock Tower remained at a standstill for all
those years as a reminder of the time, 5:17 am,
the time of destruction. | believe that this Clock
Tower has now been repaired. Skopje had a large
number of churches and mosques but many were
damaged by the earthquake.

Although rebuilding was supposed to take
place, many of the historical sites such as the Kale
Fortress had not been completed and so we were
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AYBaaT 0g, pUOUHU KPAYLLKK Of, OXpUacKaTa naa-
wuua. Tue ce v MpeKPacHU M YHUKATHMU.

CeKoja Beyep ce LIeTaBMe MO LWeTa/MLLTETO Ha
Oxpug 1 cakaBMe ga ce CpeKkaBaMe U1 /a pa3rosa-
pame Co AyreTo, AO0AEKA YKMBABME BO BKYCHUOT
cnagones. OXpUACKO /1eTO, WTO Ce OAPXKYBa BO
jyn/aBryct e Mmy3sundkm 1 gpamcku GecTrBas Ha Koj
y4yecTByBaaT NMoO3HATW My3u4apu 0f, Le/IMOT CBeT.

Ce BO3eBMe M 40 BPBOT Ha N/laHuHaTa Maan4u-
La, Kage WTO UMaBMe MUKHUK- py4eK 1 UCToBpe-
MEHO M rnegaBme gBeTe esepa - OXpUACKOTO U
[lpecnaHckoTo E3epo. Cera Toa e HaunoHa/HMOT
napk ,,Faavumua®“. OTTyKa ce ynatueme Bo PeceH
Kage LUTO KYNMB KepamuKa v jamb0o/11umn nam dbaoka-
TW Yepru LUTO Ce NPaBaT 04 BO/IHA O OBLM 1 MOKe
A3 ce 6ojagmcyBaat BO MHOry 6ou, HO rv cakam be-
/IUTe, KO Npwu/ieraaT Ha Cé U U3r/e4aaT NpeKpacHo.

BpajyuHo u /by6ojHo

MomunHaBme HK3 /byb0ojHO, POAHOTO MECTO Ha
HawwuTe npujatenn Bo KaHaga CaHagpa n Jocus Hu-
YeBCKM M NOTOA 0TUAOBME BO BpajunHo Kage
noceTMBME CTapuTe POAMUTE/IM Ha HaLLUTe Aparu
npujatenn, MeHao n KoHga Hopo/a10BCKH, HOCEjKK
UM BeCTU U NO34paBu Of, HUBHOTO CEMEjCTBO BO
TopoHTO. BeBme gapex/1MBO noyecTeHu Co rnpe-
KpacHa Beyepa M MOMWHABMe MpeKpaceH geH BO
MHTEepeceH pasroBop, 3ano3HaBajku v nogobpo
W pasr/eayBajku ro cen0To. Ha KpajoT Ha geHoT,
CUTE KpaBMu 0f, Ce/n0TO Ce BpaTja AOMa 0f na-
cere U brep 3abenexa gexka cute cTaga usr/e-
AaaT ucto. o npalla HaWMoT AOMaKMH KaKo 3Hae
KOja 0g, HUB e HeroBa, buaejkn cute 6ea co mucrta
60ja - upHa n 6ena. HeroBnoTt ogrosopoT belue:
,,] M MO3HAaBaM TOKMY Ha UCT Ha4yMH KaKo LUTO BUE
CU rv 3HaeTe BalmTe geua, Cy3aH u JeHa”, n Taka
Hay4MBMe eAHa MHTepecHa /NeKuuja.

Buitiona

Kora npucTturHaeme Bo BuToa, ce 4yBCTBYBaB
HOCTa/ZrM4Ho Buaejku 3a NnpeBnaT ro BUA0B MOETO
poaHO MecTo, BUT0/1a, OTKaKo ro HamyLTUB Kako
AeTe. Hekako, ce 4yBCTBYBaB KaKo 4a CyM goma.
Ce cmecTMBMeE BO XOTeA0T ,,EnnHan’, a notoa Tp-
rHaBMe Aa ja Hajgeme mojaTa Kyma.

Butosa nopaHo 6uaa nosHata nog umeto ,,Ma-
HacTupu‘, a 3a Bpeme Ha OToMaHcKaTa Mmnepuja
buna nosHaTa Kako ,,[pag Ha KoH3yiuTe“n ce
cMeTasa 32 a4MUHUCTPATUBEH, KYATYPEeH, MHAYC-
TPUCKK, KOMepLMjasieH n 06pa3oBeH LeHTap.

He noTpolumBme npemMHOry Bpeme Ha pasrieay-
Barbe TYKa, TYKY yXMBaBMe BO NOBTOPHOTO 3aros-
HaBare CO MojaTa Kyma /byba. Taa Helle nosHaTa
buaejrm belle WMBAYKa U LWKeLLe 0b/1eKa 33 MHOTY
04, famuTe. Taa MM ja MOKaXKa KyKaTa Kage cym ce
poauaa v ropaa, rnoHeceHa Of, HOCTa/IMMYHU YyB-
CTBa HanpaBwMB roBeKe poTorpadum npes Hea.

CakaB ga u3Bagam M3BOA O4, MaTM4HATa KHU-
ra Ha poAeHuTe, HO HauAoB Ha MOTELKOTMU BO
OMWTUHCKUTE KaHLUe/napuu, HO 3a cpeka MojaTta
Kyma 3Haelwe WTO ga npasu. Kynu uena topba
reBpeum 1 ru nogMUTY BpaboTeHUTE U HE U3MU-
Ha MHOry BpeMe U jac BeKe ro MMaB MOjOT U3BOA,
O/ MaTu4yHaTa KHura Ha pogeHute. Ce YMHU geKa
TUE He BOAe/Ie MHOrYy TOYHa eBuaeHUMja buaejru
HeKou o4, UHPOpMaLUUTE BO AOKYMEHTOT He ce
TOYHU, BK/ly4YBajKM FO U MOETO Mpe3unme.

OTnaoBme ga ja BuagMMe Xepak/aeja, UCTopu-
CKO-apXeO0/I0LLKMUOT /I0KA/IMTET Ha aHTUYKUOT Ma-
KeA0HCKM rpag OCHOBaH o4, Puavn MakegoHCKH,
a noAouHa ynpaByBaH Og CTpaHa Ha PumjaHuTe.
Camo man gen og OpUrMHanHuTe rpagov bune oT-
KpWeHu. /loKaumjaTa e CrneKkTaKy/1apHa U CO MHOTY
MO3auLM U rpagbu o4 KaMeH U Co HeKO/Ky Hasu-
/KM U PUMCKM Barsu. TyKa e, UCTO Taka, U amdu-
TeatapoT. OBa npeTcTaByBa MpPeKpaceH Aen o4
HawaTa ucTtopwja.

Bo Toa Bpeme cakaBme ga oguMMeE U Aa ' Mo-
ceTMmMe MouTe pogHUHU BO HeBosjaHu, HO 6eBme
BpPaTeHW O/ rpaHuuaTa, buaejkn ocurypyBameTo
Ha aBTOMOGW/IOT UCTeK/10 BO dpeBpyapw, a Beke
bewwe jyau. OTMgoBMe BO ,,XepL‘, peHT akap KOM-
naHuja Bo butona, u TMe HM peKoa peka Tpeba
Aa oauMe BO I/1aBHATa Aupekuuja Ha ,,Xepu“ BO
Ckonje 3a ga gobreme axkypupaHo ocurypyBare
33 HaWMOT aBTOMOOU/A. BO TOj MOMEHT HawwuTe
N/NaHOBM 3a NaTyBake MOpaa A4a ce CMeHaT U1 3a-
TOoa otTngosme Bo CKonje.

Ckotije

He npegBugoBme noceta Ha CKomje BO TOa
BpeMe, HO MOpaau CKpLUHYBakeTO Og MaToT Aa
aobreme 4OKYMEHTHU 33 COOABETHO OCUrypyBarbe
3a Ala MOXeMe ga NPOoAO/IKMME CO HalleTo naTy-
Barbe, 6eBMe BO MOXKHOCT Aa ocTaHeme Bo CKonje
CaMO HeKO/IKYy geHa, buaejkn umaBme pesepsa-
LMK BO XOTe/IM BO ApYyruTe rpagosu cropey, pac-
ropeaoT 3a naTyBate.

CKorje ce Haora Ha No/I0BUHA naT nomery ben-
rpag n ATuHa, BO LLeHTapoT Ha baskaHckuoT [lo-
NyocTpoB. TOj ce Haora BO CTpaTellka no3uuuja
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unable to see them. However, we did manage to
go to the Old Bazaar.

Skopje seemed to come to life at night. We
went out to dine in the evenings and afterwards
found some night spots where there was live
music.

We were very happy to meet and be greeted
by our friends, Slave and Nada Nikolovski-Katin
but as our time was short, it was unfortunate that
we could not spend as much time with them as
we would have wished.

We continued on our travels, through Kosovo,
where we stayed in Pristina for one night.

CROATIA
Dubrovnik

We stayed in Dubrovnik which is called “the
Pearl of the Adriatic” for several days and | loved
the many flowering shrubs and spectacular olean-
der bushes of varying colours that | have not seen
anywhere else.

The old city of Dubrovnik is a walled, fortified
city on the Adriatic with cannons on the walls and
many historic sites. This made it difficult for ships
to approach the city from the Adriatic without
being spotted. We entered through Pile’s Gate
which has a moat and drawbridge. We took a
walking tour of the city which has many beauti-
ful streets with narrow laneways and many stairs
going upwards. There were ornate fountains. The
Palace had lovely stone carvings and beautiful
architecture. We sunned ourselves on the beach
in perfect weather but to our surprise, it was a
topless beach which made it very interesting. It
was a definitely a new experience which prepared
us for our trip to Bulgaria and Golden Sands.

BULGARIA

As we had been given a rental car in Ohrid with
Belgrade license plates, it appears that the Bul-
garian people did not like this and we had a great
deal of trouble in Bulgaria and did not find the
people very hospitable as we were unable to get
accommodations or food when they saw the car.

Sofia

Sofia, Bulgaria is one of the oldest cities in Eur-
ope. We visited my Striko Goce (Uncle George)
and Strina Raina (Aunt Raina) in Sofia, and my
cousins, Stefo and Maya several times, the last
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time in 1987 with our daughter, Dena. We toured
Sofia and visited many of the historical sites and
gained a great deal of knowledge of the history.
In 1987 we stayed at the Moscow Hotel.

On the first occasion, | was very impressed
with the fact that they slept with their doors and
windows open and did not have to worry about
intruders. At that time there had only been one
murder in Bulgaria in over 30 years.

We had to register with the authorities, giving
the address where we were staying and declare
the amount of traveller cheques and money as
we were told that we would have to show the
money again on leaving the country and show re-
ceipts for the amount spent.

The Department Stores were all government
owned so the merchandise was priced the samein
each boutique and there was no need for bargain
hunting. There was an Amerikanski (American)
store where one could purchase items with Amer-
ican currency and only tourists were allowed to
shop in this store. The law was very strict in that
if you exchanged money on the Black Market, i.e.
American money for Bulgarian Levs which would
be beneficial to a tourist, the penalty was a very
heavy jail sentence.

Sofia is a historical city with monuments de-
picting their history. There are also many churches
and one in particular which is below ground. This
Church had been built during the rule of the Otto-
man Empire when there were a strict laws. Church-
es had to be built very low, so low that a person
could not stand up in the building and so they clev-
erly built part of the church above ground and the
rest underground so they could still observe their
religion. The Church was well preserved and amaz-
ingly beautiful with lovely icons.

Alexander Nevsky Cathedral

We went to see Alexander Nevsky Cathedral
which was built in the early 20th Century in hon-
our and memory of the Russian soldiers who died
in 1877-1878 in the Russia-Turkish War during the
liberation of Bulgaria from the Ottoman Empire.
It is the second largest building of its kind in the
Balkans and one of the largest Eastern Orthodox
Cathedrals in the world with a capacity to seat up
to 10,000 people. The large dome is plated with
gold leaf and the bell tower has twelve bells. The
vast central dome has the Lord’s prayer inscribed
around it in gold letters. The interior is luxuriously
decorated and built with Italian marble and lovely
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BO A0/MHATa Mery aBa puAa U Cce Haora Kpaj pe-
KaTa Bapgap. Toa e HajronemMuoT rpaa v rnaBHUOT
rpaga Ha lNopaHelwHaTa JyrocnoBeHcKka Penybinka
MakegoHuja, a cera e r/naBeH rpag Ha He3aBUCHa
Penybanka MakepgoHuja. OTKpUBME geKa Mako
MMa pasHoOBMAHA nonyaauuja Bo CKomje, Hacene-
HWeTO e, r1aBHO, MeLLABMHA 04 XPUCTUjaHCKaTa U
ncaamcKaTa KyaTypa.

O4 MCTOPUCKO 3Hauvewe e PaKToT geka Majka
Tepesa, Koja e 0g, anbaHCKO MOTEK/N0, AOBUTHUK
Ha HobesoBaTta Harpaga 3a xymaHuWTapHa v MUCK-
OHepcCKa aKTUBHOCT, e poAdeHa Bo CKonje BO 1910
roguHa. buaa KpcTteHa BO PpUMOKATO/IMYKA LIPKBA
M TOKMY Ha MeCcTOTO Ha LipKBaTa Kage WTo busa
KpCTeHa cera ce Haora CrnoMeH-KyKkaTa Ha Majka
Tepesa, usrpageHa Bo 2008 rogumHa. UcTo Taka, no-
CTOM My3€]j M CKYANTYpa-CnoOMeHMK Ha Majka Tepe-
3a. MHOry CTpaHCKU generaumm, 41eHoBu Ha Pumo-
KaTo/m4KaTa LpKBa BO MakegoHuja 1 Ha MakegoH-
CKaTa NpaBOC/1aBHa LipKBa NPUCYCTBYBa/1e HA OTBO-
parbeTo Ha oBaa CriomMeH-KyKa BO 2009 roAuHa.

Ha 26 jyan 1963 roguHa, Ckonje Helle noro-
AeH og KaTtacTpodasHMOT 3emjoTpec Mpu LTO
6ea yHULITEHN 75% 04 3rpaguTe 3a CaMO HEKO/IKY
cekyHau. Kora 6eBme Tamy, ce ywte cToelle ca-
aT-Ky/1aTa, Kako MOTCETHMK Ha Toa yTpO BO 05:17
4YacoT, BpemMeTO Ha YHUWTyBaweTo. BepyBam
feKa OBaa caaT-Kysa cera e nonpaseHa. CKonje
uma rosem 6poj LpKBU U LJaMuUK, HO MHOTY Bune
OLUTETEHM 04, 3eMjOTpecoT.

Mako obHoBaTa Gusia nsiaHupaHa, MHOrYy of,
UCTOPUCKUTE /IOKA/IMTETH, KaKO LUTO € TBpAMHaTa
Ha Kane, He buae 3aBpLueHu, Na Taka He 6eBme BO
MOKHOCT Aa v Bugmme. Cenak, ycneaBme ga OTu-
aeme Bo CTapaTa CKOMcKa JyapLuuja.

CKoMje ce YMHelle AeKa OXMBYBa BO TEKOT Ha
HOKTa. OgeBMme Ha Bevyepu BO BEYEPHUTE YacoBMY,
a noToa OAeBMe BO HEKOM HOKHM /I0Ka/n Kage
LITO MMaLLe My3MKa BO KMBO.

BeBmMe MHOry CpekHu LITO ce 3ano3HaBMe U
6eBMe Mo3gpaBeHn Oy CTPaHa Ha HaluTe npuja-
Tenn — Haga u CraBe HWMKO/10BCKU-KaTuH, HO
bugejkn BpemeTo bHelle KpaTKo, 3a XKa/l, He Mo-
XeBMe /a NOMUHEME MHOry BpemMe CO HUB KaKo
LUITO CakaBMe.

[0 Npoao/KMBME HalleTo rnaTyBarbe npeky Ko-
COBO, Kage LUTO OCTaHaBMe BO [pULLTUHA e4Ha HOK.

XPBATCKA
AybposHuk

Heko/Ky geHa npecTtojyBaBme BO /lybpos-
HUK, KOj Ce HapekyBa ,,0ucep Ha JagpaHoTt“u ce

B/byOVB BO MHOryTe LiBE€KMHbA U FPMYLLKM HA CreK-
TaKy/lapHU O/1€aHAPY BO Pas/IMiHKU OOU KaKBU He
CyM BUAE/1A HUKage Ha 4pYro MecTo.

CrapuoT rpaa AybpoBHUK MpeTcTaByBa Orpa-
A€H, YTBpAEH rpag Ha JagpaHckoTo Mope, co Tono-
BW Ha SUAOBUTE U MHOTY UCTOPUCKM MecTa. [Topagu
TOa Ha bpogoBUTE MM BUNO OHEBO3MOXKEHOAA MY
npujaaT Ha rpagoT og JagpaHoT be3 ga buaart 3a-
6enexanu. NomuHaBme Hu3 lopTaTta, Koja Mma
POB 1 nogsu»keH MocT. lNpolueTaBme HU3 rpagoT,
KOj MmMa MHOry ybaBu y/uUM, aBTEHTUYHU TECHU
naT4urba MU MHOTY CKa/Iu 3a UCKadyBare. Buaosme
MHOry packowHW ¢poHTaHu. asatata uma ybaBa
KameHa pe3ba u npekpacHa apxutekTypa. Ce coH-
YyaBMe Ha r/1axKa U BpemMeTo belle CoBpLUEHO, HO Ha
U3HEeHaayBae, Toa belle Ton/ec naaxa u 3aroa
6eLwe MmHory HTepecHo. CeTo oBa npeTCTaByBalle
HOBO MCKYCTBO LUTO HE MOArOTBM 33 HalleTo naTy-
Barbe BO byrapwja, Ha 3naTHuTe Necoupm.

BYrAPUJA

Buaejkm M3HajMuBMeE peHTakap aBTOMOb6W/ BO
Oxpwg, co 6enrpagCcku perncTapckm 03HaKu, Ce YMHU
AeKa Ha B6yrapckmMoT Hapog He My Ce AorMagHa Toa
1 MMaBme rosemu npobsemu Bo Byrapwja v 3akay-
YMBME feKa /IyreTo He Cce MHOry roCTOnpuUM/MBHY,
bugejku He 6eBMe BO MOXKHOCT Aa Hajaeme CMecCTy-
Babe W/IM XpaHa Kora Ke ro Brngea aBToMoobuoT.

Coduja

pagoTt Codwja, Bo Byrapuja, e egeH og HajcTa-
puTe rpagosu Bo EBpona. 'm nocetuBme CTPUKO
loue u ctpuHa PajHa Bo Coduja n moute bpary-
yean, Ctedo n Maja HeKo/IKy naTu, NnocieaeH nat
rM nocetnBme BO 1987 rogmHa co KepkaTta /JeHa.
HanpaBuBme 06uKo0/1Ka Ha Coduja 1 nocetTnsme
rosem 6poj UCTOPUCKM MecCTa U CTEeKHaBMe rose-
MU MO3HaBawa 04 UCTOpUjaTa Ha OBaa NpecTo/-
HuWHa. Bo 1987 roguHa oTcegHaBme BO XOTeNOT
,,MocKkBa“.

3a npBrnat 6eB MHOry MMMpeCcMoHWpaHa o4
$aKTOT AeKa Tve cruese CO OTBOPEHW BpaTU U
NMpO30pLM U AieKa He MOopasie Aa Ce FPUNKAT 04, Ha-
TpanHuuu. Bo Toa Bpeme ce c/yunn0 camo e4Ho
ybucTso Bo Byrapuja Bo TEKOT Ha 30 roguHu!

Mopasme ga ce npujaBumMe Kaj BAacTuTe, Taka
LITO UM AAAOBME agpeca Kaje npectojyBame nro
npujaBMBMeE U3HOCOT Ha NMAaTHUYKUTE YEKOBU U Ma-
puTe. M Kako WTOo HU Bellie KaxkaHOo NMOBTOPHO npu
HanyLuTame Ha Ap»KaBaTa Ke Tpeba Aa 1 NoKaxke-
Me napute h CMETKUTE 3a NOTPOLLEHUOT U3HOC.
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mosaics. There is a museum of a large collection
of icons. This Cathedral stands mostly as a monu-
ment, does not have parishioners and is used only
for dignitaries and very special occasions.

Borisova Gradina - Freedom Park

We strolled through the former Boris’s Gar-
den, Borisova Gradina which was renamed in
1948 to Freedom Park - Parko Na Slobodata due
to Russian influence. This is the oldest and largest
park in the Sofia with various varieties of flowers
and trees and beautiful ponds. Many statues had
been erected depicting the working classes. This
was very popular location for family outings.

In 1989 the park name reverted back to the
Borisova Gradina and has a more modern flavour
with music and bars. It is also popular for sports
and has a football stadium.

Georgi Dimitrov Mausoleum

We visited the very impressive Georgi Dimitrov
Mausoleum, built in honour of Georgi Dimitrov,
the First Bulgarian Communist Leader, who after
22 years in exile, returned to Bulgaria and took
this important position in 1946. His parents were
from Pirin Macedonia, his Mother from Bansko
and his Father from Razlog.

In 1949 he died unexpectedly while in Russia
and during the six days following his death, in the
time that it took to bring the body back to Sofia
from the USSR, the Mausoleum was readied.

It was built with white marble, and created so
strong as to be able to withstand a nuclear attack.
His embalmed body was placed and held in state,
in the mausoleum with uniformed honour guards
which changed every hour until the fall of com-
munism in 1989. Then In 1990, his remains were
removed, cremated and he was buried in the
city’s Central Cemetery. In order to erase all re-
minders of the Communism era, it was decided to
destroy the Mausoleum. It took many attempts
with explosives to destroy the building and finally
a demolish crew had to be sent. It would prob-
ably have been better to preserve and use this
historical building as a museum or gallery. How-
ever, some still remember the dream of Georgi
Dimitrov, “Peace and Prosperity for All”’.

Rila Monastery

We also went up into the Rila Mountains
where we saw the Rila Monastery named after
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its founder, the hermit, Ivan of Rila. This was ori-
ginally founded in the 10th Century with the main
church built in the 19th Century and is now a his-
torical, spiritual, educational and cultural centre.
There are many beautiful icons and frescos at the
monastery but most interesting item is a carved
wooden cross with over 100 religious scenes and
miniature figures created by a monk. This took
twelve years of dedicated work and was complet-
ed in 1802 at which time the monk became blind
which may have been due to the long hours of
intense work involved in the crafting of such an
intricate piece of art.

Golden sands - Zlatni Pjasotsi

From Sofia we had decided to drive to Varna
and to the Golden Sands or “Zlatni Pjasotsi”
resort. We had planned on stopping for an early
dinner and to stay overnight in some interesting
town or city on the way. We did not anticipate
that Blair would have to drive all night in the dark-
ness through the mountains. We were rudely sur-
prised when on seeing our Belgrade license plates
not one hotel would give us accommodations nor
food. We were only able to stop and have some
teaaround 2 o’clock in the morning at a very small
coffee shop but | have no idea where this was and
only know that it was in a secluded area. It was
noisy with a few people still there. We were wor-
ried in case of a problem and so quickly took the
tea, got back in the car and continued driving.
Blair was always an expert driver and surprising-
ly he did not fall asleep and somehow, although
he was exhausted, managed to get us to Golden
Sands by mid-morning,

Golden sands are about 19 km from Varna. We
had reservations at the International Hotel which
was directly across the street from the beach.
Golden Sands is and international resort located
on the Black Sea and is famous for its soft, pure,
golden sand and clean, pollution-free beaches.
This was a popular resort for Europeans, but es-
pecially for German and English people. We met
a couple from England who came here for many
years and somehow managed to exchange their
money on the Black Market and so their vacation
was always free

In the evenings we were able to eat at various
theme-based outdoor restaurants. The most in-
teresting one was Tsiganski Tabor where we were
entertained by Gypsy music and had the pleasure
to see the re-enactment of a Gypsy wedding



CEKABAHA

CTOKOBHUTE KyKM 6ea BO COMCTBEHOCT Ha BAa-
AaTa, TaKa LWTOo LeHaTa 3a cuTe npousBoam belle
MCTa BO CEKOja MpOoAaBHULA U CEKOj OYTUK U He-
Male notpeba o4 ueHKamwe. Mmallle amepuKaH-
CKa NpogaBHULA Kage TO MOXKeLle da ce Kynysa
CaMO CO amepuKaHCKa Ba/yTa, HO Camo Ha Typu-
cTUTEe UM bBelle A03BO/IEHO Aa KynyBaaT BO Taa
NnpoAaBHMLA. 3aKOHOT Oellle MHOry CTpOr, Taka
LUITO aKO pa3MeHyBaTe Napu Ha LpHMOT nasap, o4-
HOCHO aMepPUKAHCKM f01apuy 3a BYrapcKku 1€BOBU
WwTo 61 610 BO MOA3a HA TYpUCTUTE, TOrawl c/1e-
AYyBa TeLlKa 3aTBOPCKa KasHa.

Coduja e UCTOPUCKM Ipad CO CMOMEHULIM LITO
ja npuKa)kysaaT Hej3MHaTa uctopuja. McTo Taka,
nocTojat ronem 6poj LpKBK, a egHa ce U34BOjyBa
buaejku e nog 3emja. OBaa LpKea 6u1a n3rpageHa
3a Bpeme Ha B/1ageereto Ha OTomaHcKaTa Umne-
puja Kora umasio CTporu 3akoHu. LipkeuTte mopa-
/e Aa ce rpagaTt MHOTY HUCKO, TO/IKY HUCKO LUTO
YOBEK He MOe/ 4a CTOM UCNpaBeHo BO 06jeKToT,
Ma 3aToa TMe YMHO ce AoceTu/e 4a u3rpagat gen
04, XpaMoT Hag 3emMjaTa, a OCTaTOKOT NoJ, 3emja u,
cenak, A4a cu ja NoYMTyBaaT CBOjaTa penuruja. Lpk-
BaTa belue f06pO covyBaHa M HeBepojaTHO ybaBa
CO NpeKpacHU MKOHMU.

Kaitiegpanaitia ,,Anrekcangap Hescku*

OTugoBme gaja BUgMMe 1 KategpanaTta,,Alek-
caHgap Hesckn“ usrpageHa Bo noyeToKoT Ha XX
BEK, BO YeCT U CMIOMEH Ha PYCKUTE BOjHULMU KOU
3arnHazne BO Pycko-TypckaTa BojHa (1877-1878),
3a BpeMe Ha ocnoboagysarweTo Ha byrapuja og
OTomaHckaTa Mmnepuja. Taa e BTOpa no rosnemu-
Ha rpagba og BakoB BUA Ha BasnkaHOT u egHa og,
Hajro/1eMmuTe NpaBOC/1aBHU KaTeapann BO CBETOT,
CO KanauuTeT o 10.000 Ayre. [onemaTta Kynosa
e 06/10’KeHa o 3/1aTo, a KambaHapujaTa nma ge-
ceTuHa sBOHa. Ha orpomHaTa ueHTpasHa Kynosa
BnvLWaHa e FocnogoBaTa MO/UMTBA CO 3/1aTHU OyK-
BW. BHaTpeluHOCTa e /IyKCy3HO yKpaceHa u u3rpa-
A€Ha 04, UTa/IMjaHCKKU MepMep 1 y6aBu mMo3anum.
Mma ronema mysejcka Kosekuuja Ha nkoHu. OBaa
KaTeApasa Cce MUCTaKHyBa KaKO CMOMEHMK, Hema
NMapoxXujaHu U ce KOPUCTM Camo 3a AO0CTOMHCTBe-
HWLM U BO MHOTY NOCEOHM npuroau.

Bopucosa zpaguHa - Mapk Ha crobogaitia

Ja noceTvBMe nopaHeluHaTa ,,bopucosa rpaau-
Ha“, Koja BO 1948 roaunHa 6usia npeumeHyBaHa BO
,,[TapK Ha cnobogaTta“ nopagu pycKOTO B/MjaHUe.
OBa e HajcTapuoT 1 Hajronem napk Bo Coduja co
pas/IMyHU BUAOBU LBEKMHA U APBA U MPEKPACHM

e3epua. MHory ctatym bune usrpageHu co Ko ce
npeTcTaByBasa paboTHWYKATA Kaaca. buna mHory
noceTyBaHa O rparaHuTe 3a CeMejHU U3/1IeTH.

Bo 1989 rognHa nmeTo Ha NapKOT NOBTOPHO ce
npeumeHyBa Kako ,,bopucosa rpaguHa‘“ u uma no-
MogepeH usraeg, 36orateHa co My3uka 1 6aposu.
McTo Taka, BO Hea ce 0/4BMBaAAT PasHOBUAHM CrOp-
TOBM M UMa egeH GyAbancku CTagnoH.

Mass3onejoit ,,leopau fumuitipos*

[0 noceTMBME M MHOTY UMMPECUBHUOT MaB30/1€j
,,Feopru AnMnUTpoB*, UsrpageH Bo vecT Ha Feopru
AVMUTPOB, NPBMOT BYrapCcKkM KOMYHUCTUYKU Inaep,
KOj N0 22 roAWHU MPOrOHCTBO Ce BpaTuA BO byrapuja
1 ja 3a3e/1 0Baa BakHa nosuumja Bo 1946 rogmHa. He-
rosute poautenn bune og NMupuHcka MakegoHuja -
MajKa my og, baHcko, a TaTKo My og, Pasnor.

Bo 1949 rognHa ympen Heo4eKyBaHo f04eKa bun
BO Pycuja 1 wecT geHa no HeroeaTta CMpT, Bpeme-
TO 3a Koe 6110 NoTpebHO Aa ce AoHece Te/0TO 0f,
CCCP Hazag Bo Coduja, MaB30/1€jOT 611 HanpaBeH.

Bun usrpageH oa 6en mepmep u HanpaseH
TO/IKY LUBPCTO 32 @ MOXe Aa U3APKU U HyK/ea-
peH Hanag. HeroeoTto 6ancamupaHo Teno 6uno
M3/10)KeHO BO MaB30/1€jOT, a yHMPOpMMpaHa no-
/NMUMCKA rapAa Koja ce MeHyBasa CeKoj 4ac ro
4yyBa/ia Te/I0TO A0 NepuoAOT Ha NagoT Ha KOMY-
HM3MOT BO 1989 roguHa. MoTtoa, BO 1990 roAuHa,
HeroBuTe NMOCMPTHU OCTAHKM Bu/ie oTCTpaHeTw,
KpemupaHu 1 6un 3akonaH Bo LleHTpasnHuTte rpaa-
CKM rpobuwTta. Co uen ga ce u3bpuiat cuTte noT-
CeTHWULM Ha epaTa Ha KOMYHU3MOT, 6110 ognyde-
HO fAa ce yHULITM MaB30/1ejoT. 3a Taa ue/a umasno
MHOry6pOjHM 06MAM CO eKCM/I03MB Aa Ce YHULITH
3rpagarta u, KoOHe4yHo, Mopasno Aa buae ucnpaTeH
TUM 32 ypuBame. BepojaTtHo Ke 6o nogobpo aa
Ce 3a4yBa M fa ce KOPUCTU OBa UCTOPUCKO 34aHune
KaKo mMy3ej nam rasnepuja. Cenak, HEKOM ce yLuTe ce
CeKaBaaT Ha COHOT Ha leopru AnmuTtpos, ,,Mup n
npocrnepuTeT 3a cute’’.

Puscku maHaciuup

McTO Taka, oTMgoBMe 1 BO Punia, Kage WTo ro
BUAOBME PW/ICKMOT MaHacTUp, MMEHYBaH Criopey,
HEroBMOT OCHOBaY, MYCTUHMKOT MBaH Puacku. lp-
BMYHO 6M/1 OCHOBaH BO X BeK, CO r/1aBHaTa LpKBa
nsrpageHa Bo XIX Bek, a cera npetcraByBa UCTO-
PUCKH, AyXOBeH, 06pa3oBeH U KY/ATYpeH LieHTap.
BO MaHacTMpOT NOCTOjaT MHOrY MPEeKpPacHU UKO-
HW 1 GpeCcKn, HO HAJUHTEPECEH € BPEeXaHWOT Ap-
BEH KPCT CO NOBeKe 04, 100 pe/Mrmo3Hu CLEHN U
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It is of interest that it was a topless beach
but nevertheless, we enjoyed the “scenery”. We
were told that there were nude beaches nearby
where sunning was recommended for health rea-
sons but we were never brave enough to go and
explore this option. However, for our health, we
did enjoy purchasing yogurt drinks from vendors
on the beach.

TURKEY
Istanbul

From Golden Sands we took an overnight
cruise ship, arriving in Istanbul the following mor-
ning. When we boarded the ship, they had mixed
up our state rooms and the three of us, Blair,
Dena and | were given separate accommoda-
tions and had to share our sleeping quarters with
total strangers. Dena was put in room with three
young German women which was not a problem.
I had to share a room with a lady and two men,
but Blair was put in a room with a husband, wife
and teenage son from Germany. He was told to
sleep on the top bunk. When he looked down, to
his amazement the woman had removed her top
and he was staring at a bare-breasted woman.
Blair was so embarrassed that he left the cabin
and spent the night in the lounge of the ship.

On our arrival, the women were briefed on
the dress code for the city of Istanbul and the re-
spect for their religion. Women were expected to
dress modestly. They were not to wear any form
of shorts, jeans or dress pants and to cover their
heads in the appropriate places.

Istanbul is the only City which is situated on
two continents, Europe and Asia Minor.

We were taken to a very lovely hotel and there
was a choice of many tours. We went to the Grand
Bazaar where Dena purchased a leather jacket at
an unbelievable reasonable price. Blair bought
me a lovely sapphire and diamond ring and a bur-
gundy suede coat. For himself he bought “worry
beads” which seemed appropriate after spending
so much money on Dena and me.

We examined some exquisite silk carpets
which we were told could be shipped to our home
in Canada, but after giving it a great deal of con-
sideration, we decided against buying a carpet in
case they did not send us the purchased product.
However, | did buy a valuable, one-of-a-kind vase
which [ still treasure.
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We went on a cruise on the Bosphorus Strait
which splits Istanbul into two Continents, Eur-
ope and Asia. We had an onboard tour guide who
gave us a description and history of the various
buildings.

St. Sophia Cathedral

On entering St. Sophia Cathedral we were truly
awed and inspired by the magnificent beauty of
the art work of the mosaics and icons which cov-
ered the walls and ceiling.

St. Sophia Cathedral was originally built in the
6th Century and is a great example of Byzantine
architecture. The Roman Emperor, Constantine
the Great, founded the church. It has a massive
central dome and took five years to build. It has
been restored many times, over many years, due
to fire and earthquake damage. In the 15th Cen-
tury when Constantinople was conquered by the
Ottoman Turks, it was converted into a Mosque.
The beautiful religious mosaics and icons were
either removed or plastered over and four mina-
rets were added. Most of the mosaics and icons
have been restored but unfortunately some have
been damaged beyond repair.

The Blue Mosque

On going into the Blue Mosque we had to take
off our shoes, put them in a bag and leave them
outside the building. The women were required
to wear a head cover.

The Blue Mosque was built in the 17th Century
and it took 7 years to build. It is situated next
to St. Sophia Cathedral. It is a majestic building
with cascades of domes around the outside but
it is only the inside that is blue. It has 6 minarets
(most mosques have 2 or 4) and at the time it
was built this caused a major problem as it had
the same number of minarets as the Mosque in
Mecca and so to correct this very serious error
the Sultan sent an architect to Mecca who added
a 7th minaret.

The interior is covered with many thousands
of blue tiles, the oldest of which are designed
with flowers, trees but some are abstract. The
newer tiles are not as ornate. There are many win-
dows which are not the original stained glass but
are still very beautiful. There is also a very large
prayer area.
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MUHUWjaTypHU durypm n3paboTeHu og eaeH Mo-
Hax. 3a oBa 6u10 noTpebHa gBaHaeceT-roguLIHa
nocseTteHa paboTta n 6ua 3aBpLueH Bo 1802 roau-
Ha, KOra MOHaxoT oc/ierne/ Nopagu Ao/rnTe 4aco-
BM MHTEH3uBHa paboTta notpebHa 3a n3paboTkara
Ha TaKBO C/I0’KEHO YMETHUUKO Ae/10.

3saiuHultie iecoyu

Og Coduja ognyumBme ga ogume CO aBTOMO-
6un go BapHa 1 no3HaTOTO ogmopaauwTe 3/1aT-
HuTe MNecoun. McnaaHmMpaeme no naTt ga 3acTaHe-
Me aa Beyepame U ga NpeHOKMMeE BO HEKOj WH-
TepeceH rpag wau rpatye. He odekyBaBme Aeka
Bnep ke Tpeba ga BO3u Lie/1a HOK BO TEMHWHA HK3
n/1aHvHW. beBMe MHOry HernpujaTHO W3HeHageHu
rnopaau Toa LWTO Kora Ke rv Bugea bearpagckute
perncTapckm Ta6/1M‘-lKVI, HUTY €4€H XOTE/1 HE HU
Aaje cMmecTyBambe, HUTY xpaHa. beBme camo BO
MOMHOCT /@ 3anpeme U Aa ce HarnMeme 4aj oKoay
2 4acoT HAyTPO BO MHOry Maso Kady/e, HO HemaB
ugeja Kage ce Haorame u camo 3HaeB feKa e BO
M30/MpaHo mnogpadje. Bewe 6y4yHO, CO HEKOKY
Nyre KoM cé ywTe cegea Tamy. beBme 3arpukenu
BO C/1y4aj Ha npobsem 1 3aToa 6p30 ro ucnmMeme
YajoT, ce BpaTUBMeE BO KO/1aTa U NMPOA0/IKUBME CO
BO3ereT0. bniep cekoraw belue BewT BO3ay U He
€ 33 U3HeHagyBarbe LWITO He 3acCna U HeKaKo, MaKo
n TOj Hele ncuprneH, ycrnea A4a He ogHece Ha 3a1aT-
HuTe Mecoun, OKoAy 10 HacoT YyTPOTO.

3naTtHuTe lMecouu ce Ha OKOAY 19 KW/IOMETPH
o/ BapHa. MmaBme pesepsaLmm BO XOTeANOT ,,UH-
TepHejlWwHAY, Koj belle AUPEKTHO Mpeky yauuaTta
og, naaxkata. 3naTHuTe lNecouu e meryHapoaHo
OAMOpa/imLLITe LITO Ce Haora Ha bperoT Ha LpHo-
TO Mope, 1 e NMo3HaTo NO MEKUOT, YUCT, 3/1aTeH
MecoK M 4YMCTUTe, He3arageHun naaxku. Osa belwe
nony/sapHa gecTuHauuja 3a Esponejunte, HoO 0co-
6eHO 3a repMaHCKUTE U aHr/IMCKUTe Typuctu. Ce
3ano3HaBme CO eagHa HBpayHa ABOjKa 04 AHr/uvja
KOU goarase TyKa MHOTY FrOANHU U HEKAKO YCrneBa-
/e a rv pasmeHaT CBOUTE rnapu Ha LipHUOT nasap,
na Taka OAMOPOT, pe4ncH, cekorall ro NoMmHy-
Ba/le eBTUHO.

Bo BeuyepHWTE 4acOBM MMaBMe MOKHOCT A3
jageme BO pasHM pecTopaHu Ha OTBOpeHO. HajuH-
TepeceH Oelle pecTOpaHOT ,,llMraHcka 4epra“,
Kage Hé 3abaByBallle pOMCKa My3MKa 1 beLue 3a40-
BO/ICTBO @ Ce BUAM PEKOHCTPYKLMjA Ha LMraHcKa
cBagba.

MHTepecHo Gele aeka Toa Hele Tonsec Ha
n/aa, Ho, Cenak, y»MBaBMe BO ,,nej3axoT‘. Hu
belle KaxaHO AeKa MMa HYAUCTUYKM M/IAXKKU BO

6/M31Ha Kage LUTO COHYaHeTO Ce npernopayysa
nopagu 34paBCTBEHU MPUYUHM, HO HUKOrall He
6eBme g0BO/HO Xpabpu ga ogMme U aa ja ucTpa-
Xume oBaa onuuja. Cenak, 3a HaweTo 34pasje,
yMBaBMe Aa KyrnyBame Mujasnauu og jorypT o4
npogasayuTe Ha naaxara.

TYPLUMIA
Ucitianbyn

Og 3naTtHuTe [lecouM OTUMAOBME HA HOKHO
KpCTapewe co 6pod U Cc/1egHOTO YTPO MpUCTUr-
HaBMe BO McTaHbyA. Kora ce kaunBme Ha 6poaoT,
Hanpasu/ie npeBuy 1 Hue TpojuaTa, baep, AeHa u
jac, gobuBme oapaeneHn cobu 3a cmecTyBare U
MOpaBMe Aa CnMeme CO TOTa/HU TyFuHUM. [eHa
bewwe pacnopegeHa Bo coba co Tpu maagu ep-
MaHKM, WITO 1 He Belue npobsem. Jac MOpaB 4a ja
Aenam cobaTa co egHa gama U ABajua MaxKu, HO
Brep belwe pacrnopegeH Bo coba CO efeH Max,
*KeHa U cvH TuHejep o4 MFepmanuja. My belwue pe-
YeHO Aa CrnMe Ha ropHOTO /er/10. Kora noraegHan
Hago/y, Ha HEroBO W3HeHagyBare BUAeN AeKa
*eHaTa buna HermokpueHa u 11 ce r1epane roauTe
rpagu. Ha Baep my 6110 TOAKY cpam LWITO ja Ha-
nyLwTh/ KabuHaTta v ja NoMMUHa HOKTa BO AHeBHaTa
coba Ha bpogor.

Kora npucturHaeme, xkeHute 6ea nHpopmmpa-
HM 33 KOAEKCOT Ha 0b6/1eKyBarbe BO rpasoT McTaHb-
Y/ ¥ 32 MOYUTTA KOH HMBHATA pe/uruja. Og, xeHute
ce o4yekyBalle ga ce 06/1ekyBaaT CKpoMHoO. He Tpe-
bale Aa HocaT HMKakBa popma Ha Kycu maHTasno-
HW, bapmepKu Uan $yCTaH-NaHTa/I0HM U MOpaa A3
IV MOKpUjaT r/1aB1Te Ha COOABETHU MecTa.

UcTaHbya e eaMHCTBEHMOT rpag Koj ce npoTera
Ha ABa KOHTMHeHTa - EBpona 1 Asuja, 04HOCHO TOj
Ce Haora Ha noayocTtpoBoT Mana Asuja.

Heé ogHecoa Bo MHOry y6aB xoTen n Tamy MMaB-
me usbop Ha TypHeu. OTMgoBme BO [onemaTa
Yapwmja Kage fJeHa Kynu KoxKeHa jakHa rno Hese-
pOjaTHO HUCKaA LeHa. bsiep My Kynu egeH npekpa-
ceH cadup v AMjaMaHTCKM NPCTEH, KaKo U TEMHO-
LipBeH Beayp MaHTuA. 3a cebe cu Kynu 6pojasnka,
YMja LeHa Ce YMHelle COOABEeTHa, OTKAKO MoTpo-
LUM TO/IKY MHOTY napu 3a /leHa 1 3a meHe.

PasrnegyBaBme O4/IM4HU KUAMMU Of, CBWM/A 33
KOM HU Belle Ka)KaHO AeKka MOXKe 4a HU MM UCr-
paTtat gomMa Bo KaHaga, HO MO ros1emMo pasMucay-
Barbe, peLuMBME A4a He Kynnme KU/IMM BO C/1y4aj 4a
He HK ro ucnparaTt KyneHMoT npoussog. Cenak, cu
KYNuB esHa BpeAHa, YHMKaTHa Ba3Ha Koja ce yluTe
jauvyBam.
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As we went during the day we did not get to see
the narrated light show which takes place at night.

Topkapi Palace

We were bedazzled by the ornate, richness
and beauty of everything in and about this Palace.
It is also surprising that over the so many items
of such great value have been preserved over so
many years.

The present Topkapi Palace was built in the
1470’s and is the oldest and largest Palace in the
world to be standing to date, 700,000 square
metres. It has three courtyards, which were all
used for a different purpose. The palace has
undergone constant alterations and additions.
Everything in the palace is unique, a true master-
piece. The Ottoman Empire was one of the longest
lasting and ruled for over 600 years, extending its
rule over Asia, Europe and Africa and therefore it
is no wonder that there are many collections, the
largest, richest and most valuable in the world.

We were impressed by the collection of cos-
tumes and by the weapons used by the Sultans
which includes weapons from conquered coun-
tries.

There were also vast, priceless objects and col-
lections such as the Jewelry Collection of much
treasured jewelry items including the famous
Topkapi Dagger (Symbol of the Museum). Other
displays include porcelain and clocks. Most of the
collectable items are designed and are made of
gold with many precious stones such as emeralds,
diamonds, jade, rubies and pearls.

Our tour guide told us that originally the Palace
was the Centre of Administration but much later if
became a harem and the residence of the beautiful
concubines and the eunichs who served. The Sul-
tan’s Mother was sole ruler of the harem. The har-
em included many rooms and a large Turkish bath.

Hippodrome

The Hippodrome was built as the sporting
centre of Constantinople and used especially for
horse and chariot racing. The chariot race scene
in the movie Ben Hur was filmed here.

Nightclubing

In the evening we went to several nightclubs
where we had our dinner and enjoyed the enter-
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tainment. Our final night in Istanbul and the last
tour was the absolute best. We were not only en-
tertained by a variety of belly dancers displaying dif-
ferent routines, but we were able to join in the fun,
dance and make an attempt at trying to belly dance.

Upon our return to Golden Sands, it was time
to continue on with our trip. We travelled to
Kulata, a village which is located in south-west
Bulgaria and is the checkpoint on the Bulgar-
ian-Greek border where we entered Greece. This
time, | did not have a problem with my passport
and the car insurance documents were in order.
From here we went on to Solun.

GREECE
Solun (1912 Renamed Thessaloniki)

We stayed at the luxurious 5-Star Makedonia
Palace Hotel located on the sea front, beside the
city centre. Our stay here was brief because we
had lost a great deal of time by having to detour
to Skopje.

Solun was founded in 316/315 BC by Cassand-
er, King of Macedonia, and named after his wife,
the sister of Alexander the Great. The Apostle
St. Paul came to Solun in around 50 AD where he
preached and spread the Word about Jesus Christ
and it was here that Christianity was introduced
and these teachings formed the foundation of
our Eastern Orthodox Religion which we practise
today.

The White Tower was built in the 15th Century
by the Ottomans. It is a cylindrical, stone tower
with six floors with a turret on top and sits on the
waterfront. Originally it was built to defend the
city’s harbour as a fort but then became a prison
for those convicted to death, a place of torture
and executions during the time of the Ottoman
Empire.

In 1912, when Macedonia was freed from the
Turks and upon its partitian amongst Greece, Bul-
garia, Serbia, Albania, Solun was then occupied
and controlled by the Greeks who gained acces-
sion. They whitewashed the Tower and renamed
it the “White Tower”. It also became the Symbol
of the City of Solun, whose name was also then
changed to “Thessaloniki”. Although there are
people living in Solun of different cultures and re-
ligions, it is of interest that in 1922 a settlement
was formed by the arrival of many refugees from
Asia-Minor.
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OTugoBMe Ha KpcTapeme co bpog go bocdop-
CKMOT TecHel, KOj ro Aeav UctaHbyn Ha gBa gena,
OAHOCHO Ha ABa KOHTUHeHTa - EBpona u Asuja. Ha
6poaoT MMaBMe TYPUCTUYKM BOAMY KOj HU gase
OnunC M UCTOPUjaT Ha pas/IMYHUTE 34aHKja.

Kaitiegpanaiua Ceeitia Coguja

Mo BseryBamweTo BO KaTegpasata Ceeta Co-
duja, HaBUCTUHA, BeBMEe BOCXUTEHU U MHCMUPU-
paHu o4 BenuyecTBeHaTa ybaBmMHa Ha YMETHUYKO-
TO /€710 0/, MO3auLu U MKOHWU KOU '1 NOKpMBaaT
SWAOBUTE U TaBaHOT.

Kategpanata Ceeta Coduja e usrpageHa Bo
VI BeK M mnpeTcTaByBa O4/IM4eH NMPUMEP Ha BU-
3aHTMUCKATa apXxuUTeKTypa. PUMCKMOT nmnepartop
KoHcTaHTUH Beanku ja ocHoBaA upKBaTa. Taa uma-
/la OrPOMHaA LieHTpasiHa Kyno/a, 3a Koja bune no-
TpebHu neT rogmHu Aa ce usrpagu. ObHoByBaHa e
roBeKe NnaTv BO TEKOT HAa MHOIY FOAWHK, NOpaan
olTeTyBara Og NoXxap u 3emjotpec. Bo XV Bek,
kKora KoHcTaHTuHOMOA 6un ocBoeH o4 OCMaH -
ute, Taa buaa npeTBopeHa BO Lamuja. Yb6asute
BEPCKM MO3auLM U MKOHU Bune uamM oTCTpaHeTn
WU Ma/nTepucaHu OAHOBO, a buie goAaseHu m
YeTUpU MUHapUHba. NoBeKeTO MO3auLM U UKOHU-
Te ce pecTaBpupaHu, HO, 3a Xa/l, HEKOU 04 HUB Ce
HeMnoOBPAaTHO OLUTETEHM.

CuHama uamuja

Mpw BneryBaweTo BO CMHATA Llamuja MOpaBme
Aa v cobyeme 4yeBauTe, Aa rv CTaBMMe BO Keca 1
Aa M OCTaBMMe HagBop 0f 06jeKToT. Og, KeHuTe
ce bapallle ga ja NOKpMjaT r/i1aBaTa.

CuHaTta yamuja 6una msrpageHa so XVII Bek,
a bune notpebHu, peuncu, ceaym roguHn Aa ce
usrpagm. Ce Haora BegHal A0 KaTegpanata Cee-
Ta Coduja n npeTcTaByBa Be/MYeCTBEHA 3rpasa
CO KacCKagHW Kymno/suM OKO/AY 3rpagarta, HO camo
BHATPELUHOCTa € CMHa. MMa wecT MuHapwmba (no-
BEKETO LlaMUM MMAaAT 2 WU 4) U BO BPEMETO Kora
6una usrpageHa oBa npegu3BMKaiO ronem npo-
61em buaejkn umana nct 6poj Ha MUHapUHba Kako
W JamujaTa Bo MeKa 1 Taka, 3a 4a ja nornpasu OBaa
MHOTy C€pUO3Ha rpeLlKa, Cy/AITaHOT UCNPaTUA ap-
XUTEKT BO MekKa, KOj ro A4ogan cegmMmoTO MUHape.

BHaTpelwHoCTa Ha pamujaTa e MOKpueHa co
WAjagHULM CUHK NI0YKMK, @ HajcTapuTe o4, HUB ce
AM33ajHMPaHN CO LBEKMHba, APBja, HO HEKOM ce an-
CTPaKTHU. [IOHOBUTE N/I0MKM He Ce TO/IKY aBTeH-
TM4YHU. [1OCTOjaT MHOry NpO3OpLM KOU He npeT-
CTaByBaaT OPUrMHa/ZIeH BUTPaXK, HO, Cenak, MHOry

ce ybaBu. McTO TaKa, MMa M MHOTY ro/iemMa npoc-
TOpUja 3a MO/IUTBA.

BuaejkM 3aMMHABMe BO TEKOT HA AEHOT, He
6eBMe BO MOMKHOT fa ro BMAMME PACKOLIHOTO
CBET/IOCHO LIOY KOe Ce C/1y4yBa HaBe4ep.

Manawuaita ,, Totikatiu*

beBme wuMnpecMoHMpaHn 04, OpPHaMEHTOT,
60raTcTBOTO M YBaBMHaTa Ha C€ LWITO € BHaTpe U
OKO/y OBaa nazara. McTo TaKa, 4y4HO e LUTO MHO-
rybpojHu npeameTH CO TO/IKaBa ro/ema BpegHoCT
Ce 3a4yBaHW BO TEKOT Ha TO/IKY MHOTY rOAWHW.

CerawHara nasaTta ,,Tonkanu* 6una usrpage-
Ha BO 70-TUTe roamHu Ha XV BeK 1 e HajcTapaTa
M Hajroziema nasata BO CBETOT KOja OmncCTojyBa
A0 AeHec, co 700.000 KBagpaTHM meTpu. Mma
TPpU ABOpPa U CUTE Ce KOPUCTAT 3a pas/IMyHa uen.
ABopeuoT 6ma1 NoA/N0XKEH Ha NOCTOjaHN NMPOMEHMU
u gorpaayBara. Cé BO 0OBaa na/sata € yHUKaTHO,
BUCTUHCKO pemek-geno. OToMaHckata Mmnepuja
6buna egHa o4 HajaoAroTpajHUTE U BAageena no-
BeKe o4, 600 rogmHu, NpoTErajku ro CBOETO BAa-
Aeerse HU3 Asuja, EBpona n Appuka u 3atoa He
€ YyA4HO WTO NOCTOjaT MHOrY KOJEKUMM LTO ce
Hajronemu, HajboraTu 1 HajBpeHN BO CBETOT.

BeBme nmMnpecnoHnpaHn o4, KoneKkumjaTa Koc-
TYMU 1 OPYXKje KOU T KOpUCTe/e CyATaHuTe, Koja
BK/y4yBa OPY»ja 04 MOKOPEHUTE 3emju.

McTo Taka, MMa OrpOMHMU, HEMPOLLEH/IMBY Npes-
MeTU 1 36MPKU, KaKO KO/IEKLMjaTa Ha HAaKUT COCTa-
BEHA O/, MHOTY LleHeTV NpeAMeTU HAKUT, BKAY4Yy-
BajKM ro 1 nMo3HaTMOT Hoxk Ha Tonkanu (cumbon
Ha My3e€joT). [l pyr1Te eKCrnoHaTH BK/1y4yBaaT nop-
Lle/1aH U YacoBHULM. [TOBEKETO 0g KO/eKLUoHep-
CKUTe MpegMeTH ce AM3ajHUPaAHU U U3paboTeHu
0/, 31aTO CO MHOTY CKamnoLeHU KaMekba, Kako CMa-
param, AujamaHTK, aga, pyouHu u bucepwm.

HalwmoT TypuCTUHKM BOAMY HU Kaxa geKa np-
BMYHO Maszatata buaa agMMHUCTPATUBEH LieHTap,
HO MHOry MogouHa, Taa CTaHyBa XapeM W mnpec-
TOjyBazmMwITE Ha Y6aBM KOHKYOUHM U €BHYCU-CAy-
rn. MajkaTta Ha cyaTaHoOT 6uaa eauMHCTBEHa B/a-
AeTe/IKa Ha XapeMoOT. XapeMoT BK/y4yBa/l MHOTY
cobu, Kako M OrpoMHa TypcKka bara.

Xunogpom

XunogpomMoT 6w u3rpageH Kako CrnopTCKM
LleHTap Ha KOHCTaHTMHOMO/ M Ce KOopUCTen camo
3a TPKM CO KOHbM 1 Koummn. CleHaTa o4 TpKaTta co
Kounn og dpuamoT ,,beH Xyp“ 6uaa cHuMeHa TOK-
My TyKa.
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In 1985, just prior to our visit, the Tower was
restored and converted into an interesting Mu-
seum with many displays, including an exhibition
of historical displays of the city history. At night the
White Tower is lit up and this is a lovely promenade
location for both tourists and its citizens alike.

Interestingly, just as a point of interest, it ap-
pears that in 1992 Macedonia issued currency with
a souvenir bank note depicting the White Tower
with a proposal to adopt this design as use for legal
money. However due to the outrage of Greece,
similar to its outrage over the name of our country,
“The Republic of Macedonia” and the demand for
change, not to inflame the situation, this proposal
regarding the currency never came to fruition and
the bills were only sold as souvenirs.

Nevoliany

Finally we arrived to the Village, Selo Nevo-
liany, birth place of my parents, grandparents and
my ancesters, the place where of my Macedon-
ian heritage and roots. Although my parents did
not leave here for any political reasons, purely
personal family problems, there was a fear that
| might encounter some problem and so we only
enjoyed a brief stay of a few days although we
would have liked to stay longer.

The first night we stayed in a Hotel in Lerin (Flor-
ina) as it was late in the evening when we arrived
and did not know how to get to my Teta Gutsa’s
house. However the next morning we asked for
directions and found our way into the Village. We
were glad to see my cousins Kocho and Magda De-
ligeorgy, my Teta’s son and daughter-in-law from
Toronto, who were also visiting and whom we had
planned to meet there. They were a great help in
showing us around the Village. However, we had
come mainly to visit and acquaint ourselves with
my Teta Gutsa, over 80 years of age and her other
son, llo and his wife, Fana and son Itso who lived
with her in Nevoliany. We also wanted to hear
about her life and the history and stories about my
Mother and their childhood and family life. They
made us feel very welcome and we were treated
royally. We slept in the best room and the very
best bed in the house which was covered with
embroidered sheets and a lovely bedspread. They
had just installed a modern bathroom but Teta
Gutsa insisted on using the outhouse as her phil-
osophy was that this was more cost-efficient and
that there was no time wasted in sitting, which
was a most amusing theory.
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Blair found Nevoliany to be the most interest-
ing place and the highlight of our travels. It was a
Selo and it was unusual and it seemed that here,
time had stopped at least fifty years before. Of
course in the time since my Parents lived here
the population had diminished considerably with
many of the Selyani leaving the Selo for various
reasons, some political, some leaving for a bet-
ter life and seeking their fortunes elsewhere. The
more popular destinations were Canada, Aus-
tralia, the United States. There were some aban-
doned houses but also some houses restored
to magnificent stature by those people who re-
turned after many years from “Stransvo” and re-
built the family home.

Ourimpression was that my Teta and her family
and the other Selyani seemed to live a much more
relaxed and simple, more easygoing life than we
live in our busy Cosmopolitan City of Toronto.
The farm work was hard, involving long hours of
hard work with probably some form of deadline
for certain tasks, but rewarding in the end with
no clock to punch and no boss or overseer. My
cousin llo was up at the crack of dawn to milk the
cows, clean the barn and then come in for a meal.
After a brief rest, he went on to his many other
chores. We enjoyed fresh milk directly from the
cows, fresh eggs and chicken.

Blair insisted on donning on rubber boots up
to his knees, grabbing a pitchfork - vila -and help-
ing to clean the barn. He did not mind the work,
and | am sure he would have attempted to milk
the cows if we had more time in Nevoliany. He
seemed to get great satisfaction in helping with
the chores and gathering the eggs from the hen
house. As Blair did not have any previous experi-
ence in farming, he was quick to inform llo that
the chickens were running away when they went
out of the yard, which gave everyone a laugh,
when llo told him that they would be back and
were very smart and knew their home. Of course,
| did not know this either and it was a great ex-
perience for both of us. We had a very happy time
here and Dena got to experience a donkey ride.

We went into Lerin to browse through the
boutiques and look for souvenirs. | also wanted
to find a store which sold “jamboli” as | was told
that the white Flokatis in Lerin were of a superior
quality and very thick and very white. We finally
located the store which sold these and when we
walked in | spoke to the sales person in English. |
told her we were visiting Nevoliany but that | did
not speak Greek, only English and Macedonian.
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HoKHu kny6oeu

Bo BeuyepHWTe 4acoBWM OAEBME BO HEKO/IKY
HOKHU KNy6OBM, Kage LITO Be4epaBMe U YKM1BaB-
Me BO 3abaBata. locnegHaTta HOK BO McTaHbyAa m
rnocsegHaTa TypHeja 6ea UCK1y4YmuTeIHO Haja06pu.
He camo wT0 Hé 3abaByBaa pas/MyHU CTOMAYHM
TaHYapKW, KOW TpPUKaXKyBaa pas/MUYHU PYTUHM,
TYKy 6eBMe BO MOXHOCT U HME 43 UM Ce NMPUKAY-
YyMmMe BO 3abaBaTa, Aa TaHUuyBame U ga ce obuge-
Me A,a 3aurpamMe OpUeHTa/IeH TaHLL.

Mo BparkaweTo Ha 3natHuTte [lecoum, Gewe
BpeMe ga MpoAo/KMME CO HALEeTO naTyBahe.
OTtnatyBaBme go Kynata, ceno koe ce Haora BO
jyrosanagHuoT aen Ha byrapuja u e rpaHudeH
NpemMuH Ha Byrapcko-rpykaTa rpaHuua, Kage Wwro
B/eroBme Bo pumja. OBOj naT, Hemas nNpob6sem
CO MOjOT Macoll, a U AOKYMEHTUTE 33 aBTOMO-
6unckoTo ocurypysare 6ea Bo pega. Og, TyKa npo-
Ao/nxKuBMe 33 CONyH.

rPLUMNJA
CosyH (80 1912 lipeumeHy8dH 80 Teca/10HUKU)

OTceaHaBMe BO /IYKCy3HUOT XOTe/1 CO 5 SBe3auy-
KM ,,MaKegoHWja nasnac*, Koj ce Haora Ha MOPCKU-
oT bper, BegHall A0 LEHTapoT Ha rpagoT. HawwmoT
npectoj belle KpaTok, buaejku nsrybrmsme ronem
Aen o4, BpemMeTo Mnopagv Toa LITO MOpaBMe a3
CKpLUHEME Og, MapLIpyTaTa 1 ga ogmnme Bo Ckorje.

Co/yH e ocHOBaH BO 316(315 rogvHa np.H.e.
04 CTpaHa Ha KacaHgap, Kpan Ha MakegoHuja,
a MMEeHyBaH MO HeroBaTa COmnpyra, cectpaTta Ha
Anekcangap Beauku. Anocton [laBne gowon
BO CONyH OKOAY 50 rogunHa Of, H.€e., Kage LWTO ro
npornosegan v wmpen 360poT 3a Mcyc Xpucrtoc u
TOKMY TyKka Ou/10 BOBeAEHO XPUCTUjaHCTBOTO, a
OBMe y4yewa ja popmMupase OCHOBaTa Ha HallaTa
McTo4Ha npaBoOC/1aBHA BEpPOMCNOBE KOjalTo ja
NpakTUKyBaMme geHec.

benata Kysa e usrpageHa Bo XV BeK 0g, CcTpa-
Ha Ha OcmaH/imuTe. Taa e UWAMHAPUYHE, KameHa
Ky/1a CO LLecT KaTa, co 6egem Ha BpBOT U Ce Ha-
ora Ha 6perot na Erejckoto Mope. NMpBuYHO 61aa
usrpageHa ga ro 6paHu rpagckoTo MpUCTaHULLITE
KaKo TBpAMHa, HO MOTOa CTaHa/ia 3aTBOp 3a OHMe
OCYieHM Ha CMPT, MeCTO Ha TopTypa u noryby-
Batba 3a Bpeme Ha OToMaHcKaTta Mmnepuja.

Bo 1912 rogmHa, Kora MakegoHuja buna oc-
nobogeHa og TypuuTe U Mo Hej3uHaTa noaenbda
mery 'puuja, byrapuja, Cpbuja u Anbanuja, ConyH
Toraw 6w OKynuMpaH M KOHTPO/IMpaH o4, CTpa-
Ha Ha lpuuTe Kou ro npesene. Tue ja Bapocasne

Kys1aTa co 6ena 60ja 1 ja npeMmeHyBase BO ,,bBe-
naTta kyaa“. Taa, UCTO Taka, CTaHasna cMMb0/1 Ha
rpagoTt CoAnyH, Koj, UCTO Taka, notoa 6ua npewu-
MeHYBaH BO TecasioHMKU. Mako BO CONyH XuBeaT
Nyre of, pas/IiHU KY/AITYPU U Pe/IUrun, MHTepeceH
e $aKToT WTO BO 1922 rogunHa 6una popmupaHa
HacenbaTa co goarareTo Ha rosem 6poj 6eranum
o4 Mana Asuja.

Bo 1985 roguHa, HenmocpeaHO npeg, HalaTa rno-
ceTa, Kynata 6una obHoBeHa v npeTBOpEHa BO MH-
TepeceH My3ej CO MHOry u3/s0x6eHn npocTopumu,
BK/y4YBajKM NOCTABKM Ha UCTOPUCKM MPUKA3U Of,
ucTopujata Ha rpagoT. Bo HOKHUTe Yacosu, Bena-
Ta Ky/a e ocBeT/IeHa M npeTCTaByBa NpekpacHa
/IOKaLMja 3a LWeTarbe 1 32 TYPUCTUTE U 33 Hej3UHU-
Te rparaHu nogeAHaKkBo.

MHTepecHO, caMO 3a UCTaKHYBame, Ce YUHM
AeKa BO 1992 roauHa MakegoHuja emuTMpana
Ba/lyTa CO CyBeHUPCKa HaHKHOTa Ha Koja busa oT-
C/IMKaHa benarta Kyaa, co npegsor 0BOj AM3ajH 4a
ce ycBou 3a ynoTtpeba Ha serasHu napwu. Cenak,
nopagu 6ecoT Ha I'pumja, CIMYHO HA HEJ3UHUOT
0ec OKo/ly MMeTO Ha HawaTa 3emja, Penyb/mka
MakegoHuja U nopaau 6apareTo 3a NpomMeHa, 3a
A3 He Cce pasropu cuTyauujaTa, 0BOj Npeasor BO
BPCKa CO Ba/syTaTa HMKOrawl He Bua peasvsupat,
a 6aHKHOTUTE Cce Npogas/ie CamMo KaKo CyBEHUPMU.

HesosjaHu

KoHe4yHO cTurHaBme BO cesnioTo HeBoAjaHw,
POAHOTO MECTO Ha MouUTe poguTenu, 6abu u ge-
AOBUM M Ha MOWTE MpeALm,, MecToTo Ha MOeTO
MaKe/f0HCKO TOTEK/10 U MaKeAOHCKU KOpeHW.
Mako mouTe popuTenu He 3amMHWHaNe Of TyKa
0/, HVKaKBU TMO/IMTUYKM TIPUYUHM, TYKY YUCTO Of,
/IM4HK ceMejHu nNpobiemu, nocToeLle CTpaB AeKa
61 mMoXkena ga HauAam Ha Hekoj npobsem u 3a-
TOA Y)XMBaBMe BO KPaTKMOT MpPecToj 04, HEKO/IKY
AeHa, MaKo CakaBMe Aa OCcTaHeMe Mogo/ro.

MpBaTa HOK OTCceAHaBMe BO XOTe/ BO /lepuH
(PropuHa) 6uaejkM CTUrHaBME BO AOLHUTE Be-
YepHM YaCOBM W He 3HAEBMeE KaKo Aa ja Hajaeme
KyKaTa Ha TeTa loua. Cenak, c/ie4HOTO yTpO npa-
LIaBMe 33 HaCOKa 1 o Hajg0BMe NaToT 40 Ce/N0TO.
Hu 6elwe mMui0 WITO MM BUAOBME MOUTE POAHUHM
Ko4yo u Marga flenuropru, CMHOT 1 CHaaTa Ha TeTa
loua og TOPOHTO, KOM, UCTO TaKa, bea BO noceta
M CO KOM Ce MMaBMe JOrOBOPEHO Aa Ce cpeTHe-
Me TyKa. Tue Hu 6ea oz rosnema nomoLl MOKaxy-
BajKM HU ro cenoTo. Cenak, rMaBHO, A0ja0BME aa
ja nocetume 1 ga ce 3ano3Haeme CO MojaTta TeTa
loua, Koja Mmalle noseke o4 80roguHU, Hej3UHU-
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She was very friendly and immediately put me at
ease and replied in Macedonian. Interestingly, as
we were speaking, a Priest walked into the store
and when she saw him, she immediately reverted
back to Greek. | looked at her in surprise but she
continued in Greek until he left the store and then
without any explanation began to speak again in
Macedonian. | did not question her or ask for a
reason but it certainly made me think.

We bought two jamboli which were exactly
what | had wanted but they were very heavy. We
decided to send them home by post. We were
given some large flour sacks in which to send
them. | began to sew the open ends and my Teta
snatched them from me as | guess she thought |
was too slow and within minutes, with no glass-
es, she had them sewn. The stitches were so even
and perfect, it looked like they had been done by
a sewing machine.

On our last day in Nevoliany, we were invited
to a gathering where there was a band, dancing
of oros and a lamb was being roasted. Some of us
were visitors and some people were from the Selo.
It began to rain and they had brought a large plas-
tic tarp which we all held up over our heads to keep
dry. A few of the women made Turkish coffee and
while holding the tarp up with one hand, we happi-
ly sipped our coffee. It was a most enjoyable after-
noon with laughter and jokes. We left Nevoliany
with many gifts from my Teta, with tablecloths. a
gold bracelet and a lovely reversible blanket and
red flokati for Dena. We promised to return for a
longer visit, but sadly this has not been possible to
date. | hope that | will be fortunate enough to visit
Nevoliany once more in the near future.

OTHER TRAVELS

Blair and | enjoyed our yearly visits to Acapul-
co, Mexico in the winter months and on several
occasions Suzanne and Dena also came with us.

However, we went to Florida as a family most
summers. We visited many of the attractions
including Disney World in Orlando, Sea World,
Busch Gardens, Cypress Gardens and many more.
Over the years we have stayed in Clearwater, St.
Augustine, Tampa, Fort Lauderdale, Hallandale
and Hollywood. One Christmas we decided to go
to Del Ray and Boca Raton but we encountered
unseasonal, cold weather, most certainly not
beach weather. Also, in the ocean there were
a great many “man-of-war” a type of jelly fish
which can inflict terrible stings and so it was not
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a very enjoyable winter vacation. We decided to
spend more time in Disney World but it was also
cold there and we had to wear our winter jackets.
Although this is not always the case, we did not
go to Florida again in December.

On a few occasions, Blair and | took a cruise ship
from Fort Lauderdale to Freeport in the Bahamas
but instead of returning the next day, we remained
there for a week before coming back Florida.

After purchasing our Family Cottage, we
slowed down in our travels and did not venture
outside Canada as much. We enjoyed cottage life,
sunning at Palm Beach and enjoying the waters of
Georgian Bay.

In 1992, | organized a trip to Las Vegas for a
group of 11 ladies, all friends from Sveti Kliment.
Before leaving we had an orientation party at my
house where the fun for our trip already began.
For most of us this was our first visit to Las Vegas.

We enjoyed our stay at the Flamingo Hotel. |
shared a room with Frances Dimoff, Lena Moriov-
che and Vangelia Kapos. We had a choice of be-
ing on our own during the day or go sightseeing
together, but each morning and evening we at-
tempted to meet for our breakfast and dinner
and discuss our plans for the day.

Even though we were on vacation, each mor-
ning, our athletic friends, Diana Nikolovski’s sis-
ters, Vera Gillespie and Mimi MacAffe faithfully
still exercised and then joined us for breakfast.

There are many themed hotels in Las Vegas
and we went on a boat ride on the Nile in the Lux-
or Hotel with a view of most interesting Egyptian
scenery along the way (the hotel no longer has
thisride). One evening we went to Caesar’s Palace
to see the amazing show where the statues come
to life and to purchase some interesting souven-
irs. As Las Vegas offers a great night life and a
choice of great entertainment, it was difficult to
chose, but we did go to some wonderful Night
Clubs and enjoyed spectacular shows. Some of us
went shopping and some, who felt lucky played
the slot machines. Olga Markovski was the most
fortunate and came home with money.

Most of our Group including, Rosie Stergiou
and her sister Elizabeth Tsotsos went to Hoover
Dam which is a major tourist attraction of histor-
ical interest, not far from Las Vegas, just outside
Boulder City. Hoover Dam is massive and was
built to provide flood protection. It holds back the
Colorado River forming the Lake Mead Reservoir.
It also provides power for some utilities in Nevada
and some neighbouring States.
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OT ApYr CvH, M0 n HeroeaTa conpyra, ®aHa Kou
XuBeeja co Hea BO HeBojaHW. UcTO Taka, cakaBme
A3 CylHeMme 33 Hej3SMHUOT KMBOT, 3a UCTopujaTa
M CTOPUM 33 MajKka MM M 33 HEj3UHOTO AETCTBO U
CeMejHUOT XMUBOT. Hanpasuja ga ce 4yBCcTByBame
MoLuHe Ao0bpeaojaeHn 1 6eBMe npevyeKkaHu Ccoco
rosemo rocronpumcteo. CnneBme BO Hajgobpata
coba 1 Ha HajaobpMOT KpeBeT BO KyKaTa, Koj belue
MOKPUWEH CO Be3eHu Yapadu u egHa npekpacHa
rnoctesna. Mako nmaa BrpageHo MogepHa bara Bo
KyKaTa, TeTa [oua MHCMCTUpaLLe Aa ro KOpUCTUME
TOa/eTOT HagBOp O, KyKkaTa buaejku HejsuHaTa
dunosoduja bewe geka Toa € NOEKOHOMUYHO M
A€Ka HeMa 30LUTO Aa ce TPOLUM Bpeme Ha cefere
Ha BeLle LLIKO/IKa, Koja belue Haj3abaBHa Teopuja.

Baep 3aknyuu geka HeBosjaHu e HajuHTepecHo
MeCTO U HajBaXeH agen o4 HaluuTe natysara. Toa
6ewwe ceno n Hewe HEOOMYHO U Ce YMHeLLe AeKa
TYKa BpeMeTO 3acTaHa/0 HajMas/Iky npeg negecet
rogunu. Ce pasbupa, geka o4 BpeMeTo Kora Mou-
Te POAUTE NN KMBeese TyKa Hace/IeHUeTO 3Ha4u-
Te/HO ce Hamasuo, buaejku ronem 6poj cenanu
3aMUHYBa/e 0, CeN0TO 04, Pa3/IMYHN MPUYUHU, HE-
KOU Of, NMO/IMTUYKU, HEKOM 3aMUHane 3a noaobap
XUBOT U CM ja Bapase cpekaTta Ha 4pyro MecTo.
MononyaapHu gectuHaumm 6une Kanaaa, Asctpa-
vja u CAA. Mimalle HeKoM HanywTeHn KyKu, HO,
MCTO TaKa, UMallle U MPeKpacHO PEHOBUPAHU KYKK
04, CTpaHa Ha OHMe Ayre KOU Ce BpaTu/e noc/ae
MHOTY rognH1 NOMUHATK BO CTPAHCTBO KOra rnos-
TOPHO CM1 FO peHOBUpPaA/ie CEMEjHUOT AOM.

HawwuoT BneyaTok Helle geka TeTKa MU, Hej3u-
HOTO CeMejCTBO M ApyruTe CenaHu usriega Aeka
KUBEAT MHOTY NOpe/1akCUPaHo U e4HOCTaBHO, BO-
A3T No/IeXKepPeH XUBOT OTKO/IKY LUTO HUE BOAUME
BO HALUMOT MPOMETEH KOCMOMOAUTCKK rpag To-
POHTO. 3emjogenckaTta paboTa e TeLllKa, BKAy4y-
BajKM 40/MM 4acoBM HarnopHa paboTa, BepojaTHO
ceqejku ogpeseHn poKoBM 33 O4peseHn 3a4a4u,
HO HarpagaTa Ha Kpaj e YOBEeK Aa He r/1e4a Ha va-
COBHMKOT 1 6e3 wed nam KoHTposop. bpatyyes
MU U0 cTaHyBalle yLITe BO MyrpuTe Aa ' Mo/3e
KpaBuTe, Aa ja MCHUCTM LWITanaTa, a Aypu noToa
Aoratue goma 3a nojagok. Mo kpaTok ogmop, oge-
e aa 3aBpluM Apyru BpojHM 3a40/1KeHM]a. YKu-
BaBMe BO CBEXOTO M/IEKO U3MO/I3€HO AUPEKTHO
O/, KpaBUTe, U CBEXUTE LUTOTYKY CHECeHM jajua.

Baep uHcUcTMpaLLe Aa HOCK TYMEHU YU3MU 4,0
KO/IeHa, Aa rpabHe BUAa 1 Aa nomara ga ce UcHunc-
T/ wranata. He My npeyele paboTarta u jac cym
CUrypHa geka Ke ce obugelle aa rim Mo/a3e KpaBuTe
A,OKO/IKY UMaBMe NMoBeKe BpeMe Ha pacro/iarame

BO HeBosjanu. N3rsiegawe geka e mHoOry 3a40Bo-
/IeH WTO nomaralle BO 3340/1KeHujaTa U LWTO COo-
bupalle jajua og KOKOLAPHUKOT. buaejkn Brep
Hemalle HMKAKBO MpeaXxoAHO MCKYCTBA BO 3eMjo-
Ae/CTBOTO, eaeH AeH 6p3o ro uHpopmupa Mno
AeKa KOKOLLKUTe nsberasie n gexa ryu Hema Bo /8O-
pOT, Ha LUTO cUTe ce Hacmeaja. Toraw M0 my pede
AeKa Tue Ke ce BpaTaT Ha3ag bugejkm ce nameTHu
W ro 3Haat cBojoT goM. Ce pa3bupa geka u jac He
ro 3HaeB TOj GaKT 1 Toa beLue ro/1emMo UCKYCTBO 3a
Hac ABajuaTa. Tyka NoOMUHaBMe MHOTY CpeKHU se-
HOBM, a /leHa AypM Ce Hay4M Aa jaBa u marape.

OTtuaoBme BO /lepuH ga npebapame Hu3 ByTu-
uMTe M 4a Kynume cyBeHMpU. McTo Taka, cakas ga
HajgaM NpoAaBHULA Kage ce NnpoAasaart jamboamu,
buaejrku mu 6ea Karkaze geKka besmte jamb60/11Mm o4
/lepuH ce CO cynepuopeH KBa/IMTET - MHOTY FyCTH
u MHoOry 6enu. KoHe4yHo HajgoBMe TakBa Npogas-
HMLA 1 Kora B/ieroBMe 1 Npo3bopes Ha NpoAasay-
KaTa Ha aHIr/IMCKM jasuK, M M KaxaB geKka cme BO
noceta Ha HeBosjaHW, HO geKa BOOMWTO He 360-
pYBaM IpYKM, CamO aHI/IMCKU U MaKedoHCKM. Taa
GeLle MHOTY NpujaTe/ICKM pacno/IoKeHa U BegHaLl
Me yCrokowm buaejkn Mm 04roBopY Ha MaKe0HCKM
jasuk. MHTepecHo e Toa WTO gogeKa 36opyBaBMe,
e/eH CBeLITEeHWK B/ie3e BO NPOogaBHMLATA U KOra
Taa ro Buge, BeAHAL MPOAO/MKM NMOBTOPHO A3
360pyBa Ha rpYKM jasuK. Ja nornegHaB CO U3HEHa-
AyBare, HO Taa NpPoAO/ KM Aa 360pyBa Ha rpUKK
ja3uk gopeka Toj u3sese oy AyKaHoT, a noToa 6e3
HWMKaKBO ObjacHyBare no4yHa NMoBTOPHO Aa 360-
pyBa Ha MaKeA0HCKM ja3uK. HuUTy ja npaiuas, HATY
nobapas ga mu ja objacHM npuyMHaTa, HO TOa CU-
rYpHO Me HaTepa Ha pa3mMuc/IyBame.

Kynusme gBe jamb01un Kom 6ea TOKMy OHaKBU
KaKBM LLITO CaKaB, HO 6ea MHOry TellKu. Peluneme
Aa rv ucnpatume goma no nowTa. Hu gagoa ro-
Nemu Bpeku 3a 6pallHo ga ru crakysame. MoyHas
A3 M WMjaMm OTBOPEHUTE Kpaesu, HO TeTa loua
MU v rpabHa BpeknTe bugejku, npeTrnocTaByBam,
MUC/IeLle geKka cyM npemMHory 6aBHa 1 BO POK 0f,
HEeKO/IKY MUHYTH, 6e3 o4umnna, Taa ru cowm. Lleso-
BUTe 6ea TO/IKy paMHOMEPHO COLLMEHH, MNa AYPU U
COBpLUEHM, TaKa LITO U3r/1e4aa Kako ga ce Hanpa-
BEHW CO MaLUMHA 33 WneHe.

MociegHWOT Haw aeH npu npectojoT Bo He-
BO/ljaHM OeBMe MNoKaHeTW Ha cobup Kage WwTo
MMallle rosieM OpKecTap, ce urpaa opa u ce neye-
e jarHe. Hekou og, Hac 6ea noceTuTenu, a HeKou
MeLLUTaHu, /yre o4 cen10To. [oYHa ga BpHe, HO TUe
AOHecoa ro/iem rn/acTMyeH Haj/IoH KOj CMTe HUe ro
APPKEeBMe Hag r/1aBuTe ga He HakucHeme. Hekowu
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On our last evening we all had a scrumptious
dinner at the Mirage Hotel following which we
all purchased snacks and had a pyjama party in
Lilly Pliakes’ and Ratka Shappas’ room with jokes,

non-stop laughter and great friendship until late
in the night. We have our many photographs to
remind us of those days of our youth and our
lasting friendship.
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04, XeHWUTe Hanpasuja TYpCcKo Kade n gogeka ro
APPKeBMe Haj/IoHOT CO eaHa paka, co ApyraTta
CpeKHo ro nueBme KadeTo. belue Toa Haj3abaBHO
npujaTHO Non/iaAHe, CO CMea U Lern. 3aMm1MHaBme
04, HeBOAjaHM CO MHOTY MOAapoLM 04 TeTKa MM,
€O yapwadu, 3natHa bpasneTHa u ybaso kebe co
ABe /mua u LpBeHa jamboaunja 3a feHa. Betusme
AeKa Ke gojaeme NoBTOPHO BO MOAO/ra rnoceTa,
HO, 3a Xa/, TOa He ce C1y4n A0 aeH-ageHec. Ce Ha-
AeBaM feKa Ke MMaM 40BO/IHO CpeKa, BO b6/1McKa
WAHWHA, YLITE eAHall A4a ro nocetam HeBonjaHu .

APYIU NATYBAA

Bnrep u jac yxuBaBmMe BO HalUMTE FOAMULLHM
noceTtn Ha Akany/ko, MeKCMKO BO 3UMCKUTE me-
ceumn, a BO HEeKO/IKY HaBpaTtu Cy3aH u [leHa, ucto
Taka, 40jaoa Cco Hac.

Cenak, Kako CeMejcTBO MOBEKETO /1eTa O4eBMe
Ha Pnopuga. v noceTMBME MHOryTe aTpakuuu,
BK/Y4YyBajKkM ro AusHuneHg Bo OpsaHgo, Mop-
CKMOT cBeT, [paguHuTe ’Byw’, 4yemnpecosuTe
rpaguHu u mHory apyru. Co TEKOT Ha roguHute
oTcegHysaBme BO Kanapsotep, CBeTU ABryCcTuH,
Tamna, ®opg, /layaapaejn, Xananaeja n Bo Xonu-
Bya. EgeH BOXUK oagnydymBme ga ogume BO [fen
Pej n boka PaToH, HO HangoBme Ha HeO4YeKyBaHO
CTYAEHO BpeMe, CeKako He BpemMe 3a Ha n/axa.
OcBeH T0a, BO OKeaHOT MMalle rosem 6poj oTpos-
HWM Meay3M KOU MOXKe Aa HaHeceaT yKacHu yboan
M 3aToa TOa He Helle MHOry MpujaTeH 3MMCKK O4-
Mop. PelwiBme ga nomuvHeme noseke Bpeme BO
AVM3HW/IEHA, HO U TaMy, UCTO TaKa, belue fagHO U
3aToa MOpaBMe ga HOCUME 3UMCKM jakHU. Mako
OBa CeKOorall He € C/1y4aj, HUKOrall NOBTOPHO He
oTngosme Bo Pa0puaa BO A€KEMBPU.

Bo Heko/Ky HaBpatw, Baep u jac ogeBme Ha
KpcTapewe co 6pog oa Popt /layaepaejn ao
®punopt Ha baxamuTe, HO HaMecCTo Aa ce BpaTme
C/1e4HUOT AeH, OCTaHyBaBMe TaMy eAHa Heaena
npeg aa ce spatume Ha daopuga.

OTKaKo ja KynMBMe BUKeHAMYKaTa, 3abaBrBMe
CO HaluMTe naTyBama M He O4eBMe HagBop oy Ka-
Haga TO/IKY MHOTY. YXXMBaBMe BO BMKEHAMYKATA,
ce coH4aBme Ha l1anm buy n yknBaBme BO BOgUTE
Ha 3a/11BOT Llopyuja.

Bo 1992 roguHa opraHmsmpas noceta Ha /lac
Berac 3a rpyna og 11 }eHu, cuTe npujaTesikm og,
xpamoT (CBetn KammeHT. [lpesg ga 3amuHeme,
OpraHv3upaB NoAroTBMTe/IHA 3abaBa npeg naTy-
BakeTO, KOra LUTO, BCYLIHOCT, NaTyBatbeTo BEKe
3ano4yHa. 3a noBekeTo 0/ Hac, Toa Hele npsa no-
ceTa Ha /lac Berac.

Y»KrnBaBMe BO MPECTOjOT BO XOTeANOT ,,dramuH-
ro“. Ja genes cobata co PpeHcunc Ammos, /leHa
Mapwnosue 1 Banreamnta Kaprow. MoxkeBme ga ro
NMOMWHEME AEeHOT MO COMNCcTBeH M36op uau 3aegHo
Aa oAuMe BO pasr/iedyBarbe, HO CeKoe yTpO U ce-
KOja Beyep ce obuayBaBmMe Aa ce cOCTaHeMe Ha
nojasoK U BeYepa u ga pasroBapame 3a HawumTe
N/1aHOBM 33 TOj AEeH.

Mako BeBme Ha ogMOp, CeKoe yTpPO HawuTte
NpUjaTe/IKN-CNOPTUCTKK, cecTpuTe Ha AujaHa Hu-
KO/I0BCKa - Bepa Mvaecnn n Mumun Makade, pe-
A0BHO Bexbaa, a Aypv NOTOA HU Ce NpUAPYKyBaa
3a nojagok.

lMocTojaT MHOry TemaTCkm xoTenu Bo /lac Be-
rac, a oTMAOBME U A3 BO3UME Kajye Ha pekaTa
Hwua, BO xoTenoT ,,/lykcop®, co norses Ha HajuH-
TepecHMTe eruneTcku npegenn no Ao/XKUHaTa
Ha naToT (XOTe/N0T BeKe He OpraHu3Mpa BaKBO
BO3etbe). EgHa Bevep, oTMg0BMe BO LlesapoBara
nasata ga ro BUAMME HEBEPOjaTHOTO LUOY Kora
CTaTyaTa OXWMBYBA U A3 KYNMMe HEKOU MHTepec-
HW cyBeHupu. bugejkmn /lac Berac Hyam oa/sv4eH
HOKEH XMBOT M U360p Ha rosiemu 3abaBsu, Hu bBelue
TEWKo ga nsbepeme Kage ga ogmMme, HO, Cernak,
OTUAOBME BO HEKOM MPEeKPacHU HOKHU K/1y6oBM n
Y>KMBaBMe BO CMEeKTaKy/1apHu LLOY npeTcTasu. He-
KOW 04, HaC 0TUAOA Ha KynyBare, 3 HEKOM KOU ce
YyBCTBYBaa CPEKHMW, He CTaHyBaa Oy, C/10T-MaLluu-
HWUTe 1 ce BpaTuja 4oMa CO napu.

MoronemMnoT Aen og HawaTta rpyna, BKAy4y-
BajkM rn Oara MapkoBscku, Posu CTepumo 1 Hej-
3uHaTa cectpa Esnusabera Louoc, otngoa ga ja
BMAAT OpaHaTa XyBep, KOja e r/1aBHa TYpPUCTUYKA
aTpakuuja o4, UCTOPUCKU UHTEpPEC, U Ce Haora He
Taka ganeky oy /lac Berac, Bo HenocpegHa 64um-
3uHa Ha rpagoT bosgep. bpaHaTa ,,XyBep* e ma-
cuBHa 1 6una nsrpageHa 3a ga obesbeam 3awTnTa
og, non/aaeu. Taa ja 3agpKyBa pekata Kosopago,
dopmMmpajkm ro pesepBoapoT Ha e3epoTo Mega.
Taa, ucto Taka, ob6esbenyBa eneKTpUYHa eHepruja
33 HEKOM npeTnpujaTuja BO HeBaaa 1 3a HEKOM Co-
CeAHu ApKaBu.

MocnegHaTa Beyep, MMaBME MHOFY BKYCHa
Beyepa BO XOTe/0T ,,Mupax“, no wWTo Kynueme
3aKYyCKM W OpraHusMpaBme nuxama-3abasa BO
cobara Ha /lunm MNbakac u PaTka LWanac, co wern,
nocTojaHa CMea U ro/eMo ApyKewe A0 AOoLHa
BO HOKTa. CuTe MMame MHory doTorpadum ga He
noTceTyBaaT Ha TUe AEHOBM O/ HallaTa M1ag0cCT U
Ha HalleTo TpajHO npwujaTencTBo.
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MY ACTIVITIES

Memberships:
Member, Control Committee (Recording Secretary), St. Clement’s of Ohrid (2013-2016)
Member of Literary Association “Brakja Miladinovci”

Member of Ladies Auxiliary, St. Clement of Ohrid Macedonian
Orthodox Cathedral - on Executive for many years

Macedonian Children Relief Fund -Treasurer (9 Years), President 2010

Member of United Macedonian Organization

Member of Canadian Macedonian Historical Society

Member Canadian Macedonian Place Association

Member of Nevoliany Benevolent Association and Nevoliany Ladies Association
Member of “Alumni Students” Riverdale Collegiate Institute

Member, St. Clement’s Bowling League

Member, “Goce Delcev” Macedonian-Canadian Pensioners Club

Member, Lerin Region Macedonian Cultural Association of Ontario

Past Memberships:

Daughters of Macedonia - Board Member, Held various offices
Past Member of Singing Groups - Lastovica [ Egei Pei

Past Member, Ontario Medical Secretaries Association

Past Member, St. Clement’s Board of Directors

Volunteer Work: Canadian Macedonian Place - provided secretarial assistance for
“Medicine for Macedonia”

Past member, Junior Auxiliary of the Canadian Cancer Society
Past Member of Ladies of United Macedonians

Awards: Volunteer Service Award 1993 - 10 Years - Canadian Macedonian Place, Awarded
by the Ministry of Citizenship of Canada.

Published Works: Poem published in “The Sands of Time”

Poetry in the following:
Roots (KORENTI)
Literaturna misla
Nezaboraveni
Nostalgicni vozdishki

Researched and wrote “Comparison of Three Religions- Anglican, Roman Catholic and
Eastern Orthodox - used as handouts in St. Clement’s church during Caravan.
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MOWTE AKTUBHOCTU

YaeHcrBa:
Y/1eH BO KOMUTETOT 3a KOHTpO/1a (ApXMBCKM CeKpeTap), ,,CBeTu KanmeHT Oxpugcku‘ (2013-2016)
YneH Ha /lInTepaTypHOTO 34pyKeHue ,,bpaka MuiagmnHoBLmu

YneH Ha HKeHcKaTa ceKumja Ha MakegoHCKaTa NpaBoOC/1aBHa LpKBa
,»,CBeTu KimmeHT OXpuACKK - BO M3BPLUHATA B/1ACT MOBEKE rOAUHM.

MaKe/0HCKM AeTCKU POHA - 6arajHuK (9 roguHmu), npetcegaren 2010

Y/eH Ha Opranu3auujaTa ,,0beanHeTata MakegoHUM

YneH Ha KaHagcKo-MaKeA0HCKO MCTOPUCKO ApPYLUTBO

YneH Ha KaHagcKko-MaKeA0HCKa acoumjaumja

YneH Ha lobpoTBOPHOTO ApYLITBO ,,HeBosjaHn 1 Ha )KeHcKoTo 34pyrKeHune ,,HeBoajaHN
YneH Ha ,,llopaHeLuHn CTyaeHTU  Ha MHCTUTYTOT ,,PuBepaeja‘

Y/eH Ha Kyr/1aLlka /vra Ha LpKBaTa ,,CBeTn KanmeHT Oxpuacku

Y/1ieH Ha MaKe,0HCKO-KaHaACKMOT NeH3NOoHepCcKu KAy6 ,,loue AenyeB’

Y/eH Ha MaKegoHCKaTa KyATypHa acouujaumja /lepuH PervoHn og OHTapuo

lNopaHellHu Y1eHCTBa

KepkuTte Ha MakeaoHuja - 41eH Ha YNpaBHUOT 0A60p, PasHM 40/IKHOCTH
MopaHelueH Y4/1eH Ha nejadku rpynu -,,/lactosuua [ Erej nee

[MopaHelueH YaeH, 3apy*KeHne Ha MeAULIMHCKU CeKpeTapKku Ha OHTapuo
MopaHelwueH YneH, Oa60p Ha AMPEKTOPM Ha LpKBaTa ,,CBeTh KanmeHT OXpuacku’

Bo/sioHTepcKa paboTa: KaHaacKo-MaKeg0HCKO 34pYy»KeHne, CeKpeTapCKu
3a4,0/1KeHuja 3a ,,/1ekoBu 3a MakegoHuja“

[lopaHeLleH Yi1eH Ha lMogmAaaoKoT Npu KaHaACKOTO 34PpYKeHUe 3a pak
lopaHelleH Y/1eH Ha ,,’KeHnTe Ha obeguHeTUTe MakesoHL M

Harpagu: Harpagza 3a Bo/IoHTUpatbe 1993 - 10 roAuHU - KaHagCcKo-MaKeA0HCKO 34pY»KeHue,
AloaeneHa og cTpaHa Ha MUHUCTEPCTBOTO 3a A4P¥KaBjaHCTBO Ha KaHaja.

O6jaBeHun KHUrK: [ecHa objaBeHa BO ,,lecouuTe Ha BpemeTo

Moesuja Bo ciegHMBE KHUTK:
KopeHu (kopeHnu)
/luTepatypHa Muc/a
He3abopaseHnu

HocTanrmyHm Bo3amLLKm
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sv_ Zlata Meglenska church, ing what tomorrow will ing .....but what! James
December 15, 2014

One night at the bowling
arena before the event,
| was approached by
Gregory Tsanev who is
well known in our commu-
nity. He wanted to know if
| would be interested in
helping out on Sunday
December 15th 2014 at
the St. Clement of Ohrid
Church. | did not require
any details from him,
without hesitation as soon
| heard the name Father

Nikodim Tsarknias | said

“yes yes!”. Suddenly my
thoughts went back to the

214

first day | meet him years

‘ago at the CM.P. We

spoke in both languages
Greek and Macedonian.
At that time | hadn't heard
of him or heard of the
tragedies that the Greek
secret service and the
Greek Orthodox Church
had done. Beating and
imprisoning him so many
times was just such an

atrocious act of violence.
"His life was and still is

constantly in danger. He
lives in constant fear of
the present, not know-

bring. - He was dragged

in court many times and
attacked by
the media and
~ reporters ask-
~ ing him over
the over “Who
are you!"? His

_ : answer was
DONATIONS always  the
ARE_. same. “Ego

- nas” Trans-
~ lated this is: “l
.~ am Macedo-
~ nian®.  After

WE.LC.OM% ime Makedo-

persecution his dream
of building the church is
half of way complete, We
must stand by him. We
must do our part - We will
do our part! -. On Sun-
day December 14th after
the church mass, peo-
ple started to come. As |

‘was sitting and writing the

names of all the donors,
| wanted to keep on writ-
ing and never stop. Sonia
and Oliver donated their
time sang songs from all
parts of Macedonia. For
a moment | felt sad. | felt
that something was miss-

Saunders (also known
in the community) ap-
proached me to greet me.
| knew then! Most of the
‘starite’ are gone. Most
of the ‘begaltsite’ are ei-
ther gone or growing old
which includes myself.
There must be a reason
that Father Nikodim is
still alive. This church
must be finished, not only
for him, but for the thou-
sands who. died in our
strife to regain our coun-
try, nationality, language,
culture and dignity! Unit-
ed we .can build The Sv.
Zlata Meglenska Church
which will be ready and
which will stand as our
legacy, in the middle of
Macedonia (just look at
the map). | would like to
thank all of volunteers;
the speakers, the an-
nouncer, the church, and

the staff in the kitchen

not to forget the donors.
| would like to thank my
long-time friend Donna
Scotland, her dedication
and hard work keeps sur-
prising me. Love you all.
Niki Lazarova



CEKABAHA

M 1cxa 3aeaHuua




MEMORIES

The N ational Libray

1 Poctry Plirs « Thwings Malie, Mesrylend 21117205 » 1810 2
WP#M&MM—MI

v of Poetry

54 2000 W POyt

Do Seotfang
38 Zenith Dirive
Scarbarough, ON, MIK 1K¢

at the
Py Celebrati™”

216



ﬁ
2
Ly ==

January 23 2006

=

A
P

LA .Jf.'?.

Donng Scotiang

fo i
or DuLsLande Achicvenent j Poetry

Presented py
The Nationg] Lﬂ]fﬂf}v )
1997

'-H—aﬁﬁﬁ;:_ﬁﬁ-mmoum (\MTEPATYPHO APYLIITEO
"EPAKA AHAAA o
[paka npt LprBaTa " CBKAHMCHT OXpHA

TopotTo-KAHAAA

flo NoBOA 20-0T JyOHAE) ApYLITBOTO &Y AGAGAYBA

EAATOAAPHHLA

&{L’f L G#&‘I"ﬂ SRAAY

Ha
oBA THCATEACKD APYLLITED

A AKTHEEH NPHAOHES HA
Toponto,17 apr 2007




b

"
5 W

s £ e

Progrnn Diructor

il CprERLing Dfficet

years 1 0 ans

fn honour
af your commitment
to voluntarism

Mgty o heanien ey
Flrprie Alemee o

En Ubonnenr
de volve engagement
at héndralal

®

) Thisg
Certificate of Recognition
is awarded tg
Donna Scotland

f=l= s .'I.T'IE inc s k E =
I s X e 15 "'d oW 'L B2 ulld 'iltlll 3
ﬁ'll’ E_‘,Tat{, pe’rﬁnnﬂl ‘”‘ . ; |

ok cliveness in
oject Management s, ;4 ¢ 28, 1994

LA Sy v R
Progriom Diirector




.'I;IIABE HHKOJICICKH - KATHH
MHTOOTIOANTOT KHSHA

SLAVE NIKOLOVSHE - KATIN

2 L
METROGOL|TAN KIR]

CAABE K HEODBCKEH - KATHM
SLAVE NIKOLOVSKI - kaTIN

FOPTHIA - OPY ATAHACOCKH
GEORGE ATANASOSK]

L il O

LT, e T el




CNABE HMUKONOBCKM - KATHH

HMKONDBCKH - KATHH SLAVE MIROLOVEN] = KATIN
cnant

- CIRTAG  SYGTOTAR-SYSVS
CYANGECKH  STANGYSR]

I s
’ j v
y ‘&Y
g A

s

T S (R e e s S




M3AABAY: ,, MAKEAOHCKA UCKPA* - CKONJE

PUBLISHER: “MAKEDONSKA ISKRA“ - SKOPJE

AAHA CKEHAOBA - CKOT/IAHA, ~ DONNA SKENDOV - SCOTLAND
CEKABAHBA ¢ MEMORIES

F/IABEH M OArOBOPEH YPE/AHWK ¢ EDITOR-IN - CHIEF
C/IABE KATUH ¢+ SLAVE KATIN

COPABOTHULIU ¢ CO-OPERATORS
30PULUA KOBAYEBUK ¢ ZORICA KOVACHEVIKJ
PUAAHKA TAHACKOBA ¢ FIDANKA TANASKOVA
CAHBA PUCTUK ¢ SANJA RISTIKJ

NMPEBOA HA AHT/IMCKU ¢ ENGLISH TRANSLATION
C/IABE KATUH ¢ SLAVE KATIN

NNEKTYPA U KOPEKTYPA ¢ PROOFREADER
AAHA CKEHAOBA - CKOT/IAHA ¢ DONNA SKENDOV - SCOTLAND
E/NEHA TOWWEBA ¢ ELENA TOSHEVA

/IMKOBHO U TPA®UYKO OB/IMKYBAHE ¢ ART AND GRAPHIC DESIGN

BOBU ABPAMOCKHU - MAKEAOH ¢ BOBBY AVRAMOSKI - MAKEDON
ANMAUTAP AHTE/ZIOB ¢ DIMITAR ANGELOV

www.kontura.mk

MOTMB HA KOPULATA ¢ MOTIV OF THE COVER
A®UOHOT - MAKEAOHCKO HALLMUOHA/IHO LBEKE ¢ THE POPPY - MACEDONIAN NATIONAL FLOWER

CIP - KaTasnorusauuja Bo nyb6avKaumja
HaumoHanHa v yHMBep3uTeTcka bubamnoreka ,,CB. KammeHT Oxpuacku’ - Ckorje

323.13(=163.3:71)

SKENDOV - Scotland, Donna

Memories [ Donna Skendov - Scotland ; translated into Macedonian and
edited by Slavé Katin. - Ckonje : MakegoHcKa UCKpa, 2015. - 220 CTP.
: poTorpadum ; 24 cm. - (Edition Monograph = Eauumja moHorpadum)

Hacrop. cTB. Hac/. Ha npeaHac/. cTp.: CekaBatba. - TEKCT Ha aHI/. U MaK. ja3uK

ISBN 978-608-202-054-9

I. CkeHpoBa-CroTa1aH4, AaHa Buam Skendov - Scotland, Donna
a) MakegoHUM uceneHnum - KaHaga 6) MakegoHum Bo KaHaga
COBISS.MK-ID 99203850



ISBN: 978-608-202-054-9



